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En un futuro no demasiado lejano, en el que la Unidén Soviética ha sufrido un
proceso irreversible de balcanizacion y Occidente ha perdido el protagonismo
que detenta en la actualidad, los Paises Arabes controlan en gran medida el
destino de las naciones, y su cultura y tradiciones florecen incorporando los
ultimos avances de la tecnologia y la informatica. En este marco se
desarrollan las peripecias de Marid Audran, un hijo del Budayén, el barrio
maldito donde prosperan la corrupcién y la violencia. Tal como se narraba en
“Cuando falla la gravedad y Un fuego en el Sol”, Marid se ha visto despojado
de su independencia y ahora esta obligado a actuar como mano derecha de
Friedlander Bey.

Marid empieza a conocer los métodos utilizados por Bey para ejercer su
poder mientras se encuentra convertido en un instrumento mas de éste,
vislumbrando el escalofriante alcance del mafioso en el mundo. Sin embargo,
abandonado junto a Bey en lo mas profundo del desierto, sabe que en esa
ocasion la supervivencia de ambos depende tan solo de la capacidad de su
organismo para soportar una deshidratacion cuyos efectos bloguea
artificialmente.

La vida en compafiia de una tribu de ndmadas del desierto le fuerza a
contrastar el dilema moral que le tortura con las simples y férreas normas
gue rigen las vidas de éstos. El libro santo, el Coran, establece la obligacion
de tomar venganza ante cualquier ofensa, y en el desierto esta norma se
acata con vehemencia.

Un coctel explosivo de temas como nunca antes se habian reunido en un
libro del género.
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Aunque oro y plata llueva en tierra extrafia, y dagas y lanzas en tu hogar, no hay nada
como el hogar.

Proverbio malayo

jLargo como mi exilio, dulce como mi venganza!
William Shakespeare, Coriolano, acto quinto, escena tercera
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1

Nunca pensé que pudieran raptarme. No existian motivos para ello. En realidad,
el dia habia empezado de un modo bastante inocente. Me despabilé por completo
poco antes del alba, gracias a un potenciador experimental que llevaba en mi
implante cerebral anterior. Esa conexion es la que me confiere poderes y habilidades
superiores a las de cualquier mortal. Segin tengo entendido soy el tnico en los
alrededores que posee dos implantes.

Uno de estos daddies especiales me proyecta a la conciencia total a la hora
elegida. He aprendido a utilizarlo junto con otro daddy que me reanima el cuerpo,
vaciando mi sistema de alcohol y drogas a una velocidad superior a la normal. De ese
modo no me levanto medio borracho e inservible. En el pasado otros han sufrido por
culpa de mis resacas y juré que eso no volveria a suceder jamas.

Me di una ducha, me cepillé la barba pelirroja y me vesti una costosa gallebeya
color arena, con el gorro blanco de punto de mi Argelia natal. Estaba hambriento. Mi
esclavo, Kmuzu, es quien normalmente me prepara las comidas, pero ese dia tenia
una cita para desayunar con Friedlander Bey. Eso seria después de la llamada matinal
a la oracion, asi que disponia de treinta minutos libres. Atravesé la gran casa de
Friedlander Bey, desde el ala oeste hasta el ala este, y llamé a la puerta de las
habitaciones de mi esposa.

Indihar respondi6 en un camison de satén blanco que yo le habia regalado, con el
cabello castafio recogido en la nuca. Indihar entorné sus grandes ojos oscuros.

—Te deseo buenos dias, esposo —dijo ella.

No es que saltase de alegria al verme.

Su hijo pequefio, Hakim, de cuatro afios, estaba colgado a sus faldas y lloraba.
Podia oir a Jirji y a Zahra armando jaleo en la otra habitacion. Ni rastro de Senalda, la
doncella valenciana que yo habia contratado. Acepté la responsabilidad de mantener
a la familia porque me sentia en parte responsable de la muerte del esposo de Indihar.
Papa —Friedlander Bey— decidi6 que, para cumplir ese proposito sin levantar
habladurias, debia también casarme con Indihar y adoptar a los tres nifios. No
recuerdo ningun otro caso en el que a Papa le preocupasen las habladurias.

No obstante, pese a la indignacion de Indihar y mi negativa absoluta, ahora los
dos somos marido y mujer. Papa siempre se sale con la suya. Hace algun tiempo,
Friedlander Bey me agarr6 por el pescuezo, me dio un buen rapapolvo y convirti6 al
buscavidas de segunda que yo era en un poderoso pez gordo del submundo de la
ciudad.

De modo que ahora Hakim era legalmente... mi hijo, por muy fastidiosa que me
resultara la idea. Nunca antes habia convivido con nifios y no sabia como
comportarme. Creedme, ellos os lo diran. Lo levanté en volandas y sonrei ante su
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rostro manchado de mermelada.

—Bueno, ¢por qué lloras, oh inteligentisimo? —Ile dije.

Hakim se detuvo un momento para tomar aliento y luego sigui6 berreando aun
mas fuerte.

Indihar refunfufié con impaciencia.

—Por favor, esposo, no intentes hacer de hermano mayor. Ya tiene uno: Jirji.

Me quit6 a Hakim de los brazos y lo dejo en el suelo.

—No intento hacer de hermano mayor.

—Pues tampoco intentes hacer de colega. No necesita un colega, necesita un
padre.

—Esta bien. Dime lo que debe hacer un padre y lo haré.

Llevaba semanas intentando comportarme lo mejor que sabia y Indihar no hacia
mas que deprimirme. Empezaba a cansarme.

Se ri6 sin ganas y ech6 a Hakim hacia el fondo de la habitacion.

—:Es éste el verdadero motivo de tu visita, esposo? —me pregunto.

—Indihar, si abandonaras un poco tu resentimiento, tal vez pudiéramos sacar
alguna ventaja de esta situacion. ;Qué dafo puede hacerte estar aqui?

—:Por qué no le preguntas a Kmuzu cémo se siente? —dijo ella, que atin no me
habia invitado a entrar.

Ya habia permanecido bastante en el recibidor y la aparté a un lado para entrar en
el salon. Me senté en un sofa. Indihar me contempl6 unos segundos, luego suspiré y
se sento en una silla frente a mi.

—Ya te lo he explicado antes —respondi—. Papa me ha hecho algunos regalos.
Regalos que yo no deseaba, como los implantes, el bar de Chiriga 0 Kmuzu.

—Y a mi —dijo ella.

—Si, y a ti. Papa intenta distanciarme de todos mis amigos. No desea que
conserve ninguna de mis viejas amistades.

—Simplemente podias haberte negado, esposo. ¢L.o has pensado alguna vez?

iComo me habria gustado que fuera tan sencillo!

—Cuando me llenaron de cables el cerebro, Friedlander Bey pagé a los doctores
para que introdujeran un circuito en el centro de dolor de mi cerebro.

—¢Centro de dolor? ;No seria en el centro de placer?

Sonrei lastimosamente.

—Si me hubieran circuitado el centro de placer, probablemente ahora ya estaria
muerto. Eso es lo que les ocurre a quienes se lo hacen. No habria durado mucho.

Indihar fruncio el cefio.

—Bien, entonces, no comprendo. ¢Por qué el centro de dolor? Porqué
permitiste...

Levanté la mano para cortarla.
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—iHey, yo no lo permiti! Papa lo hizo sin mi consentimiento. Tiene montones de
aparatos electronicos que pueden estimular por control remoto mis centros de dolor.
Asi es como me mantiene a raya.

Saber que en realidad era el abuelo de mi madre no me predispuso mas
favorablemente hacia él. No, en la medida en que se negd a tratar el asunto de mi
libertad.

La vi temblar.

—No tenia ni idea, esposo.

—No se lo he dicho a nadie. Pero Papa siempre acecha por encima de mi hombro,
presto a pulsar el boton del tormento si hago algo que no le gusta.

—Asi que td también eres un prisionero —dijo Indihar—. Eres su esclavo, igual
que todos los demas.

No crei necesario responderle. La situacion era algo distinta en mi caso, porque
llevaba sangre de Friedlander Bey y me sentia obligado a intentar quererlo. En verdad
aun no lo habia logrado. Ese sentimiento me lo hacia pasar mal y Papa no me lo
ponia facil.

Indihar me tendio la mano y yo la cogi. Era la primera vez, desde que estabamos
casados, que ella se ablandaba ante algo. Vi que aun tenia la palma de la mano y los
dedos tefiidos de un pigmento ocre, de la henna que sus amigas le habian aplicado la
mafiana de nuestra boda. Habia sido una ceremonia muy peculiar porque Papa
declar6 que no habria sido correcto que me desposara mas que con una doncella.
Indihar era, claro esta, una viuda con tres hijos, de modo que él la declaré virgen
honoraria. Nadie se rio.

La boda fue una mezcla de costumbres propias de la ciudad y del pueblo natal
egipcio de Indihar. Pretendia ser la union de una joven virgen y un muchacho
magrebi de futuro prometedor. Friedlander Bey dijo que no era necesario invitar a la
familia de Indihar a la ceremonia, sus amigos del Budayén la reemplazarian.

—Omitiremos la certificacion ritual —habia dicho Indihar.

—¢Qué es eso? —pregunté.

Temia que, en el dltimo minuto, me obligasen a pasar una especie de examen
escrito que debia haber estudiado desde la pubertad.

—FEn algunas regiones musulmanas —explico Friedlander Bey—, la noche de
bodas, la novia es llevada a un dormitorio, lejos del resto de invitados. Las mujeres
de ambas familias la tumban sobre la cama. El marido envuelve un pafio blanco
entorno a su dedo y se lo inserta, para demostrar la virginidad de la muchacha. Si el
pafio se tifie de sangre, el marido se lo ofrece al padre de la novia, que desfila con la
tela anudada a un palo, para que todos la vean.

—iPero estamos en el siglo XVII de la Hégira! —dije atonito.

Indihar se encogié de hombros.
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—Es un momento de gran orgullo para los padres de la novia. Demuestra que han
educado a una hija casta y digna. Cuando me casé por primera vez, temi la ignominia
hasta que ofi los gritos de jubilo de los invitados. Entonces supe que mi matrimonio
habia sido bendecido y que me habia convertido en una mujer a los ojos del pueblo.

—Como ta dices, hija mia —prosiguié Friedlander Bey—, en este caso no se
requerira semejante certificacion.

Papa era razonable, cuando no tenia nada que perder.

Le compré a Indihar una elegante alianza de oro y también una segunda joya.
Chiri, mi no tan pacifica compafiera, me ayudo a escoger el regalo en una de las caras
boutiques del este del Boulevard il-Jameel, donde compran los europeos. Era un
broche, un lagarto de oro con incrustaciones de esmeraldas y dos rubies por ojos. Me
cost6 doce mil kiams y es el articulo mas caro que he comprado en toda mi vida. Se
lo di a Indihar la mafana de la boda. Abri6 la caja satinada, mir6 unos segundos el
lagarto de esmeraldas y dijo:

—Gracias, Marid.

Nunca mas ha vuelto a mentarlo ni tampoco se lo he visto puesto.

Indihar jamas habia sido rica, ni siquiera antes de que asesinaran a su marido.
Aport6 a nuestro matrimonio sélo una modesta coleccion de enseres domésticos y sus
escasas pertenencias personales. Su contribucién no era materialmente importante,
porque yo me habia enriquecido gracias a mi colaboracion con Papa. De hecho, la
cantidad estipulada como el precio de la novia en nuestro contrato matrimonial era
mas de lo que Indihar habia visto en toda su vida. Dos tercios de esa cantidad se le
dio en metalico. El tercio final se le daria en caso de divorcio.

Yo no hice mas que vestirme mi mejor tunica y mi mejor gallebeya blanca, pero
Indihar tuvo que soportar mucho mas. Chiri, su mejor amiga, le ayudo a prepararse
para la ceremonia. A primera hora del dia, le depilaron el vello de los brazos y las
piernas, cubriéndolos con una mezcla de azucar y jugo de limon. Cuando la pasta se
endurecid, Chiri la arranc6. Nunca olvidaré lo dulce y fresca que olia Indihar esa
noche. A veces, ain me excita la fragancia de los limones.

Cuando Indihar acabd de vestirse y aplicarse una pudica cantidad de magquillaje,
ella y yo posamos para el holo oficial de nuestra boda. Ninguno de los dos parecia
especialmente feliz. Ambos sabiamos que era un matrimonio puramente nominal y
que duraria sélo lo que viviera Friedlander Bey. El holografo se paso el rato haciendo
chistes vulgares sobre las noches de boda y las lunas de miel, pero Indihar y yo nos
limitdbamos a mirar el reloj, contando las horas que faltaban para la conclusién de la
prueba.

La ceremonia tuvo lugar en el gran salon de Papa. Acudieron cientos de invitados,
algunos eran amigos, otros eran siniestros, hombres silenciosos que observaban desde
los extremos de la multitud. Mi padrino fue Saied Medio Hajj, que, en honor a la

www.lectulandia.com - Pagina 9



ocasion, no se puso ningun moddy, algo notable en la medida de lo que vale. La
mayoria de los otros propietarios del Budayén estaban alli, también las chicas, los
transexuales y los travestis que conociamos, y también ciertos personajes del
Budayén como Laila, Fuad y Bill el taxista. Habria sido una ocasion realmente feliz,
si Indihar y yo realmente nos hubiéramos amado y deseado casarnos.

Nos sentamos frente a un juez de turbante azul que perpetré la ceremonia
musulmana del matrimonio. Indihar estaba encantadora en un hermoso vestido blanco
de satén y un velo también blanco, con un ramito de fragantes flores. Primero el juez
implor6 las bendiciones de Ala y ley6 la primera azora del noble Coran. Luego
pregunt6 a Indihar si consentia en desposarse. Hubo una breve pausa, en la que me
parecio ver la pena reflejada en sus ojos.

—Si —dijo con voz muy queda.

Nos dimos la mano derecha y el juez las cubrié con un pafiuelo blanco. Indihar
repitié las palabras del juez, declarando que se casaba conmigo por propia voluntad,
por el precio de la novia de setenta y cinco mil kiams.

—Repite conmigo, Marid Audran —dijo el juez—. Acepto tu compromiso
conmigo, te tomo a mi cargo y te ofrezco mi proteccién. Que los presentes sean
testigos.

Tuve que repetirlo tres veces para que tuviera valor.

El juez concluy6 leyendo algo mas del sagrado Coran. Nos bendijo a nosotros y a
nuestro matrimonio. Hubo un instante de paz en el salon y luego de las gargantas de
las mujeres nacio un grito, el vibrante sonido del zagareet.

Poco después se celebro6 una fiesta, yo bebi y simulé estar contento. Habia comida
abundante y los invitados nos ofrecieron presentes y dinero. Indihar se retir6 pronto
con la excusa de que tenia que meter a los nifios en la cama, aunque Senalda estaba
precisamente para eso. Abandoné la celebracion no mucho mas tarde. Regresé a mis
aposentos, me tragué siete u ocho tabletas de soneina y me tumbé en la cama con los
ojos abiertos.

Estaba casado. Ahora era todo un marido. Mientras los opiaceos empezaban a
hacerme efecto, pensé en lo guapa que estaba Indihar. Deseé haberla besado, al
menos.

Aquéllos eran mis recuerdos de nuestra boda. Ahora, sentado en su salén, me
preguntaba cuales eran mis verdaderas responsabilidades.

—NMe has tratado bien, a mi y a mis hijos —dijo Indihar—. Has sido generoso y
deberia estar agradecida. Disculpa mi comportamiento, esposo.

—No debes lamentarte de nada, Indihar —le dije. Me levanté. La mencion de los
nifios me recordé que podian irrumpir en el saloncito, chillando y haciendo bobadas,
en cualquier momento. Quise salir de alli lo antes posible—. Si necesitas algo, s6lo
tienes que pedirselo a Kmuzu o a Tariq.
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—Tenemos de todo.

Me miré6 fijamente a los ojos y luego apart6 la vista. No podria decir cuales eran
sus sentimientos.

Empezaba a sentirme incomodo.

—Entonces, me voy. Te deseo que pases una buena mafiana.

—Que tengas un dia agradable, esposo.

Me dirigi a la puerta y me volvi para mirarla otra vez antes de irme. Parecia tan
triste y sola.

—Que Ala te de la paz —murmuré, cerrando la puerta tras de mi.

Tenia tiempo de sobra para volver al comedor pequefio, cercano al despacho de
Friedlander Bey, donde desayunabamos cuando él deseaba tratar asuntos de negocios
conmigo. Cuando entré, él ya ocupaba su asiento. L.os dos gigantes taciturnos, Habib
y Labib, le flanqueaban las espaldas. Seguian mirandome con ojos suspicaces, como
si después de todo ese tiempo atin fuera capaz de sacar un cuchillo y rebanarle el
cuello a Papa.

—Buenos dias, hijo mio —dijo Friedlander Bey ceremonioso—. ;Qué tal de
salud?

—Doy gracias a Dios cada hora —respondi.

Me senté al otro lado de la mesa y empecé a servirme los platos del desayuno.

Papa vestia una camisa azul celeste de manga larga, unos pantalones de lana
marrones y un tarboosh de fieltro rojo en la cabeza. No se habia afeitado en dos o tres
dias y su rostro estaba cubierto de barba cana. Habia estado hospitalizado
recientemente y habia perdido mucho peso. Tenia las mejillas hundidas y le
temblaban las manos. Sin embargo, ello no habia afectado a su agilidad mental.

—:Has pensado en alguien para que te ayude en el proyecto de la base de datos?
—me preguntd, poniendo fin a los cumplidos y yendo directo al grano.

—Creo que si, oh caid. Mi amigo, Jacques Dévaux.

—¢El muchacho marroqui? ¢EI cristiano?

—Si, aunque no estoy seguro de poder confiar totalmente en él.

Papa asintio.

—Es bueno que pienses en eso. No es prudente confiar en ningtin hombre hasta
haberlo puesto a prueba. Hablaremos de ello cuando haya oido los calculos de las
compafias de terminales de informacion.

—Si, oh caid.

Le observé detenidamente pelar una manzana con un cuchillo de plata.

—¢Te han dicho lo de la reunion de esta noche, hijo mio?

Nos habian invitado a una recepcion en el palacio del caid Mahali, el emir de la
ciudad.

—NMe asombra saber que he llamado la atencion del principe.
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Papa me ofreci6 una breve sonrisa.

—Tu reciente matrimonio te ha proporcionado algo mas que alegria. El emir ha
dicho que no puede permitir que exista un conflicto entre el caid Reda Abu Adil y yo.

—Ah, ya entiendo. Y la fiesta de esta noche es el intento del emir de
reconciliaros.

—EIl vano esfuerzo por reconciliarnos —Friedlander Bey fruncié el cefio ante la
manzana, luego le clavo el cuchillo con safia y la aparté—. No habra paz entre el caid
Reda y yo. Es sencillamente imposible. Pero entiendo que el emir esta en una
posicion dificil: cuando dos reyes luchan, son los campesinos los que mueren.

Sonrei.

—¢:Insindas que el caid Reda y tu sois los reyes en este litigio y el principe de la
ciudad es el campesino?

—En realidad su poder no puede compararse al nuestro. Su influencia se extiende
por toda la ciudad, pero nosotros controlamos naciones enteras.

Me recosté en la silla y le observe.

—:Esperas otro ataque esta noche?

Friedlander Bey se froté el labio superior pensativo.

—No —dijo despacio—, esta noche no, mientras estemos bajo la proteccion del
principe. El caid Reda no es tan estupido. Pero sera pronto, hijo mio, muy pronto.

—Estaré alerta —dije, levantandome para dejar al viejo.

Lo ultimo que deseaba oir es que nos arrastraban a otra maquinacion.

En el transcurso de la tarde recibi a una delegacion de Capadocia que deseaba la
ayuda de Friedlander Bey para declarar la independencia de Anatolia y establecer una
republica popular. La mayoria de la gente piensa que Papa y Abu Adil hicieron sus
fortunas con el vicio callejero, pero eso no es del todo cierto. En realidad son
responsables de casi todas las actividades ilegales de la ciudad, pero éstas subsisten
basicamente para dar empleo a sus innumerables parientes, amigos y socios.

La verdadera fuente de riqueza de Papa reside en seguirle la pista a la siempre
cambiante alineacion nacional de nuestra parte del mundo. En una época en la que la
media de vida de un nuevo pais es menor que una sola generacion de sus ciudadanos,
alguien debe preservar el orden en medio del caos politico. Ese es el valioso servicio
que brindan Friedlander Bey y el caid Reda. De un régimen al siguiente, ellos
recuerdan donde estaban las fronteras, quiénes pagaban los impuestos, y doénde
estaban enterrados los cadaveres, literal y figurativamente. Cuando un gobierno da
paso a su sucesor, Papa o el caid Reda intervienen para apaciguar la transicion y
llevarse una buena tajada.

Todo eso me parecia fascinante y me alegraba que Papa me hubiera puesto a
trabajar en esa seccién, en lugar de supervisar sus lucrativas, pero fundamentalmente
aburridas, empresas criminales. Mi bisabuelo me instruia con ilimitada paciencia y
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daba 6rdenes a Tariq y Youssef para prestarme la ayuda que necesitara. Cuando entré
por primera vez en casa de Friedlander Bey, pensé que eran solo el ayuda de camara y
el mayordomo de Papa, pero ahora me he dado cuenta de que saben mas de los
acontecimientos de alto nivel que suceden por todo lo ancho y largo del mundo
islamico que ninguna otra persona, excepto el propio Friedlander Bey.

Cuando por fin los capadocios se despidieron, observé que disponia de poco mas
de una hora antes de que Papa y yo acudiéramos al palacio del emir. Kmuzu me
ayudo a seleccionar un vestuario adecuado. Hacia mucho que no me ponia mis viejos
téjanos, mis botas y una camisa informal; me estaba acostumbrando a llevar el
atuendo arabe convencional. Algunos hombres de la ciudad adn llevaban el tipico
traje de terno euroamericano, pero yo nunca me he sentido comodo con él. En casa de
Papa, solia vestir gallebeya porque sabia que él la preferia. Ademas, era mas facil
esconder mi pistola estatica bajo una tunica holgada, y una keffiya, el tocado arabe,
ocultaba mis implantes, que ofendian a ciertos musulmanes conservadores.

Asi que, cuando terminé de vestirme, lucia una impecable gallebeya blanca,
propia de un novio, bajo una tunica azul real, con ribetes de oro. Calzaba unas
comodas sandalias, una daga ceremonial colgaba de mi cinto y me cubria la cabeza
una sencilla keffiya blanca anudada por una cuerda akal negra.

—Estas muy guapo, yaa Sidi —dijo Kmuzu.

—Eso espero. Nunca antes he conocido a un principe.

—Has demostrado tu valia y tu reputacion ya ha llegado a oidos del emir. No
debes sentirte intimidado por él.

Para Kmuzu era facil decirlo. Eché un ultimo vistazo a mi reflejo y lo que vi no
me impresioné demasiado.

—Marid Audran, el defensor de los oprimidos —dije con escepticismo—. Si,
tienes razon.

Luego bajé la escalera para re unirme con Friedlander Bey.

Tarig conducia la limusina de Papa y llegamos puntuales al palacio del emir. Nos
presentamos en el gran salén y me invitaron a reclinarme sobre algunos almohadones
en el lugar de honor, a la diestra del caid Mabhali. Friedlander Bey y los otros
invitados se pusieron comodos y me presentaron a muchos hombres ricos e
influyentes de la ciudad.

—Por favor, sirvete ti mismo —dijo el emir.

Un criado presentaba una bandeja llena de pequefias tazas de café espeso,
aderezado con cardamomo y canela, y altos vasos de jugos de frutas helados. No se
servian bebidas alcohdlicas porque el caid Mahali era un hombre muy religioso.

—iQue tu mesa sea eterna! —dije—. Tu hospitalidad es famosa en toda la ciudad,
oh caid.

—iAlegria y jubilo! —respondio, complacido por mis lisonjas.
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Conversamos durante media hora antes de que los criados entraran con las
bandejas de verduras y carnes asadas. El emir habia preparado comida para servir a
una concurrencia cinco veces mayor que la nuestra. Utilizaba un elegante cuchillo
engarzado en joyas para ofrecerme los bocados mas exquisitos. Toda mi vida he
desconfiado de los ricos y los poderosos, pero, a pesar de ello, el principe me caia
bastante bien.

Se sirvio una taza de café y me ofrecio otra.

—Vivimos en una ciudad mestiza —me dijo—, y numerosos grupos y partidos
ponen en tela de juicio mis decisiones. Estudio los métodos de los grandes
gobernantes musulmanes del pasado. Precisamente hoy he leido una historia
maravillosa sobre Ibn Saud, que goberné una Arabia unida, la cual durante mucho
tiempo llevo su apellido. También él tuvo que tomar enérgicas e inteligentes medidas
a proposito de problemas dificiles.

»Un dia —prosiguio el principe—, cuando Ibn Saud visitaba el campamento de
una tribu de nomadas, se le acerco una mujer y se arrojo a sus pies. Exigia la muerte
del asesino de su marido.

»":Como muri6 tu marido?", pregunto el rey.

»La mujer le respondio: "El asesino se subio a lo alto de una palmera para recoger
fruta. Mi marido estaba ocupado en sus cosas, sentado a la sombra del arbol. El
asesino perdio pie y cayo sobre €l, rompiéndole el cuello. jAhora €l esta muerto y yo
soy una pobre viuda sin medios para mantener a mis hijos huérfanos!".

»Ibn Saud se froto la barbilla, pensativo. "¢Crees que el hombre se lanz6 sobre tu
marido intencionadamente?", le pregunto.

»"¢Y eso qué importa? Sea como fuere mi marido esta muerto.”

»"Bueno, recibiras una honrosa compensacion. ;O de verdad exiges la muerte de
ese hombre?”

»"Segun el Recto Camino, la vida del asesino me pertenece.”

»Ibn Saud se encogié de hombros. Poco pudo hacer ante una mujer tan obstinada,
pero le dijo: "Entonces morira y lo hara del mismo modo que le arrebato la vida a tu
esposo. Ordeno que se ate fuertemente a este hombre al tronco de la palmera. Tu te
encaramaras al arbol y te dejaras caer sobre el cuello del hombre para matarlo". El
rey se detuvo para mirar a la familia y a los vecinos de la mujer que se habian
congregado a su alrededor, y afiadié: "O aceptaras una honrosa compensacion
después de todo".

»La mujer titubed unos instantes, acepto el dinero y se fue.

Me rei en voz alta y los demas convidados aplaudieron la anécdota del caid
Mahali. En unos segundos me olvidé por completo de que €l era el emir de la ciudad
y yo, bueno, yo solo era yo.

La velada perdié su placidez con la irrupcion de Reda Abu Adil. Entro
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ruidosamente y saludé a los demas invitados como si él y no el emir fuera el anfitrion
de la fiesta. Vestia mas o menos como yo, incluida la keffiya que ocultaba sus
implantes corimbicos. Detras de Abu Adil le seguia un joven, probablemente su
nuevo ayudante administrativo y amante. El joven tenia el cabello rubio y corto, gafas
de montura metalica y unos labios finos y exangiies. Vestia una ttinica de algodén
blanca que le llegaba hasta los tobillos, una costosa americana deportiva de seda y
babuchas de fieltro azul. Ech6 un vistazo entorno a la gran sala y devolvié una
mirada de asco a todos y a cada uno de los concurrentes.

La expresion de Abu Adil se torn6 alegre al vernos a Friedlander Bey y a mi.

—iMis viejos amigos! —gritd, cruzando la sala y haciendo poner a Papa en pie.
Se abrazaron aunque Papa no abrio la boca. Luego el caid Reda se dirigi6 a mi—. ;Y
aqui esta el afortunado novio!

Yo no me levanté, lo que constituia un insulto flagrante, pero Abu Adil simul6 no
darse cuenta.

—iTe he traido un precioso regalo! —dijo, mirando a su alrededor para
asegurarse de que todo el mundo se fijaba—. Kenneth, dale al joven su regalo.

El muchacho rubio me mir6 unos momentos, escrutandome. Después se llevo la
mano al bolsillo interior de su americana y sacé un sobre. Me lo ofrecié con dos
dedos, pero no estaba lo bastante cerca como para que yo pudiera cogerlo. Sin duda,
él lo consideraba una especie de desafio.

Personalmente, me importaba un carajo. Fui hacia €l y cogi el sobre. Hizo una
pequeila mueca con los labios y levanto las cejas como diciendo: Ya nos veremos las
caras mas tarde. Me hubiera gustado arrojarle el sobre a su cara de idiota.

Recordé donde me encontraba y quién presenciaba la escena, de modo que abri el
sobre y saqué una hoja de papel. Lel el regalo de Abu Adil, pero no le encontraba
ningun sentido. Lo volvi a leer—, pero no lo vi mas claro la segunda vez.

—No sé que decir —dije.

El caid Reda se echd a reir.

—iSabia que te gustaria! —luego se volviéo despacio, para que los demas
pudieran oir sus palabras sin dificultad—. He utilizado mi influencia en el Jaish para
conseguirle un cargo a Marid Audran. jAhora es oficial del Ejército de Ciudadanos!

El Jaish era esa tropa extraoficial de extrema derecha con la que ya me las habia
visto antes. Les gustaba vestir uniformes grises y desfilar por las calles. En un
principio su mision era librar a la ciudad de extranjeros. Con el paso del tiempo, y
dado que la mayoria de los fondos de grupos paramilitares procedian de personas
como Reda Abu Adil —que habia llegado a la ciudad en su juventud—, cambi6 el
proposito del Jaish. Ahora daba la impresion de que su tarea era perseguir a los
enemigos de Abu Adil, extranjeros y nacionales por igual.

—No sé qué decir —repeti.
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Era una accion increible por parte del caid Reda, y por mi vida que no podia
adivinar sus intenciones. Sin embargo, conociéndolo, pronto lo veria dolorosamente
claro.

—Quedan olvidadas nuestras pasadas diferencias —dijo Abu Adil lleno de
optimismo—. A partir de ahora seremos amigos y aliados. Debemos trabajar juntos
para mejorar las vidas de los pobres fellahin que dependen de nosotros.

A los convidados alli reunidos les agrad6 ese sentimiento y aplaudieron. Miré a
Friedlander Bey, que se limito a encogerse de hombros discretamente. Para ambos era
obvio que Abu Adil estaba desplegando un nuevo plan ante nuestros ojos.

—Entonces, brindo por el novio —dijo el caid Mahali poniéndose en pie—. Y
brindo por el fin del conflicto entre Friedlander Bey y Reda Abu Adil. Mi pueblo me
tiene por un hombre recto, he intentado gobernar esta ciudad con sabiduria y justicia.
Esta paz entre vuestras casas facilitara mi tarea.

Alzé su taza de café y todos los demas se pusieron en pie y lo imitaron. A todos,
excepto a Papa y a mi, les parecio una reconciliacion esperanzadora. Yo sélo senti un
nudo de ansiedad en lo mas profundo de mi estémago.

El resto de la velada fue bastante agradable, creo. Después de un rato me senti
harto de comida y de café, y ya habia conversado bastante con ricos extrafios como
para unos cuantos dias. Abu Adil no volvié a cruzarse en nuestro camino en toda la
noche, pero no pude evitar percatarme de que su rubio compafiero, Kenneth, no me
quitaba ojo sin dejar de mover la cabeza.

Resisti en la fiesta un poco mas, pero el aburrimiento me llevo hasta el exterior.
Disfruté de los cuidados jardines del caid Mabhali, aspirando profundamente el aire
perfumado, saboreando un vaso de sharab helado. Dentro de la residencia oficial del
emir la fiesta alin estaba animada, pero ya me habia hartado del resto de convidados,
que se dividian en dos variedades: hombres a los que no conocia y con los que tenia
poco en comun, y hombres a los que no conocia y preferia evitar.

En esta ocasién no habian mujeres invitadas; a pesar de que formalmente era la
celebracion de mi matrimonio, mi esposa, Indihar, no estaba presente. Habia acudido
con Kmuzu, Friedlander Bey, su conductor, Tariq, y sus dos guardaespaldas gigantes,
Habib y Labib. Tariq, Kmuzu y las dos Rocas Parlantes disfrutaban de un refrigerio
junto con los otros criados en un edificio aparte que también servia de garaje y
establos del emir.

—Si deseas volver a casa, hijo mio —dijo Friedlander Bey—, nos despediremos
de nuestro anfitrion.

Papa siempre me llamaba «hijo» aunque desde nuestro primer encuentro estaba
enterado del parentesco que nos unia.

—Ya me he divertido bastante, oh caid —dije.

En realidad, el dltimo cuarto de hora habia estado observando una lluvia de
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meteoros en el cielo despejado.

—Yo también. Me he cansado mucho. Deja que me apoye en tu brazo.

—No faltaba mas, oh caid.

Friedlander Bey siempre ha sido fuerte como un toro, pero era muy viejo, se
acercaba a su tricentenario. Hacia pocos meses, alguien habia intentado asesinarle y
se habia visto obligado a someterse a una sofisticada operacion de neurocirugia para
reparar el mal. Aun no se habia recuperado por completo de esa experiencia, estaba
débil y bastante inseguro.

Nos alejamos de los bellos y regulares jardines, y dimos un solitario paseo hasta
la sala tenuemente iluminada. Al vernos, el emir se levant6 y se acerco, extendiendo
los brazos para abrazar a Friedlander Bey.

—iHas hecho un gran honor a mi casa, oh excelentisimo —djijo.

Yo permaneci a un lado y dejé que Papa se ocupara de los formalismos. Tenia la
sensacion de que la recepcion habia sido una especie de encuentro entre aquellos dos
poderosos hombres y de que la celebracion de mi matrimonio era por completo
irrelevante frente a las sutiles conversaciones a las que habia conducido.

—iQue tu mesa sea eterna, oh principe! —dijo Papa.

—Gracias, oh sapientisimo —dijo el caid Mahali—. ;Te vas ya?

—Es mas de la medianoche y soy un hombre viejo. Cuando me vaya, vosotros los
jovenes podréis proseguir con la verdadera juerga.

El emir se echo a reir.

—Te llevas nuestro amor, oh caid —se inclin6 y besé a Friedlander Bey en ambas
mejillas—. Ve en paz.

—Que Ala te conceda una larga vida —dijo Papa.

El caid Mabhali se dirigi6 a mi —jKif oo basat! —me dijo, que significa: «jBuen
humor y alegria!» y que trata de resumir la actitud de la ciudad ante la vida.

—Te damos las gracias por tu hospitalidad —le dije—, y por el honor que nos has
hecho.

El emir parecia apreciarme.

—Que Ala te bendiga, joven —me respondio.

—La paz sea contigo, oh principe.

Retrocedimos de espaldas unos pasos, luego nos dimos la vuelta y nos internamos
en la noche.

Habia recibido una verdadera montafia de regalos por parte del emir y de los
demas invitados. Aun se exhibian en la sala y serian enviados a casa de Friedlander
Bey al dia siguiente. Mientras Papa y yo saliamos al tibio aire de la noche, me sentia
satisfecho y feliz.

Volvimos a pasar por los jardines y admiré los arboles frutales esmeradamente
cuidados y sus temblorosas imagenes en el reflejo de la alberca. Casi inaudible por
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encima del agua llegaba el sonido de risas y oia el liquido tintineo de las fuentes,
aparte de ello la noche estaba en calma.

La limusina de Papa se encontraba apostada en el garaje del caid Mahali. Apenas
habiamos empezado a cruzar el patio cubierto de césped, cuando se encendieron sus
faros delanteros. El antiguo coche —uno de los pocos vehiculos de combustion
interna que aun circulan por la ciudad— se dirigi6 despacio hacia nosotros. La
ventana del conductor se bajo en silencio y me sorprendiéo no ver a Tariqg, sino a
Hajjar, el corrupto teniente de policia que supervisaba los asuntos del Budayén.

—Entrad en el coche —dijo—. Los dos.

Miré a Friedlander Bey, que no hizo mas que un gesto. Entramos en el coche. Es
probable que Hajjar creyese tenerlo todo bajo control, pero Papa no parecia
preocupado ni lo mas minimo, a pesar de que un tipo grandote nos apuntaba con una
pistola de agujas desde el asiento corredizo.

—¢Qué demonios es esto, Hajjar? —le pregunté.

—~Os estoy arrestando a ambos —dijo el policia.

Apreté un botén y subio el panel de cristal que le separaba del compartimento de
los pasajeros. Papa y yo estabamos solos con el maton de Hajjar, y el maton no
parecia demasiado interesado en darnos conversacion.

—Calmate —dijo Papa.

—Esto es obra de Abu Adil, ¢no es cierto?

—Es posible —me contest6 Papa encogiéndose de hombros—. Todo se aclarara
segun la voluntad de Ala.

No podia evitar estar inquieto. Odiaba esa sensacion de impotencia. Observaba a
Friedlander Bey, prisionero en su propia limusina, en manos de un policia que
aceptaba el soborno de Papa y de su principal rival, Reda Abu Adil. Durante unos
minutos me dolio el estomago y pensé en las cosas inteligentes y heroicas que haria
en cuanto Hajjar nos dejara bajar del coche. Mientras avanzabamos por entre los
exiguos callejones de la ciudad, mi mente empezd a buscar alguna pista sobre lo que
nos estaba sucediendo.

Pronto el dolor de estomago se hizo mas agudo y deseé haber llevado encima la
caja de pildoras. Papa me habia advertido que llevar mi reserva de farmacos a casa
del emir habria constituido una grave afrenta a la etiqueta. Eso me pasaba por
haberme convertido en un chico tan respetuoso. Me habian secuestrado y tendria que
sufrir cualquier pequefia molestia fisica que me saliera al paso.

En el bolsillo de mi gallebeya guardaba una pequefia seleccion de daddies en una
ristra. Uno de ellos funcionaba de maravilla bloqueando el dolor, pero no tenia la
menor intencion de comprobar cual seria la reaccion del maton si intentaba meter la
mano dentro de mi tunica. No me habria levantado el animo oir que las cosas podian
ponerse aun mas negras.
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Después de lo que me parecié una hora de paseo, la limusina se detuvo. No sabia
donde estabamos. Miré al esbirro de Hajjar y le pregunté:

—¢Qué sucede?

—Callate —me inform6 el maton.

Hajjar sali6é del coche y le abri6 la puerta a Papa. Yo bajé tras él. Nos hallabamos
junto a unos edificios de metal acanalado, que daban a una lanzadera suborbital
privada atravesada en una amplia explanada de cemento. Sus luces de control
parpadeaban, pero sus tres propulsores gigantes permanecian imperturbables y
mudos. Si ése era el aeropuerto principal, nos encontrabamos a unas treinta millas al
norte de la ciudad. Nunca antes habia estado alli.

Empezaba a preocuparme, pero Papa conservaba una expresion serena en el
rostro. Hajjar me empujo a un lado.

—cTienes tu teléfono, Audran? —dijo con tranquilidad.

—Si —respondi—, siempre lo llevo en el cinturon.

—Déjamelo un minuto, ;vale?

Lo desabroché y se lo ofreci a Hajjar. 1 me sonri6, dejé caer el teléfono al suelo
y lo pisoted haciéndolo afiicos.

—Gracias —dijo.

—:Queé cono pasa? —grité, agarrandolo por el brazo.

Hajjar se limit6 a mirarme, divertido. Entonces, el esbirro me retorcio ambos
brazos por detras de la espalda.

—Vamos a subir a esa lanzadera —explicb—. Hay un juez que tiene algo que
contaros.

Nos subieron a bordo de la lanzadera suborbital y nos obligaron a tomar asiento
en la desierta cabina delantera. Hajjar se sentd0 a mi lado y el maton junto a
Friedlander Bey.

—Tenemos derecho a saber adonde nos llevas —dije.

Hajjar se examino las ufias, simulando indiferencia.

—A decir verdad —dijo, mirando a través de la ventana—, no sé adonde vais. El
juez os lo dira cuando os lea el veredicto.

—¢ Veredicto? —grité—, ;qué veredicto?

—Oh —dijo Hajjar con una sonrisa maliciosa—, no lo adivinais. Tu y Papa estais
siendo juzgados. El juez decidira que sois culpables mientras os deportan. Este
método ahorra al sistema legal un montén de tiempo y dinero. Debi dejarte que
besaras el suelo como despedida, Audran, porque no volverds a ver esta ciudad
nunca.
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Dulce Pilar es la mujer mas deseable del mundo. Preguntad a cualquiera.
Preguntad al viejo y arrugado iman de la mezquita Shimaal y él os dira: «Dulce Pilar,
no cabe duda». Tiene el cabello largo y claro, ojos glaucos y transparentes, y el
cuerpo mas despampanante de los anales de la ciencia antropolégica. Por fortuna, ella
es accesible. Se gana la vida grabando mddulos de personalidad de si misma en plena
actividad sexual. También estan Brigitte Stahlhelm y otras estrellas de la industria del
pornomoddy, pero ninguna de ellas tiene ni punto de comparacién con el vertiginoso
erotismo de Dulce Pilar.

En alguna ocasidn, para variar, le dije a Yasmin que deseaba ponerme uno de esos
moddies de Dulce. Yasmin sonri6é y adopto un papel activo, yo me tumbé de espaldas
y experimenté lo que sentiria una mujer fogosa y rabiosamente sensible. Al menos el
comercio de moddies ha servido para que un montén de personas vislumbren lo que
hace vibrar a los ocho sexos opuestos.

Cuando terminamos de follar, me dejé el moddy de Dulce Pilar enchufado. La
bajada de Dulce Pilar era tan fenomenal como sus orgasmos. Sin el moddy, me habria
dado la vuelta y echado a dormir. Con €l, me acurruqué junto a Yasmin, cerré los ojos
y me invadié un bienestar fisico y emocional, s6lo comparable a un buen pico de
morfina. Al estado en que te deja la morfina después de vomitar, me refiero.

Asi es como me sentia al abrir los ojos. No recordaba ninguna experiencia sexual
supersonica, asi que supuse que en algin momento del trayecto me habian
suministrado algiin farmaco benevolente. Mis parpados parecian pegados y cuando
intenté quitarme el pegamento, los brazos no me respondian. Era como tener un brazo
postizo de gomaespuma o algo parecido, y no deseaba mas que dejarme caer en la
arena que me rodeaba.

Muy bien, pensé, ya arreglaré todo esto dentro de un minuto. Me olvidé de mis
ojos y me hundi en un delicioso letargo. Un dia me gustaria conocer al tipo que
invento el letargo, porque creo que el mundo no se lo ha reconocido lo suficiente. Asi
era como deseaba pasar el resto de mi vida, y eso es lo que haria hasta que alguien me
presentara una buena razén, me limitaria a tumbarme en la oscuridad y a jugar con mi
brazo flaccido.

Yacia tumbado con la espalda en la tierra y la mente flotando en algun lugar del
Cielo, y la linea divisoria parecia ser mi cuerpo. Precisamente la parte que tanto me
dolia. Sentia un dolor agudisimo bajo la bruma del opiaceo. Cuando la droga perdio
su efecto, me percaté del calibre del dolor que me aquejaba y me asusté mucho. Por
fortuna, no pude detener mi mente en ello mds que unos pocos segundos. Luego volvi
a sonreir y a murmurar palabras para mis adentros.

Supongo que me dormi, aunque en semejante estado es muy dificil establecer la
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diferencia entre el suefio y la vigilia. Recuerdo que intenté abrir los ojos, esta vez
pude mover la mano hasta la barbilla y recorrer con los dedos mis labios, mi nariz y
mis parpados. Me restregué los ojos hasta limpiarmelos, pero el esfuerzo me dejo tan
agotado que no pude retirar la mano. Tuve que descansar un minuto con los dedos
bloqueandome la vista. Por fin, intenté enfocar a mi alrededor.

No acerté a ver mucho. Aun me costaba levantar la cabeza, de modo que solo
distingui lo que tenia directamente delante de mi: un triangulo brillante de base
estrecha en el suelo, que se levantaba en una cuspide afilada de unos cuantos
centimetros de alto. El resto era oscuridad. Me pregunté si alguna vez habia estado en
peligro mortal por culpa de un triangulo brillante. La respuesta se hizo esperar: no.
Bueno, pensé, entonces olvidémoslo. Volvi a dormirme.

Cuando volvi a despertarme las cosas eran diferentes. No es

que fueran agradablemente diferentes. Sentia un tremendo y punzante dolor de
cabeza y tenia la garganta como si por ella descenso diera un delgado hombrecito con
gafas que me la limpiara con un chorro de arena. Me dolia el pecho como si hubiera
inhalado una docena de kilos de barro y luego los hubiera tosido uno a uno. Todas las
junturas de mi cuerpo rechinaba de dolor cada vez que hacia el menor movimiento.
Los brazos y las piernas me dolian particularmente, de modo que decidi no volverlos
a mover jamas.

Tardé unos minutos en catalogar todas mis dolencias, pero por fin llegué al final
de la lista. Cuando me di cuenta de que la mayoria de la superficie de mi piel hervia
de dolor —prueba de que algun loco me habia desollado vivo antes de romperme los
huesos— tenia pocas opciones: podia quedarme alli tumbado y evaluar la totalidad de
mis dolores, podia volver a catalogarlos para ver si me habia olvidado alguno o podia
intentar sentirme un poco mejor.

Opté por la numero tres. Decidi sacar mi caja de pildoras, a pesar de que ese acto
me costaria caro en materia de futuros sufrimientos. Recordé lo que me decian los
médicos en estas ocasiones: «Ahora —siempre decian— esto le dolera un poco». Aja.

Movi con cuidado la mano derecha por encima del vientre hasta dejarla plana a
un lado. Luego traté de que mis dedos reptaran por mi gallebeya hasta el bolsillo
donde guardaba las drogas. Realicé tres rapidas observaciones. Primera, no llevaba
mi gallebeya. Segunda, vestia una camisa larga y mugrienta, sin bolsillos. Tercera, no
habia caja de pildoras.

Me he enfrentado a maniacos cuyo interés primordial era acabar con mi vida. Ni
siquiera en los momentos mas desesperados habia experimentado ese absoluto y
glacial vacio que me envolvia. Me preguntaba qué decia de mi el hecho de que
prefiriera morir antes que soportar el dolor. Supongo que en lo mas hondo de mi ser
no soy un hombre valiente. Probablemente me motiva el temor de que los demas
sepan la verdad sobre mi.
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Casi rompi a llorar cuando no encontré la caja de pildoras. Contaba con que
estuviera alli conteniendo las tabletas de soneina, para borrar ese horrible dolor, al
menos durante un momento. Intenté gritar. Tenia los labios encostrados, al igual que
los parpados. Me costé un poco de esfuerzo abrir la boca y cuando lo hice mi
garganta estaba demasiado ronca y seca como para hablar. Por fin, tras grandes
penalidades logré graznar: «Ayuda». Pronunciar esta sola palabra hizo que me doliera
la garganta como si me hubieran rebanado el pescuezo con un cuchillo mellado. Dudé
que alguien pudiera oirme.

No sé cuanto tiempo transcurrié. Paulatinamente fui consciente de que, ademas de
mis restantes dolencias, también sufria un hambre y una sed enormes. Cuanto mas
permanecia alli tumbado, mas tenia la sensacion de haberme metido en un problema
del que no saldria con vida. Aun no habia especulado sobre donde estaba o cémo
habia llegado hasta alli.

Después de un rato noté que el triangulo brillante se iba apagando. A veces
pensaba que el triangulo se oscurecia porque alguien o algo pasaba delante de él. Por
fin, el triangulo casi desaparecié por completo. Me di cuenta de que lo extrafiaba
mucho. Pese a que no tenia ni idea de lo que era, era la unica cosa real de mi mundo,
ademas de mi mismo.

Una mancha de luz amarilla aparecio en la oscuridad donde antes habia estado el
triangulo brillante. Parpadeé unas cuantas veces, intentado enfocar con mas nitidez.
Vi que la luz amarilla procedia de una pequeiia lampara de aceite en la mano de una
persona pequeiia vestida de negro. La persona vestida de negro se acercé hacia mi a
través del tridngulo, que ahora identificaba como la abertura de una tienda. Una
tienda que olia a demonios, por lo que pude comprobar.

El visitante levanto la lampara para que la luz iluminara mi rostro.

~iYaa Ala! —murmuro ella cuando se percat6 de que estaba consciente.

Con la otra mano se apresuré a coger un extremo del pafiuelo de su cabeza y
cubrir con €l su rostro. La vi sélo unos segundos, pero sabia que era una muchachita
sobria, bonita, pero muy sucia, probablemente a punto de cumplir los veinte.

Respiré todo lo hondo que el dolor de pecho y pulmones me permitio y grité otro:
«Ayuda». Ella se quedo alli de pie, mirandome unos instantes. Luego se arrodillo,
dej6 la lampara sobre la arena, fuera de mi alcance, volvi6 a levantarse y salio
corriendo de la tienda. A veces produzco ese efecto en las mujeres.

Ahora empezaba a preocuparme. ;Donde me encontraba exactamente y cOmo
habia llegado hasta alli? ¢Estaba entre amigos o enemigos? Sabia que debia estar
entre nomadas del desierto, pero ¢qué desierto? Existen numerosos océanos de arena
en el area geografica del mundo islamico. Podia estar en cualquier parte, desde el
extremo occidental del Sahara en Marruecos, hasta la frontera del Gobi en Mongolia.
Aunque también podia estar a pocos kilometros al sur de la ciudad.
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Mientras estos pensamientos daban vueltas en mi mente turbada, la muchacha
vestida de negro regreso. Se quedo de pie a mi lado y me hizo preguntas. Adiviné que
eran preguntas gracias a las inflexiones. El problema era que sdlo entendia una
palabra de cada diez. Hablaba en cierto tosco dialecto arabe, pero por lo que a mi
respecta podia estar farfullando en japonés.

Sacudi la cabeza, ahora ligeramente hacia la izquierda, ahora a la derecha.

—Me duele —dije con voz mortecina.

Ella se limit6 a mirarme. No daba muestras de comprenderme. Aun llevaba
pudicamente el velo sobre el rostro, por encima de la nariz, pero crei que su expresiéon
—1la parte que podia ver— era amable y atenta. Al menos, preferia creerlo por el
momento.

Intenté hablarme de nuevo, pero yo no podia entender lo que me decia. Acerté a
decir:

—¢Quién eres tu?

Y ella asintio y dijo:

—Noora.

En arabe significa «luz», pero adiviné que era también su nombre. Desde el
momento en que habia entrado en la tienda con la lampara, ella habia sido la unica
luz en mi oscuridad.

Alguien apart6 bruscamente la cortina de entrada y entro, trayendo una bolsa de
piel y otra lampara. No era una tienda grande, tendria unos cuatro metros de diametro
por dos de alto, de modo que empezaba a estar algo llena. Noora se apartd hacia la
pared trasera, el hombre se acuclillé6 junto a mi y me estudié durante un rato. Su
rostro era severo, huesudo, dominado por una gran nariz ganchuda. Tenia la piel
curtida y ajada, y me resultaba dificil adivinar su edad. Vestia una gran tunica y una
keffiya en la cabeza, pero no la cefiia con una cuerda negra akal, simplemente la
sujetaba con los extremos. En el baile de sombras parecia un salvaje asesino.

No es que mi situacion mejorara mucho después de que me formulara algunas
preguntas en el mismo dialecto que Noora habia empleado. Creo que una de ellas se
referia a mi procedencia. Todo lo que pude hacer fue hablarle de la ciudad. Entonces
debi6 preguntarme dénde estaba la ciudad, pero no estoy seguro de que ésa fuera la
pregunta.

—NMe duele —gruiii.

Fl asinti6 y abrié la bolsa de cuero. Me sorprendi cuando sacé una vieja
jeringuilla desechable y un frasquito con un liquido. Mont6 la aguja y me la clavo en
la cadera. Yo solté una exclamacion de dolor y él me dio unos golpecitos en la
mufieca. El murmurd unas palabras y a pesar de ignorar su dialecto podia decir que
fueron: «Calma, calma».

Se levantdé y me examin6 minuciosamente durante mas tiempo. Luego hizo un

www.lectulandia.com - Pagina 23



gesto a Noora y me dejo solo. En pocos minutos, la inyeccién surtié efecto. Mi
experiencia en la materia me indicaba que me habia suministrado una dosis
considerable de soneina; la modalidad inyectable era mucho mas eficaz que las
pastillas que conseguia en el Budayén. Estaba terriblemente agradecido. Si ese
hombre de tez curtida hubiera regresado a la tienda en ese preciso momento, le habria
dado lo que me hubiera pedido.

Me rendi a la poderosa droga y vagué a la deriva, sabiendo todo el rato que pronto
cesaria el alivio del dolor. En los ilusorios momentos de bienestar intenté pensar algo
en serio. Era consciente que todo andaba bastante mal y en cuanto me recuperase
deberia intentar enderezar las cosas. La soneina me indujo a creer que nada escapaba
a mi poder.

Mi mente engafiada por la droga me dijo que me hallaba en estado de gracia.
Todo era perfecto. Estaba en paz con el mundo y con sus criaturas. Me sentia como si
tuviera inagotables reservas de energia fisica e intelectual. Cierto que tenia
problemas, si, pero tenian facil solucion. El futuro se me presentaba como el feliz
panorama de una victoria tras otra: el Cielo en la tierra.

Mientras me felicitaba de mi buena suerte, regres6 el hombre con cara de halcén,
esta vez sin Noora. Eso me entristecio. En cualquier caso, el hombre se acuclillé
junto a mi, descansando en cuclillas sobre sus talones. Yo nunca he podido
permanecer asi sentado mucho tiempo; siempre he sido un chico de ciudad.

Esta vez, cuando me habld, lo entendi perfectamente.

—¢Quién eres tu, oh caid?

—Ma... —empecé, pero me tiraba la garganta.

Me sefialé los labios. El hombre comprendio y me paso una bolsa de pellejo de
cabra llena de agua salina. La bolsa olia mal y el agua tenia el sabor mas repugnante
que habia probado nunca.

—Bismillah —murmuré: «En el nombre de Dios».

Luego bebi ese horrible agua con avidez, hasta que me puso la mano en el brazo y
me contuvo.

—Marid —dije, respondiendo a su pregunta.

F1 retir6 la bolsa de agua.

—Yo soy Hassanein. Tu barba es roja. Nunca habia visto una barba roja.

—FEs corriente en Mauritania —dije.

Ahora podia hablar un poco mejor, después de haber bebido agua.

—¢Mauritania? —pregunto moviendo la cabeza.

—Argelia. En el Magreb.

Volvio a sacudir la cabeza. Me pregunté cuanto habia vagado para encontrar a un
arabe que nunca hubiera oido hablar del Magreb, nombre que reciben las tierras
musulmanas del norte de Africa.
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—¢De qué raza eres? —pregunt6 Hassanein.

Le miré sorprendido.

—Arabe —le dije.

—No. Yo soy arabe. Tu eres otra cosa.

Su declaracion era firme, aunque sin malicia. Sentia verdadera curiosidad hacia
mi.

Llamarme arabe era inexacto, porque soy medio beréber, medio francés, o al
menos eso es lo que siempre me ha dicho mi madre. En mi ciudad de adopcién,
cualquiera nacido en el mundo musulman, que hablase en lengua arabe, era arabe.
Alli, en la tienda de Hassanein, no valia una definicion tan laxa.

—Soy beréber —le dije.

—No conozco a los beréberes. Nosotros somos Bani Salim.

—:;Badawis? —le pregunté.

—Beduinos —me corrigio.

Resulta que la palabra que siempre empleaba para designar a los ndmadas arabes,
badawi, era un poco elegante plural de un plural. Los nomadas preferian beduino, que
deriva de una palabra que significa desierto.

—:Me has cuidado tu?

Hassanein asintio. Extendio la mano hacia mi. A la oscilante luz de la lampara,
veia polvillo de arena sobre el vello de su brazo, como azicar sobre un pastel de
limén. Toco ligeramente mis implantes corimbicos.

—Estas maldito —dijo.

No respondi. Por lo que parecia se trataba de un musulman estricto, que pensaba
que yo me iba a ir al infierno por haberme operado el cerebro.

—FEstas doblemente maldito —insistio.

Incluso alli, mi segundo implante era tema de conversacién. Me preguntaba
donde estaria mi ristra de moddies y daddies.

—Tengo hambre —dije.

El asinti6.

—Mafana comeras, inshallah.

Si Dios quiere. Era dificil imaginar que Ald me hubiera hecho pasar las
penalidades que habia sufrido, s6lo para abstenerse de darme el desayuno por la
mafana.

Cogi6 la lampara y la acerco a mi cara. Con un pulgar sucio me bajo un parpado y
me examiné el ojo. Me hizo abrir la boca y me miré la lengua y el fondo de la
garganta. Se inclino hacia adelante y apoy6 la oreja en mi pecho, luego me dijo que
tosiera. Me apretaba y examinaba con manos expertas.

—Colegio —le dije, sefialandole—. Universidad.

Fl se eché a reir y sacudi6 la cabeza. Doblé despacio mis piernas hacia arriba y
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luego me hizo cosquillas en las plantas de los pies. Me apret6 las ufias y observo
cuanto tardaba en volver el color.

—¢Doctor? —le pregunté.

Volvié a negar con la cabeza. Me miré y tomoé una decision. Se aflojo la keffiya.
Me sorprendi6 ver que tenia su propio moddy enchufado en la coronilla. Luego se 1i6
de nuevo la keffiya alrededor de la cabeza.

Le miré interrogativo.

—¢Maldicion? —dije.

—Si —me respondid, con expresion estoica—. Soy el caid de los Bani Salim. Es
mi obligacién. Debo llevar la marca del shaitan[1]

—¢Cuantos moddies? —Ile pregunté.

No comprendi6 la palabra «moddies». Volvi a formular la pregunta y descubri
que habian operado su cerebro de modo que sdlo podia utilizar dos moddulos: el
moddy de médico y otro que le convertia en un docto lider religioso. Esos eran todos
los que poseia. En el arido desierto en el que habitaban los Bani Salim, Hassanein era
el anciano mas sabio y, a sus propios ojos, habia vendido el alma por amor a su tribu.

Me di cuenta de que nos comprendiamos gracias a la gramatica y al vocabulario
insertos en el modulo de médico. Cuando se lo quitd, nos cost6 mucho comunicarnos
como antes. L.a conversacion empezaba a fatigarme; el resto tendria que esperar hasta
mafana.

Me dio una capsula para ayudarme a pasar la noche. La tragué con mas agua del
pellejo de cabra.

—iQue mafiana despiertes sano, oh caid!

—iDios te bendiga, oh sapientisimo! —murmuré.

Dej6 la lampara ardiendo a mi lado sobre el suelo de arena y se levantd. Se
interné en la oscuridad y oi cerrar la cortina de la tienda detras de él. Aun no tenia ni
idea de donde estaba y no sabia nada sobre los Bani Salim, pero, por alguna razoén,
me sentia perfectamente a salvo. Me dormi enseguida y me desvelé s6lo una vez
durante la noche, para ver a Noora sentada con las piernas cruzadas contra la pared
negra de la tienda, dormida.

Cuando me desperté por la mafiana, veia con mas claridad. Levanté un poco la
cabeza y miré a través del triangulo brillante. Ahora podia atisbar un paisaje de arena
dorada y, no muy lejos, dos camellos trabados. En la tienda, Noora seguia
vigilandome. Se habia despertado antes que yo y se acerco al verme mover la cabeza.
Aun medio dormida se tap6 la cara con un extremo del pafiuelo, lo cual fue una pena
porque era muy hermosa.

—Crel que éramos amigos —dije; esa mafiana no me costaba demasiado hablar.

Junto las cejas y sacudio la cabeza. A mi no me costaba hablar, pero si me costaba
que me entendieran. Lo volvi a intentar, hablando mas despacio y empleando ambas

www.lectulandia.com - Pagina 26



manos para explicar mis palabras.

—Nosotros... somos... amigos —dijo ella. Acentuando cada palabra de un modo
extrafio, pero descifraria el dialecto si me daba un poco de tiempo—. Tt... huésped...
de... Bani Salim.

i Ah, la legendaria hospitalidad de los beduinos!

—¢Hassanein es tu padre? —Ile pregunté.

Ella neg6 con la cabeza. No sabia si negaba el parentesco o si simplemente no
habia comprendido mi pregunta. La repeti mas despacio.

—Caid... Hassanein... hermano... padre —dijo ella.

Después de eso, nos acostumbramos a hablar con sencillez y a distanciar las
palabras. No tardamos en comprendernos sin dificultad, incluso a la velocidad de una
conversacion normal.

—:Ddnde estamos? —pregunté.

Debia descubrir donde me encontraba en relacion a la ciudad y a qué distancia del
puesto de civilizacion mas préoximo.

Noora volvié a fruncir el cefio mientras repasaba mentalmente la geografia.
Hundi6 un indice en la arena delante de ella.

—Aqui esta Bir Balagh. Los Bani Salim han acampado aqui dos semanas —hizo
otro agujero en la arena, a unos diez centimetros del primero—. Aqui esta el pozo de
Khaba, tres dias al sur —extendi6 la mano a una mayor distancia e hizo otro agujero
con el dedo—. Aqui esta Mughshin. Mughshin es hauta.

—¢Qué es hauta? —le pregunté.

—Un lugar sagrado, caid Marid. Los Bani Salim se encuentran con otras tribus
alli y venden su rebafio de camellos.

Perfecto, pensé, nos dirigiremos hacia Mughshin. Nunca habia oido hablar de
Mughshin e imaginé que probablemente seria un pedacito de palmeras y un pozo,
excavado en medio del desierto amedrentador. .o mas probable es que no hubiera
campo de lanzaderas suborbitales cerca. Sabia que estaba perdido en algun lugar
entre los reinos y los indelimitados territorios de las tribus de Arabia.

—¢ A qué distancia esta Riyadh?

—No conozco Riyadh —dijo Noora.

Riyadh era la antigua capital de su pais, cuando se unio bajo la casa de Saud. Aun
era una gran ciudad.

—c:La Meca?

—Makkah —me corrigio.

Penso unos segundos y luego sefialo decidida a través de mi cuerpo.

—Por ahi —dije yo—. Muy bien. ;A qué distancia?

Noora se limit6 a encogerse de hombros. No habia averiguado gran cosa.

—Lo siento —dijo—. El viejo caid hace las mismas preguntas. Quizas mi tio
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Hassanein sepa mas.

iEl viejo caid! Habia estado tan inmerso en mi propio sufrimiento que me habia
olvidado de Papa.

—El viejo caid esta vivo?

—S], gracias a ti y a la sabiduria del tio Hassanein. Cuando Hilal y bin Turki os
encontraron en las dunas, creyeron que ambos estabais muertos. Regresaron a nuestro
campamento y si esa noche no hubieran hablado al tio Hassanein de vosotros, lo mas
seguro es que a estas horas estariais muertos.

La contemplé unos instantes.

—Hilal y bin Turki nos dejaron alli?

Ella se encogio de hombros.

—Os dieron por muertos.

Un ligero temblor me recorrio el cuerpo.

—Me alegro de que se les ocurriera mencionarnos mientras estaban
comodamente sentados alrededor del fuego del campamento.

Noora capt6 mi acritud.

—F]l tio Hassanein os trajo al campamento. A esta tienda. El viejo caid esta en la
tienda de bin Musaid.

Bajo los ojos al mencionar su nombre.

—FEntonces, ;donde duermen tu tio y bin Musaid?

—Duermen con los otros que no tienen tiendas. Sobre la arena, junto al fuego.

Como es natural me hicieron sentir un poco culpable, porque sabia que las noches
en el desierto son muy frias.

—:Como esta el viejo caid?

—Cada dia mas fuerte. Sufri6 mucho de la exposicion al sol y la sed, pero no
tanto como td. Gracias a tu sacrificio se mantiene con vida, caid Marid.

No recordaba ningun sacrificio. No recordaba nada de lo que nos habia sucedido.
Noora debié comprender mi confusiéon porque alargé la mano y casi tocé mis
implantes.

—Esto —dijo ella—. Has abusado de ellos y ahora sufres, pero han salvado la
vida al viejo caid. EI tiene muchas ganas de hablar contigo. El tio Hassanein le dijo
que mafiana podras recibir visitas.

Me alivi6 oir que Friedlander Bey estaba en mejor forma que yo. Esperaba que
fuera capaz de llenar ciertas lagunas de mi memoria.

—:Cuanto hace que estamos aqui?

Ella cont6 mentalmente y respondio:

—Doce dias. Los Bani Salim planeaban quedarse en Bir Balagh solo tres dias,
pero el tio Hassanein decidié quedarse hasta que tu y el viejo caid estuvierais en
condiciones de viajar. Algunos de la tribu se disgustaron por ello, en especial bin
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Musaid.

—Ya lo has mencionado antes. ;Quién es ese tal bin Musaid?

Noora humill6 los ojos y habl6 en voz muy baja.

—Quiere casarse conmigo.

—Aja. ;Y cuales son tus sentimientos?

Ella me mir6 a la cara. Podia ver la colera en sus ojos, aunque no podia decir si
iba dirigida contra mi o contra su pretendiente. Se levantd y sali6 de la tienda sin
decir palabra.

Deseé que no hubiera hecho eso. Queria pedirle algo de comer y que pasara el
recado a su tio de que necesitaba otro pico de soneina. En su lugar intenté encontrar
una postura comoda y pensar en lo que Noora me habia dicho.

Papa y yo casi morimos en el desierto, pero ain no sabia a quién culpar por ello.
No me sorprenderia si tuviera relacion con el teniente Hajjar y, por medio de €él, con
Reda Abu Adil. Lo ultimo que recordaba era estar sentado en la lanzadera suborbital,
esperando el despegue. Todo lo que sucedié después —el vuelo, la llegada a nuestro
destino y los acontecimientos que me llevaron a mitad del desierto— escapaba de mi
memoria. Esperaba recuperarla a medida que fuera restableciéndome o que Papa
tuviera una idea mas clara de lo sucedido.

Decidi concentrar mi rabia en Abu Adil. Sabia que a pesar de la aparente
tranquilidad, todavia me encontraba en peligro de muerte. Aun cuando los Bani Salim
nos permitieran acompafarlos a Mughshin —dondequiera infiernos que estuviera—
nos resultaria muy dificil regresar a la ciudad. No podiamos aparecer por alli sin
riesgo de ser arrestados. Debiamos evitar la mansion de Papa y seria muy peligroso
para mi volver a pisar el Budayén.

Sin embargo, todo eso pertenecia al futuro. Nos aguardaban preocupaciones mas
acuciantes. No tenia ninguna certeza de que los Bani Salim continuasen siendo
amigos. Me parecia que la hospitalidad beduina les obligaba a devolvernos la salud a
Papa y a mi. Después de eso, la suerte estaba echada. Cuando pudiéramos
alimentarnos por nosotros mismos, la tribu podia incluso capturarnos y entregarnos a
nuestros enemigos. Podian haber ofrecido una recompensa. Seria un error bajar la
guardia.

De una cosa estaba seguro: si Hajjar y Abu Adil eran los responsables de lo que
nos habia ocurrido tras bajar de la lanzadera, lo pagarian caro. Lo juraba.

Mis sombrios pensamientos fueron interrumpidos por el carifioso saludo de
Hassanein.

—Toma, oh caid, puedes comer —me ofreci6 un trozo de pan acimo, redondo y
plano, y un cuenco con cierto horrible liquido blanco. Levanté la vista hacia él—.
Leche de camella —dijo, cumpliendo mis temores.

—Bismillah —murmureé.

www.lectulandia.com - Pagina 29



Corté un pedazo de pan y me lo comi, luego bebi del cuenco. En realidad la leche
de camella no estaba mal. Era mas facil de tragar que el agua del pellejo de cabra.

El caid Hassanein se acuclillé sobre sus talones a mi lado.

—Algunos de los Bani Salim estan inquietos y dicen que si esperamos aqui
demasiado, no sacaremos demasiado dinero por nuestros camellos en Mughshin.
Ademas, debemos encontrar otro lugar para que pasten los animales. En dos dias
estaras preparado para viajar.

—Si, estaré preparado cuando vosotros lo estéis.

«Ja, ja», pensé. Solo estaba presentando mi lado noble.

El asintio.

—Come mas pan. Mas tarde Noora te traera algunos datiles y té. Esta noche, si lo
deseas, comeras un poco de cabra asada.

Estaba tan hambriento que hubiera devorado un animal crudo. Habia polvo en el
pan y granos de arena en la leche, pero no me importaba.

—¢Has aprovechado el tiempo para meditar sobre el significado de lo que te ha
sucedido? —me pregunt6 Hassanein.

—Si, oh sapientisimo. Mi mente carece de los detalles, pero he pensado largo y
tendido sobre la razon que me ha llevado tan cerca de la muerte. También he
reflexionado sobre el futuro. Va a haber una carniceria.

El lider de los Bani Salim asintid. Me preguntaba si sabia lo que estaba pensando.
Me preguntaba si reconocia el nombre de Reda Abu Adil.

—Esta bien —dijo en una voz cuidadosamente neutral.

Se levant6 para salir.

—Oh sapientisimo, ;me das algo para el dolor?

Entorné los ojos para mirarme.

—De verdad te duele tanto?

—Si. Ahora estoy mas fuerte, gracias a Ala, pero mi cuerpo aun sufre.

Murmur6 algo entre dientes, pero abrido la bolsa de cuero y prepar6 otra
inyeccion.

—Esta es la dltima —me dijo.

Luego me pincho en la cadera.

Se me ocurrid que igual no disponia de un gran surtido de medicamentos.
Hassanein debia atender todos los accidentes y enfermedades que achacasen a los
Bani Salim y probablemente yo ya habia consumido gran parte de sus analgésicos.
Me hubiera gustado no haberle pedido que me inyectara egoistamente ese ultimo
calmante. Suspiré mientras esperaba que la soneina surtiera efecto.

Hassanein sali6 de la tienda y volvio a entrar Noora.

—¢No te ha dicho nadie que eres muy hermosa, hermana?

No habria sido tan osado si el opiaceo no hubiera fluido en ese instante en mi
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cerebro.

Me di cuenta de que eso incomodaba a Noora. Se cubrio el rostro con el pafiuelo
y se instalo contra la pared de la tienda. Ella no me hablo.

—Perdéname, Noora —dije, balbuceando las palabras.

Aparto la vista de mi y yo maldije mi estupidez. Luego, justo antes de que me
arrastrara un calido y maravilloso suefio, ella murmuro:

—¢De verdad soy hermosa?

Yo le sonrei torvamente y mi cabeza dio vueltas abandonando este mundo.
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Cuando empecé a recuperar la memoria, recordé que me habia sentado al lado de
Hajjar en la nave suborbital y frente a nosotros estaban Friedlander Bey y el esbirro
de Hajjar. El policia corrupto se habia divertido de lo lindo mirandome, sacudiendo la
cabeza y chasqueando la lengua de modo irritante. Me preguntaba cuanto tendria que
retorcerle su escualido pescuezo antes de separarselo de la cabeza.

Papa conservaba la calma. No iba a darle a Hajjar la satisfaccion de verlo
preocupado. Al cabo de un rato, me limité a hacer ver que Hajjar y el matén no
existian. Maté el rato imaginando que sufrian todo tipo de tragicos accidentes.

Al cabo de unos cuarenta minutos de vuelo, cuando la lanzadera habia llegado a
la cuspide de la parabola y descendia hacia su destino, un hombre alto de cara
delgada y un horrible bigote negro descorrio las cortinas de la cabina posterior.
Imaginé que se trataba del juez civil que habia llegado a una decisién sobre nosotros.
Ver que el juez vestia el uniforme gris y las botas de cuero de oficial del Jaish de
Reda no me puso de mejor humor.

Bajo la vista hacia un montén de papeles que llevaba en la mano.

—cFriedlander Bey? —pregunt6o—. ;Marid Audran?

—Fl y él —dijo el teniente Hajjar. inclinando el pulgar hacia nosotros.

El juez asinti6. Aun estaba de pie ante nosotros en el pasillo.

—Se trata de un cargo muy grave. Hubiera sido mejor que se declararan culpables
y pidieran clemencia.

—~Oye, tio —dije—. jAun no he oido de qué se nos acusa! jNi siquiera sé qué se
supone que hemos hecho! ;Como vamos a declararnos culpables? No nos han dado la
oportunidad de declarar.

—¢Puedo hablar, honorable? —dijo Hajjar—. Me tomé la libertad de alegar por
ellos. Con el fin de ahorrar a la ciudad tiempo y dinero.

—De lo mas irregular —murmuro el juez, revolviendo sus papeles—. Pero como
ambos han entregado el alegato de inocencia, no veo mayor problema.

Di un puiietazo sobre el brazo del asiento.

—Pero si acaba de decir que habria sido mejor para nosotros si...

—Tranquilo, hijo mio —dijo Papa con voz imperturbable, luego se dirigi6 al juez
—. Por favor, honorable, ;de qué se nos acusa?

—Oh, homicidio —dijo el juez perplejo—. Homicidio en primer grado. Ahora,
puesto que tengo todas las...

—iHomicidio! —grité.

Of reirse a Hajjar, me volvi hacia él y le lancé una mirada furibunda. Levant6 las
manos para protegerse. El matén se acerc6 y me cruzé la cara de un bofetén. Me
encaré, airado, con €él, pero me encafiond la nariz con su pistola de agujas. Me aparté
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un poco.

—¢ A quién se supone que hemos asesinado? —pregunt6 Papa.

—Espere un momento, lo debo tener en alguna parte —dijo el juez—. Si, a un
oficial de policia llamado Khalid Maxwell. El crimen fue descubierto por un
ayudante del caid Reda Abu Adil.

—Sabia que Abu Adil estaba metido en esto —me lamenté.

—Khalid Maxwell —dijo Papa—. Nunca he tenido ningtin contacto con nadie
llamado asi.

—Ni yo tampoco —dije yo—. No he oido hablar de ese tipo en mi vida.

—FEra uno de mis mas fieles subordinados —apostill6 Hajjar—. Ha sido una gran
pérdida para la ciudad y para la policia.

—iNosotros no lo hemos hecho, Hajjar! —grité—. ;Y tt lo sabes!

El juez me mir6 con reprobacion.

—Ya es tarde para negarlo —dijo. Su cara sombria no parecia lo bastante gorda
como para soportar ni su bulbosa nariz ni la tupida mata a ella pegada—. Ya he
dictado el veredicto.

Papa empez06 a dar muestras de preocupacion.

—Ya ha tomado una decision, ¢sin permitirnos presentar nuestra version de los
hechos?

El juez dio un golpe con los papeles.

—A los hechos me remito. Existen relatos de testigos presenciales e informes de
la investigacion del teniente Hajjar. Tantas pruebas documentadas no permiten la
menor duda. ;Cual es su version de los hechos? ;Que niegan haber cometido este
horrible crimen? Claro, eso es lo que me han dicho. No tengo por qué perder el
tiempo escuchandoles. jTengo todo esto! —y volvio a dar un golpe con los papeles.

—FEntonces, ya ha dictado un veredicto —dijo Papa— y nos ha encontrado
culpables.

—FExactamente —dijo el juez—. Culpables de los cargos. Culpables a los ojos de
Ala y de los hombres. Sin embargo, se ha desdefiado la pena de muerte a peticion de
uno de los mas respetados ciudadanos.

—¢El caid Reda? —dije.

Empezaba a molestarme el estomago de nuevo.

—Si —dijo el juez—. El caid Reda ha apelado ante mi en vuestro nombre. Por
respeto a €l, no seréis decapitados en el patio de la mezquita Shimaal como merecéis.
En lugar de ello, vuestra sentencia es el destierro. Os prohibo volver jamas a la
ciudad, bajo pena de arresto y ejecucion sumaria.

—Bien —dije amargamente—, es un alivio. ¢ Adonde nos llevais?

—El destino de esta lanzadera es el reino de Asir —dijo el juez.

Miré a Friedlander Bey. Conservaba la serenidad de anciano sabio. Me senti un
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poco mejor. No sabia de Asir mas que bordeaba el Mar Rojo al sur de La Meca. Asir
era mejor que muchos de los sitios donde podian desembarcarnos, y desde alli
podiamos servirnos de nuestros recursos para preparar el regreso a la ciudad. Costaria
tiempo y un montén de dinero, pasaria por debajo de algunas mesas, pero al fin
regresariamos a casa. Ya imaginaba la reunion con Hajjar.

El juez me mir6 a mi y luego a Papa, inclin6 la cabeza y se retir6 a la cabina
posterior. Hajjar espero a que saliera, entonces dejé escapar una sonora risotada.

—iHey! —grit6—. ;Qué os parece?

Lo agarré por el gaznate antes de que pudiera evitarlo. El esbirro se levant6 de su
asiento y me apunt6 con la pistola de agujas.

—iNo dispares! —dije con fingido terror, mientras estrujaba la laringe de Hajjar
con mas fuerza—. jPor favor, no me dispares!

Hajjar intento hablar pero yo le tenia la traquea cerrada. Su rostro se puso de
color del vino del paraiso.

—Suéltalo, hijo mio —dijo Friedlander Bey, al cabo de un rato.

—¢Ahora mismo, oh caid? —pregunté.

Aun no lo habia soltado.

—Ahora mismao.

Aparté a Hajjar de un empellon y se dio con la nuca en el reposa—cabezas. Jadeo
y tosio, intentando llenarse de aire los pulmones. El maton bajo la pistola de agujas y
se volvio a sentar. Me daba la impresién de que personalmente no le interesaba el
estado de Hajjar. Supuse que eso significaba que no tenia mejor opinién del teniente
que yo; siempre que yo no acabase del todo con €él, podia hacerle mas o menos lo que
se me antojase sin que el esbirro interfiriese.

Hajjar me mir6 con odio.

—Te arrepentiras de esto —dijo con voz ronca.

—No lo creo, Hajjar —dije—. El recuerdo de tu rostro encarnado y los ojos
saliéndote de las orbitas me alentara en las dificultades venideras.

—Siéntate en tu sitio y callate, Audran —murmur6 Hajjar entre dientes—. Un
movimiento o un ruido y haré que tu amigo te rompa la cara.

De todos modos empezaba a aburrirme. Recliné la cabeza y cerré los ojos,
pensando en que cuando llegasemos a Asir, necesitaria todas mis fuerzas. Podia sentir
el despertar a la vida de los motores de maniobra. El piloto vird la lanzadera gigante
en un gran y lento arco hacia el oeste. Descendimos rapidamente, trazando circulos
en el cielo nocturno.

La lanzadera empez6 a temblar y se produjo un gran estruendo y un agudo
gemido. El esbirro de Hajjar parecia asustado.

—El tren de aterrizaje cerrado —dije.

F1 hizo una ligera sefial de asentimiento.
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Y en un momento la lanzadera habia aterrizado y chirriaba por una pista de
cemento. Por lo que podia ver no habia luces en el exterior, pero estaba seguro de que
debiamos estar en un gran campo de aviacion. Al cabo de un rato, cuando el piloto
freno la lanzadera con lo que pareci6 un aullido, pude ver el perfil de los hangares,
los almacenes y otros edificios. Luego la lanzadera se detuvo por completo, aunque
no habiamos llegado al edificio de la terminal.

—Quedaos en vuestros asientos —dijo Hajjar.

Nos sentamos alli, escuchando el susurro del aire acondicionado por encima de
nuestras cabezas. Por fin, aparecio el juez, procedente de la cabina trasera. Aun
sujetaba el montén de papeles. Sac6 una hoja y leyo:

—Testifico que, con respecto a los actos de miembros de la comunidad, actos que
constituyen crimenes irrefutables y afrentas a Ala y a todos los hermanos en el Islam,
aquellos en custodia, identificados como Friedlander Bey y Marid Audran, han sido
hallados culpables y su castigo sera el destierro de la comunidad a la que han
ofendido gravemente. Se trata de una deferencia para con ellos, y deberan considerar
el resto de sus vidas como una bendicion y dedicarlas a buscar la proximidad a Dios y
el perdon de los hombres.

Entonces el juez se apoyé en el reposacabezas y firmé la hoja y dos copias para
que Papa se quedara una y yo la otra.

—Ahora podéis iros —dijo.

—Vamos, Audran —dijo Hajjar.

Me levanté y me dirigi hacia el pasillo detras del juez. E1 matén me siguio con
Papa tras él. Hajjar se quedo el dltimo. Me volvi para mirarlo, tenia una expresion
particularmente Itgubre. Debi6 de pensar que pronto estariamos fuera de su alcance y
se le habia acabado la diversion.

Bajamos por la escalerilla hacia la explanada de cemento. Papa se desperezo y
bostezd. Yo estaba muy cansado y volvia a tener hambre, a pesar de toda la comida
que habia ingerido en la fiesta del emir. Miré en torno al campo de aviacion,
intentando descubrir algo util. Vi un gran letrero pintado a mano que decia «Najran»
en uno de los edificios bajos y oscuros.

—«Najran» significa algo para ti, oh caid? —pregunté a Friedlander Bey.

—Callate, Audran —dijo Hajjar y prosiguid dirigiéndose al esbirro—. Asegurate
de que no causan ningun problema. Te hago responsable.

El maton asinti6. Hajjar y el juez salieron juntos hacia el edificio.

—Najran es la capital de Asir —dijo Papa.

Papa ignoraba por completo la presencia del maton. Por su parte, el esbirro no
demostraba demasiado interés en lo que hacia, siempre que no intentaramos echar a
correr por el campo de aterrizaje hacia la libertad.

—¢Tenemos amigos aqui? —pregunté.
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Papa asintio.

—Tenemos amigos en todas partes, hijo mio. El problema es ponernos en
contacto con ellos.

No comprendi a qué se referia.

—Bueno, Hajjar y el juez volveran a subir a bordo de la lanzadera en unos
minutos, ¢me equivoco? Después, supongo que nos dejaran a nuestras anchas.
Entonces podremos ponernos en contacto con esos amigos y pasar el resto de la
noche en comodos y blandos lechos.

Papa me mir6 con tristeza.

—¢De verdad crees que nuestros problemas acaban aqui?

Me fall¢ la confianza.

—:Ah no? —dije.

Como para defender la teoria de Papa, Hajjar y el juez salieron del edificio,
acompafiados de un tipo fornido vestido de policia, con una cartuchera de rifle bajo el
brazo. No parecia un policia particularmente inteligente ni disciplinado, pero su rifle
era mas de lo que Papa y yo podiamos controlar.

—Pronto paladearemos la venganza —me susurrd0 Papa antes de que llegara
Hajjar.

—Contra el caid Reda —respondi.

—No, contra quien sea que haya firmado la orden de deportacion. El emir o el
iman de la mezquita Shimaal.

Eso me dio qué pensar. Nunca supe por qué Friedlander Bey evitaba con tanto
escrapulo hacer dafio a Reda Abu Adil, a pesar de todas las provocaciones. Y me
pregunté cual seria mi reaccion si Papa me ordenara matar al caid Mahali, el emir. El
principe no podia haber sido mas hospitalario esa noche, sabiendo que cuando
saliéramos de la recepcion seriamos raptados y exilados. Preferia creer que el caid
Mahali no sabia nada de lo que nos estaba sucediendo.

—Aqui estan sus prisioneros, sargento —dijo Hajjar al gordo policia local.

El sargento asintid. Nos ech6 un vistazo y fruncié el cefio. Llevaba una placa con
su nombre que indicaba que se llamaba al—Bishah. Tenia un vientre gigantesco que
intentaba abrirse camino entre los botones de su camisa empapada de sudor. Llevaba
una barba negra de cuatro o cinco dias y tenia los dientes rotos y renegridos. Se le
cerraban los parpados, al principio pensé que se debia al hecho de ser despertado en
mitad de la noche, pero sus ropas olian fuertemente a hachis y supe que el policia
pasaba las solitarias noches de guardia con su narguile.

—Deja que lo adivine —dijo el sargento—. El joven apreto el gatillo y este viejo
loco y cascado del tarbooah rojo fue el cerebro de la operacion.

Se meso la barba negra y lanz6 una escandalosa carcajada. Debia de ser el hachis,
porque ni siquiera Hajjar esboz6 una sonrisa.
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—Correcto —dijo el teniente—. Ahora son todos tuyos.

Luego Hajjar me dijo:

—La ultima noche antes de que nos digamos adids para siempre, Audran. ;Sabes
qué es lo primero que haré mafiana?

Su sonrisa era la mas vil y horrible que habia visto en mi vida.

—No, ¢qué?

—Voy a cerrar ese club tuyo. Y ;sabes que sera lo segundo? —aguard6 un
instante, pero me negué a seguirle el juego—. Muy bien, te lo diré. Voy a empujar a
tu Yasmin a la prostitucién y cuando la tenga en mi profundo agujero especial, veré
qué es lo que tiene para que te guste tanto.

Estaba muy orgulloso de mi mismo. Un afio atras le hubiera partido la cara, con
maton o sin él. Ahora habia madurado, asi que me limité a mirarle impasible a sus
ojos de bestia, repitiendo para mi: la proxima vez que veas a este hombre, lo mataras.
Eso evitd que hiciera alguna estupidez mientras me apuntaban dos armas.

—iSuefia con eso, Audran! —grit6 Hajjar, mientras €l y el juez volvian a subir
por la escalerilla.

Ni siquiera me volvi para mirarle.

—Has obrado con astucia, hijo mio —dijo Friedlander Bey.

Le miré y por su expresion supe que mi comportamiento le habia impresionado.

—He aprendido mucho de ti, abuelo —dije.

También eso pareci6 agradarle.

—Esta bien —dijo el sargento provinciano—, vamos. No quiero estar aqui fuera
cuando pongan en marcha este piruli.

Hizo un movimiento con el cafién de su rifle en direccion al edificio oscuro, y
Papa y yo le seguimos por la pista de aterrizaje. El interior estaba negro como boca
de lobo, pero el sargento al—Bishah no encendi6 ninguna luz. —Seguid la pared —
dijo.

Me abri paso a tientas por un angosto pasillo hasta doblar una esquina. Llegamos
a una pequefia oficina que albergaba un destartalado escritorio, un teléfono, un
ventilador mecanico y un pequefio y desvencijado aparato holo. Tras el escritorio se
encontraba una silla y el sargento se dejo caer pesadamente en ella. En un rincon
habia otra silla y dejé que Papa se sentara. Yo permaneci en pie contra la asquerosa
pared de yeso.

—Me enfrento al problema —dijo el policia— de qué hacer con vosotros. Ahora
estais en Najran, no el piojoso villorrio donde sois influyentes. En Najran no sois
nadie, pero yo si. Vamos a ver qué podéis hacer por mi y si no podéis hacer nada,
iréis a la carcel. —;Cuanto dinero tienes, hijo mio? —me pregunt6 Papa. —No
demasiado.

No llevaba mucho conmigo, porque no crei que lo fuera a necesitar en casa del
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emir. Normalmente siempre llevaba dinero repartido en los bolsillos de mi gallebeya,
precisamente para estas ocasiones. Conté lo que tenia en el bolsillo izquierdo, poco
mas de ciento ochenta kiams. No estaba dispuesto a permitir que el perro del sargento
supiera que tenia mas en el otro bolsillo.

—Ni siquiera es dinero de verdad —se quejé al—Bishah. A pesar de ello lo
guardo todo en el cajon del escritorio—. ¢Y el viejo? —No tengo nada de dinero —
dijo Papa.

—Eso esta muy mal —dijo el sargento prendiendo su narguile con un encendedor.
Se inclin6 y cogié la boquilla entre los dientes. Se podia oir el burbujeo de la pipa de
agua y olerse el aroma particular del hachis negro. Exhal6 el humo y sonri6—. Podéis
escoger celda, hay dos. ;O tenéis algo mas que me pueda interesar? Pensé en mi
cuchillo ceremonial.

—¢Qué te parece esto? —dije, depositandolo sobre el escritorio frente a él.

Sacudi6 la cabeza.

—Dinero contante y sonante —dijo, empujando el cuchillo hacia mi. Pensé que
cometia un terrible error, porque la daga llevaba incrustadas un montén de oro y
joyas. Quizas no tenia donde esgrimir un objeto como ése—. O crédito —afadio—.
¢Hay algun banco al que podais llamar?

—Si —dijo Friedlander Bey—. Sera una llamada cara, pero puedes lograr que el
ordenador de mi banco transfiera fondos a tu cuenta.

Al—Bishah dej6 caer la boquilla de sus labios. Se sent6 muy tieso.

—iEso es lo que deseaba oir! Seras tu quien pague la llamada. A cobro revertido,
;vale?

El obeso policia le acerco el teléfono de su despacho y Papa pronunci6 una larga
serie de numeros.

—Cuanto quieres?

—Un buen y suculento soborno. Lo bastante como para sentirme sobornado. Si
no es suficiente, iréis a la celda. Podéis quedaros ahi para siempre. ;Quién sabra que
estais aqui? ¢Quién pagara vuestra libertad? Esta es vuestra oportunidad, hermano.

Friedlander Bey mir6 al hombre con repugnancia mal disimulada.

—Cinco mil kiams —dijo Papa.

—Déjame pensarlo, ¢cuanto es en dinero de verdad? —se quedo unos segundos
en silencio—. No, mejor que sean diez mil.

Estoy seguro de que Papa le habria pagado cien mil, pero el policia no tenia
suficiente imaginacion corno para pedirselos.

Papa esper6 un momento, luego asintio.

—Si, diez mil.

Volvi6 a hablar por el teléfono, luego se lo ofreci6 al sargento.

—:Qué? —preguntd al—Bishah.
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—Di al ordenador el numero de tu cuenta —dijo Papa.

—Ah, muy bien.

Cuando la transaccion finalizé, el gordo cabeza de chorlito hizo otra llamada. No
pude oir de qué se trataba, pero cuando colgé dijo.

—Estoy pidiendo algin medio de transporte para vosotros. No os quiero aqui, no
os quiero en Najran. Tampoco puedo devolveros a vuestro destino, no desde esta pista
de lanzaderas.

—Esta bien —dije—. ¢ Entonces, adonde vamos?

Al—Bishah me ofreci6 una clara panoramica de sus dientes cariados y
putrefactos.

—Sera una sorpresa.

No teniamos otra eleccion. Esperamos en su apestosa oficina hasta que una
llamada anuncié que nuestro vehiculo habia llegado. El sargento se levanté de su
despacho, cogio el rifle, se lo coloco bajo el brazo y nos indicé que debiamos volver
a la pista de aterrizaje. Me alegraba de salir de esa exigua habitacion.

Fuera, bajo el cielo despejado de la noche sin luna, vi que la lanzadera suborbital
de Hajjar habia despegado. En su lugar se encontraba un pequefio helicéptero
supersonico con emblemas militares. En el aire resonaban los chirridos de sus
motores y una fuerte brisa me traia las corrosivas emanaciones del combustible
derramado sobre la pista de cemento. Miré a Papa, que se limit6 a encogerse
ligeramente de hombros. No podiamos hacer otra cosa mas que ir adonde deseaba el
hombre del rifle.

Debiamos recorrer los treinta kilometros de pista de aterrizaje vacia hasta llegar al
helicoptero, y no ibamos a ofrecer resistencia. Sin embargo, al—Bishah sali6 tras de
mi y me golpe6 en la nuca con la culata de su rifle. Cai de rodillas y ante mis ojos
desfilaron puntos de vivos colores. Me doli6 terriblemente la cabeza. Por un
momento me senti a punto de vomitar.

Oi proferir un quejido cerca y cuando volvi la cabeza vi a Friedlander Bey
tendido, indefenso, en el suelo a mi lado. Que el policia gordo golpease a Papa me
enfurecié6 mas que me sacudiera a mi. Me puse en pie, tambaleandome y ayude a
levantarse a Papa. Se habia puesto palido y tenia los ojos desencajados. Deseé que no
hubiera sufrido una conmocion. Conduje lentamente al anciano hacia la compuerta
del helicoptero.

Al—Bishah nos observo subir al vehiculo. No me volvi para mirarlo, pero, a
través del rugido de los motores del aparato ol que nos decia:

—Si volvéis a Najran, sois hombres muertos.

Le sefialé con el dedo.

—Disfruta mientras puedas, cabrén —grité—, porque no durara mucho.

Fl no hizo mas que sonreirme. Luego el copiloto del helicéptero cerré la
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compuerta e intenté acomodarme junto a Friedlander Bey sobre el duro banco de
plastico.

Me puse la mano bajo la keffiya y me toqué la nuca con cuidado. Mis dedos
volvieron ensangrentados. Miré a Papa y me alegré de que hubiera recuperado el
color.

—¢Estas bien, oh caid? —le pregunté.

—Doy gracias a Ala —dijo, haciendo una pequefia mueca de dolor.

No pudimos decir nada mas porque el helicoptero, que se preparaba para
despegar, ahogaba nuestras palabras. Me senté a esperar los proximos
acontecimientos. Me entretuve incorporando al sargento al—Bishah en mi lista, justo
después del teniente Hajjar.

El helicéptero describié un circulo en torno al campo de aterrizaje y luego partio
hacia su misterioso destino. Volamos mucho rato sin alterar el rumbo en lo mas
minimo. Me senté sujetando la cabeza entre las manos, al compas de unos agudos y
ritmicos pinchazos en la base de mi craneo. Entonces recordé que tenia la ristra de
software neurologico. Lo saqué alegremente, me quité la keffiya y me conecté el
daddy que bloqueaba el dolor. Al instante, me senti un ciento por ciento mejor, y sin
los efectos adversos de los analgésicos quimicos. Aunque no me lo podia dejar
conectado mucho tiempo. Si lo hacia, tarde o temprano tendria una onerosa deuda
con mi sistema nervioso central.

No podia hacer nada para que Papa se sintiera mejor. So0lo podia dejar que
sufriera en silencio, mientras apretaba la cara contra la tronera de plastico de la
portezuela. Hacia mucho rato que no veia ninguna luz alli abajo, ni una ciudad, ni un
pueblo, ni siquiera una casa solitaria apartada de la civilizacion. Supuse que
volabamos sobre agua.

Descubri lo equivocado que estaba cuando el sol empez6 a salir, por encima de
nosotros, un poco a estribor. Todo el tiempo habiamos estado volando hacia el
noreste. Segun mi impreciso mapa mental, eso significaba que nos habiamos dirigido
hacia el corazén de Arabia. No me habia percatado de lo despoblada que estaba esa
parte del mundo.

Decidi quitarme el daddy antidolor y conectarmelo una media hora mas tarde. Me
lo desenchufé, esperando sentir una oleada de nuevo suplicio, pero me vi sorprendido
agradablemente. El dolor punzante se habia estabilizado en un normal y manejable
dolor de cabeza. Volvi a colocarme la keffiya. Luego me levanté del banco de plastico
y me dirigi hacia la cabina.

—Buenas —dije al piloto y al copiloto.

El copiloto se volvio para mirarme. Echo un largo vistazo a mi principesco
atuendo, pero se contuvo la curiosidad.

—Vuelve a sentarte. No podemos preocuparnos por vosotros mientras intentamos
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hacer volar esta cosa.

Me encogi de hombros.

—Parece como si hubiéramos volado con el piloto automatico todo el trayecto.
¢Cuanto rato habéis pilotado realmente vosotros, tios?

Eso no le gust6 nada al copiloto.

—Vuelve a sentarte —dijo— o te llevaré yo y te esposaré al banco.

—No deseo causar ningtn problema. Nadie nos dice nada. ;No tenemos derecho
a saber adonde vamos?

El copiloto me dio la espalda.

—Mira, ti y el viejo asesinasteis a algun pobre hijo de puta. Ya no tenéis
derechos.

—Fantastico —murmuré.

Volvi al banco. Papa me mir0 y yo sacudi la cabeza. Papa estaba despeinado,
cubierto de tizne y habia perdido el tarboosh cuando al—Bishah le golpe6 en la nuca.
No obstante, recuper6 buena parte de su prestancia durante el vuelo y ya volvia a ser
él. Tenia la sensacion de que pronto necesitariamos de todo nuestro ingenio.

Quince minutos mas tarde, noté que el helicéptero frenaba. Miré por la tronera y
vi que ya no avanzabamos, sino que oscilabamos sobre las dunas de arena rojiza que
se extendian en el horizonte hacia todas direcciones. Hubo un zumbido y sobre la
compuerta se encendio una luz verde. Papa me toco el brazo y me volvi hacia él, pero
no podia decirle qué estaba sucediendo.

El copiloto se quito el cinturon de seguridad y se levanto de su asiento de la
cabina. Se dirigié con precaucion a través de la zona de carga hasta nuestro banco.

—Ya hemos llegado —dijo.

—¢Qué quieres decir con ya hemos llegado? Aqui no hay mas que arena. Ni
siquiera un arbol ni un matorral.

Al copiloto no le import6.

—Mira, todo lo que sé es que debemos entregaros a los Bayt Tabiti aqui.

—¢Qué son los Bayt Tabiti?

El copiloto me ofrecié una sonrisa socarrona.

—Una tribu de Badawi. Las demas tribus les llaman los leopardos del desierto.

«Sl, seguro que tienes razon», penseé.

—¢Y qué van a hacer esos Bayt Tabiti con nosotros?

—Bueno, no esperéis que os reciban como hijos prodigos. Mi consejo es que
intentéis ganaroslos deprisa.

No me gustaba nada, pero ¢qué podia hacer?

—¢Asi que vais a hacer aterrizar el helicoptero y echarnos de un puntapié al
desierto?

El copiloto sacudio la cabeza.
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—No, no vamos a aterrizar. El helicéptero no tiene filtros de arena del desierto.

Levant6 una palanca de seguridad y corri6 la compuerta.

Miré hacia el suelo.

—iEstamos a seis metros de altura! —grité.

—No por mucho tiempo —dijo el copiloto.

Levanto el pie y me empujo fuera. Senti la arena tibia, intentando rodar mientras
caia. Tuve suerte de no partirme las piernas. El helicoptero levantaba un fuerte viento,
que me arrojaba la molesta arena a la cara. Apenas podia respirar. Pensé en utilizar la
keffiya para lo que fue creada, para protegerme la nariz y la boca de la artificial
tormenta de arena. Antes de que pudiera colocarmela, vi que el copiloto empujaba a
Friedlander Bey desde la compuerta abierta. Hice lo que pude para amortiguar la
caida de Papa y él tampoco resulté malherido.

—iEsto es un asesinato! —grité hacia el helicoptero—. jNo podemos sobrevivir
aqui!

El copiloto separo las manos.

—Los Bayt Tabiti estan al llegar. Tomad, esto os durara hasta que lleguen.

Nos arrojé un par de grandes cantimploras. Luego, finalizado su deber hacia
nosotros, cerrd la compuerta. Al cabo de un momento, el helicoptero supersonico
ascendio, giro en el aire y volvio por donde habia venido.

Papa y yo estabamos solos en medio del desierto arabigo. Cogi ambas
cantimploras y las sacudi. Hicieron un ruido afirmativo. Me pregunté cuantos dias de
vida contendrian. Luego fui hacia Friedlander Bey. Sentado bajo el caluroso sol de la
mafiana se frotaba el hombro.

—No puedo andar, hijo mio —dijo, anticipandose a mi interés.

—Supongo que deberemos hacerlo, oh caid.

No tenia ni la menor idea de qué hacer. No sabia donde estabamos ni qué
direccion tomar.

—Primero pidamos a Ala que nos guie —dijo.

No veia motivos para no hacerlo. Papa decidié que se trataba sin duda de una
emergencia, por tanto no tuvimos que emplear nuestra preciosa agua para lavarnos
antes de la oracion. En una situacion semejante esta permitido usar arena limpia. De
eso teniamos mucho. Se quitd los zapatos y yo las sandalias y nos preparamos para
acercarnos a Dios tal y como prescribe el noble Coran.

Busca la direccion del sol naciente y se volvio de cara a La Meca. Yo permaneci a
su lado y ambos repetimos la poesia familiar de la oracién. Cuando acabamos, Papa
recito una parte adicional del Coran, un verso de la segunda azora que dice: «Se os
prescribe la ley del talion en el homicidio: el libre por el libre, el esclavo por el
esclavo, la mujer por la mujer».

—Alabado sea Ala, sefior de los mundos —murmuré.
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—Dios es grande —dijo Papa.

Era el momento de comprobar si podiamos salvar nuestras vidas.

—Supongo que discurriremos como salir de ésta.

—Discurrir no sirve en el desierto —dijo Papa—. No podemos discurrir la
comida, ni el agua, ni la proteccion.

—Tenemos agua —dije, ofreciéndole una de las cantimploras.

La abri6 y eché un trago, luego la cerré y se la colg6 del hombro.

—Tenemos un poco de agua. Esta por ver si tenemos la suficiente.

—He oido que hay aguas subterraneas incluso en los desiertos mas aridos.

Creo que hablaba para mantener su moral alta, o la mia. Papa se echo a reir.

—Recuerdas los cuentos de hadas que te contaba tu madre sobre el valiente
principe perdido en las dunas y el manantial de agua dulce que fluia desde la falda de
la montafia de arena. En la vida real no es asi, querido, y tu fe inocente no nos sacara
de ésta.

Sabia que tenia razon. Me pregunté si, en su juventud, tenia alguna experiencia en
sobrevivir en el desierto. Habia décadas enteras de su vida anterior de las que nunca
hablaba. Decidi que, en cualquier caso, seria mejor confiar en su sabiduria. Pensé que
no me moriria por quedarme un rato callado. Tal vez aprendiese algo.

—¢Qué vamos a hacer, entonces, oh caid? —pregunté.

Se enjuago el sudor de su frente con la manga y miré a su alrededor.

—Estamos perdidos en la parte mas suroriental del desierto arabigo. El Rub al—
Khali.

La region desolada. No sonaba muy prometedor.

—¢Cual es la ciudad mas proxima?

Papa sonrio.

—No hay ciudades en el Rub al—Khali, no en mas de seiscientos kildmetros
cuadrados de arena y erial. Existen grupos verdaderamente pequefios de nomadas que
atraviesan las dunas, pero solo viajan de pozo en pozo, buscando pasto para sus
camellos y cabras. Podemos esperar encontrar un pozo o que la suerte nos conduzca
hasta uno de esos clanes beduinos.

—¢Y sino es asi?

Papa agitd su cantimplora.

—Tenemos unos cinco litros de agua para cada uno. Si no caminamos durante el
dia, bebemos con moderacion y recorremos la mayor distancia posible durante el
frescor de la noche, podemos vivir cuatro dias.

Eso era peor que mi prevision mas pesimista. Me dejé caer pesadamente sobre la
arena. Habia leido sobre ese lugar hacia afios, cuando era un muchacho en Argel.
Pensé que la descripcion era exagerada, pues pintaba el Rub al—Khali mas severo
que el Sahara, que era nuestro desierto local, y no creia que ningun lugar en la tierra
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pudiera ser mas desolado que el Sahara. Era evidente que me equivocaba. También
recordaba como llamo un viajero occidental al Rub al-—Khali en sus memorias: «El
gran lugar funesto».
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Segun ciertos gedgrafos, el desierto arabigo es una extensién del Sahara. La
mayoria de la Peninsula Arabiga es un erial deshabitado y las zonas pobladas se
agrupan en torno a las cercanias del mar Mediterraneo, el Mar Rojo y el Mar de
Arabia, junto al Golfo Arabigo —que es el nombre que nosotros damos a lo que otros
llaman Golfo Pérsico— y en el creciente fértil de la arcana Mesopotamia.

El Sahara es mayor en extensién, pero hay mas arena en el desierto arabigo.
Cuando era nifio, pensaba en el Sahara como un ardiente, interminable y yermo
paisaje de arena, pero eso no es muy preciso. La mayor parte del Sahara esta formada
por mesetas rocosas, aridos llanos de pedregal y cadenas de montafias barridas por el
viento. Las extensiones de arena solo ocupan un diez por ciento del area del desierto.
La parte del desierto arabigo denominado Rub al—Khali lo supera en un treinta por
ciento. Por lo que a mi respecta podia no haber mas que arena de un extremo al otro.

¢Qué demonios importaba?

Entorné los ojos hasta casi cerrarlos bajo el sol dolorosamente brillante. Una de
las ventajas de haber sido abandonado en tan letal sitio consistia en que era
demasiado letal incluso para los buitres. Me ahorré la enervante vision de las aves
carrofieras volando pacientemente en circulo, esperando a que tuviera la cortesia de
morirme.

Estaba bastante resuelto a no morirme. No lo habia hablado con Friedlander Bey,
pero confiaba en que fuera de mi parecer. Estdbamos sentados a sotavento de una alta
duna modelada por el viento. Supuse que la temperatura debia ser ya de cuarenta
grados centigrados o mas. El sol habia ascendido pero no era mediodia, aun haria mas
calor.

—Bebe cuando tengas sed, hijo mio —me dijo Papa—. He visto hombres
deshidratarse y morir por ser demasiado avaros con sus cantimploras. No beber lo
suficiente es como derramarla en el suelo. Se necesitan unos cuatro litros al dia con
este calor. Dos o tres litros no te mantendran con vida.

—Solo tenemos cuatro litros cada uno, oh caid.

—Cuando se agote, deberemos encontrar mas. Quizas tropecemos con un rastro,
inshallah. Hay rastros incluso en el corazon del Rub al—Khali y van de pozo a pozo.
Si no, recemos por que haya llovido hace poco. A veces hay arena himeda al pie de
una duna.

No tenia prisa en poner a prueba mis habilidades como boy scout del desierto. La
charla sobre el agua me habia provocado atn mas sed, de modo que destapé la
cantimplora.

—FEn el nombre de Ala, el clemente, el misericordioso —dije, y bebi una
generosa cantidad.
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Habia visto los hologramas de nomadas arabes sentados en la arena, utilizando
palos para hacerse tiendas con sus keffiyas en busca de sombra. Sin embargo, en ese
paisaje no habia ni palos.

El viento cambi6 de direccion, arrojandonos una fina cortina de arena a la cara.
Segui el ejemplo de Friedlander Bey y me tumbé de costado, dando la espalda al
viento. Después de unos minutos, me senté, me quité la keffiya y se la di. La acepto
sin una palabra, pero lei la gratitud en sus ojos enrojecidos. Se puso el tocado, se
cubrio el rostro y se tumbo a esperar que pasara la tormenta de arena.

Nunca en mi vida me habia sentido tan expuesto a los elementos. No dejaba de
decirme a mi mismo:

—Tal vez todo es un suefio. Tal vez me levante en mi cama y mi esclavo Kmuzu
me esté esperando con una maravillosa taza de chocolate caliente.

Pero el igneo sol sobre mi cabeza parecia demasiado real, y la arena que se me
metia en los oidos y en los ojos, en los agujeros de la nariz y entre los labios no
parecia un suefio.

Los gritos espeluznantes de una pequefia banda de hombres que se acercaban por
el vértice de la duna me distrajeron de tales molestias. Desmontaron de los camellos y
corrieron hacia nosotros, mostrando rifles y cuchillos. Eran los patanes mas
zarrapastrosos y zafios que habia visto en mi vida. En comparacion, la peor escoria
del Budayén parecian colegiales y caballeros.

Supuse que ésos eran los Bayt Tabiti. Los leopardos del desierto. Su jefe era un
hombre alto y flacucho de cabello largo y correoso. Hizo ostentacion de su rifle,
lanzo un grito y pude ver que le faltaban dos dientes en el lado derecho de la
mandibula superior y tenia otros dos rotos en el lado izquierdo de la inferior.
Probablemente no se habia hecho un empaste desde hacia afios. Ni tampoco se habia
bafiado en mucho tiempo.

Era a quien se suponia debiamos confiar nuestras vidas. Miré a Friedlander Bey y
sacudi la cabeza levemente. Por si acaso los Bayt Tabiti decidian asesinarnos
mientras estabamos sentados en la arena, en lugar de conducirnos hasta donde habia
agua, me puse en pie y saqué mi daga ceremonial. En realidad no creia que esa arma
me fuera de mucha utilidad contra los rifles beduinos, pero eso era todo lo que tenia.

El jefe se acerc6 a mi, alargé la mano y toc6 mis costosas ropas. Se volvié hacia
sus comparieros y dijo algo; los seis estallaron en risas. Yo me limité a esperar.

El jefe me miré a la cara y fruncio el cefio. Se golpe6 en el pecho.

—Muhammad Musallim bin Ali bin as—Sultan —anunci6, como si yo debiera
reconocer su nombre.

Simulé estar impresionado. Me golpeé en el pecho.

—Marid al—Amin —dije, utilizando el epiteto que me daban los pobres fellahin
de la ciudad y que significaba: «el honrado».

www.lectulandia.com - Pagina 46



Muhammad abri6 los ojos. Se volvi6 hacia sus compafieros.

—Al—Amin —dijo en tono reverente.

Luego volvié a partirse de risa. Un segundo Bayt Tabiti fue hacia Friedlander Bey
y mir6 al viejo de arriba abajo.

—Ash—caid —dije, dejando que los mugrientos nomadas supieran que Papa era
un hombre importante.

Muhammad dirigié su mirada hacia Papa y luego otra vez hacia mi. Dijo unas
rapidas palabras en su incomprensible dialecto y el segundo hombre dej6 a Papa en
paz y volvio a su camello.

Muhammad y yo pasamos un rato intentando obtener respuestas a nuestras
preguntas, pero su tosco arabe entorpecia la comunicacion. A pesar de ello, al cabo de
un rato nos entendiamos bastante bien. Deduje que los Bayt Tabiti habian recibido la
orden del jefe de su tribu de salir a nuestro encuentro. Muhammad no sabia como su
jefe conocia nuestra presencia, pero estabamos donde se esperaba, y habian visto y
oido el helicoptero militar a lo lejos.

Observé cémo dos de los andrajosos bribones ponian rudamente en pie a
Friedlander Bey y lo llevaban hasta uno de los camellos. El propietario del camello
golped las rodillas del animal con un palo e hizo un sonido como: «jkhirr, khirr!». El
camello rugié manifestando su disconformidad y no parecia dispuesto a arrodillarse.
Papa dijo algo al Bayt Tabiti, que cogio las riendas del animal y tir6 de ellas hacia
abajo. Papa colocé un pie en el cuello del camello y éste lo levanto hasta la montura.

Era evidente que lo habia hecho antes. Por otro lado, yo nunca habia montado en
camello y no veia la necesidad de empezar ahora.

—Iré caminando —dije.

—Por favor, joven caid —dijo Muhammad, sonriendo a través de su escasa
dentadura—, Ala pensara que somos poco hospitalarios.

No creo que Ala tuviera una idea equivocada de los Bayt Tabiti.

—Caminaré —repeti.

Muhammad se encogi6 de hombros y mont6 en su camello. Todos dimos la vuelta
a la duna, seguidos por el beduino que habia cedido su camello a Papa y por mi.

—iVenid con nosotros! —grito el jefe de la partida—. jTenemos comida, tenemos
agua! jOs llevaremos a nuestro campamento!

No dudaba que nos dirigiéramos a su campamento, pero tenia serias sospechas de
que Papa y yo llegaramos alli con vida.

El hombre que caminaba a mi lado debio6 leerme el pensamiento, porque se volvio
hacia mi y dio un respingo.

—Confia en nosotros —dijo con expresion astuta—. Ahora estais a salvo.

Apuesta algo, pensé. No podiamos hacer otra cosa mas que seguirles. Lo que nos
sucediera después de llegar al campamento principal de los Bayt Tabiti estaba en
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manos de Dios.

Viajamos en direccion sur durante algunas horas. Por fin, cuando empezaba a
estar exhausto —y mas o menos cuando mi cantimplora se vacio—, Muhammad dio
el alto.

—Esta noche dormiremos aqui —dijo, indicando una angosta brecha entre dos
cadenas de dunas.

Me alegré de que cesaran los esfuerzos del dia; pero mientras me sentaba junto a
Papa y observaba como los beduinos cuidaban sus animales, se me ocurrié que era
extrafio que no intentasen reunirse con el resto de la tribu antes de que oscureciera.
Su jefe les habia enviado en nuestra busca y llegaron al cabo de s6lo unas horas de
que fuéramos arrojados desde el helicoptero. El campamento principal de los Bayt
Tabiti no podia estar muy lejos.

Siguieron con sus quehaceres, susurrandose entre si y sefialandonos cuando creian
que no les veiamos. Fui hacia ellos, ofreciéndome a ayudarles a descargar sus
camellos.

—No, no —dijo Muhammad, impidiéndome el paso—, jpor favor, descansa!
Nosotros nos ocuparemos de los fardos.

Algo andaba mal. Y Friedlander Bey también se dio cuenta.

—No me gustan estos hombres —me dijo en voz baja.

Observamos a uno de los beduinos poner pufiados de datiles en cuencos de
madera. Otro hombre hervia agua para el café. Muhammad y el resto trabaron los
camellos.

—No han dado ninguna muestra de hostilidad. Al menos no desde que corrieron
hacia nosotros gritando y blandiendo sus armas.

Papa ri6 sin ganas.

—No te engafies creyendo que nos hemos ganado su admiracién. Mira al hombre
que reparte los datiles. Sabes que los fardos de los camellos estan cargados con
comida mejor que ésa. Estos Bayt Tabiti son demasiado tacafios para compartirla con
nosotros. Pretenden no tener nada mejor que viejos datiles duros como piedras. Mas
tarde, después de que nos vayamos, se prepararan su comida.

—c:Después de que nos vayamos? —pregunté.

—No creo que exista un campamento mayor a un dia de viaje. Y no creo que los
Bayt Tabiti estén dispuestos a brindarnos su hospitalidad mucho mas tiempo.

Me estremeci, a pesar de que el sol aun no se habia puesto y el calor del dia atin
no habia desaparecido.

— ¢ Estas asustado, oh caid? —Ile pregunté.

Fruncio los labios y sacudio la cabeza.

—No temo a estas criaturas, hijo mio. Estoy alerta, creo que seria prudente
controlar lo que traman a cada momento. No son hombres astutos, pero nos aventajan
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en numero y estan en su terreno.

La charla fue interrumpida cuando el beduino que habiamos estado observando se
acercoO a nosotros y nos ofrecio a cada uno un cuenco de datiles que olian a rancio y
una sucia taza de porcelana llena de café flojo.

—Estas pobres provisiones son todo lo que tenemos —dijo el hombre en una voz
inexpresiva—, pero nos honra compartirla con vosotros.

—Vuestra generosidad es una bendicion de Ala —dijo Friedlander Bey, cogiendo
un cuenco de datiles y una taza de café.

—No tengo palabras para agradecéroslo —dije cogiendo mi cena.

El beduino sonri6 y comprobé que sus dientes estaban tan mal como los de
Muhammad.

—No tenéis que darnos las gracias, oh caid —respondi6—. La hospitalidad es un
deber. Podéis viajar con nosotros y aprender nuestras costumbres. Como dice el
proverbio: «El que convive con una tribu cuarenta dias se convierte en uno de ellos».

iEra una idea de pesadilla, viajar con los Bayt Tabiti y convertirse en uno de
ellos!

—Salaam alaykum —dijo Papa.

—Alaykum as—salaam —respondio el hombre.

Luego llevo los cuencos de datiles a sus compafieros.

—FEn nombre de Al3a, el clemente, el misericordioso —murmuré.

Luego me meti uno de los datiles en la boca. No estuvo alli mucho tiempo. En
primer lugar, estaba completamente rebozado de arena. En segundo lugar, estaba tan
duro como para partirme un diente; me pregunté si esos datiles eran los causantes de
la ruina de la dentadura de los Bayt Tabiti. En tercer lugar, la fruta olia como si la
hubieran dejado pudrir unas semanas bajo un camello muerto. Senti nauseas mientras
lo escupia y tuve que quitarme el gusto con el café arenoso.

Friedlander Bey se llevo uno de los datiles a la boca y lo observé luchar para
mantener la compostura mientras lo mascaba.

—La comida es la comida. En la Region Desolada no puedes permitirte tener
escrupulos.

Sabia que estaba en lo cierto. Quité toda la arena que pude de otro datil y luego
me lo comi. Después de unos cuantos me acostumbré a su sabor a podrido. Sdlo
pensaba en reponer fuerzas.

Cuando el sol se puso tras el promontorio de una duna occidental, Friedlander
Bey se quit6 los zapatos y se puso en pie despacio. Utilizaba mi keffiya para barrer la
arena frente a él. Me di cuenta de que se preparaba para la oracion. Papa abri6 su
cantimplora y se humedecid las manos. Como no tenia mas agua en mi cantimplora,
fui a su lado y extendi las manos con las palmas hacia arriba.

—Ala yisallimak, hijo mio —dijo Papa: «Dios te bendiga».
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Mientras realizabamos las abluciones, repeti la férmula ritual:

—Me lavo para limpiarme de las impurezas y ser digno de buscar la proximidad
de Ala.

Una vez mas, Papa me dirigio en la oracion. Cuando terminamos, el sol habia
desaparecido por completo y cay6 la noche implacable del desierto. Imaginé el calor
evaporandose de la arena. Seria una noche fria y no teniamos mantas.

Decidi comprobar hasta donde llegaba la falsa hospitalidad de los Bayt Tabiti. Me
acerqué a su pequefio fuego hecho con excrementos secos de camello, alrededor del
cual se sentaban y hablaban seis bandidos.

—Rezais a Alda —dijo Muhammad, con una sonrisa sarcastica—. Sois hombres
buenos. Nosotros queremos rezar, pero a veces nos olvidamos.

Los hombres de su tribu cacarearon su ocurrencia.

No les presté atencion.

—Necesitaremos agua para el viaje de mafnana, oh caid —dije.

Supongo que podia habérselo dicho con mas educacion.

Muhammad lo pensé un instante. No podia negarse, pero no se alegraba de
compartir con nosotros sus provisiones. Se inclin0 y murmuré algo a uno de los
demas. El segundo beduino se levanto y trajo una bolsa de agua hecha de pellejo de
cabra y me la ofrecié.

—Aqui tienes, hermano —dijo con expresion indiferente—. Que sea de tu
agrado.

—Os estamos agradecidos. Solo llenaremos nuestras cantimploras y o0s
devolveremos el resto del agua.

El hombre asintid, luego extendié la mano y me toc6 un implante corimbico.

—Mi primo quiere saber qué es esto —dijo.

Me encogi de hombros.

—Dile a tu primo que me gusta escuchar la musica de la radio.

—Ah —dijo el Bayt Tabiti.

No sé si me crey6. Vino conmigo mientras rellenaba mi cantimplora y la de Papa.
Luego el beduino cogid la bolsa de piel de cabra y la devolvio a sus amigos.

—Los hijos de puta no nos han invitado a acompafarlos junto al fuego —dije,
sentandome en la arena junto a Papa.

Se limit6 a mover una mano.

—Eso no significa nada, hijo mio. Ahora debo dormir. Seria bueno que te
quedaras despierto y vigilaras.

—Por supuesto, oh caid.

Papa se puso todo lo comodo que pudo sobre la arena prieta del suelo del
desierto. Me senté un ratito, absorto en mis pensamientos. Recordé que Papa habia
hablado de venganza y del bolsillo de mi gallebeya saqué el papel que el caid me
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habia dado. Era una copia de los cargos contra Friedlander Bey y contra mi, el
veredicto y la orden de deportacion. Estaba firmada por el doctor Sadiq Abd ar—
Razzag, iman de la mezquita Shimaal y consejero del emir en la interpretacion de la
sharia, es decir de la ley religiosa. Me alegr6 comprobar que, en apariencia, el caid
Mahali no habia participado en nuestro secuestro.

Por fin, decidi tumbarme y simular dormir, porque me di cuenta de que los Bayt
Tabiti me estaban vigilando y no se retirarian a dormir hasta que yo lo hiciera. Me
tendi cerca de Friedlander Bey, pero no cerré los ojos. Tenia suefio, pero no me
atrevia a dejarme vencer por él. Si lo hacia, podia no despertar jamas.

Veia la cumbre de una duna graciosamente curvada a unos cien metros. Esa
particular colina de arena debia de tener unos sesenta metros de alto y el viento le
habia modelado un delicado y sinuoso pliegue. Crei ver un firme cedro en la misma
cresta de la duna. Sabia que el espejismo era producto de mi fatiga, o quizas ya estaba
sonando.

Me pregunté como podia vivir el cedro en ese lugar tan arido y me respondi a mi
mismo que la unica explicacion era que alguien debia cultivarlo. Alguien habia
planeado que ese cedro estuviera alli y se esforzaba para que creciera.

Abri los ojos y me di cuenta de que no habia ningun cedro en esa duna. Quizas
habia sido una vision inspirada por Ala. Quizas Dios me estaba diciendo que debia
hacer planes y trabajar duro y perseverar. No habia tiempo para el descanso.

Levanté un poco la cabeza y vi que los Bayt Tabiti se habian acostado en el suelo
cerca del fuego, del que no quedaba mas que unas timidas y débiles brasas. Uno de
los beduinos habia sido encargado de la vigilancia, pero permanecia sentado contra
una pared de arena con la cabeza caida y la boca abierta. Su rifle descansaba en el
suelo a su lado.

Pensé que los seis estaban dormidos, pero no me movi. Durante una hora no hice
mas que contemplar los segundos parpadear en el cristal de mi reloj. Cuando estuve
seguro de que todos los Bayt Tabiti dormian profundamente, me senté con cuidado y
toqué a Friedlander Bey en el hombro. Se desperto enseguida. Ninguno de nosotros
dijo una palabra. Cogimos las cantimploras y nos levantamos lo mas silenciosamente
que pudimos. Dudé unos instantes en robar comida y rifles, pero al final decidi que
habria sido suicida acercarme a los camellos durante el suefio de los beduinos. En
lugar de eso, Papa y yo nos internamos en la noche.

Caminamos hacia el oeste largo rato antes de que ninguno de los dos pronunciara
una palabra.

—¢Nos seguiran cuando descubran que nos hemos escapado? —pregunté.

Papa fruncié el cefio.

—No sabria decirlo, hijo mio. Tal vez se limiten a dejarnos marchar. Estaran
convencidos de que en cualquier caso moriremos en el desierto.
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No tenia respuesta para ello. A partir de entonces, nos concentramos en poner
toda la distancia que pudimos entre nosotros y ellos, dirigiéndonos en angulo recto
con respecto a la direccion hacia la que habiamos viajado durante el dia. Recé para
que si nos tropezabamos con un rastro en el curso de la noche lo viéramos. Era
nuestra unica esperanza de encontrar un pozo.

Nos guiabamos por las estrellas, caminamos hacia el oeste durante dos horas,
hasta que Papa anunci6 que debiamos detenernos y descansar. Habiamos estado
viajando contra las dunas, que van de oeste a este debido a los principales vientos. La
ladera oeste de cada duna era suave y gradual, pero la vertiente oeste este, que
debiamos escalar, solia ser alta y empinada. En consecuencia, dabamos grandes
rodeos al intentar atravesar una colina por uno de sus salientes bajos. Era una marcha
lenta, agotadora, zigzagueante y no debiamos llevar mas de un kilémetro y medio o
dos, mientras la arena dejaba escapar su lamento.

Nos sentamos jadeantes en la base de otro monstruoso promontorio de arena. Abri
la cantimplora y di un trago antes de percatarme de lo salobre y alcalina que era.

—Alabado sea Ala —grufii—, tendremos suerte si esta agua no nos mata antes de
que lo haga el sol.

Papa también bebio.

—No es agua dulce, querido —dijo—, pero existe poca agua dulce en el desierto.
Esta es el agua que los beduinos beben casi todos los dias de su vida.

Sabia que los nomadas vivian en condiciones duras y extremas, pero empezaba a
creer que habia subestimado sus capacidades para subsistir en un medio tan adverso.

—:Por qué no se van a otro sitio? —pregunté, tapando mi cantimplora.

Papa sonrio.

—Son gente orgullosa. Les satisface su habilidad para subsistir aqui, en un lugar
que significa la muerte para el extrafio. Se burlan de la placidez y el lujo de pueblos y
ciudades.

—S], tienes razon. Lujos como agua fresca y comida de verdad.

Nos levantamos y volvimos a caminar. Era casi media noche. El camino a través
de las dunas no se hizo mas facil, y en un momento pude escuchar la pesada
respiracion de Papa. Me preocupaba el estado del anciano. Mi propio cuerpo
empezaba a protestar ante ese ejercicio desacostumbrado.

Las estrellas giraron despacio por encima de nuestras cabezas y cuando volvi a
mirar el reloj era la una y media. Quizas pudiéramos recorrer otro kilometro.

Papa estimaba que el Rub al—Khali tendria unos mil kilometros de este a oeste y
unos quinientos de norte a sur. Imaginé que era probable que el helicoptero militar
nos hubiera dejado caer justo en el medio, de modo que, calculando generosamente
que haciamos un kilometro y medio por hora, caminando ocho horas cada noche,
saldriamos de la Region Desolada en, oh, precisamente en cuarenta y seis dias;
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siempre que contaramos con la ayuda de una caravana gigantesca cargada con equipo
de asistencia y provisiones pisandonos los talones.

Hicimos otro receso, bebimos mas agua amarga y proseguimos la tltima etapa del
viaje nocturno. Ambos estabamos demasiado cansados para hablar. Bajé la cabeza
ante el viento que constantemente nos arrojaba arena a la cara. Me limitaba a poner
un pie delante de otro. Me dije a mi mismo que si Friedlander Bey tenia el coraje para
seguir andando, yo también.

Llegamos al limite de nuestras fuerzas a eso de las cuatro y nos derrumbamos de
cansancio extremo. El sol no saldria hasta al cabo de una hora o asi, pero la idea de
seguir caminando estaba fuera de lugar. Nos detuvimos bajo la ladera vertical de una
duna gigantesca, que nos proporcionaba cierta proteccion del viento. Alli bebimos
toda el agua que pudimos y nos preparamos para dormir. Me quité mi hermosa tinica
azul real y cubri a Papa con ella. Luego me acurruqué en posicién fetal dentro de mi
gallebeya y me sumi en un suefio gélido y agitado.

Me despertaba y me volvia a dormir, me asediaban suefios turbios y
desasosegantes. Al cabo de un rato fui consciente de que el sol se habia alzado y supe
que lo mejor que podia hacer era dormir todo lo que pudiera durante el torrido dia.
Tiré de mi gallebeya hacia arriba para protegerme la cara y la cabeza de las
quemaduras. LLuego me hice a la idea de que todo andaba bien y cerré los ojos.

A eso de las diez me di cuenta de que no iba a poder dormir mas. El sol chocaba
en mi y notaba las quemaduras en las zonas de piel expuestas. Entonces, también
Friedlander Bey se desperto y no parecia haber descansado mejor que yo.

—Ahora debemos orar —dijo.

Su voz sonaba rara y ronca. Aliso la arena que tenia ante €l y se la quito de la cara
y las manos. Yo hice lo mismo. Rezamos juntos, agradeciendo la proteccion de Ala y
pidiéndole que, si era su voluntad, nos permitiera sobrevivir a estas penalidades.

Cada vez que rezaba con Papa, me llenaba de paz y esperanza. De algun modo, el
hecho de estar perdido en el desierto me aclaraba el significado de mi religion.
Hubiera preferido no llegar hasta tal extremo para comprender mi relaciéon con Ala.

Cuando acabamos, bebimos toda el agua que pudimos. Ya no quedaba mucha en
las cantimploras, pero no creimos necesario hablar de ello.

—Hijo mio —dijo el viejo—, creo que seria prudente enterrarnos en la arena
hasta la tarde.

Eso me pareci6 una locura.

—¢Por qué? —pregunté—. ;No nos coceremos como un pastel de cordero?

—La arena mas profunda esta mas fria que en la superficie. Eso evitara que se
nos queme mas la piel y nos ayudara a reducir la pérdida de agua debida a la
sudoracion.

Una vez mas, cerré la boca y aprendi algo. Excavamos profundos hoyos y nos
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cubrimos con la arena. En cierto sentido, comprobé lo parecido que era a estar en una
tumba. Me sorprendio descubrir que mi cuerpo disfrutaba de la experiencia. La tibia
arena aflojo mis doloridos musculos y pude relajarme por primera vez desde que fui
secuestrado de la fiesta del emir. De hecho, después de un rato, me sumi en un ligero
suefio escuchando el murmullo de los insectos.

El dia transcurrié despacio. Tenia la cabeza cubierta por mi gallebeya, de modo
que no podia ver nada. No podia hacer nada mas que tumbarme alli en la arena y
pensar y planear y ceder a las fantasias.

Después de unas horas, me alerté un siseo vibrante. No imaginaba qué podia ser,
aunque, al principio, pensé que me zumbaban los oidos. Pero no remitio, sino que se
hizo mas fuerte.

—¢Oyes eso, oh caid?

—Si, hijo mio, no es nada.

En aquel momento estaba convencido de que se trataba del susurro premonitorio
de una nave que se aproximaba. No sabia si eran buenas o malas noticias. El ruido se
hizo mas fuerte hasta convertirse en un clamor. No podia incorporarme, ni verlo, de
modo que saqué las manos de la arena y me bajé el cuello de la gallebeya.

No habia nada. El zumbido crecié en intensidad hasta que la nave debia de
haberse visto por encima de nuestras cabezas, pero el cielo estaba vacio y azul. De
repente, cuando el viento cambid de direccién, todo regres6 al silencio. El fuerte
ruido no disminuyo, sino que desaparecié bruscamente.

—¢Qué ha sido eso? —pregunté perplejo.

—FEra el famoso «canto de la arena». Oirlo es un raro privilegio.

—:La arena hace ese ruido? jEra como el rugido de un motor!

—Dicen que lo hace una capa de arena deslizandose sobre otra, ni mas ni menos.

Me senti estupido por preocuparme tanto por un pequefio zumbido creado por una
duna. No obstante, Papa no se rio ni se burlé de mi y yo se lo agradeci. Volvi a
cubrirme de arena y me recriminé a mi mismo ser tan idiota.

A las cinco, emergimos de nuestro lecho de arena y nos preparamos para el
ejercicio nocturno. Rezamos, bebimos el agua salina y luego nos encaminamos hacia
el oeste. Al cabo de media hora de camino tuve una brillante idea. Saqué mi ristra de
software neuro—Ilégico y me enchufé el daddy especial que bloquea la sed. De
inmediato me senti recuperado. Era una ilusion peligrosa, porque, aunque no tenia
sed —y no la tendria mientras llevara el daddy enchufado—, mi cuerpo seguia
deshidratandose al mismo ritmo. Sin embargo, me senti capaz de seguir mas tiempo
sin agua y le di mi cantimplora a Papa.

—No puedo dejarte sin ella —dijo.

—Claro que si, oh caid. El potenciador evitara que sufra mientras nuestras
cantimploras hacen lo mismo por ti. Mira, si no encontramos agua pronto, ambos
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moriremos.

—Eso es cierto, querido, pero...

—Caminemos, abuelo.

El sol empezaba a ponerse y el aire se hacia mas frio. Descansamos al cabo de un
rato y oramos. Papa termino el agua de una de las cantimploras. Luego nos pusimos
en marcha.

Empezaba a tener mucha hambre y cai en la cuenta de que, a excepcion de los
penosos datiles de los Bayt Tabiti, mi ultima comida habia sido hacia casi cuarenta y
ocho horas en el palacio del emir. Estaba de suerte, porque tenia un daddy que
también bloquea el hambre. Me lo conecté y desaparecié el doloroso vacio de mi
vientre. Sabia que Papa debia estar hambriento, pero no podia hacer nada. Vacié mi
mente de todo menos de recorrer el resto de la Region Desolada.

Una vez, cuando coronamos la cima de una elevada duna, me volvi para mirar
atras. Detras de una duna remota crei ver una nube de polvo bajo la palida luz de la
luna. Recé a Ala para que no fueran los Bayt Tabiti persiguiéndonos. Cuando intenté
sefialarsela a Friedlander Bey no pude encontrarla. Quizas la habia imaginado. El
vasto desierto era excelente para ese tipo de alucinaciones.

Al cabo de la segunda hora tuvimos que descansar. El rostro de Papa estaba
ojeroso y fatigado. Abrio la otra cantimplora y la vacié. Ahora nos habiamos quedado
sin agua. Nos miramos mudos durante un momento.

—Doy fe de que no hay mas dios que Ala —dijo Papa en voz muy serena.

—Doy fe de que Mahoma es el profeta de Dios —afiadi.

Nos levantamos y reemprendimos la marcha.

Después de un rato Papa cayo de rodillas y empez6 a tener arcadas. No tenia nada
en el estbmago para vomitar, pero sentia fuertes y violentos espasmos. Deseé que no
hubiera perdido mucha agua. Sabia que la nausea era uno de los primeros signos de la
deshidratacion grave. Al cabo de unos minutos, moviéo la mano débilmente para
hacerme saber que queria continuar caminando. A partir de entonces, me asusté mas
que nunca. Me quedaba la ilusion de que s6lo un milagro podia salvarnos.

Empecé a experimentar severos calambres musculares y por tercera vez recurri a
mi ristra de moddies. Me enchufé el daddy bloqueador del dolor, sabiendo que me
encontraria en muy baja forma si vivia para desconectarmelo. Como dice mi amiga
Chiriga: «Las resacas son unas putas».

Alrededor de la media noche, después de otro periodo de descanso, noté que Papa
empezaba a tambalearse. Fui hacia él y le toqué en el hombro. Me mir0, pero tenia la
mirada perdida.

—¢Qué ocurre, hijo mio? —dijo con voz recia y palabras vagas.

—¢:Como te encuentras, oh caid?

—NMe encuentro... extrafio. Ya no tengo hambre, lo cual es una bendicion, pero
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tengo un terrible dolor de cabeza. Ante mis ojos lucen muchos puntitos brillantes;
casi no veo lo que tengo delante. Y siento un molesto hormigueo en los brazos y en
las piernas. Malos sintomas.

—Si, oh caid.

Me mir6. Por primera vez desde que lo conocia, sus 0jos estaban verdaderamente
tristes.

—Ya no quiero seguir andando.

—Si, oh caid. Entonces, yo te llevaré.

Protestd, pero no consigui6 nada. Le pedi perdén, luego lo cogi y me lo cargué a
hombros como hacen los bomberos. No habria sido capaz de transportarlo ni diez
metros sin los daddies, que inhibian cualquier sefial desagradable que mi cuerpo
enviaba al cerebro. Prosegui con una alegre y completamente falsa sensacion de
bienestar. No tenia hambre, ni sed, no estaba cansado y ni siquiera me dolia. Incluso
tenia otro daddy que podia utilizar si empezaba a sentir miedo.

En un instante, me percaté de que Papa deliraba. Era cosa mia salir de aquella
penosa situacion. Apreté los dientes y segul caminando. Mi cerebro operado estaba
ridiculamente seguro de que saldria victorioso contra el desierto mas asesino del
mundo.

Paso la noche. Yo caminaba sobre la arremolinada arena como un robot. Todo el
tiempo mi cuerpo sufria los mismos efectos debilitadores de la deshidratacion que
aquejaban a Papa y el cansancio envenenaba mi cuerpo.

El sol sali6 a mi espalda y senti crecer el calor en el dorso de mi cabeza y en la
nuca. Yo caminaba penosamente en la mafiana. Papa ya no hacia ningun ruido. De
repente, hacia las ocho de la mafiana me fallaron las piernas y los brazos. Dejé caer a
Papa pesadamente al suelo y me desplomé a su lado. Me permiti un pequefio respiro.
Sabia que estaba abusando de mi cuerpo. Pensé que quizas tumbarme alli inmdvil
serviria de algo.

Supongo que me quedé inconsciente, porque la siguiente vez que miré el reloj
habian transcurrido dos horas. Me puse en pie, levanté a Papa y me lo cargué sobre el
otro hombro. Luego caminé un poco mas.

Segui hasta que volvi a derrumbarme. Pronto perdi toda nocién del tiempo. El sol
se alzo en el cielo, el sol se puso. Volvid a alzarse y a ponerse. No tenia ni idea de
cuanto habia conseguido caminar. Recordaba vagamente haberme sentado en la
ladera de una gran duna, dar golpecitos en la mano de Friedlander Bey y llorar.
Permaneci alli sentado un buen rato y luego crei oir una voz que decia mi nombre.
Cogi a Papa y caminé tambaleante hacia la voz.

Esa vez no llegué muy lejos. Atravesé dos, quizas tres, grandes dunas y luego mis
musculos me abandonaron. Yacia en el suelo con la cara medio apretada contra la
arena roja y caliente. Podia ver la pierna de Papa con el rabillo del ojo. Estaba

www.lectulandia.com - Pagina 56



convencido de que no volveria a levantarse.

—Me refugio... —murmureé.

No tenia suficiente saliva para concluir. «Me refugio en el sefior de los mundos»,
dije mentalmente.

Volvi a perder el sentido. Cuando lo recuperé era de noche. Probablemente atin
estaba vivo. Un hombre con rostro severo y enjuto, dominado por una gran nariz en
gancho, estaba inclinado sobre mi. No sabia quién era, ni siquiera si realmente estaba
alli. Me dijo algo, pero no entendi sus palabras. Me humedeci6 los labios con agua y
yo intenté arrebatarle la bolsa de pellejo de cabra de las manos, pero mis manos no
parecian funcionar. Me dijo algo mas. Luego extendié los brazos y tocd mis
implantes.

Me di cuenta horrorizado de lo que intentaba hacer.

—iNo! —grité con la voz rota—. jPor favor, por el amor de Al4, no!

Retir6 la mano y me estudio unos segundos. Luego abrio una bolsa de cuero, saco
una anticuada jeringuilla desechable y un frasquito con cierto liquido, y me puso una
inyeccion.

Lo que de verdad deseaba era un litro de agua limpia y fresca. Pero el pico de
soneina tampoco estuvo mal.
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Ahora tenia claros los acontecimientos que transcurrieron entre el secuestro y
nuestro rescate a manos de los Bani Salim. Sin embargo, los dias que siguieron
probablemente se hayan perdido para siempre entre la bruma de la fiebre. El caid
Hassanein me sedo6 y luego me quité los daddies. Al instante, mi mente y mi cuerpo
se vieron asolados por un dolor devastador. Le estaba agradecido a Hassanein por
haberme mantenido drogado con soneina hasta que empecé a recuperarme.

Noora estaba despierta y vigilante cuando me senté y me desperecé por la
mafiana. Tardé unos segundos en recordar donde estaba. Las cortinas delantera y
trasera de la tienda, hechas de pelo de cabra, estaban abiertas y corria una impetuosa
y tibia brisa. Incliné la cabeza y recé.

—iOh, que este dia sea propicio, concedednos no ver ningin mal!

—~Que las bendiciones de Ala sean contigo, oh caid —dijo Noora.

Se acerco mas, con un cuenco de leche de camella y un plato de pan y hummus,
una pasta hecha con garbanzos y aceite de oliva.

—Bismillah —murmuré, cortando un trozo de pan—. Que tengas un dia
agradable, Noora.

Empecé a engullir el desayuno.

—Es bueno observar que has recuperado el apetito. ; Quieres mas?

Tenia la boca absolutamente llena, de modo que me limité a asentir. Noora salio
de la tienda para volver con una segunda racion. Aspiré una bocanada de aire e hice
el experimento de mover las extremidades. Atn tenia los musculos muy inflamados,
pero noté que pronto podria levantarme. Recordé lo que Hassanein me habia dicho:
muy pronto los Bani Salim deberian buscar nuevos pastos para sus animales. No me
emocionaba la perspectiva de caminar unos trescientos kilometros con ellos, de modo
que habia llegado el momento de aprender a montar en camello.

Noora regreso con otro plato de pan y hummus y yo lo ataqué con voracidad.

—Fl viejo caid te visitara cuando termines de comer —dijo ella.

Me alegraba oir eso. Queria ver lo bien que habia sobrevivido Friedlander Bey a
nuestra odisea. Aunque ésta todavia no habia concluido. Aun nos quedaba una gran
distancia que recorrer, en condiciones igual de duras. La diferencia vital era que
viajariamos con los Bani Salim y ellos sabian donde estaban todos los pozos.

—Papa y yo tenemos mucho de qué hablar.

—Debéis planear la venganza.

—¢Qué sabes tu de eso?

Ella sonrio. Me di cuenta de que ya no se sujetaba el pafiuelo sobre el rostro.

—Me has hablado muchas veces sobre el emir, el caid, el iman y el caid Reda. La
mayoria del tiempo, balbuceabas, pero entendi mucho de lo que decias y el viejo caid
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me conto la misma historia.

Alcé las cejas y rebafié el ultimo bocado de hummus con un pedazo de pan.

—¢Qué crees que debemos hacer?

Su expresion se tornd solemne.

—Los beduinos insisten en la venganza. Practicamente constituye una parte
esencial de nuestra religion. Si no regresas a tu ciudad y matas a quienes han tramado
esto contra ti, los Bani Salim no seran tus amigos cuando regreses con nosotros.

Casi me eché a reir cuando la oi hablar de mi regreso al Rub al—Khali.

—¢Aunque el responsable sea un respetado iman? ;Aunque sea amado por los
fellahin de la ciudad? ¢ Aunque sea famoso por su bondad y su generosidad?

—Entonces es un iman con dos caras —dijo Noora—. Para algunos quizas sea
sabio en el culto a Ala y apreciado por sus hermanos en el Islam. Sin embargo os
causo ese mal, de modo que su verdadera naturaleza es corrupta. Acepta las monedas
de vuestro enemigo y sentencia injustamente a hombres inocentes a un destierro que
supone una muerte segura. La segunda cara hace que la primera sea falsa y es una
abominacion a los ojos de Dios. Tu deber es reparar su traicion con un castigo acorde
a la tradicion.

Me sorprendio su vehemencia. Me pregunté por qué ese asunto entre Papa y yo,
por un lado, y el doctor Abd ar—Razzaq, por el otro, la alteraba tanto. Se percat6 de
que la escrutaba, se sonrojo y se cubrio el rostro con el pafiuelo de su cabeza.

—La tradicion de los beduinos puede no ser legal en la ciudad —dije.

Sus ojos centellearon.

—:Qué es la legalidad? Solo existe el bien y el mal. Las mujeres beduinas
cuentan a sus hijos una historia sobre un malvado iman en un pozo. Escucha. Tal vez
hubo, o tal vez no, un iman malvado en Ash—Sham, a la que vosotros llamais
Damasco, cuando Ash—Sham era la tnica ciudad del mundo. Los beduinos no tienen
necesidad de imanes, porque cada miembro de la tribu reza a Dios como un igual y
no delega ante nadie. Los débiles de las ciudades necesitan un iman que les ayude,
porque han olvidado lo que es tener que encontrar su propia agua y hacerse su propia
comida, y dependen de otras personas para abastecerse de estas cosas. De modo que
también dependen de un iman para que los guie por el camino que conduce hasta Ala.

»Ahora —prosiguié Noora—, muchos de los habitantes de Ash—Sham siguen
creyendo que el malvado iman era sabio y bueno, porque convencia a todo el que le
oia rezar de que diera dinero a sus hermanos necesitados. El iman nunca daba dinero
del suyo, porque era muy aficionado a él. Amaba tanto el dinero que vendi6 su
influencia a uno de los ciudadanos mas corruptos y ambiciosos de Ash—Sham.

»Cuando Ala se percatd de que el corazén del iman se habia vuelto negro, envié a
uno de sus angeles a la tierra. Las instrucciones del angel eran llevar al iman al
desierto y encarcelarlo para que nunca pudiera conducir a nadie de Ash—Sham por el
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mal camino. El angel encontré al iman en su tesoro secreto, apilando montones de
monedas de oro y plata, y lanz6 un encantamiento sobre el iman que lo sumi6 en un
profundo suefio.

»E1 angel cogi6 al iman malvado, lo transport6 en la palma de la mano y lo
condujo al mismo corazon del Rub al—Khali. El iman no se enteraba de nada, porque
aun estaba profundamente dormido. El angel construy6 un pozo muy hondo, donde
solo se encontraba el agua mas amarga y asquerosa, y metio en €l al iman. Luego el
angel lo desperto.

»"iYaa Ala! —grité el malvado iman—. ;Donde estoy? ;Como he llegado a este
lugar?”

»"Es demasiado tarde para implorar a Dios, hijo de Adan" —dijo el angel. Su voz
severa resonaba como el trueno en el aire y las paredes del pozo retumbaban en torno
al iman.

»"; Déjame salir —dijo el iman atemorizado—, y te prometo que cambiaré! jTen
piedad de mi!”

»El angel nego con la cabeza y sus ojos lanzaron terribles haces de luz. Dijo: "No
me corresponde a mi juzgarte ni tener compasion por ti. El Juez ya te ha condenado a
este lugar. Reflexiona sobre tus actos y enmienda tu alma, pues aun tienes que
encontrarte con Dios en el Ultimo Dia". Luego el angel se fue y dej6 al malvado iman
solo.

»Llego el dia en que el sucesor del iman malvado, que se llamaba Salim y era el
fundador de nuestra tribu, en uno de sus viajes llegd al pozo. Salim no conocia al
malvado iman y era tan distinto a él como el sol de la luna. El joven era realmente
bueno y generoso, y estimado por toda la gente de Ash—Sham, que le habia
nombrado iman en reconocimiento de sus virtudes.

»As Salim se incliné para ver el pozo, le sorprendi6 descubrir que numerosas
criaturas habian caido en €l y el malvado iman las habia atrapado. Los animales le
suplicaron que los liberara del profundo pozo. Salim sinti¢ tanta lastima por los
animales que se desenroll6 la keffiya y la meti6 en el oscuro agujero.

»El primer animal en subir por la escala de tela hasta la libertad fue un lagarto, al
que los beduinos llaman Abu Qurush, o Padre de las Monedas. Porque la punta de la
cola de este lagarto es plana y redonda. Abu Qurush estaba tan agradecido por el
rescate que se arranco un trozo de piel y se la ofrecié a Salim diciendo: "Si alguna
vez necesitas ayuda en una situacion desesperada, quema este trozo de piel y yo
acudiré". Empez6 a correr sobre la arena calida, pero se volvio hacia Salim para
decirle: "jCuidate del hijo de Adan que esta en el pozo! jEs un hombre malvado y
debes dejarlo alli abajo!".

»La siguiente criatura que Salim sacé era una loba. La loba se alegro tanto como
el lagarto. Se arranco algunos pelos del bigote y se los dio a Salim diciendo: "Si
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alguna vez te encuentras en alguna situacion tan apurada como esta de la que me has
rescatado, quema esto y yo acudiré". La loba eché a correr, pero también le dijo: "Has
de saber, hombre, que el hijo de Adan que esta en el pozo es muy malo".

»Salim acab6 de sacar a los demas animales y escucho sus advertencias. Luego
empez6 a enrollarse la keffiya alrededor de la cabeza. Su compatriota, el malvado
iman, le grité con una voz que partia el corazon: ";Cémo puedes salvar a todas estas
criaturas y dejarme morir en este pozo de sombras? ;Acaso no somos hermanos
segun las sagradas palabras del profeta, que las bendiciones de Ala y la paz sean con
éel?".

»Salim se debatia entre las advertencias de los animales y su naturaleza
bondadosa. Pero resolvié que compartia un vinculo de humanidad con el prisionero
invisible y una vez mas bajo su keffiya al pozo. Tras liberar al iman malvado,
reemprendio su viaje y al cabo de muchas semanas regreso a Ash—Sham.

—Es una historia magnifica, Noora —dije, bostezando—, pero parece que no
acaba nunca y te recuerdo que tu tio me ha dicho que los Bani Salim necesitan llegar
pronto al proximo pozo. Sin duda no deseas que vuestros camellos y cabras mueran
de hambre mientras tu devanas este maravilloso cuento beduino ante mi.

Noora suspiro.

—FEnseguida termino —dijo.

Me di cuenta de que a ella le encantaba contar historias. Quizas habia sido
descortés por mi parte interrumpirla, pues tenia la sensacion de que intentaba
establecer determinada comparacion. Si tenia cierta sabiduria que impartir, podia
hacerlo igual en cincuenta palabras que en quinientas.

Sabia que en la historia Salim era yo y el iman malvado debia ser el doctor Abd ar
—Razzaq. Crei adivinar lo que iba a suceder.

—FEntonces Salim se mete en lios por culpa del iman malvado y llama al lagarto y
a la loba.

—FEn realidad —dijo ella, intentando alejarse de mi—, al principio Salim no se
metio en ningun lio. Quemo la piel del lagarto y, antes de que el ultimo soplo de
humo gris se desvaneciera en el aire, Abu Qurush apareci6 ante €él. «;Qué deseas?»,
le pregunto el lagarto.

»''Me gustaria ser rico como un rey", dijo Salim.

»'"'La solucion es sencilla. Debes hacer lo que yo te diga. Coge la cesta que tu
criado utiliza para servir el pan y déjala esta noche a las puertas de la ciudad. Luego
debes levantarte antes que el sol y llevartela otra vez a casa." Salim hizo lo que le
habia indicado, dejo6 la cesta vacia contra las paredes del palacio del rey y cuando
volvid a la mafiana siguiente estaba llena de oro.

—Es asi como Salim se metio en lios? —pregunté.

Noora gesticul6 en el aire.
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—Espera, espera. De modo que durante unos dias Salim se dio la gran vida.
Comia los mejores manjares de la ciudad, se compré ropas nuevas, disfruté de los
placeres de Ash—Sham que no estan prohibidos por Ala. Sin embargo, al cabo de un
tiempo el rey notd que habia desaparecido una parte de su tesoro. Estaba irritado y
furioso, y promulgé un edicto: «El que hallare al ladron del oro del rey obtendra a su
bella hija en matrimonio y la mitad de su reino».

»Ante tal recompensa, muchos hombres sabios e inteligentes fueron a examinar
las bévedas reales. Se quedaron asombrados y todos sin excepcién dijeron al rey que
ningun hombre podia haber penetrado en la camara del tesoro y robado el oro. Por
fin, el mas listo de todos pidi6 que pusieran unas cuantas brazadas de hojas de
palmera secas en el tesoro. El rey no hizo preguntas, pero hizo lo que le decia el
hombre inteligente. Luego el ingenioso hombre prendi6 fuego a las hojas de palmera
y saco al rey y a sus cortesanos fuera del edificio. En pocos minutos todos pudieron
ver una franja negra de humo salir de una fina brecha en la base de los muros del
palacio. El hombre astuto se acercé y examino el terreno, donde vio una ligeras
huellas sobre el polvo. "jObservad, majestad! —dijo—. El ladron no era un hombre,
sino un lagarto!”

»El rey, que tenia poca paciencia con los hombres inteligentes, pensé que estaba
tratando de burlarse de él, de modo que ordend que fuera arrestado y decapitado. Y
ése fue el final de aquel hombre listo.

—:Se supone que encierra una moraleja para mi? —pregunté.

Noora sonrio.

—No, la historia no ha acabado. El hombre listo no tenia ninguna importancia. Ni
siquiera le he dado un nombre. En cualquier caso, corri6 la voz de lo sucedido por
toda la ciudad de Ash—Sham, hasta que llego a los oidos del iman malvado. El iman
malvado comprendio que la mano de la hija del rey y la mitad del reino podian ser
suyos, porque habia oido las palabras de Abu Qurush en el pozo. Corri6 hasta la sala
de audiencias del rey y grit6: «El ladron es tu propio iman, Salim».

»Bueno, el rey dud6 de que fuera cierto, pero envié a sus soldados a casa de
Salim, donde encontraron el resto del oro. Arrestaron a Salim y lo encerraron,
cargado de cadenas, en la mas profunda y sucia mazmorra real. Salim sabia quién lo
habia traicionado y maldijo su estupidez por desoir los consejos de los animales y
haber liberado al iman.

»Salim languidecia en la penumbra de su celda dia tras dia y noche tras noche,
cuando de pronto recordo las palabras de la loba. Saco los bigotes de la loba y los
quemo. En menos que canta un gallo la loba estaba ante él. ";Qué deseas de mi?", le
pregunto.

»"S6lo tu puedes librarme de este terrible encierro, igual que yo te saqué del
pozo", dijo Salim.
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»"Esta noche seras libre", dijo la loba y se col6 por debajo de la puerta de su
celda.

»Pasaron muchas horas hasta que llegd el cuarto mas oscuro de la noche. De
repente llegaron gritos de terror desde el dormitorio del joven hijo del rey y heredero.
El rey entré corriendo en la habitacion y vio a la loba con la cabeza del muchacho
atrapada entre sus largos y afilados dientes. Cada vez que el rey o uno de sus
soldados o consejeros intentaban aproximarse, la loba soltaba un fuerte y fiero
grufiido. Nadie podia hacer nada para salvar al joven principe.

Inevitablemente, la noticia se difundié por todo el palacio. Los guardianes de la
mazmorra hablaban de ello en voz alta y Salim los oy6. "Llevadme ante el rey —
pidi6— y yo salvaré la vida del principe.”

»Los guardias se echaron a reir, diciendo que los mas valientes de su tropa no
podian hacer nada, asi que ;como esperaba lograrlo un simple religioso? Por fin,
Salim convencio6 a los guardias de que lo llevaran ante el rey. Se apresuraron hasta la
camara del principe. En cuanto Salim entro, la loba empez6 a mover el rabo y a
emitir unos sonidos como los de un perro feliz al ver a su amo. "La loba se marchara
sin hacer dafio al muchacho —dijo Salim—, pero sélo si le ofreces el corazon del
antiguo iman de Ash—Sham.”

»El rey orden6 a sus soldados que se dieran prisa, salieron de la ciudad y
buscaron al iman malvado. Lo arrestaron, lo llevaron otra vez a palacio y le cortaron
la cabeza. Luego le abrieron el pecho, le arrancaron el corazon y lo pusieron en un
cuenco de oro. Salim coloco el cuenco de oro ante la loba. El animal le lamio la
mano, cogiod el corazon del iman malvado en la boca y escap6 libremente del palacio.

»El rey estuvo tan contento que perdonoé a Salim y le concedi6 la mano de su hija.

Esperé un momento para asegurarme de que la historia habia acabado por fin.

—:Se supone que debo arrancarle el corazén al doctor Sadiq Abd ar—Razzaq?
—dije.

—Si, y darselo de comer a un perro —dijo Noora con fiereza.

—¢ A pesar de que en la ciudad ya no hagamos esas cosas? Quiero decir, estamos
hablando de teologia, no de Hitler ni de Gengis Kan.

Noora me miro atonita.

—¢:Quiénes son ésos? —pregunto.

Yo me sonrei.

—No importa.

Me retird el plato y el cuenco vacios y salid de la tienda. Friedlander Bey entro6
casi inmediatamente. Se sent6 a mi lado y me cogio la mano.

—:Como te encuentras, querido? —me pregunto.

Me alegré de verlo.

—Es voluntad de Al4, oh caid —dije.
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El asinti6.

—Mira, tienes la cara muy quemada del sol y del viento. ;Y las manos y los
brazos, de llevarme! —sacudi6 la cabeza—. He venido a verte todos los dias, incluso
cuando estabas inconsciente. He asistido a tu sufrimiento.

Respiré hondo.

—Fra necesario.

De nuevo asintio.

—Supongo que estoy intentando expresarte mi gratitud. Siempre es...

Levanté la mano que tenia libre.

—Por favor, oh caid, no hagas que ambos nos sintamos incémodos. No me des
las gracias. Hice lo que pude para salvar nuestras vidas. Cualquiera habria hecho lo
mismo.

—Sin embargo tu fuiste mas alla de todo limite humano, te dafiaste el cuerpo y la
mente por mi culpa. Yo te di esos malditos implantes e hice de ti mi arma. Ahora tu
me recompensas con un valor sin limites. Me siento avergonzado.

Cerré los ojos unos segundos. Si eso se prolongaba mucho mas, seria tan
insoportable como la caminata por el desierto.

—No deseo seguir hablando de eso —dije—. No tenemos tiempo para ser
complacientes con nuestros sentimientos. L.a tinica esperanza que tenemos de salir
vivos de ésta, de regresar a la ciudad y recuperar nuestra posicion, es centrarnos
claramente en un plan.

Papa se froté la mejilla, en la que la pelusilla gris se estaba convirtiendo en una
frondosa barba. Le observé morderse el labio mientras meditaba. Era evidente que
habia tomado una decision, porque a partir de entonces se convirtio en el viejo
Friedlander Bey que todos conociamos en el Budayén.

—Con los Bani Salim no corremos peligro —dijo.

—Bien. No sabia de qué lado estaban.

—Han aceptado la responsabilidad de cuidarnos hasta que lleguemos a Mughshin.
Seremos considerados huéspedes de honor y nos trataran con la mayor cortesia.
Debemos evitar abusar de su hospitalidad, porque nos daran su comida aunque eso
les suponga pasar hambre. No deseo que eso suceda.

—Yo tampoco, oh caid.

—Nunca he oido hablar de Mughshin, supongo que se trata de una comunidad de
cabafias y tiendas alrededor de un gran pozo, en algun lugar del sur. Nos
equivocamos al pensar que el sargento de Najran habia ordenado que nos soltaran en
el centro de la Region Desolada. El helicoptero viajé mas de lo que nos pensabamos,
nos arrojaron en la parte noreste de las Arenas —yo frunci el cefio, y Papa explico—:
Si, asi llaman los beduinos a este enorme desierto: sencillamente las Arenas. Nunca
han oido hablar del Rub al—Khali.
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—A nosotros nos era indiferente dénde estuviéramos —dije—. Si los Bani Salim
no nos hubieran encontrado, hace tiempo que hubiéramos muerto.

—Debimos caminar en direccion opuesta, hacia el este. Estibamos mas cerca de
Oman que del extremo occidental.

—Tampoco hubiéramos podido llegar a Oman. Pero, ;vamos a viajar hacia el sur
con los Bani Salim?

—Si, hijo mio. Podemos confiar en ellos. Eso es mas importante para nosotros
que el tiempo o la distancia.

Levanté las rodillas como experimento, so6lo para ver si aun funcionaban. Asi era
y me alegr6 mucho, aunque las tenia muy débiles después de dos semanas de
descanso forzoso.

—¢Has planeado cual sera nuestro futuro cuando lleguemos a Mughshin?

Miro hacia arriba, por encima de mi cabeza, como si mirase a la lejania hacia el
Budayén y hacia nuestros enemigos.

—No sé donde esta Mughshin y ni siquiera el caid, Hassanein puede
mostrarmelo. Los Bani Salim no tienen mapas ni libros. Algunos beduinos me han
asegurado que desde Mughshin existe un viaje facil a través de montafias hasta una
ciudad riberefia llamada Salala. —Papa sonri6é fugazmente.— Hablan de Salala como
si fuera el lugar mas maravilloso de la tierra, con todo tipo de lujos y placeres.

—Montafias —dije tristemente.

—Si, pero no grandes montafias. Ademas, Hassanein nos ha prometido encontrar
guias dignos de confianza en Mughshin.

—¢Y luego?

Papa se encogi6 de hombros.

—Una vez lleguemos a la costa, viajaremos en barco hasta una ciudad que tenga
aeropuerto de lanzaderas suborbitales. Debemos tener mucho cuidado cuando
regresemos a casa, porque encontraremos espias...

Noora regreso, esta vez con ciertas prendas dobladas.

—FEsto es para ti, caid Marid —dijo—. ;Quieres ponerte ropa limpia y dar un
paseo conmigo?

No tenia ninguna prisa por poner a trabajar mis doloridos musculos, pero no
podia negarme. Papa se levanto y salio de la tienda. Noora le siguio y dejd caer las
cortinas delanteras y traseras de la tienda, para que pudiera vestirme en la intimidad.

Me levanté despacio, dispuesto a retirarme a descansar en caso de notar dolores
fuertes. Desdoblé la ropa limpia. En primer lugar habia un trozo de tela gastada que
me coloqué a modo de ropa interior. No estaba muy seguro de cdmo se la ponian los
hombres Bani Salim y no iba a averiguarlo. Por encima de eso me puse una larga y
blanca bata que los beduinos llamaban thobe. Los pobres de la ciudad llevaban algo
muy similar; Friedlander Bey solia vestir una, que revelaba sus origenes. Encima de
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la thobe me puse una camisa blanca larga totalmente abierta en el pecho, con mangas
amplias y largas. Para la cabeza tenia una keffiya limpia de algodén pero habia
perdido mi akal en alguna parte. Me la coloqué en la cabeza, atandola tal como la
llevaban esos beduinos del sur. Luego me puse mi ttnica azul, ahora gastada y
manchada por el viaje, que los Bayt Tabiti habian admirado tanto. No habia sandalias
con el resto de las ropas. Imaginé que podia ir descalzo.

Daba gusto volver a levantarse, vestirse y estar preparado para la accion. Cuando
sali de la tienda, me senti orgulloso porque mi atuendo me hacia parecer un rico caid
de un mundo decadente y decrépito del otro lado del Rub al—Khali. Era consciente
de que los ojos de todo el campamento estaban fijos en mi.

Friedlander Bey, Noora y su tio Hassanein me estaban esperando. El caid de los
Bani Salim me saludé con una amplia sonrisa.

—Toma —dijo—, aqui tienes tus pertenencias. L.as cogi para guardarlas. Temia
que algunos de nuestros hombres mas jovenes cayeran en la tentacion de tomarlas
prestadas.

Me dio mis sandalias, mi daga ceremonial y mi ristra de moddies y daddies. Me
alegré mucho de recuperarlas.

—Por favor, oh caid —dije a Hassanein—, me honraria que aceptaras este regalo.
Solo es una muestra de todo lo que os debo.

Le ofreci la daga espléndidamente encastada.

La tomo en sus manos y la contemplo. Permanecio en silencio unos minutos.

—iPor la vida de mis ojos —dijo por fin—, esto no es para mi! Esto es para un
noble principe o un rey.

—Amigo mio —dijo Papa—, tu eres tan noble como cualquier principe de sangre
real. Acéptalo. Esta daga tiene una larga historia, es digna de ti.

Hassanein no balbuce6 unas efusivas gracias. Se limitd a asentir y se até el
cinturén trenzado alrededor de la cintura. Llevaba la daga a la manera beduina,
directamente delante, sobre el estomago. No dijo nada mas, pero era evidente que el
regalo le habia agradado sobremanera.

Paseamos despacio entre las tiendas de negro pelo de cabra. Podia ver las caras de
los hombres volviéndose para mirarnos. Hasta las mujeres nos miraban al pasar,
mientras se ocupaban de sus quehaceres domeésticos. No muy lejos, los nifios
apacentaban los camellos y las cabras hacia los matorrales bajos y miserables. No era
el mejor alimento para los animales, pero en ese lugar desolado no tenia mas remedio
que serlo. Enseguida comprendi lo que Hassanein queria decir con eso de movernos.
Alli habia poco sustento para los animales.

El campamento consistia en una docena de tiendas. El terreno que rodeaba Bir
Balagh se parecia al que Papa y yo habiamos atravesado. No habia arboles que dieran
sombra, ni palmeras, ni un verdadero oasis. Lo unico que hablaba en favor de esa
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franja baja y plana que se extendia en una depresion entre dos cadenas de dunas era
un solitario y ancho agujero en el suelo: el pozo. Cuando un viajero se acercaba a uno
de estos pozos, a veces se pasaba horas excavando, porque las arenas movedizas no
tardaban en cubrirlo.

Me di cuenta de lo desvalidos que Papa y yo habriamos estado, incluso de haber
llegado a ese agujero enfangado. El agua solia estar a tres metros de la superficie, o
mas, y no habia ni cubos ni cuerdas. Cada tribu de beduinos errantes acarreaba su
propia cuerda para extraer el agua vivificadora. Aunque Ala nos hubiera concedido la
buena suerte de encontrar uno de estos caudales salinos, podiamos haber muerto de
sed a soOlo tres metros en vertical del agua.

Eso me hizo estremecer y murmuré una oracion de gracias. Luego los cuatro
reanudamos el paseo. En una de las tiendas mas proximas, unos cuantos hombres
descansaban y bebian café en unas tacitas poco mas grandes que dedales. En el
campamento ésa era la principal ocupacion de los hombres beduinos. Uno de ellos
me vio y dijo algo, arrojando su taza de café al suelo. Se armé un alboroto entre sus
amigos, se puso en pie de un salto y se apresuré hacia mi, gritando y gesticulando
como un loco.

—¢Qué significa esto? —pregunté a Hassanein.

El caid intercepto al enojado hombre.

—Son nuestros huéspedes —dijo Hassanein—. Callate o nos deshonraras a todos.

—Fl es quien nos ha traido el deshonor! —grit6 el beduino furioso, sefialindome
con un dedo largo y huesudo—. jLo esta haciendo ante nuestras narices! jIntenta
echarla a perder! jLa seduce con sus impias maneras de ciudad! jNo es un verdadero
musulman, maldita sea la religion infiel de su padre! {No le preocupa ella en
absoluto, la deshonrara y la abandonara para volver a su harén de mujeres corruptas!

Hassanein no logré contener al joven, que seguia gritando y apretando el pufio
ante mi. Intenté ignorarlo, pero pronto toda la tribu se habia reunido a nuestro
alrededor. El asunto se estaba saliendo rapidamente de su cauce.

Noora empalidecio. La miré, parecia ausente. Temi que rompiera a llorar.

—No me lo digas —le dije—, éste es bin Musaid, tu admirador secreto, ¢no es
cierto?

Me miro a la cara con impotencia.

—Si —dijo en voz baja—. Esta resuelto a matarte.

Pensé en que hubiera sido mejor declinar la invitacion del caid Mahali y en vez de
ello salir a emborracharme.
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6

Observé como los Bani Salim recogian el campamento. No tardaron mucho. Cada
persona de la tribu tenia su tarea asignada y la realizaba con rapidez y eficacia.
Incluso el resentido Ibrahim bin Musaid, al que habian contenido y convencido de
que no me asesinase mientras me encontrara alli, estaba atareado juntando los
camellos de carga.

Era un hombre de tez oscura, taciturno, de unos veinte afios, y una cara alargada y
estrecha. Al igual que algunos de los Bani Salim mas jévenes, no llevaba keffiya y un
cabello rebelde y fibroso le cubria la cabeza. Tenia la mandibula superior algo
prominente, lo que le daba una desafortunada expresion estipida, y sus ojos negros
contemplaban el mundo bajo unas pobladas cejas.

La situacion entre él y Noora era mas complicada de lo que pensaba. No se
trataba simplemente de un amor no correspondido, lo cual en la cerrada comunidad
de una tribu beduina habria sido bastante malo. Hassanein me conto que bin Mussaid
era el hijo de uno de los dos hermanos del jefe y Noora era hija del otro. Entre los
Bani Salim, una muchacha esta comprometida desde su nacimiento con su primo
mayor y no se puede casar con nadie mas, a no ser que €l la libere del compromiso.
Bin Musaid no tenia la menor intencion de hacerlo, a pesar de que Noora habia
dejado claro que deseaba casarse con otro joven llamado Suleiman bin Sharif.

Yo contribui a empeorar las cosas, porque bin Musaid habia centrado sus celos en
mi. Supongo que era un blanco mas facil que Sharif, porque era un foraneo y un
enclenque civilizado. Bin Musaid expresaba claramente su indignacion por las horas
que Noora habia pasado conmigo, en particular aquellas largas noches en las que me
estaba recuperando. Para él no cambiaba nada el hecho de que hubiera pasado la
mayoria del tiempo inconsciente. Aun insinuaba todo tipo de comportamiento
impropio.

No obstante, esa maflana no era el momento para soltar mas acusaciones. Los
camellos yacian acostados en el suelo, mientras los hombres Bani Salim apilaban las
tiendas plegadas y los fardos de las pertenencias y provisiones. En el aire resonaban
los fuertes rugidos y grufiidos de los camellos, que eran conscientes de lo que iba a
suceder y mostraban unanimemente su disconformidad. Algunos volvian la cabeza
para morder a sus propietarios, que intentaban colocarle la carga, y los beduinos
debian apartarse rapido.

Cuando todo estuvo repartido y perfectamente cargado, estuvimos preparados
para viajar. Bin Sharif, el novio de Noora, me trajo una pequefia camella llamada
Fatma. La tribu tenia unas cuantas docenas de camellos en su manada, pero solo dos
o tres eran machos. Bin Sharif me explicé que venderian o se comerian el resto de los
machos, porque no creian en alimentar y dar de beber a un animal que no daba leche
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a cambio.

Vi a uno de los hombres montar a un camello en marcha. Se subié a una de las
patas del animal, trep6 agarrado con los tobillos a la rodilla y luego empinandose al
cuello del camello y a la silla de montar. Yo no estaba preparado para hacer ese tipo
de exhibicion y esperé hasta que bin Sharif hizo arrodillar a Fatma tocandole las
rodillas con un palo y haciendo el mismo «jkhirr khirr!» que habia oido emplear a los
Bayt Tabiti. Luego me subi con cierto reparo en la montura de madera cubierta con
piel de cabra. Bin Sharif puso en pie al animal y me dio la rienda de la cabeza y una
fusta. Vi que habian ayudado a Friedlander Bey a montar en otro camello pequefio.

—iEn el nombre de Al4, el clemente, el misericordioso! —grit6 el jefe Hassanein,
guiando a los Bani Salim hacia el sur de Bir Balagh.

—iAllahu akbar! jDios es el mas grande! —gritaron los hombres de su tribu.

Nos encontrabamos a tres dias de viaje de Khaba, el siguiente pozo.

Papa coloco su camello a mi izquierda y Hilal, uno de los dos Bani Salim que nos
encontraron en el desierto, cabalgo a mi derecha. No era una experiencia encantadora
y no podia imaginar permanecer en esa silla tres dias hasta llegar a Khaba, y mucho
menos las dos semanas que tardariamos en llegar a Mughshin.

—:Como te encuentras, hijo mio? —me pregunt6 Papa.

Gruiii.

—Qdio esto —dije.

—FEstas sillas no son tan comodas como las de los beduinos del norte. Esta noche
nos doleran los musculos.

—Mira —dijo Hilal—, nosotros no nos sentamos en las sillas como los de la
ciudad; nos arrodillamos.

De hecho, €l estaba arrodillado en la grupa del camello. Yo ya tenia bastantes
problemas para mantener el equilibrio, encajado en la silla de madera y agarrado a la
vida. Si intentaba arrodillarme como Hilal, seguro que me caia y rodaba por el suelo
hasta el siguiente bamboleante camello. Con lo cual tendria que afiadir un cuello roto
a mi dolorida espalda.

—iQuizas sea mejor que me baje y camine —dije.

Hilal sonri6 y me mostro sus fuertes dientes blancos.

—iAlégrate, hermano! —dijo—. jEstas vivo y estas entre amigos!

En realidad nunca habia estado con gente tan espantosamente alegre como los
beduinos. Se pasaron todo el camino cantando desde Bir Balagh hasta Khaba.
Supongo que habia pocas cosas en las que pasar el tiempo. De vez en cuando, uno de
los hombres jovenes se encaramaba a hombros de uno de sus primos; se trataba de
una competicion a lomos de los camellos, cada uno intentaba derribar al otro al suelo.
La posibilidad de romperse un hueso no parecia intimidarles.

Al cabo de una hora y media, mi espalda, mi cuello y mis piernas empezaron a
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quejarse. No podia estirarme lo suficiente y me di cuenta de que s6lo haria que
empeorara. Entonces recordé los daddies. Al principio dudé en volver a enchufarme
el daddy bloqueador del dolor, pero mi argumento era que solo el abuso de drogas y
daddies era peligroso. Saqué el daddy y me lo conecté, prometiéndome a mi mismo
que no me lo iba a dejar mas tiempo del necesario. A partir de entonces, el viaje en
camello fue apenas una ligera tension de mis encalabrinados musculos. Sin embargo,
nunca he encontrado nada mas aburrido.

El resto del dia me encontré bastante bien. De hecho, me senti casi invencible.
Habiamos sobrevivido al desierto del Rub al—Khali —con la ayuda de los Bani
Salim, claro estai— y nos disponiamos a castigar a Reda Abu Adil y a su obediente
iman. Una vez mas habia demostrado a Friedlander Bey que era un hombre de honor
y valiente. Dudaba de que volviera a recurrir a mi centro de dolor para conseguir mi
cooperacion. Aunque en ese momento no todo andaba bien, estaba seguro de que
pronto se arreglaria.

Me senti como si una fuerte comente de fuerza dinamica fluyera hasta mi desde
alguna fuente mistica. Sentado incomodamente a horcajadas sobre Fatma, imaginé
que Ala inspiraba a nuestros aliados y creaba confusion en nuestros adversarios.
Nuestra meta era honrada y digna y supuse que Dios estaba de nuestro lado. Incluso
antes del secuestro, me habia vuelto mas serio con mis obligaciones religiosas.
Ahora, cuando los Bani Salim se detenian para rezar las cinco veces prescritas, me
unia a ellos con sincera devocion.

Cuando llegamos a un valle entre dos promontorios de arena paralelos, Hassanein
dio el alto para la acampada nocturna. LLos hombres hicieron arrodillar a los camellos
y los descargaron. Luego los nifios pastorearon a los animales hasta unos matojos
bajos de aspecto agostado.

—¢ Ves el haram, el caramillo? —dijo Suleiman bin Sharif.

El y Ibrahim bin Musaid habian descargado a Fatma y al camello de Papa.

—Si —respondi.

El haram tenia hojas rojizas de aspecto mortecino y era la planta mas infeliz que
habia visto en mi vida.

—No esta muerta, aunque parecen palos secos brotando del suelo. En esta parte
de las Arenas no ha caido agua en casi dos afios, pero si lloviera mafiana, el haram
floreceria en una semana y podria vivir otros dos afios.

—Los Bani Salim son como el haram —dijo bin Musaid, mirandome con
expresion amenazadora—. No somos como esos débiles habitantes de las ciudades,
que no pueden vivir sin sus ornamentos cristianos.

«Cristiano» parecia ser el peor insulto que podia imaginar.

Tenia una respuesta para ello; bin Musaid me recordaba verdaderamente al
haram, pero no podia imaginarlo cubierto de flores, porque antes necesitaria un bafio.
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Decidi no decirlo en voz alta, porque imaginé los titulares: PROPIETARIO DE UN
CLUB DEL BUDAYEN MUERE EN LA MASACRE DEL CARAMILLO.

Las mujeres plantaron las tiendas de pelo de cabra y Hassanein nos ofrecio la
suya a Papa y a mi.

—~Gracias, oh caid —dije—, pero ahora ya estoy lo bastante bien como para
dormir junto al fuego.

—Estas seguro? —me preguntd Hassanein—. Seria un mal ejemplo de mi
hospitalidad si te dejara dormir esta noche bajo el cielo de Dios. Me sentiria en
verdad honrado si...

—Yo acepto tu amable invitacion, caid Hassanein —dijo Friedlander Bey—. Mi
nieto desea experimentar la vida de los beduinos. Atn conserva ideas romanticas de
la existencia némada, sin duda piensa en Ornar Khayyam. Una noche junto al fuego
le sentara bien.

Hassanein se echo a reir y fue a decir a su esposa que preparase una habitacion en
su tienda para Papa. En cuanto a mi, deseé que esa noche no hiciera mucho frio. Al
menos tenia mi tunica para conservar el calor.

Compartimos una cena sencilla de carne de cabra seca, unas gachas de arroz, pan,
café y datiles. Habia acumulado mucha hambre durante el dia y ésa fue la comida
mas satisfactoria que recordaba. Parte de la satisfaccion procedia de la compaiiia. Los
Bani Salim nos habian acogido unanimemente a Papa y a mi y era como si
hubiéramos nacido entre ellos.

Bueno, la aceptacion era «casi» unanime. Por supuesto, el unico disidente era
Ibrahim bin Musaid. El primo de Noora no tenia ningin problema con Friedlander
Bey, pero aun me miraba con recelo y murmuraba entre dientes cuando me pescaba
mirandole. Yo estaba bajo la proteccion del caild Hassanein y por tanto
completamente a salvo de su sobrino. Y bin Musaid era lo bastante listo como para
percatarse de que si se limitaba a esperar, yo acabaria marchandome.

Cuando terminé de cenar, me desconecté el daddy bloqueador del dolor. Excepto
cierta hinchazon en la nuca y la espalda, me sentia bastante bien. Vi como algunos de
los hombres se levantaban para comprobar que los muchachos habian trabado bien a
los camellos para pasar la noche. Aun quedabamos cinco o seis junto al fuego y
empez0 una sesion de historias festivas, sobre los hombres que tenian esposas que les
preparaban la comida y tiendas para dormir en ellas. Un hombre cont6 cierto
chismorreo sobre bin Shahira que, como algunos de los Bani Salim, lo llamaban por
el nombre de su madre y no por el de su padre.

—Llevar el nombre de su madre lo volvié loco toda su vida —dijo el narrador—.
Todos los afios que fuimos nifios juntos se quejd de la estricta tirania de su madre. Asi
que ;con quién se casd? Con la hija del viejo Wadood Ali. Solia llamarla Badia la
Jefa. Ahora es el hombre mas tiranizado que ha montado jamas sobre un camello.
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Esta noche, durante las oraciones, creo haberle oido pedir a Ala que dejara que los
Bayt Tabiti nos ataquen y se la lleven. jSélo a ella y nada mas!

—Min ghayr sharr —dijo otro hombre, al que no divirtié en absoluto; se trataba
de una férmula supersticiosa para evitar el mal que bin Shahira deseaba.

Nadie estaba a salvo de esos lenguaraces Bani Salim, excepto, claro esta, el resto
de los que se sentaban alrededor del fuego. Incluso el caid Hassanein despert6 ciertos
sarcasticos comentarios sobre el modo en que estaba manejando al cabeza loca de su
sobrino, bin Musaid, y a su hermosa sobrina, Noora. Era evidente que bin Musaid y
bin Sharif no eran los tnicos hombres en la tribu que tenian ojos para Noora, pero
como bin Musaid era su primo mayor, tenia un incontestable derecho sobre ella.

La conversacion variaba en una direccion, luego en otra. Uno de los hombres mas
viejos empez0 el recital de una remota batalla en la que se distinguié. Los hombres
mas jovenes se quejaron de que ya habian oido la historia cien veces, pero eso no
desalent6 al orador. Hilal y bin Turki se levantaron de sus sitios y se sentaron a mi
lado.

—:Nos recuerdas, oh caid? —pregunto Hilal, que cabalgdé a mi lado la mayor
parte del dia.

—Si, por supuesto —dije—. Vosotros sois los jovenes listos que nos encontraron
en el desierto.

Hilal y bin Turki se sonrieron entre si.

—Mi primo quiere preguntarte algo —dijo Hilal.

—Claro.

Bin Turki era un joven guapo y timido. Incluso a la luz de las llamas podia ver
que estaba furiosamente sonrojado.

—Oh caid —dijo—, cuando regreses a la ciudad ;estaras lejos de China?

Me pregunté qué queria decir con eso.

—Muy lejos, bin Turki, ¢por qué?

—¢ A diez dias de marcha? ;a veinte?

Hice calculos rapidos. Los camellos viajan una media de unos cinco kilometros
por hora y los Bani Salim recorren doce horas de viaje por dia. Digamos unos sesenta
kilometros. La distancia de la ciudad a China...

—Cientos de dias, amigo mio, a través de desiertos y mares y grandes montafas.

Bin Turki me mir6 parpadeante.

—Oh caid —dijo con voz temblorosa—, ni siquiera el mundo de Ala es tan
grande.

Penso que le estaba mintiendo, pero no podia acusar a un invitado de su tribu.

—En realidad si es tan grande. Las Arenas son sélo una parte de Arabia y Arabia
es al mundo... lo que un camello a una manada entera.

—... jWallahi! —murmuro6 Hilal.
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Significa «Por Dios bendito» y es uno de los juramentos mas fuertes de los Bani
Salim, a los que rara vez los oi recurrir a la obscenidad.

—¢ A qué se debe tu curiosidad por China, bin Turki? —pregunté.

Esa gente jamas habia oido hablar de Inglaterra, Nuevo Texas; ni siquiera de las
tierras occidentales del mundo musulman.

—¢Acaso no dijo el profeta, que las bendiciones de Ala y la paz sean con él:
Buscad el conocimiento en China? Pensé que podia volver contigo a tu ciudad y
luego partir desde alli hacia China.

Hilal se echo a reir.

—Bin Turki esta sediento de conocimiento —dijo con voz molesta—. Ya se ha
bebido todo el conocimiento que tenemos en las Arenas.

—No tienes que ir a China —dije—. Si sinceramente quieres aprender, quizas
puedas viajar con nosotros cuando lleguemos a Mughshin. ;Te gustaria?

Vi temblar a bin Turki.

—Si, oh caid —dijo en voz baja.

—¢Existe algun motivo por el que no puedas venir con nosotros? ;Te necesitan
los Bani Salim? ;Quizas el caid Hassanein te haya prohibido ausentarte unos meses?

—Aun no lo he hablado con el jefe —dijo bin Turki.

—ILos Bani Salim no te necesitan —dijo Hilal—. Nunca haces nada util. Sera un
estomago menos que llenar del agua de los pozos de las Arenas. En serio, hermano, el
caid Hassanein te dejara partir con su bendicion.

Transcurrieron unos segundos en los que bin Turki penso en silencio sobre las
consecuencias de lo que deseaba hacer. Escuchamos crepitar y crujir en el fuego las
ramas muertas de los arboles ghaf, parecidos a la mimosa. Luego el joven demostro
su coraje.

—Si el caid Hassanein me da su permiso —pregunto—, ;podré unirme a
vosotros?

Sonrei al muchacho.

—:Conoces el camino a través de las montafias desde Mughshin a la ciudad
costera?

—¢Hasta Salala? —dijo bin Turki—. Si, He estado alli muchas veces. Dos o tres.

—Bueno, entonces nos alegrara tu compafia. Habialo con el caid Hassanein y a
ver qué dice. Hay un mundo grande y extrafo ahi fuera. Tal vez te arrepientas de
haber abandonado a los Bani Salim.

—Si eso ocurre, regresaré a las Arenas, inshallah.

Hilal me miraba a mi y luego a bin Turki, dandose cuenta de que su amigo pronto
dejaria la comunidad en busca de una vida inimaginable mas alla del desierto.

—La illah ill'Allah —dijo sorprendido, que significa: «No hay mas Dios que
Ala».
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Bin Musaid se acerco6 al fuego y me contempl6 unos segundos.

—No tienes por qué dormir aqui sobre la arena esta noche —dijo—. Seras bien
recibido en mi tienda.

Tras la generosidad de su oferta se escondia una expresion amarga. Me pregunté
por qué me hacia esa invitacion. Quizas Hassanein habia tenido una charla con él.

—Qué Ala te lo pague, bin Musaid —dije—, pero esta noche deseo dormir bajo
las estrellas.

—Bueno —dijo.

No intent6 convencerme. Uno de los otros le pas6 un pellejo de leche de camella
y €l se agaché para beber. Los beduinos consideran vergonzoso beber de pie. No me
preguntéis por qué.

Noora se uni6 a nosotros, pero ni siquiera mir6 a bin Musaid.

—MIi tio quiere saber si necesitas algo —dijo.

Hace alguin tiempo, no mucho, me habria hecho el débil y habria pedido al jefe
alguna medicacion.

—Dile a Hassanein que me encuentro muy bien.

—Noora —dijo Hilal—, cuéntanos de cuando Abu Zayd fue rescatado de los
Bayt Tabiti.

—No existe ninguna historia sobre Abu Zayd y los Bayt Tabiti —dijo otro de los
hombres.

—Dale a Noora un minuto y la habra —dijo bin Turki.

Bin Musaid grufié ofendido, se levanté y se interné en la noche cerrada.

—Seria mejor que lo colgaran como un camello —dijo Hilal—, porque su esposa
no sera feliz con él.

Hubo un silencio incémodo, mientras intentabamos por todos los medios no mirar
a Noora.

—Bien, ;alguien quiere oir la historia de Abu Zayd? —dijo ella por fin.

—iSi! —dijeron varias voces.

Abu Zayd es un héroe popular del folclore arabe. Su tribu mitica es la responsable
de todo, desde las ruinas romanas del norte de Africa hasta los misteriosos petroglifos
del Rub al—Khali.

—Todos los que amais al profeta —empez6 Noora— decid: «Que Ala se apiade
de él y le conceda la salvacion». Un dia Abu Zayd se perdio en una parte de las
Arenas por las que nunca antes habia viajado. No encontré huellas familiares y no
sabia que estaba al borde del terrible llano de yeso llamado Abu Khawf, o Padre del
Miedo. Condujo a su fiel camello, Wafaa, hacia el llano, que duraba ocho dias de
viaje. Al cabo de tres dias, Abu Zayd se habia bebido toda el agua. Al final del dia
siguiente, cuando se encontraba en el mismo centro del Abu Khawf, estaba sediento,
e incluso Wafaa, su camello, empezaba a trastabillar.
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»Paso otro dia y Abu Zayd temi6 por su vida. Oro6 a Dios, diciendo que, si era la
voluntad de Al4, preferia salir de Abu Khawf vivo. Justo entonces oy6 una fuerte voz.
Sobre dos camellos cargados con pellejos de cabra llenos, se acercaba un hombre de

los Bayt Tabiti.
»" jSalaam alaykum, hermano!", grit6 el extrafio. Soy Abduh bin Abduh y te daré
agua.

»"Alaykum as—salaam", dijo Abu Zayd, aliviado. Observé al Bayt Tabiti coger
varias bolsas de agua y colgarselas a Wafaa. Luego Abduh bin Abduh le ofrecié una
bolsa de leche de camella, que Abu Zayd bebi6 con avidez. "Me has hecho un gran
favor —dijo—. Has evitado que muriera en este miserable llano de yeso. Ningun
hombre me ha demostrado mas hospitalidad y generosidad. Insisto en que des la
vuelta a tus camellos y vuelvas conmigo hasta el oasis mas proximo. Alli te daré una
recompensa apropiada.”

»'"No pensaba en ninguna recompensa —dijo Abduh bin Abduh—. Pero si
insistes..." Dio media vuelta a sus camellos y los dos hombres recorrieron juntos lo
que restaba de Abu Khawf, el Padre del Miedo. Dos dias mas tarde llegaron a Bir
Shaghir, un campamento alrededor de un pozo con las aguas mas dulces de las
Arenas. Abu Zayd cumplié su promesa, comprando una gran carga de harina,
mantequilla, datiles, café, arroz y carne seca, y ofreciéndosela a Abduh bin Abduh.
Poco después los hombres se expresaron su gratitud y buenos deseos hacia el otro y
partieron, tomando caminos distintos.

»Al cabo de un afio exacto de esa fecha, Abu Zayd volvi6 a perderse en las
Arenas; esta vez se habia internado en Abu Khawf desde otra direccion. Pasaron tres
dias y se dio cuenta de que el destino lo habia llevado a la misma situacion que habia
sufrido el afio anterior. Or6 a Dios diciendo: "Yaa Allah, tu voluntad es como la tela
que la arafia teje. {Toda gloria a Dios!".

»Y en el quinto dia, cuando Abu Zayd y su camello, Wafaa, se estaban
debilitando sin agua, el que se acercaba por el llano de yeso no era otro que el mismo
Bayt Tabiti. "jQue Dios te bendiga! —grit6 Abduh bin Abduh—. Todo el afio he
hablado a mis amigos de tu generosidad. Esperaba volver a encontrarte para que
supieras que tu nombre es legendario entre mi pueblo por tu gratitud.”

»Abu Zayd estaba sorprendido, pero una vez mas persuadiéo a Abduh bin Abduh
de dar media vuelta a sus camellos y regresar con él a Bir Shaghir. Esta vez compro a
los Bayt Tabiti tanta harina, mantequilla, datiles, café, arroz y carne seca, que
necesitaron un tercer hombre para ayudar a transportarlo todo. Luego se juraron
amistad eterna y partieron en direcciones opuestas.

»Sin embargo, antes de que Abduh bin Abduh desapareciera de su vista, Abu
Zayd se gir6 y le gritd: "Ve en paz, hermano y disfruta de mis regalos, porque es la
segunda vez que me salvas la vida. Nunca olvidaré lo que has hecho y mientras mis
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hijos y los hijos de mis hijos tengan aliento, cantaran tus alabanzas. Pero escucha, oh
afortunado: no soy un hombre rico. Si me encuentras el afio que viene en Abu Khawf,
pasa de largo y déjame morir de sed. No puedo permitirme el lujo de agradecértelo
una vez mas'".

Los hombres del campamento se rieron en voz alta y Noora se levant6 sonriendo;
parecia complacida.

—Buenas noches, hermanos —dijo—. Que mafiana os levantéis con buena salud.

—Tu eres la hija del bienestar —dijo bin Sharif.

Se trataba del idioma beduino, posiblemente de un idioma exclusivamente Bani
Salim. Noora levant6 una mano y luego cruzo6 una zona abierta del campamento hasta
la tienda de su padre.

La mafiana pronto llegaria y los hombres solteros no tardaron en acomodarse para
pasar la noche. Me envolvi en mi manto e intenté relajarme, sabiendo que mafiana me
esperaba otro largo dia de viaje. Antes de caer rendido, me entretuve imaginando lo
que sucederia cuando regresaramos a la ciudad. Imaginaba a Indihar, a Chiri y a
Yasmin corriendo hacia mi con lagrimas de alegria en los ojos, alabando a Ala porque
estaba sano y salvo. Imaginé que a Reda, sentado en su solitario palacio, le
castafietearian los dientes de miedo ante el castigo que pronto recibiria. Imaginé que
Friedlander Bey me recompensaria con toneladas de dinero y me diria que contrataria
a otro para que se ocupara del doctor Sadiq Abd ar—Razzaq y que no tendria que
molestarme.

El desayuno matinal consistia en unas gachas de arroz, datiles y café. No era muy
apetitoso y era bastante escaso. Tenilamos mucha agua de Bir Balagh, pero empezaba
a ponerse salobre y después de un dia en los pellejos de cabra, empezaba a saber a...,
bueno, a pellejo de cabra. Estaba deseando llegar al pozo de Khaba, del que los Bani
Salim hablaban como el ultimo pozo de agua dulce antes de la gran travesia hacia
Mughshin.

El segundo dia Friedlander Bey volvio a cabalgar a mi lado.

—He estado pensando sobre el futuro, hijo mio —dijo bostezando.

Estoy seguro de que hacia afios que no dormia en el suelo ni compartia tan parcas
raciones, sin embargo no le oi quejarse.

—FEl futuro —dije—. ¢Primero el iman ar—Razzaq y luego Abu Adil? ;O al
reves?

Papa permanecio en silencio un instante.

—¢No he dejado suficientemente claro que no haremos ningtn dafio al caid Reda
bajo ninguna circunstancia? —dijo—. Ni a sus hijos, si los tiene.

—Si —asenti—, ya sé todo eso. ;A qué te refieres con «hacer dafio»? ¢ Te refieres
fisicamente? Entonces no levantaremos la mano contra él. Seguro que no te importa
que destruyamos su negocio y su influencia en la ciudad. Es lo minimo que se
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merece.

—Se lo merece, Ala lo sabe. No podemos destruir su influencia. No tenemos
medios.

Me rei sin ganas.

—¢Me das tu permiso para intentarlo?

Papa movi6 una mano, ignorando el tema.

—Cuando hablo del futuro, me refiero a nuestra peregrinacion.

No era la primera vez que sacaba a colacién el viaje a La Meca. Simulé no saber
de qué me estaba hablando.

—¢Peregrinacion, oh caid?

—FEres un hombre joven y te quedan décadas para cumplir ese deber. Pero a mi
no. El apostol de Dios, que las bendiciones de Ala y la paz sean con él, nos impuso la
obligacion de viajar a La Meca al menos una vez en la vida. Yo he retrasado ese viaje
santo afo tras afo hasta ahora, que temo que me quedan muy pocos. Planeaba ir este
aflo, pero cuando llegé el mes de la peregrinacién, estaba demasiado enfermo. Tengo
grandes deseos de que concretemos los planes para ir el afio que viene.

—Si, oh caid, por supuesto.

Mi interés primario era regresar a la ciudad y rehabilitarnos. Friedlander Bey
olvidaba todo eso y ya hacla planes para cuando la vida retornara a la normalidad.
Era una actitud que deseaba aprender de €l.

El segundo dia de marcha fue muy parecido al primero. Avanzamos por encima
de las altas barreras de las dunas, deteniéndonos solo para rezar las veces prescritas.
Los Bani Salim no paraban para comer. La andadura bamboleante de Fatma, mi
camello, tuvo un efecto apaciguador y a veces me sumia en un suefio inquieto. Cada
poco, de repente, uno de los hombres gritaba: «jNo hay mas Dios que Ala!». Los
demas se unian a €l y luego volvian a quedarse en silencio, absortos en sus propios
pensamientos.

Cuando la tribu se detuvo la segunda noche, el valle entre las dunas parecia
idéntico a nuestro campamento de la noche anterior. Me maravillé de como esa gente
encontraba el camino de sitio en sitio, en ese inmenso desierto. Senti un escalofrio de
miedo: ¢y si en realidad no sabian el camino? ;Y si solo simulaban que sabian dénde
estabamos? ;Qué sucederia cuando el agua de los pellejos se acabara?

Olvidé mi estupidez mientras esperaba que Suleiman bin Sharif hiciera arrodillar
a Fatma. Bajé por su prominente costado y estiré mis doloridos musculos. Habia
cabalgado todo el dia sin la ayuda del daddy, me sentia orgulloso de mi mismo. Fui
hacia Papa y le ayudé a descabalgar. Luego los dos ayudamos a los Bani Salim a
montar el campamento.

Era otra serena y cautivadora noche del desierto. El primer altercado se produjo
cuando Ibrahim bin Musaid se me acerco y puso su nariz a pocos milimetros de la
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mia.

—iTe he visto, hombre de la ciudad! —grit6—. Te he visto mirando a Noora. La
he visto a ella mirandote vergonzosamente. jLo juro por mi honor y por Dios
todopoderoso que la mataré, antes de permitir que te burles de los Bani Salim!

Era lo que podia esperarse de bin Musaid. Lo que de verdad me apetecia era
golpear al hijo de puta, pero sabia que los beduinos se tomaban la violencia fisica
muy en serio. Un miserable pufietazo en la nariz habria sido suficiente provocacion
para que bin Musaid me matara, con la aprobacién de todos los Bani Salim. Me cogi
la barba, que es como los beduinos hacen sus juramentos, y dije:

—No he deshonrado a Noora y no he deshonrado a los Bani Salim. Dudo que
alguien pudiera deshonrarte, porque ti no tienes honor del que hablar.

Hubo un fuerte murmullo alrededor y me pregunté si habia ido demasiado lejos.
A veces tengo tendencia a hacerlo. De cualquier modo, el rostro de bin Musaid se
oscurecio, pero no dijo nada mas.

Se marcho precipitadamente. Sabia que me habia ganado un enemigo mortal. Se
detuvo y volvio el rostro hacia mi, levantando su brazo delgado y sefialandome con el
dedo, temblando de ira:

—iLa mataré! —grito.

Me volvi hacia Hilal y bin Turki, pero se limitaron a encogerse de hombros. Bin
Musaid era mi problema, no el suyo.

No tardé en producirse otro altercado. Miré hacia el fuego en la zona mas distante
del campamento. Cinco personas discutian a gritos, cada vez mas fuertes y violentos.
Miré a bin Musaid y a Noora gesticulando furiosos. Entonces, bin Sharif, el joven con
quien Noora deseaba casarse, salid6 en su defensa y pensé que los dos jovenes
empezarian a estrangularse alli mismo. Una mujer mayor se unio6 a ellos, y empez6 a
lanzar acusaciones contra Noora.

—Es Umm Rashid —dijo Hilal—. Tiene el temperamento de un zorro del
desierto.

—No oigo lo que dice —comenté.

Bin Turki se echo a reir.

—FEsta acusando a Noora de acostarse con su marido. Su marido es demasiado
viejo para acostarse con ella, y todos los Bani Salim lo saben, pero Umm Rashid esta
acusando a Noora de que su marido no le haga caso.

—No lo comprendo, Noora es una chica buena y dulce. No ha hecho nada para
merecer esto.

—Ser buena y dulce en esta vida es suficiente para atraer el mal —dijo Hilal
frunciendo el cenio—. Busco refugio en el Sefior de los Mundos.

Umm Rashid chillaba y agitaba las manos como una gallina enloquecida. Bin
Musaid hizo lo mismo, practicamente acusando a Noora de seducir al marido de la

www.lectulandia.com - Pagina 78



vieja. Bin Sharif intent6 defenderla, pero apenas le dejaban meter baza.

Por fin entr6 en escena Nasheeb, el padre de Noora. Sali6 de su tienda,
bostezando y rascandose la barriga.

—¢Qué es todo esto? —dijo.

Al instante, Umm Rashid le gritaba en una oreja y bin Musaid en la otra. El padre
de Noora sonreia perezosamente y gesticulaba con las manos adelante y atras.

—No, no —dijo—, eso no puede ser. Mi Noora es una buena chica.

—iTu Noora es una meretriz y una puta! —grit6 Umm Rashid.

Esa fue la gota que colmé el vaso de Noora. Se precipit6, no hacia la tienda de su
padre, sino hacia la de su tio Hassanein.

—No te permito que la insultes —dijo bin Sharif enojado.

—iY éste es su chulo! —dijo la vieja con las manos en las caderas, ladeando la
cabeza—. Te lo advierto, si no alejas a esa zorra de mi marido, te arrepentiras. El
Coran me lo permite. E]l Recto Camino me permite matarla si amenaza con romper
mi hogar.

—No es cierto —dijo bin Sharif—, eso no lo dice en ninguna parte.

Umm Rashid no le presto atencion.

—Si sabes lo que le conviene —dijo dirigiéndose a Nasheeb—, la mantendras
alejada de mi esposo.

El padre de Noora no hizo sino sonreir.

—Es una buena chica —dijo—. Es pura y virgen.

—Te hago responsable, tio —dijo bin Musaid—. Prefiero verla muerta que
mancillada por las maneras de ese infiel de la ciudad.

—¢Qué infiel de la ciudad? —pregunté Nasheeb confuso.

—Ya sabes —dijo Hilal pensativo—, por una persona tan buena y amable como
Noora, sin duda existe un monton de gente horrible dispuesta a herirla.

Asenti. A la mafiana siguiente, recordé lo que €él habia dicho cuando descubri el
cuerpo sin vida de Noora.

www.lectulandia.com - Pagina 79



7

Los Bani Salim estaban reunidos en la depresion de una duna en forma de
herradura, cerca del campamento, agrupados en semicirculo en tomo al cadaver de
Noora. Noora yacia de espaldas con el brazo derecho apoyado sobre la colina de
arena, como si apuntara al cielo. Tenia los ojos muy abiertos, contemplando el cielo
despejado. La garganta de la muchacha estaba seccionada de oreja a oreja y su sangre
habia tefiido de oscuro la arena dorada.

—Como un animal —murmur6 bin Turki—. La han degollado como una cabra o
un camello.

Los beduinos habian formado diversos grupos. Friedlander Bey y yo estabamos
con Hilal y bin Turki. A un lado se encontraban Nasheeb y su esposa, que, de rodillas,
gritaban su pena. Nasheeb parecia conmocionado y no cesaba de repetir:

—No hay mas Dios que Ala. No hay mas Dios que Ala.

No lejos de ellos, Ibrahim bin Musaid y Suleiman bin Sharif se habian enzarzado
en una feroz controversia. Vi a bin Sharif apuntar bruscamente hacia el cuerpo de
Noora y a bin Musaid levantar ambas manos como para parar un golpe. El caid
Hassanein permanecia al margen con expresion sombria, asintiendo a las palabras de
su hermano, Abu Ibrahim. Los demas contribuian al revuelo y a la confusion,
especulando, discutiendo y orando en voz alta.

También hubo muchas citas de las escrituras.

—Fl, que ha sido injustamente asesinado —cit6 Hilal—. Damos licencia a su
heredero, pero no le dejemos vengarse sin mesura. jMirad! El sera asistido.

—Toda alabanza a Ala —dijo bin Turki—, pero ¢qué heredero tenia Noora para
saldar esta deuda de sangre?

Hilal sacudio la cabeza.

—Solo a Nasheeb, su padre, pero no creo que haga nada. No tiene temperamento
para la venganza.

—Quizas sus tios —dije.

—Si no lo hacen ellos, nosotros tomaremos cartas en el asunto —dijo Friedlander
Bey—. Es una tragedia innecesaria. Apreciaba mucho a la joven. Fue muy buena
conmigo mientras me recuperaba.

Yo asenti. Sentia arder en mi la llama de la ira, la misma sensacion ardiente y
desasosegante que me invadia cuando presenciaba la escena de un crimen. Sin
embargo, las otras veces habia ocurrido en casa. En el Budayén el crimen y la muerte
violenta son sucesos cotidianos; mis endurecidos amigos apenas pestafiean.

Esto era diferente. Se trataba de un crimen entre gente muy unida, una tribu que
dependia de cada uno de sus miembros para el bienestar de todos. Sabia que la
justicia de los pueblos del desierto era mas firme y rapida que la justicia de la ciudad,
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y me alegraba de ello. La venganza no nos devolveria a Noora, pero ayudaba un poco
saber que su asesino tenia las horas contadas.

Sin embargo, no estaba del todo claro quién la habia asesinado. Los dos
candidatos mas probables, en base a sus amenazas anunciadas en voz alta la noche
anterior, eran bin Musaid y Umm Rashid.

El caid Hassanein levanté los brazos y pidi6 atencion.

—Esta muchacha debe ser enterrada con el ocaso —dijo—. Y su asesino debe ser
identificado y castigado.

—iY la deuda de sangre pagada! —grit6 el acongojado Nasheeb.

—Lo sera de acuerdo con el Libro —Ile asegur6 Hassanein—. Abu Ibrahim,
ayidame a llevar a nuestra sobrina hasta el campamento. Hilal, t0 y bin Turki
empezad a cavar una tumba.

—iQue Dios se apiade de ella! —dijo alguien mientras Hassanein y su hermano
envolvian a Noora en un manto y se la levantaban.

Caminamos en lenta procesion desde la duna en forma de herradura, a través de
una angosta garganta, hasta el campamento. El caid escogié un lugar para el reposo
final de Noora; Hilal y bin Turki trajeron palas plegables y empezaron a excavar el
duro vientre del desierto.

Mientras tanto, Hassanein desaparecié dentro de su tienda durante unos minutos.
Cuando regreso, se habia colocado la keffiya en la cabeza con mas esmero. Supuse
que también se habia enchufado uno de los dos moddies, probablemente el que le
aportaba la sabiduria de un lider religioso suni musulman.

Los Bani Salim estaban alterados e irritados y estallaron varios acalorados
debates que intentaban encontrar un sentido al asesinato. El inico que no participaba
era bin Musaid. Parecia mantenerse al margen. Le miré y él me contemplé a través
del espacio abierto. Por fin me dio la espalda, despaciosa e insultantemente.

—Caid Marid —dijo Hassanein—, me gustaria hablar contigo.

—:Hmm? Claro, no faltaba mas.

Me acompaiio dentro de su umbria tienda. Me invit6 a sentarme y asi lo hice.

—Por favor, perdébname —dijo—, pero debo hacerte algunas preguntas. Si no te
importa, lo haremos sin la conversacion y el café preliminares. En estos momentos,
solo me interesa saber como muri6 Noora. Cuéntame todo lo relativo a las
circunstancias en las que la hallaste esta mafiana.

Estaba nervioso, aunque Hassanein no me consideraba un sospechoso importante.
Yo era uno de esos nifios que, cuando entraba el profesor y preguntaba quién ha
escrito la palabrota en la pizarra, aunque no hubiera sido yo, me sonrojaba y parecia
culpable. Todo lo que debia hacer ahora —me dije a mi mismo—, era respirar una
bocanada de aire y decirle al caid lo que habia sucedido.

Aspiré una profunda bocanada de aire.

www.lectulandia.com - Pagina 81



—Debi levantarme poco antes del alba —dije—. Tenia que hacer mis necesidades
y recuerdo que me pregunté cuanto faltaria para que el viejo Hammad bin Mubarak
nos despertara con su llamada a la oracion. La luna estaba baja en el horizonte, pero
el cielo estaba tan luminoso que no tuve ningun problema en seguir los pequefios
pasillos entre las dunas orientales del campamento. Cuando terminé, caminé de vuelta
hacia el fuego. Debi tomar otro camino, porque antes no habia visto a Noora. Estaba
tendida enfrente de mi, tal como tu la viste. La palida luz de la luna daba a su rostro
exangiie un aspecto fantasmagorico. Supe enseguida que estaba muerta. Entonces fue
cuando decidi ir directamente a tu tienda. No queria molestar a los demas hasta no
comunicartelo.

Hassanein se qued6 mirandome unos segundos. Con el moddy de iman, su
comportamiento y su modo de hablar era mas meditado.

—¢ Viste algun rastro de otra persona? ;Habia huellas? ;El arma, tal vez?

—Si, habia huellas. No distingo las pisadas en la arena tan bien como en el barro,
oh caid. Imagino que eran las huellas de Noora y de su asesino.

—¢ Viste trazas largas, como si la hubieran arrastrado hasta ese lugar?

Rememoré la escena de los albores.

—No, seguro que no vi ninguna traza. Debio caminar hasta alli y reunirse con
otra persona. O quizas fue obligada. Estaba viva cuando lleg6 alli, porque no habia
ningun rastro de sangre que condujese al campamento.

—Después de contarme lo de Noora, ¢se lo dijiste a alguien mas?

—Perdoname, oh caid, pero cuando regresé al fuego, bin Turki estaba despierto y
me pregunt6 si todo iba bien. Le conté lo de Noora. Estaba muy afectado y nuestra
charla despert6 a Hilal; en pocos segundos todo el mundo supo la noticia.

—Todo es voluntad de Ala —dijo Hassanein, levantando las manos con las
palmas abiertas—. Gracias por tu sinceridad. ;Me harias el honor de ayudarme a
interrogar a los demas?

—Haré lo que pueda.

Me sorprendié que me pidiera ayuda. Quizas pensaba que los arabes de la ciudad
estan mas acostumbrados a este tipo de cosas. Bueno, al menos en mi caso era cierto.

—Entonces, llama a mi hermano, Nasheeb.

Sali al exterior. Hilal y bin Turki atn cavaban la tumba, pero avanzaban despacio.
Fui hacia Nasheeb y su esposa, que estaban arrodillados en el suelo junto al cuerpo
envuelto de su hija. Me incliné para tocar el hombro del viejo. Me mir6 con una
expresion vacia. Mucho me temia que estaba conmocionado.

—Ven —Ile dije—, el caid quiere hablar contigo.

El padre de Noora asintio y se puso en pie despacio. Ayudd a incorporarse a su
esposa, que gritaba y se golpeaba el pecho con el pufio. Ni siquiera entendia lo que
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chillaba. Los conduje hasta la tienda de Hassanein.

—~Que la paz de Ala sea con vosotros —dijo el caid—. Nasheeb, hermano mio,
comparto tu pena.

—No hay mas Dios que Ala —murmur6 Nasheeb.

—¢Quién lo hizo? —grit6 su esposa—. ¢Quién me ha quitado a mi nifia?

Me senti como un intruso siendo testigo de su angustia y también incomodo
sabiendo que no podia hacer nada por ayudarlos. Me limité a permanecer en silencio
unos diez minutos, mientras Hassanein murmuraba palabras tranquilizadoras e
intentaba conducir a la pareja a un estado mental adecuado para responder a algunas
preguntas.

—Llegara el dia de la resurreccién —dijo Hassanein— y ese dia el rostro de
Noora resplandecera, mirando al Sefior. Y la cara de su asesino estara llena de temor.

—Alabado sea Ala, el Senor de los Mundos —rezé Umm Noora—. El clemente,
el misericordioso. Suyo es el dia del Juicio Final.

—Nasheeb —dijo Hassanein.

—No hay mas Dios que Ala —dijo el hermano del caid, apenas consciente de
donde estaba.

—Nasheeb, ¢quién crees que ha asesinado a tu hija?

Nasheeb parpade6 una vez, dos, y luego se sentd muy erguido. Sus dedos
recorrieron su barba gris.

—:Mi hija? —suspiro—. Fue Umm Rashid. Esa loca dijo que la mataria y lo ha
hecho. Y debes hacer que pague por ello —miré directamente a los ojos de su
hermano—. Debes hacerle pagar por ello, Hassanein, juralo por la tumba de nuestro
padre.

—iNo! —grit6 su esposa—. jNo fue ella! jFue bin Musaid, ese asesino malvado
y celoso! jFue él!

Hassanein me dirigi6 una mirada cargada de dolor. No envidiaba su
responsabilidad. Pasé otros cinco minutos calmando a los padres de Noora y luego
los acompaii6 fuera de la tienda.

El siguiente con el que Hassanein quiso hablar fue Suleiman bin Sharif. El joven
entré en la tienda del caid y se sento en el suelo de arena. Era evidente que apenas
podia mantener el control de si mismo. Sus o0jos volaban de un lado a otro y crispaba
y descrispaba los pufios en su regazo.

—Salaam alaykum, oh respetable —dijo Hassanein, entornando los ojos, y vi que
observaba detenidamente a bin Sharif.

—Alaykum as—salaam, oh caid —dijo el muchacho.

Hassanein permanecio en silencio un buen rato antes de proseguir.

—:Qué sabes de esto? —pregunt6 por fin.

Bin Sharif se sent6 tieso, como si le hubieran aguijoneado.
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—¢Qué sé de esto? —grito—. ;Como iba yo a saber nada de este terrible suceso?

—Eso es lo que quiero averiguar. ;Cuales eran tus sentimientos hacia Noora bin
Nasheeb?

Bin Nasheeb mir6 a Hassanein y luego me mir6 a mi.

—Yo la amaba —dijo inexpresivamente—. Imagino que todos los Bani Salim lo
sabian.

—Si, era de comun conocimiento. ;Y crees que ella te correspondia?

No titubeo.

—Si —dijo—. Estoy seguro.

—Pero vuestro matrimonio era imposible. Ibrahim bin Musaid nunca lo hubiera
permitido.

—iQue Dios ennegrezca su cara de perro! —gritd6 bin Sharif—. jQue Dios
destruya su casa!

Hassanein levanto una mano y espero hasta que el joven se calmara.

—:La mataste tu? ¢Asesinaste a Noora bin Nasheeb, antes de permitir que
perteneciera a bin Musaid?

Bin Sharif intenté responder, pero no le sali6 sonido alguno. Respiré hondo y lo
volvio a intentar.

—No, oh caid, yo no la maté. Lo juro por la vida del profeta, que las bendiciones
de Ala y la paz sean con él.

Hassanein se levant6 y puso la mano en el hombro de bin Sharif.

—Te creo —dijo—. Me gustaria poder hacer algo para aliviar tu pena.

Bin Sharif levanto sus atormentados ojos hacia él.

—Cuando descubriste el asesinato —dijo en voz muy baja—, debiste permitirme
ser el instrumento de su destruccion.

—Lo siento, hijo mio. Esa dura tarea s6lo me corresponde a mi.

Tampoco parecia que a Hassanein le ilusionara esa responsabilidad.

Bin Sharif y yo salimos fuera. Ahora le tocaba el turno a Umm Rashid. Fui en su
busca, pero, al acercarme, ella retrocedio.

—La paz sea contigo, sefiora —dije—. El caid desea hablar contigo.

Me contemplé horrorizada, como si yo fuera un afrit[2]. Ella retrocedio6 a través
del campo abierto.

—iNo te acerques! —chill6—. {No me hables! Tt no eres de los Bani Salim y
no eres nadie para mi!

—Por favor, sefiora. El caid Hassanein desea...

Cayo0 de rodillas y empez0 a rezar.

—iOh Sefior! Mis penas y tribulaciones son grandes, y profundos mis pesares y
sufrimientos, mis buenas acciones son escasas y mis faltas me afligen pesadamente.
Por tanto, mi Sefior, yo te imploro en nombre de tu grandeza...
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Intenté que se levantara, pero empez6 a chillarme y a golpearme con los pufios.
Regresé impotente con Hassanein, que vio mis dificultades y salio de su tienda.
Retrocedi y Umm Rashid cay6 de rodillas otra vez.

El caid se agach6 y le murmur6 unas palabras. Pude observar que ella movia la
cabeza enérgicamente. Volvio a hablarle, gesticulando con una mano. Su expresion
era serena y su voz demasiado baja para que pudiera oir sus palabras. La mujer volvio
a negar con la cabeza. Por fin, Hassanein le puso la mano bajo el codo y la ayud6 a
incorporarse. Ella empez6 a llorar y €l la escolt6 hasta la tienda de su marido.

Hassanein regreso a su tienda y buscé su equipo de hacer café.

—¢Con quién deseas hablar ahora? —le pregunté.

—Siéntate, caid Marid —dijo—. Haré café.

—El tnico sujeto verdaderamente sospechoso es Ibrahim bin Musaid.

Hassanein hizo como si no me hubiera oido. Derramo6 un pufiado de granos de
café en un cacito de hierro con mango largo. Lo puso sobre las brasas encendidas del
fuego de cocinar que su mujer habia prendido esa mafiana.

—Si tenemos un buen dia —dijo—, llegaremos a Khaba para las oraciones
vespertinas de mafana, inshallah.

Miré hacia afuera, hacia el campamento, pero no vi a Friedlander Bey. Los dos
joévenes aun cavaban la tumba de la muchacha muerta. Quedaban algunos Bani Salim
por ahi cerca, debatiendo los aspectos de la situacion, pero el resto ya habia regresado
a sus tiendas o estaba vigilando los animales. Bin Musaid estaba de pie en un rincon,
de espaldas a nosotros, como si nada de esto le afectara en absoluto.

Cuando los granos de café estuvieron tostados a la satisfaccion de Hassanein, los
dej6 enfriar. Se levantd, trajo un pequefio pellejo de cabra y volvié hacia el fuego.

—Toma —me dijo—, pase lo que pase, mi esposa me hace laban fresco todas las
marfanas.

El laban consistia en leche de camella cuajada, una especie de yogurt.

Cogi el pellejo y murmuré:

—Basmala.

Luego bebi un poco, pensando en lo curioso que era que todo el mundo, desde mi
madre hasta el caid Hassanein, me hicieran beber leche de camella cuajada. En
realidad no me gustaba mucho, pero simulé que me encantaba por respeto a su
hospitalidad.

Le devolvi la bolsa y él engullé un poco de laban. Para entonces, los granos de
café se habian enfriado, los puso en un mortero de bronce y los tritur6 con una mano
de piedra. Tenia dos cafeteras, una de bronce brillante, radiante y resplandeciente, y
la otra negra de hollin. Abri6 la cafetera tiznada, que contenia los restos del café de la
mafiana, y metio los granos molidos. Afiadio un poco de agua de otro pellejo de cabra
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y una pizca de cardamomo en polvo. Luego puso la cafetera negruzca al fuego y, con
cuidado, agit6 el café hasta que rompio a hervir.

—iDemos gracias a Ala por el café! —dijo Hassanein.

Lo cambi6 de la cafetera tiznada a la lustrosa, volvié a pasarlo a la tiznada y
luego otra vez a la lustrosa. Eso hizo que la mayoria de los posos del café se
asentaran. Por fin, puso un pedazo de cafiamo en el surtidor de la cafetera brillante
para que hiciera de filtro.

—ilIll hamdu lillah! —dijo, que significa: «Alabado sea Dios», y sirvio tres tacitas
de café.

Yo cogi una.

—~Que tu mesa sea eterna, oh caid.

Me llené la copa y luego alz6 la mirada.

—Ibrahim bin Musaid —llam6—. jVen! jAqui tienes café!

Bin Musaid se dio la vuelta y nos mird. Su expresion delataba que no comprendia
lo que el caid estaba haciendo. Se acercé despacio hacia nosotros.

—Oh caid —dijo suspicaz— ¢no tienes obligaciones mas importantes?

Hassanein se encogio de hombros.

—Hay tiempo para todo. Los Bani Salim tenemos mucho tiempo. Ahora es el
momento del café. {Repdn fuerzas! —dijo, ofreciéndole una de las tacitas al joven.

Tomamos una taza de café y luego otra. Hassanein charlaba ocioso sobre su
camello favorito, cuyas patas eran tiernas y probablemente no podria transportarle
por los llanos de guijarros hacia el sur.

Es costumbre beber tres tacitas de café y luego indicar que ya tienes suficiente
moviendo la tacita. Después de la tercera taza, Hassanein volvio a sentarse y mir6 a
bin Musaid. El silencio se hizo denso y amenazador. Por fin, bin Musaid ri6 en voz
alta.

—Se trata de un truco, oh caid. Esperas avergonzarme con tu café y tu
hospitalidad. Crees que me agarraré a tus rodillas e imploraré el perdéon de Ala. Crees
que he asesinado a Noora.

Se puso en pie y lanzo la taza de porcelana contra el suelo donde se hizo afiicos.
Hassanein dio un respingo.

—Yo no he dicho nada de eso.

—Busca en otra parte a tu asesino, oh caid —dijo bin Musaid acalorado—. Mira a
tu huésped, el infiel de la ciudad. Quizas s6lo él y Ala sepan la verdad.

Se dio media vuelta y cruzo el campamento, desapareciendo en su tienda negra.

Esperé a que hablara Hassanein. Transcurrieron varios minutos, €l se sentd fuera
de su tienda con una expresion amarga, como si hubiera probado algo podrido.
Luego, cuando ya estaba a punto de perder la paciencia, respir6 hondo, dando un
pesado suspiro.
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—No hemos averiguado nada —dijo con tristeza—. Nada en absoluto. Debemos
volver a empezar.

Se puso en pie despacio y yo le imité. Cruzamos hasta donde Hilal y bin Turki
estaban cavando.

—Un poco mas hondo aun, oh excelentes —dijo Hassanein—. Pero cuando
hayais cavado la tumba no metais a la infortunada muchacha.

—Pronto la enterraremos —dijo bin Turki, alzando la vista y haciéndose sombra
con la mano—. El noble Coran...

Hassanein asintio.

—Descansara en paz antes del ocaso, como prescribe la Sabia Mencién de Dios.
Pero no la bajéis a la tumba hasta que yo os lo diga.

—Si, oh caid —dijo Hilal.

Echo una mirada a bin Turki, que se limit6 a encogerse de hombros. Ninguno de
nosotros tenia ni idea de lo que maquinaba Hassanein.

—FEn el Hadhramaut, que es el reino que se encuentra en el talon de la bota de
Arabia —dijo Hassanein—, a veces un asesino es sometido a una prueba de fuego.
Por supuesto, todo eso es supersticion, y el valor de tal prueba reside en la fe que se
tiene en su poder.

Me estaba conduciendo fuera del campamento hasta el rebafio de camellos. Los
nifios se habian encaramado a los arboles ghaf que crecian en los exiguos valles entre
las dunas. Cortaban las ramas superiores de los arboles y los camellos pastaban
satisfechos la vegetacion.

Hassanein prosiguio su historia sobre la justicia en el Hadhramaut.

—La ceremonia siempre tiene lugar por la mafiana, después de las plegarias del
alba. El maestro de ceremonias retne al acusado de asesinato, a los testigos, a los
familiares de la victima y a todo el que tenga algun interés en el asunto. El maestro de
ceremonias emplea un cuchillo que ha sido calentado al rojo vivo. Cuando considera
que ya esta suficientemente caliente, obliga al acusado a abrir la boca y sacar la
lengua. El maestro envuelve su propia mano en la keffiya y coge la lengua del
acusado. Con la otra mano, coge el cuchillo ardiente y golpea la lengua del hombre,
primero con un lado plano y luego con el otro.

—:Con qué objeto? —pregunté.

Hassanein fue hasta su camello favorito y le dio unos golpecitos en el cuello.

—Si el hombre es inocente, sera capaz de escupir enseguida. Aunque
generalmente el maestro le concede un par de horas. Luego se examina la lengua del
hombre. Si esta gravemente quemada, entonces se le considera culpable. Sera
ejecutado de inmediato, a no ser que la familia de la victima acepte un precio
razonable. Si no hay signos de quemaduras, o s6lo una decoloracion sin importancia,
el hombre es declarado inocente y se le deja en libertad.
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Me preguntaba que estaba tramando el caid. Habia hecho arrodillar al camello y
habia empezado a ensillarlo.

—¢No es ésa la costumbre entre los Bani Salim?

Hassanein se echo a reir.

—Nosotros no somos supersticiosos como los fieros hombres de Hadhramaut.

Yo pensaba que los Bani Salim eran muy supersticiosos, pero no crei prudente
decirlo.

—¢ Vas a dar un paseo? —le pregunté.

—No —dijo Hassanein.

Coloco dos almohadillas de fibra de palma sobre la espalda del camello, detras de
la joroba y luego colocé sobre ellas el marco de madera de su montura. Ato fuerte la
silla en su sitio sobre la cruz del animal, ante la joroba. Después puso un grueso
almohadén de fibra de palma sobre la silla de madera, acomodandolo detras de la
joroba y atandolo con una cuerda. Ese almohadon se colocaba detras y servia de
comodo respaldo trasero. Luego, Hassanein puso una manta sobre el almohadon y
una pesada piel de oveja sobre la manta. Con gruesas cuerdas de lana at6 todo
firmemente.

—Bueno —dijo, retrocediendo un paso y supervisando su trabajo.

Cogio la rienda del camello, le oblig6 a levantarse y le llevd hasta el medio del
campo.

—:Sabes quién es el asesino? —pregunté.

—Aun no, pero pronto lo sabré —dijo—. Una vez oi a un hombre en Salala que
hablaba de como se atrapan y se castigan a los criminales en otros paises —movio la
cabeza abatido—. No creo que necesite alguna vez emplear tales métodos.

—¢ Vas a utilizar este camello?

Asintio con la cabeza.

—Ya sabes que los arabes no somos el tunico pueblo astuto e inteligente del
mundo. A veces creo que nuestro orgullo nos impide adoptar ideas que en realidad
podrian ayudamos.

Condujo el camello justo hasta el borde de la tumba, donde Hilal y bin Turki
estaban cavando el hoyo.

—Necesitaré que me ayudéis los tres —dijo el caid, acostando al camello de
nuevo.

Sefald el cuerpo envuelto de Noora.

—¢:Quieres ponerla en la silla? —pregunto6 Hilal.

—Si —dijo Hassanein.

Los tres nos miramos entre nosotros y luego al caid, pero nos agachamos y le
ayudamos a levantar a la muchacha muerta. Utilizo algunas cuerdas mas para atarla
fuerte y que no se cayera al suelo cuando el camello se levantara. No sabia qué
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estaban haciendo, pero me parecia muy raro.

—Levantate, Ata Ala —susurré Hassanein.

El nombre del camello era «Regalo de Dios». Le inst6 a levantarse, el animal se
quejo, pero se puso despacio en pie. El caid tir6 de la rienda y empez6 a guiarlo
alrededor de la amplia circunferencia del campamento, mas alla de todas las tiendas.

Hilal, bin Turki y yo observabamos atonitos mientras Hassanein se llevaba el
camello.

—:Se trata de alguna costumbre de los Bani Salim? —pregunté—. ;Como un
velatorio en movimiento, en el que los parientes se quedan en un lugar y el cadaver
realiza un recorrido?

—No —dijo bin Turki frunciendo el cefio—, nunca he visto al caid comportarse
asi. Quizas el asesinato de su sobrina le haya enloquecido.

—¢:Hay muchos asesinatos entre los beduinos? —pregunté.

Los dos jovenes se miraron y se encogieron de hombros.

—Como en cualquier otra parte, supongo —dijo bin Turki—. Una tribu ataca a
otra y los hombres mueren. La sangre debe ser vengada y comienza la vendetta. A
veces las vendettas duran afos, décadas e incluso generaciones.

—Pero rara vez hay un asesinato dentro de una tribu, como éste —dijo Hilal—.
Esto no es normal.

Hassanein me llamo por encima del hombro.

—iVen, caid Marid, camina conmigo!

—No comprendo lo que esta haciendo —dijo Hilal.

—Creo que espera averiguar quién es el asesino de este modo —dije—. Pero no
acierto a imaginar como.

Me apresuré tras Ata Ala y su macabro entierro.

Muchos Bani Salim salieron de sus tiendas, sefialando a Hassanein y al camello.

—iMi nifia! jMi chiquitina! —grit6 la madre de Noora.

La mujer se apart6 del lado de su marido y corrié tambaleandose en direccion al
camello. Gritaba oraciones y acusaciones hasta que cayo0 al suelo bafiada en lagrimas.
Nasheeb fue hacia ella e intent6 ayudarla a ponerse en pie, pero no la consolé. El
padre de Noora miré humildemente a su esposa, luego a la envuelta figura de su hija.
No parecia saber exactamente lo que estaba ocurriendo.

Suleiman bin Sharif acort6 por el campamento y nos intercepto.

—¢Qué estas haciendo? jEsto es vergonzoso! —dijo.

—Por favor, oh excelente —dijo Hassanein—, debes confiar en mi.

—Dime qué estas haciendo —exigi6 bin Sharif.

—Me aseguro de que todo el mundo se entere de lo que le ha ocurrido a Noora, la
luz de nuestros dias.

—Pero si no hay nadie en la tribu que no haya oido lo ocurrido —dijo bin Sharif.
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—Oirlo es una cosa y ver la verdad es otra.

Bin Sharif levant6 las manos enfadado y dejo que el caid condujera el camello en
circulo.

Llegamos junto a la tienda de Umm Rashid y la vieja se limit6 a mover la cabeza.
Su marido, que en realidad era demasiado viejo como para flirtear con ninguna mujer,
asomo la cabeza fuera de la tienda y bostez6 de hambre. Umm Rashid dijo una
plegaria en direccion a Noora, luego entr6 dentro.

Cuando habiamos recorrido tres cuartos del circulo, vi que Ibrahim bin Musaid
estaba mirandonos con una expresion de odio absoluto. Se qued6 pasmado como una
estatua tallada en granito, volviendo s6lo un poco la cabeza a medida que nos
acercabamos. No dijo nada mientras pasabamos ante él y volviamos hasta la tumba
que Hilal y bin Turki habian cavado en el desierto.

—¢Es ya el momento de enterrarla, oh caid? —pregunté.

—Mira y aprende —dijo Hassanein.

En lugar de detenerse, hizo que Ata Ala pasara de largo de la tumba e iniciara un
segundo recorrido del campamento. L.os Bani Salim, que nos estaban observando y
estaban tan asombrados como nosotros, lanzaron una fuerte exclamacion.

La madre de Noora nos salio al paso y nos grito maldiciones.

—iHijo de perra! —grit6 lanzando pufiados de arena a Hassanein—. jQue tu casa
sea destruida! ;Por qué no dejas que mi hija descanse en paz?

Senti lastima por ella, pero Hassanein siguié, con una expresion vacia. No sabia
cual era su razonamiento, pero me parecia que estaba siendo innecesariamente cruel.
Nasheeb atin estaba de pie en silencio junto a su esposa. Parecia estar mas consciente
de lo que sucedia a su alrededor.

Bin Sharif habia meditado un momento sobre lo que Hassanein estaba haciendo.
Habia perdido su rabia.

—Tu eres un hombre sabio, oh caid —dijo—. Lo has demostrado en el curso de
los afios, guiando a los Bani Salim con mano firme y equitativa. Confio en tu
conocimiento y experiencia, pero sigo pensando que lo que estas haciendo es una
afrenta a la muerta.

Hassanein se detuvo y fue hacia bin Sharif. Puso la mano sobre el hombro del
joven.

—Quizas algtn dia seas el jefe de esta tribu —dijo—. Entonces comprenderas el
sufrimiento del poder. Aunque tienes razon. Lo que estoy haciendo es una
desconsideracion hacia mi dulce sobrina, pero no tengo mas remedio. Ham kitab —
concluyd, que significa: «Esta escrito».

En realidad eso no explicaba nada, pero zanjé la argumentacién de bin Sharif, que
miro a los ojos al caid y por fin bajo los ojos al suelo. Mientras proseguiamos nuestra
marcha, vi que el joven se encaminaba a su tienda con expresion pensativa. No habia
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tenido muchas oportunidades de hablar con él, pero me daba la impresion de que era
un hombre inteligente y serio. Si Hassanein tenia razon y bin Sharif llegaba a
sucederle algtn dia, creo que los Bani Salim estarian en muy buenas manos.

Miré hacia atras, un poco infeliz por formar parte de esta extrafia comitiva. Era
otro dia tipico de la Region Desolada y el calido viento soplaba en mi cara hasta
hacerme refunfufiar entre dientes. Ya estaba harto y, pese a lo que pensase Friedlander
Bey, la vida beduina no me parecia ni mucho menos romantica. Era dura, sucia y
carente por completo de placer, por lo que a mi me concernia se la podian quedar,
ique les aprovechase! Recé para que Ala me permitiera regresar pronto a la ciudad,
porque estaba claro que nunca llegaria a ser un buen némada.

Durante la dltima parte de la curva, bin Musaid estaba atin observando con ojos
turbios. Se qued6 en el mismo lugar que antes, con los brazos cruzados sobre el
pecho. No habia dicho una palabra ni se habia movido un centimetro. Nos miraba
como si estuviera a punto de explotar. No deseaba estar cerca de él cuando lo hiciera.

—¢No es ya suficiente, oh caid? —pregunté bin Turki mientras pasabamos junto
a la tumba.

Ya se estaba empezando a llenar de la fina arena que se levantaba del suelo del
desierto.

Hassanein sacudio la cabeza.

—~Otra vuelta —dijo.

Se me cayo el alma a los pies.

—:Nos explicaras lo que estas haciendo, oh caid? —dije.

Hassanein me mird, pero su mirada se perdio en la distancia por encima de mi
hombro.

—Existia un pueblo en un confin del mundo —dijo con voz cansada—. Un
pueblo tan pobre como nosotros, que también llevaba una vida errante y dura.
Cuando uno de su tribu era asesinado, los ancianos llevaban el cadaver alrededor del
campamento cinco o seis veces. La primera vez, todos los de la tribu, dejaban lo que
estuvieran haciendo para mirar y se unian al velatorio de la desafortunada victima. La
segunda vez, s6lo observaba la mitad de la tribu. La tercera, despertaba el interés de
poca gente. A la quinta o sexta vez, s0lo una persona aun prestaba atencion al paseo
del cadaver y ése era el asesino.

Miré en torno al campamento y vi que casi todos habian regresado a sus
quehaceres. Aunque esa mafiana hubiera muerto una mujer joven, quedaba mucho
trabajo por hacer, o no habria ni comida ni agua, ni para los Bani Salim ni para los
animales.

Condujimos a Ata Ala despacio alrededor del circulo; sélo bin Musaid y unos
pocos observaban nuestro paso. El padre de Noora busco con la mirada a su mujer,
pero se habia ido a su tienda hacia mucho. Nasheeb se recosté contra una cuerda tiesa
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y nos contemplo con ojos ausentes.

Cuando nos acercabamos a bin Musaid, éste nos bloqueé el paso.

—iQue Ala arruine vuestras vidas por esto! —se lamento, con la cara encendida
de ira.

Luego se fue a su tienda.

Esta vez, cuando llegamos hasta los dos jovenes, Hassanein les dio instrucciones.

—Debéis buscar el arma del asesino —Iles dijo—. Un cuchillo. Hilal, buscalo
donde el caid Marid descubri6 el cuerpo de Noora. Bin Turki, debes buscar en los
aledafios de la tienda de sus padres.

Pasamos junto a la tumba e iniciamos la dltima vuelta. Tal como Hassanein habia
predicho, s6lo una persona nos observaba: Nasheeb, su hermano, el padre de Noora.

Antes de que llegaramos hasta €él, Hilal corri6 hasta nosotros:

—iLo he encontrado! —grit6—. jHe encontrado el cuchillo!

Hassanein lo cogio y lo examino brevemente. Me lo ensefio.

—:Ves? —dijo—. Es la marca de Nasheeb.

—:Su propio padre? —estaba sorprendido—. Hubiera apostado a que el asesino
era bin Musaid.

Hassanein asintio.

—Sospecho que empezo6 a temer que los comentarios y chismorrees tuvieran una
base cierta. Si Noora habia perdido el buen nombre, él nunca obtendria el precio de la
novia. Probablemente la matd, pensando que culparian a algtin otro, a mi sobrino
Ibrahim o la vieja Umm Rashid, y al menos €él cobraria la deuda de sangre.

Miré a Nasheeb, que atn estaba con la mirada perdida fuera de la tienda. Me
horrorizaba que el hombre hubiera matado a su propia hija por una razon tan
estupida.

El sistema beduino de justicia es sencillo y directo. El caid Hassanein tenia todo
lo que necesitaba para convencerse de la identidad del asesino, sin embargo dio a
Nasheeb una oportunidad para negar la evidencia. Cuando nos detuvimos junto a él,
el resto de los Bani Salim se percataron de que habiamos encontrado al asesino,
salieron de sus tiendas y se quedaron en los alrededores, para ser testigos de lo que
iba a ocurrir.

—Nasheeb, hijo de mi padre —dijo Hassanein—, has asesinado a tu propia hija,
carne de tu carne y espiritu de tu espiritu. «No mataras a tus. hijos temiendo caer en
la pobreza», dice el noble Coran, «nosotros velaremos por ellos y por ti. jPues he
aqui que matarlos es un grave pecado!».

Nasheeb escucho estas palabras y humill6 la cabeza. Parecia ser solo vagamente
consciente de lo que estaba sucediendo. Su esposa se derrumbd en el suelo llorando y
aclamando a Ala, y otras mujeres de la tribu la atendieron. Bin Musaid habia
regresado, le temblaban los hombros. Bin Sharif se limitaba a contemplar a Nasheeb
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atonito.

—¢Niegas esta acusacion? —preguntdé Hassanein—. Si lo deseas, puedes jurar tu
inocencia en el gran altar del caid Ismail bin Nasr. Recuerda que, hace s6lo un afio,
Ali bin Sahib juraba en falso en ese altar sagrado y al cabo de una semana moria de
una mordedura de serpiente.

Ese era el mismo caid Hassanein que me acababa de asegurar que los Bani Salim
no eran supersticiosos. Me preguntaba en qué medida creia en esas cosas de los
juramentos en los altares y en que medida era en beneficio de Nasheeb.

El asesino, el propio padre de Noora, hablé en una voz tan baja que sdlo
Hassanein y yo pudimos oirlo.

—No haré ningun juramento —dijo.

Eso era una admisién de su culpabilidad.

Hassanein asintio.

—FEntonces, preparemos a Noora para que descanse hasta el dia del Juicio Final.
Mafiana al amanecer, Nasheeb, te permitiremos rezar por tu alma. Y luego haré lo que
debo hacer, inshallah.

Nasheeb solo cerré los ojos. Nunca antes habia visto un rostro tan angustiado.
Crei que se iba a desmayar en el acto.

Condujimos a Noora al emplazamiento de la tumba. Dos de las mujeres trajeron
una sabana blanca para emplearla como sudario, amortajaron a la muchacha y rezaron
por ella. Hassanein y Abu Ibrahim, los tios de Noora, la bajaron a la tumba y el caid
rezo por ella. Luego solo restaba taparla y marcar el lugar con unas cuantas piedras.

Hassanein y yo contemplamos a Hilal y a bin Turki acabar su trabajo, ninguno de
nosotros dijo una palabra. No sé lo que pensaria el caid, pero yo me preguntaba por
qué tanta gente considera el asesinato una solucion a sus problemas. En la populosa
ciudad o en desierto vacio, ;puede una vida ser tan insoportable como para creer que
la muerte de otro la mejorara? ;O es que en lo mas profundo de nuestro ser
consideramos que la vida de los demas no vale tanto como la nuestra?

Mientras los dos jovenes completaban su triste tarea, Friedlander Bey se unio a
Nosotros.

—Que las bendiciones de Ala y la paz sean con ella —dijo—. Caid Hassanein, tu
hermano ha huido.

Hassanein se encogio de hombros, como si supiera que eso iba a ocurrir.

—Prefiere morir en el desierto y no bajo mi espada —se irgui6 y suspir6—. Sin
embargo debemos ir tras €l y traerlo de nuevo, si Dios quiere. Esta tragedia atn no ha
concluido.
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Bueno, por mucho que odiara la idea, el tiempo que pasé con los Bani Salim
cambié mi vida. De eso estaba seguro. Mientras me adormilaba sobre Fatma, sofiaba
despierto en como serian las cosas cuando regresase a la ciudad. Me gustaba en
especial la fantasia de irrumpir en casa de Reda Abu Adil y darle el gran beso, el que
los sefiores del crimen sicilianos conocen como la marca de la muerte. Entonces
recordé que Abu Adil estaba fuera de alcance y dirigi mi atencion hacia otra cosa.

¢ Qué pescuezo preferiria retorcer? ;El de Hajjar? Eso no hacia falta decirlo, pero
cargarme a Hajjar no me produciria la auténtica satisfaccion que yo andaba buscando.
Estoy seguro de que Friedlander Bey esperaba que aspirase a mas.

Una mosca aterrizo en mi rostro y le di un manotazo. Abri los ojos para ver si
algo habia cambiado, pero no era asi. Aun nos meciamos y deambulabamos despacio
por las montafias de arena llamadas Uruq ash—Shaiba. Se trataba de verdaderas
montafas, no colinas. L.os picos arenosos del Uruq ash—Shaiba alcanzaban los veinte
metros y se extendian sin cesar hacia el horizonte oriental como ondas de luz solar
congelada.

A veces nos resultaba muy dificil hacer que los camellos remontaran esas dunas.
A menudo teniamos que descabalgar y llevar a los animales por las riendas. Los
camellos se quejaban constantemente y a veces incluso debiamos aligerar sus cargas
y llevar los fardos nosotros mismos. La arena de las pendientes era blanda,
comparada con el firme y prieto suelo del desierto, e incluso los camellos de pie
certero tenian dificultades en su lucha con la cresta de las altas dunas. Luego, en el
costado de sotavento, cuyo curso era mas escalonado, los animales corrian el peligro
de tropezar y herirse gravemente. Si eso ocurria podia costamos la vida.

Seis de nosotros formabamos el grupo de persecucion. Yo cabalgaba al lado de
Hassanein, que era nuestro lider tacito. Su hermano, Abu Ibrahim, cabalgaba con bin
Musaid y Suleiman bin Sharif con Hilal. Cuando nos detuvimos para descansar, el
caid se acuclillé y dibuj6 un tosco mapa sobre la arena.

—Este es el camino de Bir Balagh por el pozo de Khaba hacia Mughshin —dijo,
dibujando una linea quebrada de norte a sur. Luego dibujo otra linea paralela a ésa, a
unos treinta centimetros a la derecha—. Aqui esta Oman. Quizas Nasheeb cree que
puede pedir clemencia al rey, pero se equivoca. El rey de Oman es débil y se halla
bajo la presion del emir de Muscat, que es un ferviente defensor de la justicia
islamica. Nasheeb no vivira mas alli que si regresara con los Bani Salim.

Sefialé el espacio entre la ruta del desierto y la frontera omani.

—¢Qué es esto? —pregunté.

—Acabamos de entrar en esta zona —dijo Hassanein, tamborileando con los
dedos sobre la arena de color miel—. Esto es el Uruq ash—Shaiba, estos altos picos.
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Tras ellos existe algo peor —desliz6 su pulgar en la arena a lo largo de la frontera con
Oman—. La Umm as—Samim.

Eso significaba: «Madre de los venenos».

—¢Qué clase de lugar es ése? —pregunté.

Hassanein levant6 la mirada hacia mi y pestafie6.

—Umm as—Samim —dijo, como si el mero hecho de repetir el nombre lo
explicara todo—. Nasheeb es mi hermano, creo que conozco sus planes. Me parece
que se dirige alli porque prefiere elegir su muerte.

Asenti.

—¢Asi que en realidad no estas impaciente por capturarlo?

—Si intenta morir en el desierto, lo permitiré. Pero si intenta escapar debemos
preparamos para decapitarlo —se dirigié a su hermano—. Musaid, coge a tu hijo y ve
hacia el limite septentrional del Umm as—Samim. Bin Sharif, Hilal y tu id hacia el
sur. Este noble hombre de la ciudad y yo seguiremos a Nasheeb hasta el extremo de
las arenas movedizas.

Asi pues, nos dividimos y quedamos en volvernos a encontrar con el resto de los
Bani Salim en Mughshin. No nos sobraba tiempo porque en el Uruq ash—Shaiba no
habia pozos. El agua de nuestros pellejos de cabra debia durarnos hasta que
cazaramos a Nasheeb.

A medida que transcurria el dia me iba quedando solo con mis pensamientos.
Hassanein no era un hombre conversador y habia poco de lo qué hablar. Aprendi
mucho de él. Pensé que en la ciudad, a veces me quedaba paralizado, preocupado por
el bien, el mal y todas las tonalidades de gris intermedias. Eso era una especie de
debilidad.

Aqui en las Arenas, las decisiones eran mas claras. Retrasarse ponderando todos
los aspectos de una linea de accion podia ser fatal. Me prometi que cuando regresara
a la ciudad, intentaria conservar la mentalidad beduina. Recompensaria el bien y
castigaria el mal. La vida era demasiado corta para tener en cuenta circunstancias
atenuantes.

Justo entonces, Fatma tropezd. La interrupcion en su ritmico y oscilante paso me
sobresalt6 en mi introspeccion y me recordd que tenia asuntos mas urgentes que
atender. Sin embargo, no podia evitar la sensacion de que habia sido la voluntad de
Ala que recibiera esa leccion. Era como si el asesinato de Noora hubiera sido
dispuesto para ensefiarme algo importante.

No acertaba a comprender por qué Noora habia tenido que morir por ello. Si se lo
hubiera preguntado al profundamente religioso Friedlander Bey. se habria encogido
de hombros y hubiera dicho: «Es la voluntad de Ala». Lo cual era una respuesta
insatisfactoria, pero era la unica que todo el mundo me daba. Tratar sobre estos
asuntos siempre me devolvia a la reflexion del final de mi adolescencia sobre por qué
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Ala permitia el mal en el mundo.

jAlabado sea Ala el inescrutable!

Cabalgamos hasta la puesta del sol, luego el caid Hassanein y yo nos detuvimos y
acampamos en una pequefla zona plana entre dos dunas inmensas. Siempre habia
oido que era mas sabio viajar de noche y dormir durante el torrido dia, pero los Bani
Salim consideraban menos peligroso lo contrario de la sabiduria convencional.
Después de todo, Fatma ya tenia bastantes problemas para mantener el equilibrio a la
luz del dia, cuando veia donde pisaba. En la oscuridad podiamos provocar un
desastre.

Desensillé a Fatma y la até con una larga cadena que le permitia buscar comida.
Necesitabamos viajar ligeros, de modo que nuestra comida no era mucho mejor.
Masticamos dos o tres tiras de carne de cabra seca mientras Hassanein preparaba un
té de menta caliente sobre un pequefio fogon.

—¢Cuanto falta? —pregunté contemplando el fuego parpadeante.

Sacudi6 la cabeza.

—Es dificil decirlo, sin saber los planes de Nasheeb. Si en verdad intenta cruzar
el Umm as—Samim, nuestro deber acabara mafnana al mediodia. Si intenta evitarnos,
lo cual no puede hacer, pues su vida depende de que encuentre agua pronto,
tendremos que cercarlo desde tres flancos y puede haber un violento enfrenta—
miento. Confio en que mi hermano se comporte de modo honorable, después de todo.

Habia algo que no comprendia.

—Oh caid —dije—, has llamado «arenas movedizas» a Umm as—Samim. Crel
que solo existian en los programas holo, y en alguna improbable ruta de la jungla.

Hassanein solt6 una corta y aullante risotada.

—Nunca he visto un programa holo.

—Bueno, las arenas movedizas parecen fango viscoso. A mi me parece que si
eres capaz de caminar sobre el agua, debes poder permanecer en la superficie en un
medio aun mas denso. No te hundes inmediatamente.

—¢Hundirse? —pregunt6 el caid, frunciendo el cefio—. Muchos hombres han
muerto en el Umm as—Samim, pero ninguno de ellos se ha hundido. «Engullido» es
la palabra. Las arenas movedizas consisten en un lago pantanoso de agua no potable,
sobre la que descansa una capa de cristales alcalinos lavados por los arroyos de las
colinas que se extienden a lo largo de la frontera omani. La capa esta oculta a la vista,
pues las arenas del desierto se han depositado sobre ella. Desde lejos, el Umm as—
Samim parece un suelo tranquilo e inofensivo en un extremo del desierto.

—Pero si Nasheeb intenta atravesarlo...

Hassanein sacudio la cabeza.

—AQue Ala se apiade de su alma —dijo.

Eso me recordaba que nos habiamos retrasado en las plegarias del ocaso, aunque
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solo por unos minutos. Limpiamos una pequefia zona de suelo del desierto y
realizamos la abluciones rituales con arena limpia. Oramos y yo afiadi una plegaria
por el alma de Noora y por que Ala nos guiara al resto. Luego era la hora de dormir.
Estaba agotado.

Tuve suefios extrafios toda la noche. Atn recuerdo uno, tenia que ver con la figura
de un padre fuerte que me daba estrictos sermones sobre ir a la mezquita el viernes.
De hecho, la figura del padre no me permitia escoger ninguna vieja mezquita; tenia
que ser aquella a la que €l asistia, pero no me decia cual. Hasta que no me desperté no
me di cuenta de que no era mi padre, sino Jirji Shaknahyi, que habia sido mi
compafiero durante el breve tiempo que trabajé para el departamento de policia de la
ciudad.

Ese suefio me preocupaba enormemente por dos razones: de vez en cuando atn
me culpaba por la muerte de Shaknahyi y me preguntaba como en mi suefio habia
llegado a representar el comportamiento estricto y severo. No era asi en absoluto.
¢Por qué turbaba ahora mi descanso, en lugar de sofiar con Friedlander Bey?

Comimos mas carne de cabra seca y tomamos té antes de cargar los camellos y
proseguir la persecucién de Nasheeb. Normalmente el desayuno sélo consistia en
gachas de arroz y datiles.

—Come lo que desees —me dijo Hassanein—. Sera un dia lleno de
acontecimientos desagradables. Come y bebe hasta saciarte, porque no volveremos a
detenernos hasta que mi hermano haya muerto.

«Yepa», pensé. ;Como se puede hablar de eso con tanta serenidad? Me tenia por
duro, pero ese jefe del desierto me estaba demostrando en qué consistia la verdadera
fortaleza.

Puse la complicada silla sobre la espalda de Fatma y ella profirio las indiferentes
objeciones de rigor. Colgué la mitad de las provisiones de la silla y luego puse en pie
al camello. No era una tarea facil, creedme. En mas de una ocasion deseé que los
Bani Salim hubieran resultado ser uno de esos clanes del desierto que cabalgaban
sobre hermosos corceles. En su lugar, tenia a esa obstinada y apestosa bestia. Oh,
todo era voluntad e Ala.

Dirigimos los camellos hacia el este, hacia el Umm as—Samim. Hassanein estaba
en lo cierto: seria un dia desagradable. No obstante, cuando concluyera, su resolucion
seria catartica para el caid, inshallah.

Ninguno de los dos hablabamos. Nos envolvian tenebrosos pensamientos
mientras, sentados en los camellos, nos balanceabamos despacio hacia nuestra cita
con Nasheeb. Transcurrieron pocas horas hasta que oi al caid exclamar:

—iAllah Akbar! —dijo con fervor—. jAhi esta!

Miré una vez. Supongo que estaba dormitando porque no habia visto la amplia y
brillante llanura que se desplegaba ante nosotros. En el extremo occidental habia un
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hombre, descargando su camello como si planeara acampar alli.

—Bien —dije—, como minimo no va a llevarse al pobre animal con él.

Hassanein se volvi6 para mirarme. Su natural buen humor habia desaparecido por
completo. Tenia una expresion severa y tal vez algo vengativa.

Azuzamos a nuestros camellos para que fueran mas aprisa y bajamos las altas
dunas como si se tratara de una correria beduina. Cuando estabamos a unos trece
metros de Nasheeb, €l se dio la vuelta para mirarnos. En su rostro no habia temor ni
rabia, solo una especie de tristeza inmensa. Levant6 un brazo haciéndonos un gesto.
No sabia lo que queria decir. Luego corrio hacia la pulida capa de Umm as—Samim.

—iNasheeb! —grit6 Hassanein desesperado—. jEspera! Regresa con los Bani
Salim, donde al menos puedes ser perdonado antes de la ejecucion. ;No es mejor
morir en el seno de tu tribu, que aqui solo en este lugar desolado?

Nasheeb no entendi6 las palabras de su hermano. Casi lo atrapamos antes de que
diera su primer paso titubeante en la capa cubierta de arena.

—iNasheeb! —grit6 Hassanein.

Esta vez el asesino se dio media vuelta. Se toco el pecho por encima del corazon,
se llevo los dedos a los labios y los besé, luego se tocé la frente.

Por fin, después de los que me parecieron los momentos mas largos de la historia
del mundo, se dio la vuelta y avanz6 mas sobre la superficie de costra alcalina.

—AQuizas él...

Mis palabras fueron silenciadas por un grito de extrema desesperanza, mientras su
siguiente paso rompio la capa y se hundi6 inevitablemente en el lago pantanoso. Su
cabeza reaparecio brevemente, pero todo fue en vano. Los Bani Salim no consideran
que saber nadar sea una de las habilidades necesarias para la supervivencia.

—FEn el nombre de Ala, el clemente, el misericordioso —gimi6 Hassanein—. Que
las bendiciones de Ala y la paz sean con él.

—Afirmo que no hay mas Dios que Ala —dije, casi tan conmovido como mi
compaiiero.

Cerré los ojos, aunque ya no habia nada que ver, excepto el pequefio agujero que
Nasheeb habia roto en la corteza de sal. No quedé ni rastro de él. Murié muy rapido.

Ya no habia nada que hacer alli y la severidad del entorno nos invitaba a reunimos
con el resto de la tribu en Mughshin lo antes posible. Hassanein lo comprendi6 antes
que yo y sin pronunciar palabra desmonto y cogio la rienda del camello de Nasheeb,
guiandolo por la sibilante arena hasta su propia montura. Si habia que lamentarse, el
caid lo haria en silencio, mientras emprendiamos camino hacia el suroeste.

No recuerdo haber cruzado palabra con Hassanein durante el resto del dia. Guid
nuestra pequefia expedicion hasta el agotamiento; cabalgamos durante una hora o dos
después de que cayera la noche, deteniéndonos sélo para la oracion del ocaso. El caid
explico la situacion concisamente.
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—La parte sur de las Arenas esta ahora devastada. Hay poca agua y poco pasto
para los camellos. Esta parte del desierto esta atravesando una sequia.

Qué demonios, estaba a punto de preguntarle como un lugar tan arido como la
Region Desolada podia sufrir una sequia. Quiero decir, scomo lo sabia?
Probablemente puedes guardar la pluviosidad anual de la regién en una pequefia lata.
Pero sabia que Hassanein no estaba de humor para hablar, asi que permaneci en
silencio.

Al cabo de unas dos horas acampamos, comimos nuestra escasa cena y
extendimos las mantas cerca del fuego, donde nos unimos a Hilal y a bin Sharif. Me
alegraba de verlos, aunque los recientes acontecimientos pesaban sobre esa pequeia
reunion como el temor de Dios.

Los recién llegados se hicieron un hueco junto al fuego.

—Os vimos a vosotros y a Nasheeb desde lejos —dijo Hilal—. En cuanto os
vimos abandonar el limite de Umm as—Samim, nos dimos cuenta de que Nasheeb se
debia haber suicidado. Entonces acortamos por las Arenas para interceptaros. Nos
habriamos reunido con vosotros enseguida, pero debéis haber llevado un ritmo
agotador.

—No quiero perder mas tiempo que el necesario —dijo Hassanein con voz
sombria—. Nuestra comida y nuestra agua...

—Creo que es suficiente —dijo bin Sharif—. Simplemente queriais dejar atras lo
sucedido.

El caid le mir6 durante un largo rato.

—¢Me estas juzgando, Suleiman bin Sharif? —pregunté en la mas brusca de las
voces.

—Yeta salaam, no me atreveria —dijo el joven.

—Entonces extiende tu manta y duerme un poco. Por la mafiana nos espera un
largo camino.

—Como tu digas, oh caid —dijo Hilal.

En pocos minutos estdbamos todos sofiando bajo el cielo frio y negro del Rub al
—Khali.

A la mafana siguiente, deshicimos el campamento y empezamos la travesia del
desierto, sin que nos guiara mas rastro que la memoria de Hassanein. Viajamos asi
unos dias, so0lo hablaba Hassanein y éste no pronunciaba una palabra mas de lo
necesario: «jLa hora de rezar!» o «jDetengamonos aqui!» o «jYa es bastante por
hoy!». Asi que tenia mucho tiempo para la introspeccion y, creedme, lo empleé todo.
Habia llegado a la conclusion de que el tiempo que habia pasado con los Bani Salim
no sélo me habia cambiado, sino que cuando regresara —si es que regresaba— a la
ciudad, se producirian ciertos cambios drasticos en mi comportamiento. Siempre
habia sido muy independiente, sin embargo, de algin modo ahora deseaba la
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aprobacion de ese tosco clan y de su taciturno lider.

Por fin, viajamos tan lejos y tantos dias, que los pensamientos de la ciudad se
desvanecieron de mi mente. S6lo pensaba en llegar a salvo a otro pueblo, a otro
poblado beduino del extremo sur de las Arenas. Y por tanto senti una alegria inmensa
cuando Hassanein se detuvo y sefial6 el horizonte, ligeramente al sur suroeste.

—Las montafias —anuncio.

Yo miré, pero no vi ningunas montafias.

—Estos son los tiltimos kilémetros de las Arenas. Ahora estamos en Ghanim.

Claro, oh caid, si ti lo crees. A mi nada me parecia diferente. Pero nos desviamos
un poco hacia el sur y pronto encontramos el camino centenario que lleva del pozo de
Khaba a Mughshin, en el lugar mas lejano de las montafias de Qarra. Mughshin era
nuestra meta, donde debiamos reunimos con el resto de la tribu. Los Bani Salim
hablaban de Mughshin como si fuera el lugar de las mil maravillas, como si fuera
Singapur o Edo o Nueva York. Ya me habia hecho a la idea de abstenerme de juzgarla
hasta que tuviera la oportunidad de vagar por sus callejas.

En dos o tres dia de viaje el terreno empez6 a empinarse y ya no me cupo duda de
que el caid sabia adonde nos dirigiamos. Al pie de las montafias que nos separaban de
la orilla del mar estaba Mughshin. Me imaginaba perfectamente el lugar, por las
historias de mis compafieros, asi que no estaba preparado para la dura confrontacién
con la realidad. Mughshin consistia en unas cincuenta o sesenta tiendas —tiendas
comerciales, hechas en Europa— esparcidas en una amplia llanura de modo que cada
ocupante dispusiera de la suficiente intimidad. Un fuerte viento arenoso soplaba en
todo el pueblo y no se veia a un alma.

Bin Sharif e Hilal se alegraron muchisimo al ver el pueblo y se levantaron en la
grupa de sus camellos, hicieron ondear sus rifles y gritaron las frases religiosas
convencionales.

—Id —dijo Hassanein— y ved si nuestra tribu esta alli. Nuestro terreno de
acampada acostumbrado parece vacio.

—AQuizas nos hayamos adelantado —dijo bin Sharif—. Podemos viajar mas
rapido que la lenta comitiva de los Bani Salim.

El caid asintio.

—Tendremos que esperar aqui hasta que lleguen.

Hilal se arrodill6 en su montura y grito algo que no entendi. Entonces azuzo su
camello con gran estrépito seguido de cerca por bin Sharif.

Hassanein sefialo hacia el pueblo.

—¢Tu ciudad es mas grande que ésta? —pregunto.

Eso me sorprendié. Miraba el pufiado de tiendas verdes y grises.

—En muchos sentidos, si —dije—. En otros, definitivamente no.

El caid grufio. El tiempo de charla habia concluido. Espoleo su camello y yo le

www.lectulandia.com - Pagina 100



segui a ritmo mas lento. Empezaba a tener una gran sensacion de victoria al haber
sobrevivido en ese entorno de tan misérrima tecnologia. La operacion de mi cerebro
me habia sido de muy poco uso desde mi rescate a manos de los Bani Salim. Incluso
habia intentado dejar de usar los bloqueadores del dolor, el hambre y la sed, porque
deseaba demostrarme a mi mismo que podia soportar todo lo que soportaban los
beduinos sin modificar.

Claro que no estaba tan disciplinado como ellos. Cada vez que el dolor, el hambre
o la sed eran demasiado grandes, me amparaba agradecido en el escudo anestesiante
de mi software intracraneal. No tenia ninguin sentido sobrepasarme, sobre todo si s6lo
era una cuestion de orgullo. El orgullo era demasiado caro en las Arenas.

Era cierto que los Bani Salim ain no habian llegado. El caid Hassanein nos
condujo al lugar donde la tribu solia acampar y establecimos un campamento
temporal y descubierto. jComo anhelaba las tiendas permanentes! Hubiera dado un
monton de dinero por alquilar una, porque el viento era helado y transportaba buenos
puiiados de arena en sus dientes. Una version anterior de Marid Audran habria dicho:
«jAl infierno con todo esto!» y se habria ido a descansar dentro de una de las tiendas.
Ahora era mi orgullo, mi caro orgullo, el que me impedia abandonar a Hassanein y a
los dos jovenes. Me interesaba mas lo que pensaran de mi que mi propia comodidad.
Eso era algo nuevo.

Al dia siguiente estaba muy aburrido. No teniamos nada que hacer hasta que los
Bani Salim se encontraran con nosotros. Exploré el pueblo, tarea que me llevo poco
tiempo. Descubri un pequefio zoco donde los mas ambiciosos mercaderes de
Mughshin desplegaban mantas en el suelo y las cubrian de diversos objetos. Habia
carne fresca y en conserva, verduras, datiles y otras frutas, y los productos basicos de
la dieta beduina: arroz, café, carne seca y col, zanahorias y otras hortalizas.

Me sorprendio bastante ver a un viejo que no tenia mas que siete cuadraditos de
plastico sobre su manta: daddies traidos a través de las montafas, procedentes de
Salala, importados de Dios sabe donde. Los examiné con gran curiosidad,
preguntandome qué personajes pensaba ese ingenioso tipo que podia vender a los
pocos cerebros llameantes que vagaban por el Rub al—Khali.

Se trataba de dos daddies de Iman Santo, probablemente el mismo que tenia
Hassanein, dos daddies de médicos, un daddy programado con varios dialectos arabes
que se hablan en la parte sur de Arabia, un manual de sexo ilegal, y un compendio de
la sharia, o ley religiosa. Pensé que el ultimo podia ser un buen regalo para el caid.
Pregunté al viejo cuanto costaba.

—Doscientos cincuenta riyals —dijo, con voz débil y temblorosa.

—No tengo riyals —admiti—, so6lo kiams.

Casi tenia cuatrocientos kiams que habia ocultado al sargento al—Bishah en
Najran.
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El viejo me mir6 larga y astutamente.

—Kiams, ¢eh? Muy bien, cien kiams.

Ahora me tocaba regatear a mi.

—iEso es diez veces lo que vale!

Se limit6 a encogerse de hombros.

—Algun dia, alguien pensara que son cien kiams bien empleados y lo venderé por
cien. No, no. Porque tu eres un huésped en nuestro pueblo te lo venderé por noventa.

—Te doy quince por é€l.

—Ve entonces, busca a tus compaferos. No necesito tu dinero. El Sehor
Todopoderoso velara por mis necesidades. Ochenta kiams.

Separé las manos.

—No puedo pagar un precio tan elevado. Te daré veinticinco, pero es todo lo que
puedo pagar. Que sea extranjero no significa que sea rico, sabes.

—Setenta y cinco —dijo, sin pestafiear.

El habito del regateo era mas una costumbre social que un serio intento de
sacarme el dinero.

Asi seguimos durante unos minutos mas, hasta que acabé comprando el daddy
legal por cuarenta kiams. El viejo se inclind ante mi como si yo fuera un gran caid.
Claro que, desde su punto de vista lo era.

Cogi el daddy y me encaminé hacia nuestro campamento. Antes de que caminara
veinte metros, me intercepto otro de los pueblerinos.

—Salaam —dijo.

—Alaykum as—salaam —respondi.

—:Te interesaria, oh excelente, probar unos modulos de personalidad
particularmente interesantes y raros?

—Bueno —dije con curiosidad—, tal vez.

—Tenemos unos tan... peculiares que no encontraras nada parecido, ni en Najran
ni al otro lado de las montafias en Salala.

Le dirigi una sonrisa paciente. Yo no procedia de ningun villorrio primitivo como
Najran ni Salala. Creia haber probado algunos de los moddies mas extrafios y
pervertidos del mundo. Sin embargo, me interesaba ver qué mercancias me ofrecia
ese alto y delgado jockey de camellos.

—Si —dije—, enséiiamelos.

El hombre estaba muy nervioso, como si temiera que alguien pudiera oimos.

—Podian cortarme una mano por mostrarte los moddies que vendemos. No
obstante, si entras sin dinero, eso nos protegera a los dos.

No acababa de comprender.

—¢Qué debo hacer con mi dinero?

—FE] mercader que te vendid el daddy tiene algunas cajas fuertes de metal, oh
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caid. Dale tu dinero y él lo pondra a buen recaudo, te dara un recibo y la llave de la
caja. Luego entras en mi tienda y pruebas nuestros moddies todo el tiempo que
quieras. Cuando decidas comprar o no comprar, regresaremos y te devolveremos tu
dinero. De este modo, si alguna autoridad interrumpe la exhibicion, podemos
demostrar que td no tenias intencion de comprar, ni yo de vender, porque no llevabas
dinero encima de tu noble persona.

—:Con qué frecuencia suelen ser interrumpidas tus «demostraciones»? —Ile
pregunté.

El buscavidas beduino me mir6 y parpadeé un par de veces.

—Cada poco —dijo—, cada poco, oh caid. Es un inconveniente de esta industria.

—Si. Lo sé. Lo sé muy bien.

—Entonces, oh excelente, ven conmigo y dale tu dinero a Ali Muhammad, el
viejo mercader.

Tenia mis sospechas sobre el joven, pero el viejo mercader me parecia honesto a
la vieja usanza.

Fuimos hasta su mania. El joven dijo:

—Ali Muhammad, ese sefior desea inspeccionar nuestro surtido de moddies
numero uno. Esta dispuesto a dejar su dinero contigo.

Ali Muhammad me mir6 de soslayo.

—¢No sera de la policia ni de una ralea parecida?

—Solo me ha bastado hablar con este noble caid —dijo el hombre nervioso—,
para inspirarme plena confianza. Te prometo sobre los altares de todos los imanes que
no nos creara problemas.

—FEh, bueno, ya veremos —dijo Ali Muhammad rezongén—. ;Cuanto dinero
tiene?

—No lo sé, oh sapientisimo —dijo mi nuevo amigo.

Dudé un momento, luego le entregué casi todo mi dinero. No se lo queria dar
todo, pero ambos hombres se percataron de lo que hacia.

—No debes quedarte nada en el bolsillo —dijo Ali Muhammad—. Diez riyals
bastarian para que los tres nos ganaramos un severo castigo.

Yo asenti.

—Tomad, pues —dije dandole el resto del dinero.

Bastaba un penique, bastaba una libra, me dije a mi mismo. So6lo que estaba
expuesto por unos cuantos cientos de kiams.

El viejo mercader desaparecio dentro de una tienda vecina. S6lo estuvo dos o tres
minutos. Cuando regres6 me entregd una llave y un recibo escrito. Nos dimos las
gracias mutuamente, como es costumbre, y luego mi impaciente guia me condujo
hacia otra tienda.

Antes de que recorriéramos la mitad de la distancia, dijo:

www.lectulandia.com - Pagina 103



—¢Has pagado los cinco kiams de depésito por la llave, oh caid?

—No lo sé —dije—. ;Qué deposito? No me habias hablado de ningtn depdsito.

—Lo siento de veras, sefior, pero no podemos permitirte ver los moddies hasta
que pagues el depdsito. Sélo cinco kiams.

Senti un escalofrio en el estomago, de advertencia. Dejé que el tipejo flacucho
leyera mi recibo.

—Mira —dije.

—Aqui no dice nada del deposito, oh caid —dijo—. Pero sélo son cinco kiams
mas y luego podras jugar todo el dia con los moddies que desees.

Me habia seducido demasiado facilmente la idea de los moddies clasificados X.

—Muy bien —dije enfadado—, has visto como le daba hasta el ultimo kiam a ese
viejo. No tengo otros cinco kiams.

—Bueno, eso me preocupa, oh sapientisimo. No puedo ensefarte los moddies sin
el deposito.

En ese momento supe que me habian engafiado, que seguramente no habia
moddies.

—Muy bien —dije bruscamente—. Volvamos a buscar mi dinero.

—Si, oh caid, si eso es lo que deseas.

Di media vuelta y me dirigi hacia la manta de Ali Muhammad. Se habia ido. No
habia ni rastro de él. Guardando la entrada de la tienda que albergaba las cajas fuertes
habia un hombre gigantesco con una expresion turbia y sombria. Me acerqué a él, le
ensefié el recibo y le pedi que me permitiera recuperar mi dinero.

—No puedo, a no ser que pagues el deposito de cinco kiams —dijo.

Gruiiia mas de lo que haria un ser humano, pensé.

Intenté amenazarle, suplicarle y le prometi una considerable recompensa cuando
llegara Friedlander Bey con el resto de los Bani Salim. No dio resultado. Por fin,
sabiendo que me habian timado, me dirigi a mi nervioso guia. También se habia ido.

De modo que so6lo tenia un recibo sin valor, una llave —que seguramente tenia el
récord de la llave mas cara e inutil del mundo—y la certeza de que me habian dado
una leccion de orgullo. Una leccion muy cara, pero leccion al fin y al cabo. Sabia que
Ali Muhammad y su joven aliado ya estaban a medio camino de las montafias Qarra y
en cuanto me diera media vuelta Mister Musculos Beduino se desvaneceria también.
Empecé a reir. Era una anécdota que jamas contaria a Friedlander Bey. Diria que
alguien me habia robado una noche mientras dormia. Lo cual era casi cierto.

Me largué, riéndome de mi mismo y de mi perdida superioridad. En realidad el
doctor Sadiq Abd ar—Razzag, que me habia condenado a este horrible lugar, me
habia hecho un favor. Mas que eso, pues habia hecho trizas muchas de las falacias
sobre mi mismo. Cuando saliera del desierto seria un hombre totalmente distinto del
que habia entrado.
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En cuatro o cinco dias llegaron los Bani Salim y se hicieron muchas celebraciones
y reuniones ruidosas. Confirmé que Friedlander Bey no habia empeorado con el viaje
y parecia mas feliz y saludable que nunca. En una de las celebraciones el caid
Hassanein me abrazé como si fuera un miembro de la familia y nos acept6 a
Friedlander Bey y a mi en su clan. Ahora éramos auténticos Bani Salim. Me
preguntaba si alguna vez nos resultaria ttil. Le di a Hassanein el daddy de la sharia,
que le gusté mucho.

Al dia siguiente nos preparamos para partir. Bin Turki vendria con nosotros y nos
guiaria a través de las montafias hasta la ciudad costera de Salala. Desde ahi
embarcariamos en la primera nave que partiera para Qishn, a mas de trescientos
kilometros hacia el oeste, la ciudad mas préxima que tenia aeropuerto de clase
suborbital.

Nos ibamos a casa.
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9

A bordo de la nave suborbital Iman Muhammad al—Bagir las amenidades apenas
eran superiores a las de la lanzadera que nos llevo a Najran, al exilio. Ahora no
éramos prisioneros, pero nuestro billete no incluia la comida, ni siquiera bebidas
gratis.

—Eso nos pasa por haber sido abandonados en un confin de la tierra —dije—. La
proxima vez, haremos que nos deporten a un sitio mas comodo.

Friedlander Bey asinti6, no lo consider6 ningtin chiste, como si previera muchos
secuestros y deportaciones en el futuro. Su carencia de sentido del humor era
inherente a él. Le habia transformado de un pobre emigrante sin dinero a uno de los
dos hombres mas influyentes de la ciudad. También le habia creado un exagerado
sentido de la precaucion. No confiaba en nadie, ni siquiera después de probar a la
gente una y otra vez en el curso de los afios. Aun no estaba completamente seguro de
que confiara en mi.

Bin Turki apenas pronunciaba palabra. Se senté con el rostro pegado a la
ventanilla y de vez en cuando hacia comentarios de entusiasmo o reprimia una
exclamacion. Era bueno tenerlo con nosotros, porque me recordaba como yo era
antes de hastiarme de la vida moderna. Todo eso era nuevo para bin Turki, que se
estiraba como una ruda semilla de heno en la pobre encrucijada de la ciudad de
Salala. Temblaba solo de pensar en lo que le ocurriria cuando llegaramos a casa. No
sabia si corromperlo lo mas rapido posible —para que tuviera defensas contra los
lobos del Budayén— o proteger su adorable inocencia.

—FEl tiempo de vuelo de Qishn a Damasco sera de cuarenta minutos —anuncio el
capitan de la nave suborbital— Todo el mundo a bordo dispondra del tiempo
suficiente para tomar sus enlaces.

Eran buenas noticias. Aunque no tendriamos tiempo libre para explorar ni un
poco de Damasco —la ciudad, continuamente habitada, mas antigua del mundo—,
me alegraba de que el viaje de regreso a nuestra ciudad se hiciera en el minimo
tiempo. Harlamos una escala en Damasco de unos treinta y cinco minutos. Luego
cogeriamos otra lanzadera suborbital directa a la ciudad. Estariamos en casa. No
podriamos movernos con entera libertad, pero como minimo estariamos en casa.

Friedlander Bey mir6 un buen rato por la ventanilla después de despegar,
pensando en asuntos que so6lo yo podia adivinar. Por fin dijo:

—Debemos decidir adonde ir cuando aterrice la nave que nos conducira de
Damasco a la ciudad.

—¢:Por qué no vamos a casa? —pregunté.

Me mir6 con una expresion ausente durante unos segundos.

—Porque aun somos criminales a los ojos de la ley. Somos fugitivos de lo que alli
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se considera «justicia».

Lo habia olvidado.

—No conocen el significado de esa palabra.

Papa hizo un gesto impaciente.

—En cuanto asomemos la cabeza por la ciudad tu teniente Hajjar nos arrestara y
Nos juzgara por un asesinato no resuelto.

—:Todo el mundo en la ciudad habla ese galimatias de arabe mutilado? —
pregunt6 bin Turki—. {No puedo entender lo que decis!

—FEso me temo —Ile dije—. Pero pronto te haras con el dialecto local —afiadi,
dirigiéndome a Papa, cuya expresion grave me hizo caer en la cuenta de que nuestros
problemas estaban lejos de haber concluido—. ;Qué sugieres? —le pregunté.

—Debemos pensar en alguien digno de confianza, que pueda alojarnos durante
una semana o asi.

No podia adivinar sus intenciones.

—:Una semana? ;Qué sucedera en una semana?

Friedlander Bey me dirigio todo el poder de su aterradora y gélida sonrisa.

—FEntonces —dijo— habremos concertado una entrevista con el caid Mahali. Le
convenceremos de que nos han escatimado la posibilidad de recurrir legalmente, que
tenemos derecho a una apelacion y que necesitamos poderosamente que el emir
proteja nuestros derechos, porque al hacerlo descubrira la corrupcién oficial que tiene
lugar ante sus mismisimas narices.

Me estremeci y di gracias a Ala de no ser el blanco de la investigacion, al menos
no lo bastante como para ponerme nervioso por ello. Me preguntaba si el teniente
Hajjar y el doctor Abd ar—Razzaq dormirian bien. Me preguntaba si se olian los
acontecimientos que se les avecinaban. Me producia un delicioso escalofrio imaginar
su inminente destruccion.

Debi dejarme llevar por el suefio porque un poco mas tarde me desperté uno de
los ayudantes de vuelo de la nave, que deseaba que bin Turki y yo nos asegurasemos
de que llevabamos los cinturones bien abrochados antes de aterrizar. Bin Turki
estudié el suyo y se imagin6 como funcionaba. Yo cooperé porque eso pareci
agradar al asistente de vuelo. Ahora no debia preocuparse por que mis miembros
mutilados volasen hacia la cabina, en caso de que el piloto plantara el aparato de
cabeza en las dunas de arena mas alla de las puertas de la ciudad.

—Creo que es una excelente oportunidad, oh caid —dije.

—:De qué hablas? —dijo Papa.

—Se supone que ya estamos muertos —expliqué—. Tenemos cierta ventaja.
Pasara algun tiempo antes de que Hajjar, el caid Reda y el doctor Abd ar—Razzaq se
percaten de que sus dos cadaveres abandonados estan metiendo las narices en asuntos
que no desean que salgan a la luz. Quizas debamos proceder despacio, para retrasar el
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fortuito descubrimiento lo mas posible. Si entramos en la ciudad haciendo
ostentaciones, todas nuestras posibilidades se desvaneceran de inmediato.

—Si, muy bien, hijo mio —dijo Friedlander Bey—. Estas aprendiendo a razonar
sabiamente. Rara vez se gana una batalla sin que la 16gica dirija el ataque.

—Sin embargo, también he aprendido de los Bani Salim los peligros de la duda.

—Los Bani Salim no se sentarian en la oscuridad y maquinarian planes —dijo bin
Turki—. Los Bani Salim se abalanzarian sobre sus enemigos y dejarian hablar a los
rifles. Luego harian que sus camellos pisotearan los cadaveres en el polvo.

—Bueno —dije—, no tenemos camellos con los que pisotearlos. Pero me gusta el
punto de vista de los Bani Salim.

—Tu experiencia en el desierto te ha cambiado —dijo Papa—. Sin embargo no
debemos dudar. Actuaremos con precauciéon pero con firmeza y si es necesario
liquidar a uno de los actores principales, lo haremos sin arrepentimiento.

—Siempre que el actor no sea el caid Reda Abu Adil —dije.

—SI, por supuesto.

—Me gustaria saber toda la historia. jPor qué se salva el cald Reda cuando
hombres mejores, como su iman favorito, deben ser sacrificados en nuestro honor?

Papa solt6 un largo suspiro.

—Hubo una mujer —dijo volviendo la cabeza y mirando otra vez por la
ventanilla.

—No digas mas. No necesito escuchar los detalles. Una mujer, bueno, eso lo
explica todo.

—Una mujer y una promesa. Parece que el caid Reda ha olvidado la promesa que
hicimos, pero yo no. Cuando yo muera estaras libre de la promesa, pero no antes.

Respiré pesadamente.

—Debi6 ser cierta mujer —dije.

Era mas de lo que siempre habia comentado sobre las misteriosas reglas del juego
en el eterno conflicto con su rival Abu Adil.

Friedlander Bey no se dignd a contestar a eso. Se limit6 a contemplar la negrura
del cielo y la oscuridad del planeta con el que pronto nos topariamos.

Sobre el sistema de altavoces un letrero nos decia que permaneciésemos sentados
hasta que la lanzadera suborbital estuviera completamente parada y fuera sometida a
un cuarto de hora de enfriamiento. En cierto modo era frustrante, porque siempre
habia deseado visitar Damasco y ahora que estaba alli s6lo tendria la oportunidad de
ver el edificio de la terminal.

El Iman Muhammad al—Bagir bajo su tren de aterrizaje y en pocos minutos
tomabamos tierra. Senti un ligero alivio. Siempre me ocurre. No es que tema ser
lanzado al espacio en un cohete, es que cuando estoy a bordo, de repente pierdo toda
mi fe en la fisica moderna y en el disefio de naves suborbitales. Siempre me viene a la

www.lectulandia.com - Pagina 108



mente el terrorifico pensamiento infantil de que no sera capaz de arrastrar los
montones de toneladas hasta el aire y, aunque lo haga, nunca sera capaz de
sostenerlas ahi. En realidad, el momento que mas me preocupaba era el despegue. Si
la nave no estallaba en millones de afiicos brillantes, suponia que lo habiamos
superado y me relajaba. Pero durante unos minutos, seguia oyendo al piloto decir
algo asi como «La torre de control ha decidido abortar este vuelo una vez estemos lo
suficientemente lejos de la zona de despegue».

Tuvimos un agradable y suave aterrizaje en Damasco y luego miramos por las
ventanillas durante quince minutos mientras la lanzadera suborbital se sometia a las
ordenanzas aprobadas por la IAA. Papa y yo sélo llevabamos tres bolsas pequefias y
las trasladamos desde la pista de aterrizaje a la terminal. No tardamos en adivinar
dénde debiamos coger la nave suborbital que nos llevaria a casa.

Me acerqué a la pequefia tienda de souvenirs, con la intencion de comprar algo
para mi y quizas algo para Indihar y algo para Chiri. Me molestd descubrir que casi
todos los souvenirs tenian una etiqueta de «Hecho en la Reserva Occidental» o
«Hecho en el Panama Ocupado». Me contenté con unas cuantas postales holo.

Empecé a escribir una a Indihar, pero me detuve. Sin duda los teléfonos del
palacio de Papa estaban intervenidos y el correo sin duda era revisado por ojos
hostiles. Podia descubrirnos al enviar una postal holo anunciando nuestro regreso
triunfante.

Sin duda hacia semanas que Indihar y todos mis amigos se habian resignado a mi
tragico fallecimiento. ; Qué encontrariamos al regresar a la ciudad? Creia saber lo que
la gente sentia hacia mi. Seguramente Youssef y Tarig mantendrian las propiedades
de Friedlander Bey, pero Kmuzu habria considerado mi muerte como su liberacion y
se habria ido haria ya tiempo.

Al subir a bordo de la segunda nave suborbital senti un escalofrio. Saber que la
Nasrullah nos devolveria a la ciudad me hacia estremecer de expectacion. En menos
de una hora estariamos de regreso. Las incomodas alianzas y conspiraciones que
habian intentado asesinarnos serian barridas, quizas eliminadas, en cuanto nos
pusiéramos manos a la obra. Ansiaba la venganza. Lo habia aprendido de los Bani
Salim.

Resulto ser el mas breve de los largos vuelos que he tomado nunca. Apretaba la
nariz contra la ventanilla, como si al concentrarme con todas mis fuerzas, pudiera
ayudar a pilotar la Nasrullah y conferirle una aceleracion suplementaria. Me parecia
que acababamos de pasar por Max Q cuando el ayudante de vuelo se nos acerco y nos
dijo que nos abrochasemos los cinturones para aterrizar. Me preguntaba si, por
ejemplo, nos precipitaramos contra la tierra e hiciéramos un crater de varios metros
de hondo, el cintur6on de seguridad nos protegeria lo suficiente como para salir
indemnes de entre la bola de fuego.
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Ninguno de los tres pasamos mucho tiempo en la terminal, porque Friedlander
Bey era muy famoso como para permanecer alli mucho tiempo sin ser reconocido, y
entonces Abu Adil se enteraria y... de nuevo a la Ciudad de las Dunas. O quizas un
tiro en cuatro lébulos cerebrales.

—¢Y ahora qué? —pregunté a Papa.

—Caminemos un rato —dijo.

Le segui fuera de la terminal hasta una parada de taxis. Bin Turki, impaciente por
ser util, llevo el equipaje.

Papa iba a tomar el primer taxi de la fila, pero yo le detuve.

—FEstos taxistas tienen muy buena memoria —dije—. Y probablemente son
sobornables. Conozco un taxista que se adapta perfectamente a nuestras necesidades.

—Ah —dijo el viejo—, ¢tienes algo contra él, algo que no desea que se haga
publico?

—NMejor que eso, oh caid. Es fisicamente incapaz de recordar nada de una hora
para otra.

—No comprendo. ;Padece alguna lesion cerebral?

—Podiamos llamarlo asi.

Entonces le hablé de Bill, el americano loco. Bill habia llegado a la ciudad poco
antes que yo. Detestaba los moddies corporales cosméticos, las apariencias no
significaban nada para Bill. Ni tampoco las operaciones de cerebro. En cambio hizo
algo realmente loco: pago a uno de los médicos buscavidas de la Calle para que le
extirpara uno de los pulmones y lo sustituyera por un saco que vertia una constante y
calibrada dosis de RPM en su riego sanguineo.

El RPM es a cualquier otro alucinégeno lo que una cucharada de sacarina es a un
simple grano de azticar. Me arrepentia profundamente de las veces que lo habia
probado. Su nombre técnico es ribopropilmetionina, pero aquellos dias habia oido a
la gente de la calle llamarlo «infierno». La primera vez que lo probé, mi reaccion fue
tan horrible que tuve que volver a tomarlo porque no creia que nada pudiera ser tan
malo. Era un insulto a mi imagen de Conquistador de Todas las Sustancias.

No hay suficiente dinero en el mundo como para obligarme a probarlo de nuevo.

Y ése era el producto que Bill se vertia en las arterias dia y noche. Huelga decir
que Bill esta completa y permanentemente colocado. No parece tanto un taxista como
un astrologo poseso, capaz de seducir a toda una familia real y terminar sus dias
asesinado en un rio helado a medianoche.

Viajar con Bill era una experiencia de lunaticos, porque siempre intentaba
esquivar en la carretera objetos que solo él podia ver. Y estaba convencido de que los
demonios —Ilos afrit— se sentaban junto a él delante, distrayéndolo, tentandolo y
molestandolo tanto que debia emplear toda su capacidad de concentraciéon para no
morir en un brutal choque en la autopista. Bill y sus comentarios me parecian
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fascinantes. Para mi era un modelo de lo que no debia ser. Me decia a mi mismo:
«Puedes acabar como €l si no dejas de tragar pastillas todo el dia».

—:Y a pesar de ello recomiendas a ese taxista? —dijo Friedlander Bey
dubitativo.

—Si —respondi—, porque toda la concentracion de Bill pasaria por el ojo de una
aguja y todavia cabria espacio para una piramide de pulgas de cinco pisos. No tiene
cerebro. Al dia siguiente no se acordara de nosotros. Cuando bajemos del taxi ni
siquiera nos recordara. A veces se larga pitando antes incluso de que le pagues.

Papa se meso la barba blanca que necesitaba urgentemente un afeitado.

—Ya veo. De modo que en realidad no es sobornable, no porque sea honesto, sino
porque no lo recordaria.

Yo asenti. Ya estaba buscando un teléfono publico. Fui hasta uno, introduje unas
monedas y dije el codigo de Bill al aparato. Soné quince veces, pero al fin Bill
respondio. Estaba sentado en su sitio de costumbre, justo al lado de la puerta este del
Budayén, en el Boulevard il—Jameel. A Bill le costé un par de minutos acordarse de
mi, a pesar de que nos conociamos desde hacia afios. Dijo que vendria al aeropuerto a
recogernos.

—Ahora —dijo Friedlander Bey—, debemos decidir minuciosamente nuestro
destino.

Me mordi una ufia mientras pensaba.

—Fl local de Chiri debe estar vigilado.

Chiri era un club nocturno de la Calle. Papa habia obligado a Chiriga a vendérselo
a él y él me lo habia regalado. Chiri habia sido una de mis mejores amigas, pero
después de la compra apenas hablaba conmigo. La convenci de que habia sido idea de
Papa y luego le vendi la mitad del club y volvimos a ser colegas.

—No nos aventuraremos a contactar con ninguno de nuestros amigos —dijo—.
Quizas tenga la solucion —fue hacia el teléfono y hablé tranquilamente durante un
instante. Cuando colg6 me sonrio brevemente y dijo: —Creo que tengo la solucion.
Ferrari tiene un par de habitaciones libres encima de su club nocturno y le he dicho
que necesitamos ayuda esta noche. También le he recordado unos cuantos favores que
le he hecho en el curso de los afios.

—¢Ferrari? —dije—, ¢El Loro Azul? Nunca he estado. Es demasiado elegante
para mi.

El Loro Azul era uno de esos clubs de alta alcurnia, vestidos elegantes, que sirven
champafia, con una pequefia banda latina. Signor Ferrari se pasea entre las mesas
murmurando galanterias, mientras los ventiladores del techo giran perezosos por
encima de las cabezas. No se ve ni un solo seno descubierto. Ese lugar me daba
grima.

—Tanto mejor. Tu amigo taxista nos llevara hasta la puerta trasera del local de
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Ferrari. La puerta estara abierta. Nos acomodaremos en las habitaciones de arriba y
nuestro anfitrion se reunira con nosotros cuando cierre el club a las dos de la
madrugada, inshallah. En cuanto al joven bin Turki, creo que estara sano y salvo si lo
enviamos a nuestra casa. Escribe una breve nota en una de esas postales holo y
firmala sin utilizar tu nombre. Eso sera suficiente para Youssef y Tariq.

Comprendi lo que deseaba. Escribi un rapido mensaje en el dorso de una de esas
postales holo de Damasco: «Youssef y Tariq: éste es nuestro amigo bin Turki.
Tratadlo bien hasta nuestro regreso. Hasta pronto (firmado) El magrebi». Le di la
postal a bin Turki.

—~Gracias, oh caid —dijo. Atn temblaba de excitacion—. Ya has hecho mas de lo
que nunca podré hacer por ti.

Me encogi de hombros.

—No te preocupes por devolverme nada, amigo mio. Encontraremos el modo de
ponerte a trabajar. —Y afiadi, dirigiéndome a Friedlander Bey—: Confio en tu buen
juicio sobre Ferrari, oh caid, porque personalmente no conozco su honestidad.

Eso provoco otra sonrisa en los labios de Papa.

—c:Honestidad? Yo no confio en los hombres honestos. Siempre hay una primera
vez para la traicion, como ya has aprendido. En cambio, Signor Ferrari es un cobarde
y eso es algo en lo que puedo confiar. En cuanto a su honestidad, no es mas honesto
que cualquier otro hombre del Budayén.

Eso no significaba ser muy honesto. Pero Papa tenia razén. Pensé en como
pasaria el tiempo en las habitaciones de Ferrari y mi agenda empezé a tornar forma.
Antes de que pudiera hablarlo con Friedlander Bey, llegé Bill.

Bill atisbo fuera de su taxi con ojos de loco que casi parecian chisporrotear.

—Si?—dijo.

Papa murmuro:

—Fn nombre de Al3, el clemente, el misericordioso.

—FEn el nombre de Christy Mathewson, el muerto, el enterrado —grufio Bill
Como respuesta.

Miré a Papa.

—¢Quién es Christy Mathewson? —pregunté.

Friedlander Bey se encogio de hombros. Yo era curioso, pero sabia que era un
error entablar una conversacion con Bill. Podia estallar en ira y largarse o empezar a
hablar sin cesar y no llegariamos al Loro Azul antes del alba.

—¢S1? —dijo Bill con voz amedrentadora.

—Entremos en el taxi —dijo Friedlander Bey con serenidad—. Al Loro Azul en
el Budayén. Vaya a la puerta trasera.

—Si? —dijo Bill—. La Calle no esta abierta al trafico rodado, que es lo que
Nosotros Somos, 0 pronto seremos, en cuanto empecemos a movernos. En realidad,
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todos empezaremos a movemos, porque SOmos...

—No te preocupes por las ordenanzas de la ciudad —dijo Papa—. Te doy
permiso.

—¢S1? ¢ Aunque transportemos demonios igneos?

—No te preocupes por eso, tampoco —dije antes de afiadir, de mi propia cosecha
—: Tenemos un pase especial.

—¢S1? —musito Bill.

—Basmala —rez6 Papa.

Bill piso el acelerador y salimos disparados del terreno del aeropuerto, zumbando,
corriendo vertiginosamente y derrapando en las esquinas. Bill siempre aceleraba
cuando llegaba a una curva, como si no pudiese esperar a ver lo que habia al doblar la
esquina. Algin dia habra un gran furgon de reparto. Maldita sea.

—/Yaa Allah! —grit6 bin Turki horrorizado—. jYaa Allah!

Sus gritos se extinguian en un constante gemido de terror durante todo el trayecto.

En realidad fue un viaje sin sorpresas, al menos para mi. Yo estaba acostumbrado
al modo de conducir de Bill. Papa se hundi6 en el asiento, cerré los ojos y repetia
«basmala», «basmala» sin cesar. Bill estaba sumido en un mondlogo absurdo sobre
como los jugadores de béisbol se quejaban de las bolas arrastradas, deberiais golpear
alguna vez a un afrit, veriais lo duro que es intentar conectar con una bola de fuego,
incluso si lo haces, no sale del campo, se limita a quebrarse en una lluvia de chispas
rojas y amarillas, intentadlo alguna vez, quizas la gente comprenderia... y cosas por el
estilo.

Viramos por el hermoso Boulevard il—Jameel y pasamos por la puerta este del
Budayén. Incluso Bill se dio cuenta de que el trafico de peatones en la Calle era
demasiado denso para su habitual temeridad y asi nos abrimos paso despacio hacia el
Loro Azul, luego dimos la vuelta a la manzana hasta la entrada trasera. Cuando Papa
y yo salimos del taxi, Friedlander Bey pago la carrera y dio a Bill una moderada
propina.

Bill hizo un gesto con el brazo quemado por el sol.

—Me alegré de veros —dijo.

—Vale Bill —dije yo—. {Quién es Christy Mathewson?

—Uno de los mejores jugadores en la historia del juego. «El gran seis» le
llamaban. Hace doscientos o doscientos cincuenta afios.

—iDoscientos cincuenta afios! —dije sorprendido.

—¢S1? —dijo Bill enojado— ¢Como estas?

Sacudi la cabeza.

—c:Sabes donde esta la casa de Friedlander Bey?

—Claro —dijo Bill—. ¢Cual es el problema? ;Habéis olvidado donde la
pusisteis? No va a levantarse y echar a correr.
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—Aqui tienes diez kiams mas. Lleva a mi joven amigo a casa de Friedlander Bey
y asegurate de que llegue alli, sano y salvo.

—Seguro —dijo el taxista.

Eché una ojeada al asiento de atras, donde bin Turki parecia horrorizado de tener
que viajar con Bill, perdido y solo en la gran ciudad.

—Nos veremos dentro de un dia o dos —le dije—. Mientras tanto, Youssef y
Tariq cuidaran de ti. jQue lo pases bien!

Bin Turki se limit6 a mirarme con los ojos abiertos, tragando saliva sin acertar a
formar ninguna palabra coherente. Di media vuelta y segui a Papa hasta la puerta
trasera del Loro Azul. Estaba seguro de que Bill olvidaria la conversacion al poco de
dejar a bin Turki en la mansion.

Subimos una escalera de madera pulida. Se retorcia haciendo un circulo
completo, y nos encontramos en un descansillo flanqueado por dos puertas. La puerta
de la izquierda estaba cerrada, probablemente se tratara de las habitaciones privadas
de Ferrari. La de la derecha se abria a un espacioso salon, decorado al estilo europeo,
con montones de paneles de madera oscura, macetas con palmeras y un piano en un
rincon. El mobiliario era exquisito aunque moderno. Del salon nacian una cocina y
dos dormitorios, cada uno con su cuarto de bano.

—Creo que aqui estaremos comodos —dije.

Papa grufio y se dirigié a un dormitorio. Casi tenia doscientos afios y habia sido
un dia largo y agotador. Cerro la puerta de la habitacién tras él y yo me quedé en el
salén, tocando bajito fragmentos de musica en el piano.

Al cabo de unos diez o quince minutos, Signor Ferrari subio las escaleras.

—He oldo ruidos aqui arriba —explico a modo de disculpa— y deseaba
asegurarme de que erais vosotros. ¢El Signor Bey lo ha encontrado todo de su
agrado?

—Si, de hecho, deseabamos agradecerle su hospitalidad.

—No es nada, nada en absoluto.

Ferrari era un hombre grueso, comprimido dentro de un sencillo traje de lino
blanco. Llevaba un fez de fieltro rojo con una borla en la cabeza y se frotaba
nerviosamente las manos, arrastrando el suave y casi empalagoso tono de su voz.

—Estoy seguro de que Friedlander Bey encontrara algun modo de recompensar tu
amabilidad.

—Si ése es su deseo —dijo Ferrari, mirandome de soslayo con sus pequefios 0jos
porcinos—, sera un honor aceptarlo.

—Estoy seguro.

—Ahora debo regresar con mis clientes. Si necesitdis algo solo tenéis que
descolgar el teléfono y marcar el ciento once. El personal tiene 6rdenes de traeros lo
que deseéis.
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—Excelente Signor Ferrari. Si esperas un momento, me gustaria escribir una
nota. ;Puede alguien de tu personal llevarla por mi?

—Bueno...

—Es en el club de Chiriga, en la Calle.

—Si —dijo.

Escribi un rapido mensaje a Chiri, diciéndole que estaba vivo, pero que debia
mantenerlo en secreto hasta que limpiaramos nuestros nombres. Le dije que llamara
al numero de Ferrari a la extension setecientos setenta y siete si deseaba hablarme,
pero que no debia utilizar el teléfono del club porque podia estar pinchado. Doblé la
nota y se la di a Ferrari, que me prometi6 entregarla en quince minutos.

—Gracias por todo, Signor —Ile dije, bostezando.

—Ahora me voy —dijo Ferrari—. Sin duda necesitais descansar.

Mascullé unas palabras y cerré la puerta tras él. Luego fui a la segunda habitacion
de invitados y me tumbé en la cama. Esperé a que sonora el teléfono.

No se hizo esperar. Respondi al teléfono con un brusco:

—¢Quién es?

Era Chiri, por supuesto. Durante unos segundos, s6lo la oi farfullar. Luego
empecé a separar despacio las palabras de la histérica retahila.

—:De verdad estas vivo? ;No es ningun truco?

Me eché a reir.

—Si, tienes razon, Chiri, yo preparé todo esto antes de morir. Estas hablando con
una grabacion. jOye, claro que estoy vivo! En verdad crees...

—Hajjar me informé de que os habian detenido por asesinato, a ti y a Papa, y que
os enviaron a un exilio del que no regresariais jamas.

—Bueno, Chiri, aqui estoy.

—NMierda, lo pasamos muy mal cuando oimos que habias muerto. La pena fue por
nada, ¢es eso lo que me estas diciendo?

—c:La gente se apen0?

Debo admitir que la idea me produjo una especie de placer perverso.

—Bueno, yo estoy segura de que me apené, y un par de chicas, e... Indihar. Creyo
que se habia quedado viuda por segunda vez.

Me mordi el labio unos segundos.

—Vale, puedes decirselo a Indihar, pero a nadie mas. ;Lo entiendes? Ni a Saied
Medio Hajj ni a ninguno de mis amigos. Aun deben de estar vigilados. ¢ Desde donde
llamas?

—Desde el teléfono publico que esta detras de Vast Foods.

Era un bar de almuerzos. La comida no era tan abundante como pretendia sugerir
el nombre del establecimiento. Fue un error del pintor del letrero que nunca se
molestaron en corregir.
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—Bien, Chiri. Recuerda lo que te he dicho.

—¢Qué tal si te hago una visita mafiana?

Lo medité un segundo y finalmente decidi que entrafiaba poco riesgo y tenia
ganas de volver a ver la sonrisa de canibal de Chiri.

—Muy bien. ¢ Ya sabes donde estamos?

—En el piso de arriba del Loro Azul?

—Aja.

—Negrita estar feliz—feliz de verte mafiana, bwana.

—Si, seguro —dije y colgué el teléfono.

Tenia la mente hecha un torbellino de pensamientos y planes a medio construir.
Por fin, escuché a Friedlander Bey moviéndose en la cocina. Me levanté y me reuni
con él.

—:No hay ninguna tetera por ahi? —se quejo Papa.

Miré el reloj. Eran las dos y cuarto de la madrugada.

—¢Por qué no bajamos? —Ile propuse—. Ferrari estara cerrando el local.

Lo penso un instante.

—Me gustaria —dijo—. Me gustaria sentarme y relajarme con una taza de té.

Bajamos las escaleras. Me aseguré cuidadosamente de que todos los clientes
hubieran salido del Loro Azul, y luego Papa y yo nos sentamos a una de las mesas.
Uno de los lacayos de Ferrari le llevo una tetera y después de la primera taza nunca
hubierais dicho que Papa acababa de regresar de un sombrio y peligroso exilio. Cerro
los ojos y saboreo hasta la ultima gota de té.

—Té civilizado —lo llamo.

Lo habia deseado cada vez que habia tenido que tragar el insulso y alcalino té de
los Bani Salim.

Me quedé junto a la puerta, atisbando la acera. Me escondi dos o tres veces
cuando los coches patrulla traquetearon sobre la calle empedrada.

Por fin nos rindio6 la fatiga y deseamos buenas noches a Signor Ferrari una vez
mas. Luego subimos la escalera hasta nuestro escondite. En unos minutos me habia
desnudado y dormido en la cémoda cama de invitados de Ferrari.

Dormi unas diez horas. Fue la noche de suefio mas reparadora y gratificante que
recuerdo. Hacia mucho que no disfrutaba de sabanas limpias. Me sobresalt6 el
teléfono. Cogi el aparato que habia junto a mi cama.

—Si.

—Signor Audran —dijo la voz de Ferrari—, dos mujeres quieren verle. ;Las
hago pasar?

—Si, por favor —dije, pasandome la mano por mi alborotado pelo.

Colgué el teléfono y me vesti a toda prisa. Podia oir la voz de Chiri llamandome
desde la escalera.
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—¢Marid? ¢Qué puerta? ;Donde estas Marid?

No me daba tiempo ni a ducharme ni a afeitarme, pero no me importé y no creo
que a Chiri le importara. Abri la puerta y me sorprendié ver también a Indihar.

—Entrad —dije en voz baja—. Debemos hablar bajo, porque Papa ain duerme.

—Muy bien —murmuré Chiri, entrando en el salon—. Vaya sitio tiene Ferrari
aqui.

—Oh, éstas son solo sus habitaciones de invitados. Imagina como sera su
habitacion.

Indihar vestia el negro de las viudas. Se acerco y me toco la cara.

—Me alegro de comprobar que estas bien, esposo mio —dijo y luego se dio la
vuelta, llorando.

—Quiero saber una cosa —dijo Chiri, dejandose caer pesadamente en un antiguo
sillon de orejas—. ¢ Mataste a ese policia?

—Yo no maté a ningun policia —dije bruscamente—. Papa y yo hemos sido
acusados de ello, juzgados in absentia y enviados a la Region Desolada. Ahora que
hemos vuelto, y podéis estar seguras de que alguien creia que nunca ibamos a
regresar, resolveremos ese crimen para limpiar nuestros nombres. Cuando lo
hagamos, rodaran cabezas. Literalmente.

—Te creo, esposo —dijo Indihar, que se sent6 a mi lado en un costoso sofa que
hacia juego con el sillon de Chiri—. Mi..., mi ultimo esposo y tu erais buenos amigos
del patrullero muerto. Su nombre era Khalid Maxwell y era un hombre amable y
generoso. No quiero que su asesino salga indemne.

—Te prometo, esposa, que eso no sucedera. [.o pagara caro.

Hubo un molesto momento de silencio. Miré incomodo a Indihar y ella bajo la
vista hacia sus manos, recogidas en su regazo. Chiri salio6 en mi ayuda. Tosi6
educadamente y dijo:

—Te traigo algo, Sefior Jefe.

La miré; estaba sonriendo, su tatuado rostro se arrugaba de alegria. Sacd una
ristra de plastico de moddies.

—¢Mis moddies! —dije felizmente—. Parece que estan todos.

—Aqui tienes suficiente material raro como para mantenerte ocupado mientras te
escondes —dijo Chiri.

—Y hay algo mas, esposo.

Indihar me tendi6 un objeto de plastico oscuro en la palma de su mano.

—iMi caja de pildoras! —Me alegré mas que al ver la ristra de moddies. La cogi,
la abri y vi que estaba abarrotada de beauties, sunnies, Paxium, de todo lo que un
trabajador fugitivo necesita para mantenerse cuerdo en un mundo hostil—. Pero —
dije, aclarandome la garganta medio inconscientemente—, estoy intentando dejarlo.

—Eso es bueno, esposo —dijo Indihar.
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Sabia que, tacitamente, ain me acusaba a mi, y a mi abuso de sustancias, de la
muerte de su primer marido. Ofrecerme la caja de pildoras fue todo un gesto por su
parte.

—¢De donde habéis sacado estas cosas? —pregunté.

—De Kmuzu —dijo Chiri—. Se lo he contado a ese bello muchachito pero no le
he dicho donde estabais.

—Sabia que lo harias —dije—. De modo que ahora Kmuzu sabe que he vuelto.

—Hey, es Kmuzu —dijo Chiri—. Puedes confiar en él.

Si, confiaba en Kmuzu. Mas que en ninguna otra persona. Cambié de tema.

—:Esposa, como estan mis ahijados?

—Estan bien —dijo, sonriendo por primera vez—. Todos quisieron saber donde
habias ido. Creo que la pequefia Zahra esta enamorada de ti.

Me eché a reir, aunque estaba un poco inquieto por esas noticias.

—Bueno —dijo Chiri—, debemos irnos. El magrebi tiene que ponerse a trabajar
en sus planes de venganza. ;No es cierto, Marid?

—Bueno, algo asi. Muchisimas gracias por venir. Y gracias por traerme los
moddies y la caja de pildoras. Habéis sido muy amables.

—En absoluto, esposo —dijo Indihar—. Rezamos a Ala, dando gracias por tu
regreso.

Se acercO y me dio un casto beso en la mejilla.

Las acompaiié a la puerta.

—:Y el club? —pregunté.

—La misma vieja historia. El negocio esta muerto, las chicas intentan robarnos a
manos llenas, ya sabes el resto.

Indihar se echo a reir.

—Fl resto es que el club esta dando una locura de dinero y que tu socia necesitara
un camion para llevarlo al banco.

En otras palabras, todo andaba bien. Excepto en el aspecto de la libertad personal
para mi y Friedlander Bey. Pero tenia algunas ideas para mejorar las cosas en ese
aspecto. Solo necesitaba hacer unas importantes llamadas.

—Salaamtak —dijo Indihar, inclinandose ante mi.

—Ala yisallimak —respondi.

Luego las dos mujeres se marcharon y yo cerré la puerta.

Casi inmediatamente, fui a la cocina y me tragué unos cuantos sunnies con un
vaso de agua. Me habia prometido a mi mismo que no caeria en mis antiguos habitos,
pero eso era una pequefla recompensa por mi reciente comportamiento heroico.
Luego puse la caja de pildoras a buen recaudo, por si las moscas.

Por curiosidad, miré mi ristra de moddies y daddies y descubri que Chiriga me
habia hecho un pequefio regalo. Lo examiné. La etiqueta decia que era Inferno en la
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noche, uno de los primeros moddies de Dulce Pilar, pero estaba grabado desde el
punto de vista de su compafiero.

Fui al dormitorio, me desnudé y me tumbé en la cama. Luego lo cogi, murmuré
«Bismillah» y me conecté el moddy.

Lo primero que Audran not6 fue que era mucho mas joven, mucho mas fuerte y
lleno de una ansiedad que rozaba la desesperacion. Se sentia maravillosamente bien y
se reia mientras se quitaba la ropa.

La mujer que estaba con €l en el dormitorio era Dulce Pilar. Audran la amaba con
una pasién demoledora desde que la habia conocido, hacia dos horas. Pensé que era
un gran privilegio verla y componer torpes poemas en su honor. Follar con ella era
mas de lo que podia sofar.

Ella se desnud6 despacio y cautivadoramente, luego se reunié con Audran en la
cama. Su pelo era rubio claro y sus ojos de un verde excepcional, como limpidas y
frias olas del océano.

—:S1? —dijo ella—. jEstas muy herido!

Su voz era languida y musical.

Inferno en la noche era uno de los primeros sex—moddies de Dulce y tenia un
argumento rudimentario. Audran se percatd de que era un héroe herido de la lucha de
Catalufia por la independencia y Dulce representaba a la valiente hija del malvado
duque valenciano.

—Estoy bien —dijo Audran.

—Necesitas urgentemente un masaje —murmuro0 ella, moviendo las yemas de los
dedos tiernamente sobre su pecho y deteniéndose justo en el limite de su vello
pubico.

Ella espero, le miro6 para solicitar su permiso.

—Oh, por favor, sigue —dijo Audran.

—Por la revolucion —dijo ella.

—Claro.

Y entonces le acaricio la picha hasta que €l no pudo soportarlo. Le acaricié con
los dedos su fragante pelo, luego la cogié y la tumbo sobre la cama.

—iTus heridas! —grito ella.

—NMe has curado milagrosamente.

—iOh, qué bien! —dijo ella suspirando mientras Audran la penetraba. Follaron
despacio al principio, luego mas y mas rapido hasta que Audran estall6 de intenso
placer.

Después de un rato, Dulce Pilar se sentd.

—Debo irme —dijo tristemente—. Hay otros heridos.

—Lo comprendo —dijo Audran.
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Se levant6 y desconect6 el moddy.

Jo, murmuré. Hacia mucho que no pasaba un rato con Dulce Pilar. Empezaba a
creer que me estaba haciendo demasiado viejo para estas cosas. Quiero decir que ya
no era ningun nifio. Mientras yacia, jadeante, en la cama me di cuenta de que habia
estado a punto de provocarme un tiron en un musculo de la pierna. Quizas existieran
sex—moddies para parejas que llevaban veinte afios casados. Eso se adecuaba mas a
mi marcha.

Llamaron a mi puerta.

—Hijo mio —Illamo6 Friedlander Bey—, ;estas bien?

—Si, oh caid —respondi.

—ILo pregunto porque te he oido gritar.

Yepa.

—Una pesadilla, eso es todo. Deja que me dé una ducha rapida y me reuniré
contigo.

—Muy bien, oh excelente.

Salté de la cama, me di una rapida ducha, me vesti y sali al salon.

—Me gustaria ponerme ropa limpia —dije—. No me he quitado esta vestimenta
desde que nos secuestraron y creo que esta definitivamente acabada.

Papa asintio.

—Ya me he ocupado de ello. He enviado un mensaje a Tariq y a Youssef; estaran
aqui de un momento a otro con ropa nueva y dinero.

Me senté en el sillon de orejas y Papa se sent6 en el sofa.

—Supongo que tus negocios han funcionado bien con ellos al volante —A Tariq y
Youssef les confiaria mi vida y lo que es mas: les confiaria mis pertenencias.

—Me alegraré de volver a verlos.

—Ya has tenido visitas. ;Quién era?

Tragué saliva. De repente me percaté de que podia interpretar la visita de Indihar
y Chiri como una seria brecha en nuestra seguridad. Peor aun, la podia considerar una
estupidez punible.

—Mi esposa y mi socia. Chiriga —dije.

De repente se me quedo la boca seca.

Pero Papa se limit a asentir.

—Estan las dos bien, supongo?

—Si, gracias a Ala, lo estan.

—NMe alegro de oirlo. Ahora... —Fue interrumpido por una llamada en la puerta
principal del apartamento—. Hijo mio —dijo con serenidad—, ve a ver quién es. Si
no es Tariq ni Youssef, no les dejes pasar, aunque sea uno de tus amigos.

—Comprendo, oh caid.
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Fui a la puerta y observé a través de la mirilla. Se trataba de Tariq y Youssef, el
valet y el mayordomo de Papa y los directores de su patrimonio.

Abri la puerta y nos saludaron efusivamente.

—iBienvenidos a casa! Ni por un instante creimos esa historia de que ambos
habiais muerto en un remoto desierto.

Tariq entr6 un par de maletas llenas al salon.

—As—salaam alaykum, yaa Shaykh —me dijo.

Se volvi6 hacia Papa y le dijo lo mismo.

—Alaykum as—salaam —dijo Friedlander Bey—. Dime todo lo que debamos
saber.

Habian llevado los negocios al dia. Yo no tenia ni idea de la mayoria de asuntos
que trataron con Papa, pero dos situaciones me concernian. La primera era el intento
de Capadocia de independizarse de Anatolia. Me habia entrevistado con los
representantes capadocios ¢hacla cuanto? Parecia muchos meses, pero sélo habian
transcurrido unas semanas.

Youssef dijo:

—Decidimos que los capadocios tenian muchas probabilidades de derrocar al
gobierno anatolio de su provincia. Con nuestra ayuda no fallarian. Y no nos costaria
mucho, por asi decirlo, mantenerlos en el poder lo bastante.

¢Lo bastante? ;Lo bastante para qué?, me pregunté. Aun tenia mucho que
aprender.

Tras comentar todos los temas geopoliticos, pregunté:

—:Qué hay sobre el proyecto de la base de datos?

—Parece que esta paralizado, caid Marid —dijo Tariq.

—Desparalizalo —dijo Papa.

—Necesitamos a alguien que no sea de nuestra casa para aceptar un cargo
ejecutivo —dijo Tarig—. Por supuesto, el cargo ejecutivo no tendra ni verdadero
poder ni influencia, eso seguira en casa, pero necesitamos un, ah, un...

—Hombre de paja —dije.

Tariq parpadeo.

—Si —dijo—, precisamente.

—Ya le has dado vueltas a eso, ¢no, hijo mio? —pregunto Papa.

Asentl.

—Estoy pensando en alguien para ese cargo, si.

—Muy bien —dijo Friedlander Bey, levantandose—. Todo parece estar en orden.
No esperaba menos. Sin embargo, seréis recompensados.

Youssef y Tariq se inclinaron y dieron las gracias. Papa colocé la mano izquierda
en la cabeza de Tariq y la derecha en la de Youssef. Parecia un santo bendiciendo a
sus seguidores.
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—Oh caid —dije—, ¢no hay nada mas?

—¢Humm? —dijo mirandome.

—Sobre el caid Mahali —dije.

—Ah si, oh excelente. Gracias por recordarmelo. Youssef, quiero que consigas
una cita para mi y mi nieto con el emir. Dile que sabemos que somos fugitivos, pero
también recuérdale que nos negaron nuestros derechos legales a apelar el veredicto de
nuestro amafado juicio. Creemos que podemos convencerle de que somos inocentes
y s0lo pedimos una oportunidad para apelar nuestro caso.

—Si —dijo Youssef—, ya comprendo. Sera como desees.

—Mas bien como Ala desee —respondi6 Papa.

—Como Ala desee —murmur6 Youssef.

—¢Llegd sano y salvo el muchacho? —pregunté.

—¢Bin Turki? —dijo Tarigq—. Si, lo instalamos en unas habitaciones vacias. Se
asombra de todo cuanto ve. Se ha hecho muy amigo de Umm Jirji, tu esposa.

Torci la boca.

—Maravilloso —dije.

—Una cosa mas —dijo Friedlander Bey, el gobernador de media ciudad—.
Quiero un billete de ida y vuelta a la ciudad de Najran, en el reino de Asir.

A decir verdad, eso me hizo hervir la sangre.
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Parecia como si hubiera transcurrido un afio desde la primera vez que visité el
palacio del principe. En realidad, no habian pasado mas que unas semanas. Sin
embargo, algo habia cambiado en ese tiempo. Sentia que mi discernimiento era mas
claro y que me habia librado de mis objeciones mentales para pasar a la accion.
Estaba por ver si eso seria una ayuda o un obstaculo para mi futuro en la ciudad.

La finca del emir era ain mas hermosa a la luz del dia que la noche de mi
recepcion nupcial. El aire era limpido y la brisa fresca y agradable. El borboteo
liquido de las fuentes me relajaba mientras caminaba entre los jardines del caid
Mahali. Cuando llegamos a la casa un criado abrié la puerta.

—Tenemos una cita con el emir —dijo Friedlander Bey.

El criado nos estudiéo minuciosamente, decidié que no éramos ni locos ni asesinos
y asintio. Le seguimos por una larga galeria que rodeaba un patio interior. Abrio la
puerta de una pequefia sala de audiencias, entramos, tomamos asiento y esperamos a
que llegara el caid. Me senti muy incomodo, como si me hubieran pescado copiando
en un examen y estuviera esperando a que llegara el director y me castigara. Pero no
me habian pescado copiando; el cargo era asesinar a un oficial de policia. Y la pena
no era de unos cuantos azotes, era de muerte.

Decidi que Papa llevara la defensa. Tenia un siglo y medio mas de practica en el
claque verbal que yo.

Nos sentamos en un silencio nervioso durante un cuarto de hora. Entonces, con
mas ruido que ceremonia, entraron el caid Mahali y otros tres hombres. El caid estaba
muy guapo en su gallebeya y su keffiya blancas y dos de sus asistentes llevaban
ternos de estilo europeo de color gris oscuro. El tercer hombre llevaba las tunicas y el
turbante negro de un estudioso del noble Coran; sin duda se trataba del visir del caid
Mahali.

El principe tomo6 asiento en una silla hermosamente tallada y se dirigio a
Nosotros.

—¢Cual es el problema? —pregunto con calma.

—Oh principe —dijo Friedlander Bey, dando un paso al frente—, hemos sido
injustamente acusados de asesinar a un oficial de policia, Khalid Maxwell. Luego sin
ser sometidos a un juicio publico, sin ni siquiera concedernos la oportunidad de
replicar a nuestros acusadores y presentar una defensa, hemos sido raptados, en
vuestra misma casa, alteza, después de la recepcion nupcial que ofreciste a mi nieto.
Nos obligaron a subir a una nave suborbital y nos informaron de que ya habiamos
sido juzgados. Cuando aterrizamos en Najran, nos llevaron a bordo de un helicoptero
y nos lanzaron desde alli al desierto Arabigo, a la parte mas meridional y terrible
conocida como Rub al—Khali. Hemos tenido la suerte de sobrevivir, y gracias al
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valor y al sacrificio de mi querido nieto nos mantuvimos con vida hasta que nos
rescaté una tribu némada de beduinos, que las bendiciones de Ala sean con ellos.
Acabamos de regresar a la ciudad. Suplicamos que estudiéis este asunto porque nos
creemos en el derecho de pedir una apelacion y una oportunidad para limpiar nuestros
nombres.

El emir consulté en voz baja con su consejero. Se volvié hacia nosotros.

—No sabia nada de esto —dijo simplemente.

—Ni yo tampoco —dijo el visir—, y vuestro archivo deberia haber pasado por mi
despacho antes del juicio. En cualquier caso, ese veredicto y esa sentencia no son
legales sin la aprobacion del caid Mahali.

Friedlander Bey dio un paso atras y le entregd al visir una copia de los cargos y el
veredicto que el juez nos habia dado.

—Esto es todo lo que nos permitieron ver. Lleva las firmas del juez y del doctor
Sadiqg Abd ar—Razzaq.

El visir estudio el papel unos momentos, luego se lo pasoé al principe. El principe
lo miro y dijo:

—Este certificado no lleva mi firma ni la de mi visir. No es un proceso valido.
Tendréis vuestra apelacion dentro de un mes. En ese tiempo me reuniré con el
teniente Hajjar, el doctor Abd ar—Razzaq y ese juez, que me resulta desconocido.
Mientras tanto, investigaré por qué ese asunto ha pasado de unos a otros sin mi
conocimiento.

—Agradecemos tu generosidad, oh principe —dijo Friedlander Bey
humildemente.

El emir hizo un gesto con la mano.

—No es necesario que me lo agradezcas, amigo. Solo cumplo con mi deber.
Ahora dime: alguno de vosotros ha tenido algo que ver con la muerte de ese oficial
de policia?

Friedlander Bey se acerc6 a mi y mir6 al principe a los ojos.

—Juro por mi vida y por la del profeta, que las bendiciones de Al4 y la paz sean
con él, que no hemos tenido nada que ver con la muerte del oficial Maxwell. Ninguno
de los dos conociamos al hombre.

El caid Mabhali se frot6 la barba pulcramente recortada.

—Ya veremos. Ahora regresad a vuestra casa porque vuestro mes de gracia
empieza ahora mismo.

Nos inclinamos y salimos de la salita de audiencias. Una vez fuera respiré hondo.

—iAhora podemos ir a casa! —dije.

Papa parecia muy contento.

—Si, hijo mio —dijo—. Y contra nuestros medios y un mes de tiempo para
prepararnos, Hajjar y el iman no tienen ninguna opcion de triunfo.
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No sabia exactamente lo que se traia entre manos, pero yo intentaria volver a mi
existencia normal en cuanto me fuera posible. Estaba hambriento de vida tranquila,
pequefios problemas familiares y ninguna amenaza mayor que un raton en la
habitacion de las sefioras en mi club nocturno. Sin embargo, como un gran poeta
franchute del oscuro y turbio pasado escribi6: «Los planes mas minuciosos de
hombres y ratones suelen ir a parar al infierno».

Eso ocurriria a su debido tiempo, lo sabia por instinto. Siempre sucede asi. Por
eso evité hacer planes de ningun tipo. Podia esperar que Ala en su infinita
benevolencia hiciera coincidir sus intenciones con las mias.

Pero a veces, el Sefior de los Mundos tarda algunos dias en llegar a ti. Mientras
tanto me limité a relajarme en el local de Chiri, tranquilamente sentado en mi lugar
habitual en la curva de la barra. Unos cuatro o cinco dias mas tarde, poco después de
la media noche, observaba a Chiriga, mi socia y camarera de noche, sacarle una pobre
propina a un cliente. Le lanz6 una aterradora mirada con sus dientes afilados y volvio
a mi lado en la barra.

—Mezquino bastardo —dijo, guardando el dinero en un bolsillo de sus cefiidos
téjanos.

Permaneci en silencio durante un rato. Estaba de un humor melancolico. Las tres
de la mafiana y un monton de bebidas siempre me lo producen.

—Sabes —dije por fin, mirando a Yasmin en el escenario—, cuando era un nifio e
imaginaba cémo seria cuando fuera mayor, nunca lo imaginaba asi. No era en
absoluto asi.

La hermosa cara negra de Chiri se relajo en una de sus extrafias sonrisas.

—Ni yo tampoco. Nunca pensé que terminaria en esta ciudad. Y cuando lo hice,
no planeaba plantarme en el Budayén. Aspiraba a un barrio de clase alta.

—Pero aqui estamos.

El rostro de Chiriga sonrio.

—Aqui estoy, Marid, seguramente para siempre. Tu tienes grandes perspectivas.

Cogio mi vaso vacio, echd unos cubitos de hielo y me prepar6 otra Muerte
Blanca. Asi es como Chiri habia bautizado a mi bebida favorita, ginebra y bingara
con un chorrito de jugo de lima. No necesitaba otra copa, pero la queria.

Puso ante mi un viejo y gastado posavasos de corcho, luego se dio media vuelta
hacia la entrada del club. Habia entrado un cliente y se habia sentado cerca de la
puerta. Chiri se encogiéo de hombros delante de él y sefialo hacia mi. El cliente se
levant6 y se movid despacio por el exiguo pasillo que quedaba entre la barra y los
cubiculos. Cuando se acerco mas vi que se trataba de Jacques.

Jacques estaba muy orgulloso de ser un cristiano en una ciudad musulmana y se
vanagloriaba de tener tres cuartos de europeo en una ciudad donde la mayoria de la
gente era arabe. Eso convertia a Jacques en un esttipido y también en un blanco
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perfecto. Es uno de mis tres viejos colegas: Saied Medio Hajj es mi amigo, no
soporto a Mahmoud y Jacques esta en el medio. No daria ni un fiq falso por lo que
dice o hace, ni creo que nadie lo diera.

—¢Qué tal estas, Marid? —dijo, sentandose a mi lado—. Nos has tenido muy
preocupados durante unas semanas.

—Muy bien, Jacques —dije—. ¢Quieres beber algo?

Yasmin acababa de bailar su tercera cancion y estaba cogiendo su ropa y saliendo
apresuradamente del escenario, para recoger las propinas de los pocos clientes
morosos que aun le quedaban.

Jacques fruncié el cefio.

—Esta noche no llevo mucho dinero encima. Por eso queria hablar contigo.

—Aja —dije.

En los meses que llevaba como propietario del club habia oido de todo. Indiqué a
Chiri que le pusiera una cerveza a mi viejo amigo. Jacques.

La vimos llenar un vaso largo y traerlo a la barra. Lo puso frente a Jacques pero
no le dijo nada. Chiri no lo soporta. Jacques es el tipo de tio que si su casa se
estuviera quemando por la noche, la mayoria de la gente del Budayén le escribiria
una postal y la echaria al correo para advertirle.

Yasmin se acerc6 hasta nosotros, vestida con una corta falda de cuero y un
sujetador negro de encaje.

—Me das una propina por mi baile, Jacques —dijo ella con una dulce sonrisa.

Creo que es la bailarina mas sexy de la Calle, pero como Jacques es estrictamente
heterosexual y Yasmin no habia nacido del todo mujer, me parecia que no tendria
demasiada suerte con €l.

—No tengo mucho dinero... —empez0.

—Dale una propina —Ile dije con voz fria.

Jacques me mir6 con recelo, pero escarbo en su bolsillo y saco un billete de un
kiam.

—Gracias —dijo Yasmin, trasladandose hasta el siguiente cliente solitario.

—¢Vas a seguir ignorandome, Yasmin? —dije.

—¢COmo esta tu esposa, Marid? —dijo sin volverse.

—Si1 —dijo Jacques, burlon—, ¢ya habéis acabado la luna de miel? ;Te cuelgas
aqui toda la noche?

—Soy el duefio de este lugar, sabes.

Jacques se encogio de hombros.

—Si, pero Chiri lo puede dirigir muy bien sin ti. Solia hacerlo, si mal no
recuerdo.

Exprimi la rodajita de limon de mi bebida y di un trago.

—¢Asi que te has dejado caer tarde por aqui para sacarme una cerveza gratis o
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queé?

Jacques me devolvid una débil sonrisa.

—Hay algo que quiero pedirte —me dijo.

—Me lo imagino.

Hice un gesto con mi vaso vacio a Chiri. Ella se limit6 a levantar las cejas. Chiri
opinaba que ultimamente estaba bebiendo demasiado y ésa era su forma de
hacérmelo saber.

No tenia humor para su desaprobacién. Chiri solia ser una persona tolerante,
pensaba que toda persona tenia derecho a su propia flagrante estupidez. Le hice un
gesto mas cortante y por fin asintié y mezcl6 otra Muerte Blanca en un vaso limpio.
Desfilo hasta el extremo de la barra, lo depositd bruscamente ante mi y volvi6 a
marcharse sin pronunciar palabra. No entendia de qué se preocupaba.

Jacques bebio lentamente su cerveza, luego puso su vaso en el mismo centro del
posavasos.

—Marid —dijo, con los ojos puestos en un precioso transexual llamado Lily que
hacia cansinamente su numero en el escenario—, jte desviarias de tu camino para
ayudar a Fuad?

¢Qué podria contaros sobre Fuad? Su apodo en la calle era il—Manhous, que
significa «el permanentemente jodido» o algo por el estilo. Fuad era un tipo flacucho,
huesudo, con una gran mata de pelo que lucia a modo de tupé grasiento. Cuando era
pequefio sufri6 alguna enfermedad degenerativa, porque tenia los brazos tan delgados
y fragiles como ramitas secas, con anchas e hinchadas junturas. Era un buen tipo,
supongo, pero siempre mostraba su caracteristico aspecto de cachorro desvalido.
Estaba tan desesperado por gustar y tan ansioso por agradar que a veces resultaba
insoportable. Algunas de las bailarinas de los clubes lo explotaban, lo enviaban a
buscar comida y a hacer recados, lo cual ni se lo pagaban ni se lo agradecian. Si me
paraba a pensar en él —lo cual no hacia muy a menudo—, tendia a sentir un poco de
lastima por el pobre tipo.

—Fuad no es muy brillante —dije—. Aun no ha aprendido que esas busconas de
las que se enamora siempre le roban a espuertas a la primera de cambio.

Jacques asintio.

—No estoy hablando de su inteligencia. Me refiero a..., ¢le ayudarias si hubiera
dinero por medio?

—Bueno, creo que es alguien penoso, pero no puedo recordar que haya hecho
dafio a nadie. No creo que sea lo bastante listo. Si, me parece que lo ayudaria.
Depende.

Jacques aspir6 una bocanada de aire y la solt6 despacio.

—Bueno, escucha —dijo—, me ha pedido un gran favor. Dime lo que opinas.

—Ya es la hora, Marid —dijo Chiri desde el otro extremo del bar.
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Miré el reloj y vi que ya eran casi las tres y media. En el club solo quedaban dos
clientes y llevaban alli sentados casi una hora. En todo ese tiempo no habia entrado
nadie, excepto Jacques. Esa noche no ibamos a hacer mas negocio.

—Muy bien —anuncié a las bailarinas—, sefioras, pueden vestirse.

—iYay! —grit6 Pualani.

Ella y las otras cuatro se precipitaron hacia el vestuario para cambiarse y ponerse
la ropa de calle. Chiri empezd a contar la caja. Los dos clientes, que habian
mantenido serias y profundas conversaciones con Kandy y Windy un momento antes,
se miraron mutuamente con asombro.

Me levanté y apagué las luces del techo, luego me senté al lado de Jacques.
Siempre he pensado que no hay lugar mas solitario en la ciudad que un bar en el
Budayén a la hora de cerrar.

—¢Queé quiere Fuad que hagas? —dije con cansancio.

—Es una larga historia —dijo Jacques.

—Fantastico. ¢Por qué no has venido hace ocho horas, cuando estaba de mejor
humor para oir largas historias?

—Tu escucha. Fuad vino a mi esta mafiana con su cara larga y de velatorio. Ya
sabes a lo que me refiero. Habrias pensado que se acercaba el fin del mundo y
acababa de descubrir que no habia sido invitado. En cualquier caso, estaba
almorzando en el Solace con Mahmoud y el Medio Hajj. Fuad llego, acerco una silla
y se sent0. Y también empez6 a comer de mi plato.

—Si, ése es nuestro chico —dije.

Recé a Ala para que Jacques fuese al grano en menos tiempo de lo que lo habia
hecho Fuad.

—Le di una bofetada y le dije que se largara porque hablabamos de cosas serias.
En realidad no era asi, pero no estaba de humor como para aguantarlo. Asi pues, dijo
que necesitaba que alguien le ayudara a recuperar su dinero. Saied le dijo: «Fuad,
¢has vuelto a permitir que otra de esas chicas de la Calle te robe el dinero?». Y Fuad
dijo que no, que no se trataba de nada de eso.

»Luego el saco un papel de aspecto oficial y se lo dio a Saied, que 1o mir6 y me lo
paso. ":Qué es esto?", dijo Mahmoud.

»"Es un cheque de caja por dos mil cuatrocientos kiams", dijo Fuad.

»":Como lo conseguiste?", le pregunté.

»"Es una larga historia", dijo.

Cerré los ojos y sujeté el vaso helado contra mi frente dolorida. Podia haberme
enchufado mi daddy bloqueador del dolor, pero estaba en una ristra en mi maletin, en
mis habitaciones de la mansion de Friedlander Bey.

—Jacques —dije en una voz baja y seria—, has dicho que era una larga historia y
Fuad dijo que era una larga historia y no tengo ganas de oir una larga historia, ¢vale?
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¢Puedes intentar contarme lo mas importante?

—Claro, Marid, ten paciencia. Dijo que llevaba meses ahorrando su dinero, que
deseaba comprar un camion eléctrico a un tipo de Rasmiyya. Dijo que vivir en el
camion le saldria mas barato que alquilar un apartamento y también planeaba ir de
viaje a visitar a sus amigos a Tripoli.

—c:Fuad es de alli? No lo sabia.

Jacques se encogio de hombros.

—De cualquier modo, dijo que el tipo de Rasmiyya le habia pedido dos mil
cuatro cientos kiams por su camion. Fuad jura que estaba muy bien y s6lo necesitaba
una arreglito aqui y otro alla, de modo que junto todo su dinero e hizo un cheque de
caja a nombre del tipo. Esa tarde, fue del Budayén a Rasmiyya y se encontr6 con que
el tipo habia vendido el camién a otro, después de prometerle a Fuad que se lo
guardaria.

Sacudi la cabeza.

—Fuad, muy bien. Qué confiado hijo de puta.

—Asi que Fuad regresé por la puerta este, nos encontrd en el Café Solace y nos
cont6 la historia de su infortunio. Mahmoud se le ri6 en su cara y Saied, llevaba a
Rex, el moddy de tipo duro, de modo que Fuad pas6 desapercibido. Pero siento una
especie de lastima por él.

—Aja —dije. Me costaba creer que Jacques sintiera lastima por Fuad. De ser
cierto, los cielos se habrian abierto o algo asi, y no creo que lo hicieran. Tras una
pausa, anadi—: ;Qué quiere Fuad que hagas?

Jacques mir6 de soslayo el taburete del bar.

—Bien, es evidente que Fuad nunca ha tenido una cuenta banca—ria. Guarda su
dinero en metalico en una vieja caja de puros o algo asi. Por eso pidio un talén de
caja. De modo que ahi esta, con un talén de caja a nombre de otro y sin modo de
recuperar sus dos mil cuatrocientos kiams.

—Ah —dije.

Empezaba a comprender.

—~Quiere que le dé el dinero en metalico —dijo Jacques.

—Pues hazlo.

—No sé —dijo Jacques—, es un monton de dinero.

—Pues no lo hagas. —Le miré exasperado—. Bueno Jacques, ;qué demonios
quieres de mi?

Contemplo el vaso de cerveza vacio unos segundos. Nunca lo habia visto tan
incomodo. A lo largo de los afios habia disfrutado como un loco recordindome que
yo era medio francés y medio beréber, mientras que él era superior a causa de un solo
abuelo europeo. Le debio costar buena parte de su orgullo acudir a mi en busca de
consejo.
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—Magrebi —dijo—, ultimamente te estas ganado una buena reputacion como
alguien que resuelve las cosas. Ya sabes, solucionar problemas y tonterias.

Claro. Desde que me habia convertido en el reticente vengador de Friedlander
Bey, habia tenido que tratar directa y violentamente con varios tipos violentos. Ahora
muchos de mis amigos me miraban de modo diferente. Imaginé que estaban
murmurando entre si: «Cuidado con Marid, estos dias puede ordenar que te partan las
piernas».

Me estaba convirtiendo en una fuerza a tener en cuenta en el Budayén, y también
mas alla, en el resto de la ciudad. De vez en cuando sentia cierta aprehension por ello.
Por interesado que estuviera en las tareas que Papa me asignaba, a pesar del
irresistible poder del que ahora disfrutaba, muchos dias s6lo deseaba regresar a mi
pequenio club en paz.

—:Qué quieres que haga, Jacques? ¢Que sacuda al tipo que embauco a Fuad?
¢Que lo agarre por el pescuezo y le sacuda hasta que le venda el camion a é1?

—Bueno, no, Marid, eso es esttpido. El tipo ya no tiene el camion.

Estaba llegando al limite de mi paciencia.

—:Entonces qué cono...?

Jacques me mir6 e inmediatamente aparto la vista.

—Yo cogi el talon de caja de Fuad y no sé qué hacer con él. Dime qué harias tu.

—Yo, Jacques, lo ingresaria. Lo meteria en mi cuenta y esperaria a que se
aclarase. Cuando aparecieran los dos mil cuatrocientos kiams en mi cuenta los sacaria
y se los daria a Fuad. Pero no antes. Espera a cobrar el cheque primero.

El rostro de Jacques se distendi6 en una amplia sonrisa.

—Gracias, Marid. ;Sabes que ahora te llaman Al—Amin en la Calle? «FEl
honrado.» En estos dias eres un gran hombre en el Budayén.

Algunos de mis vecinos mas pobres habian empezado a referirse a mi como caid
Marid el honrado, s6lo porque les prestaba algo de dinero y habia abierto unos
cuantos comedores de beneficencia. Nada grande. Después de todo, el santo Coran
nos pide que velemos por el bienestar de los demas.

—Si —dije amargamente—, caid Marid. Ese soy yo, cierto.

Jacques se mordio el labio y entonces lleg6 a una decision.

—Entonces, ¢por qué no lo haces ta? —dijo. Sacé el talon verde palido del
bolsillo de su camisa y lo depositd ante mi—. ¢Por qué no vas y lo ingresas para
Fuad? En realidad yo no tengo tiempo.

Me eché a reir.

—¢Que no tienes tiempo?

—Tengo otras cosas por las que preocuparme. Ademas, tengo razones para que
no aparezcan dos mil cuatrocientos kiams en mi cuenta.

Lo miré un momento. Era tan tipico.
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—Tu problema, Jacques, es que esta noche has estado verdaderamente cerca de
hacer una buena obra, pero te ha faltado un pelo. No, no veo por qué debo hacerlo.

—Te lo pido como amigo, Marid.

—Lo haré —dije—. Apoyaré a Fuad. Si tanto temes que te estafe, yo garantizaré
el cheque. ;Tienes algo que escriba?

Jacques me dejo una pluma, yo le di la vuelta al cheque y lo endosé, primero con
el nombre del tipo que habia partido el corazon de Fuad, luego con mi propia firma.
Luego empujé el talon hacia él con las yemas de los dedos.

—~Gracias, Marid —dijo.

—Ya sabes, Jacques, deberias prestar mas atencion a los cuentos de hadas de
cuando eras joven. Actias como uno de esos principes malos que pasan de largo ante
la vieja afligida del camino. A los principes malos siempre se los come un djinn,
sabes, ¢0 es que los casi europeos sois inmunes a la sabiduria popular?

—No necesito ninguna leccion moral —dijo Jacques con una mueca.

—~Qye, espero de ti algo a cambio.

Me ofreci6 una débil sonrisa.

—~Claro, Marid. Los negocios son los negocios.

—Y la marcha es la marcha. Asi es como van las cosas por aqui. Quiero que me
hagas un trabajito, mon ami. Los ultimos meses, Friedlander Bey ha hablado de
entrar en la industria de las terminales de informacién. Me dijo que buscase una
persona lista y trabajadora para que representara a su nueva empresa. ;Te gustaria
empezar desde abajo?

El buen humor de Jacques desaparecio.

—No sé si tengo tiempo —dijo. Parecia muy preocupado.

—Te gustara. Ganaras mucho dinero, inshallah, te olvidaras de las demas
actividades.

Este era uno de esos casos en los que la voluntad de Dios era sinénimo de la de
Friedlander Bey.

Sus ojos iban de un lado a otro como un pequefio animal en una jaula.

—FEn realidad no quiero...

—Creo que si querras, Jacques. Pero no te preocupes, por ahora.

Lo discutiremos después de comer dentro de un dia o dos. Ahora me alegro de
que hayas acudido a mi con tu problema. Creo que a los dos nos ira muy bien.

—Voy a meter esto en un cajero automatico —djijo.

Se levant6 del taburete, murmur6 algo entre dientes y se perdié en la noche.
Apostaria a que se arrepentia de haber pasado por el club Chiri esa noche. Casi me
echo a reir en su cara cuando se fue.

No mucho mas tarde, un hombre negro, alto y fuerte, con la cabeza rapada y una
expresion sombria, entrd en el club. Era mi esclavo, Kmuzu. Se quedd de pie junto a
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la puerta, esperando a que pagara a Chiri y a las bailarinas para cerrar el bar. Kmuzu
habia venido para llevarme a casa. También estaba alli para espiarme a costa de
Friedlander Bey.

Chiri siempre se alegraba de verlo.

—iKmuzu, cielo, siéntate y tomate algo! —dijo ella.

Era la primera vez que hablaba con carifio en las ultimas seis horas. Pero ella no
tenia mucha suerte con Kmuzu. Chiri estaba realmente hambrienta del cuerpo de
Kmuzu, pero €l no le correspondia en interés. Creo que Chiri empezaba a arrepentirse
de las escarificaciones rituales y los tatuajes de su rostro, porque eso parecia
intimidarle. Sin embargo, cada noche le ofrecia una bebida y él replicaba que era un
fiel musulman y no consumia alcohol; todo lo mas le permitia servirle un vaso de
naranjada. Y le decia que no pensaba en ninguna relacion normal con una mujer hasta
que no recuperase la libertad.

Fl sabia que yo pretendia liberarle, pero ain no. Por una razén, Papa —
Friedlander Bey— me habia regalado a Kmuzu y no me permitia anunciar ninguna
emancipacion independiente. Y por otro motivo, por mucho que odiase admitirlo, me
gustaba tener a Kmuzu haciendo ese papel.

—Ahi te quedas, sefior jefe —dijo Chiri.

Cogio las facturas del dia, se guardé la mitad de las ganancias, de acuerdo a
nuestro acuerdo, y sacudio un saludable fajo de kiams sobre la barra enfrente de mi.
Me resultaba muy dificil superar un sentimiento de culpabilidad al embolsarme tanto
dinero cada dia sin realmente trabajar, pero al final lo lograba. Ya no me preocupaba
por ello, debido a las buenas obras que subvencionaba y que me costaban un cinco
por ciento de mis ingresos semanales.

—Venid a buscar vuestro dinero —dije.

No tuve que decirlo dos veces. El surtido de mujeres de verdad, transexuales y
travestis sin operar que trabajaban en el turno de noche, hacia cola para recibir su
salario y las comisiones sobre las bebidas que habian sacado a sus clientes. Windy,
Kandy y Pualani cogieron su dinero y se internaron en la noche sin una palabra. Lily,
que llevaba meses tirandome los tejos, me besd en la mejilla y me susurré una
invitacion para beber con ella. Yo me limité a darle una palmadita en su delicioso y
pequefio culo y me dirigi a Yasmin.

Se retorcio su hermoso pelo negro por encima del hombro.

—¢Te espera Indihar? —dijo—. ¢O te vas a la cama solo?

Cogio la pasta de mi mano y sigui6 a Lily fuera del club. Nunca me perdonara por
haberme casado.

—:Quieres que la eche, Marid? —pregunt6 Chiri.

—No, pero gracias de todos modos.

Agradecia su interés. A excepcion de unos breves periodos de desafortunada
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incomprension, hacia tiempo que Chiri era mi mejor amiga en la ciudad.

—¢Todo anda bien con Indihar? —pregunté.

—Todo perfecto. Apenas la veo. Tiene unas habitaciones para ella y los nifios en
la otra ala de la mansion de Papa. Yasmin tenia razon en lo de irme a la cama solo.

—Aja —dijo Chiri—. Eso no durara. Me he fijado en como miras a Indihar.

—Es s6lo un matrimonio de conveniencia.

—Aja. Bueno, tengo mi dinero y me voy a casa. Aunque no se por qué me
molesto, a mi tampoco me espera nadie. Tengo todos los sex—moddies de Dulce
Pilar, pero a nadie con quien follar. Creo que me echaré mi viejo chal sobre los
hombros y me sentaré en la mecedora a escribir mis memorias. Sin embargo, jqué
desperdicio de mis cualidades sexuales!

Siguié mirando a Kmuzu con grandes ojos abiertos e intentando con todas sus
fuerzas reprimir su sonrisa sin demasiado éxito. Por fin, se limit6 a coger su bolso de
mano, echar un trago de tende de su reserva privada y nos dejo a Kmuzu y a mi solos
en el club.

—En realidad no es necesario que vengas aqui cada dia, yaa Sidi —dijo Kmuzu
—. La mujer, Chiriga, es perfectamente capaz de mantener el orden. Seria mejor para
ti que te quedaras en casa y atendieras a tus intereses mas acuciantes.

—:Queé intereses son ésos, Kmuzu? —pregunté apagando todas las luces y
siguiéndole hasta la acera.

Cerré el club y empecé a caminar por la Calle hacia la gran puerta este, detras de
la cual estaban el Boulevard il—Jameel y mi coche.

—Tienes un importante trabajo que hacer para el amo de la casa.

Se referia a Papa.

—Papa no sabe pasar sin mi durante mucho tiempo —dije—. Aun estoy
recuperandome de la odisea.

No deseaba convertirme en un maton. No deseaba ser el caid Marid Audran al—
Amin. Deseaba desesperadamente volver a sudar para ganarme el pan, quedandome
sin comer a veces, pero sintiéndome libre y sin que marcaran mi destino los otros
peces gordos del juego.

Pero no se le podian explicar estas cosas a Friedlander Bey. Tenia una respuesta
para todo; unas veces, la respuesta consistia en sobornos y recompensas, y, otras, en
la tortura fisica. Era como quejarse a Dios por las pulgas. Tenia cosas mas
importantes en mente.

Una calida brisa arrastraba fragancias contradictorias: carne asada de los
restaurantes, cerveza derramada, el aroma de las gardenias, la fetidez del vomito. En
la manzana un hombre de aspecto pordiosero con una larga camisa blanca y unos
pantalones de algodon blanco empleaba una manguera de plastico para limpiar hacia
la alcantarilla la basura que esa noche habia quedado en la acera. Cuando nos
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acercamos nos sonrié con su boca sin dientes y aparto el chorro de agua hacia un lado
mientras pasabamos.

—~Caid Marid —dijo con voz ronca.

Yo asenti, estaba seguro de que no lo habia visto en mi vida.

A pesar de que Kmuzu caminaba a mi lado, me senti terriblemente abatido. A
veces, a altas horas de la noche, el Budayén me provoca ese efecto. Incluso la Calle,
que nunca estaba completamente en silencio, estaba en su mayor parte desierta y
nuestras pisadas resonaban contra los ladrillos y el pavimento empedrado. La musica
provenia de otro club una manzana mas alla, el sonido estridente se extinguia en un
languido lamento en la distancia. Yo llevaba los restos de mi tltima Muerte Blanca en
un vaso de plastico y los tragué, saboreando sélo el agua del hielo, la lima y un
poquito de ginebra. No estaba preparado para que se acabara la noche.

Mientras nos acercabamos al arco de la puerta del confin este del barrio
amurallado, senti un susurro amenazador. Me encogi de hombros. No estaba seguro
de si se trataba de cierta sefial misteriosa de mi mente inconsciente o era el mero
resultado de demasiadas copas y demasiado cansancio.

Detuve mis pasos sobre la acera en la esquina de la calle Tercera. Kmuzu también
se par6 y me mir6 con interrogacion. Reflejos de neén del color de la sangre
zigzagueaban en un holo que enmarcaba una de las clinicas de moddies corporales
Kafiristani de la Calle. Miré el holo un momento, observando como un muchacho
regordete de rasgos flaccidos se convertia en una muchacha voluptuosa. jHurra por
los milagros de la holografia y la cirugia!

Volvi el rostro al cielo. De repente comprendi que mis escasos dias de descanso se
acercaban a su fin, que deberia pasar a la siguiente etapa de mi desarrollo. Claro que
ya habia tenido esa sensacion antes. Muchas veces, para ser exactos, pero ésta era
diferente. Esa noche no habia ingerido ninguna droga ilicita.

—Jo —murmuré, sintiendo un escalofrio en esa desolada noche de verano e
inclinandome contra la cristalera de la clinica.

—¢Qué sucede, yaci Sidi? —preguntdo Kmuzu.

Le miré un momento, agradecido por su presencia. Le dije lo que acababa de
cruzar por mi mente confusa.

—No era un mensaje de las estrella, yaa Sidi. Era lo que el amo de la casa te dijo
esta mafilana. Habrds tomado sabe Dios cudntas tabletas de soneina; si no, te
acordarias. El amo de la casa dijo que habia decidido cual seria el proximo paso de su
venganza.

—Eso es lo que me temia, Kmuzu. ;Tienes idea de lo que significa?

Me gustaba mas cuando tenia la loca idea de que habia llegado del espacio
exterior.

—F1 no comparte sus pensamientos conmigo, yaa Sidi.
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Oi un ruido como un fuerte susurro y me volvi, sibitamente asustado. Era solo el
viento. Mientras recorriamos el resto del camino Calle arriba, el viento se hizo mas
fuerte, hasta formar violentos remolinos con fragmentos de papel y hojas caidas.
Empez6 a arrastrar sombrias nubes por el cielo de la noche, tapando las estrellas,
ocultando la obesa luna llena.

Luego el viento murio, justo cuando saliamos del Budayén al Boulevard, al otro
lado del muro. De repente todo volvié a quedar en calma y en silencio. El cielo estaba
aun cubierto y la luna era un palido reflejo tras una nube plateada.

Me volvi a mirar la puerta oriental. No creo en la adivinacion ni en las
premoniciones, pero recuerdo la inquietud que senti cuando Kmuzu y yo caminamos
hacia mi sedan color crema aparcado en los aledafios. Fuera lo que fuere, no le dije
nada a Kmuzu. En estas situaciones él es repelentemente racional.

—Quiero volver pronto a casa, Kmuzu —dije esperando que abriera la puerta del
pasajero.

—Si, yaa Sidi.

Entré en el coche y esperé a que diera la vuelta y se pusiera al volante. Pulso el
codigo de encendido y guio el coche eléctrico hacia el norte de la amplia calle.

—Esta noche me siento un poco raro —me quejé, apoyando la cabeza hacia atras
contra el asiento y cerrando los ojos.

—Dices eso casi todas las noches.

—Pero hoy es cierto. Empiezo a sentirme muy incomodo. Ahora todo me parece
diferente. Miro esos edificios y me parecen hormigueros humanos. Oigo una pieza de
musica y de repente estoy escuchando el gemido de angustia de alguien perdido en el
vacio. No estoy de humor para revelaciones misticas, Kmuzu. ; Como puedo atajarlo?

Se ri6 con voz grave.

—Puedes despejarte, yaa Sidi.

—Ya te he dicho que no es eso. Estoy sobrio.

—Si, claro, yaa Sidi.

Miré pasar la ciudad detras de mi ventana. No tenia ganas de seguir discutiendo
con él. Me sentia sobrio y completamente despejado. Me sentia lleno de energia, lo
cual a las cuatro de la mafiana es algo que detesto. Es un momento del dia fatal para
el entusiasmo. La solucion era simple: una generosa dosis de butacualido HCL
cuando llegara a casa. Los beauties me producirian cinco minutos de deliciosa
confusion y luego me rendiria al suefio. Por la mafiana ni siquiera recordaria ese
desagradable interludio de lucidez.

Circulamos en silencio un rato y gradualmente mudé ese extrafio humor. Kmuzu
dirigio el coche hacia el palacio de Friedlander Bey, que queda justo detras del barrio
cristiano de la ciudad. Seria bueno estar en casa, tornar una ducha caliente y luego
leer un poco antes de irme a dormir. Una de las razones por las que cada noche me

www.lectulandia.com - Pagina 135



quedaba en Chiri hasta la hora de cerrar era porque queria evitar encontrarme con
nadie de la casa. A las cuatro ya estaban todos dormidos. No tendria que verlos hasta
manana.

—Yaa Sidi —dijo Kmuzu—, esta noche has tenido una llamada importante.

—Escucharé mis mensajes antes de desayunar.

—Creo que deberias oirlo ahora.

No me gustaba eso, aunque no podia imaginar de qué problema se trataba. Antes
odiaba responder al teléfono porque debia dinero a todo el mundo. Ahora todo el
mundo me debia dinero.

—:No es mi hermano perdido? ;No ha aparecido ante la expectativa de que
comparta mi buena suerte con é1?

—No, no era tu hermano, yaa Sidi. Y aunque lo fuera, por qué no ibas a
alegrarte...

—No hablaba en serio, Kmuzu —Kmuzu es un tipo muy inteligente y he llegado
a depender bastante de €l, pero tiene un gran agujero alli donde otros tienen el sentido
del humor—. ¢Cual es el mensaje?

Entré por la puerta de la mansion de Papa. Nos detuvimos en la caseta del guarda
lo suficiente para que nos identificara, luego seguimos despacio por el camino
serpenteante.

—Te han invitado a una cena festiva —dijo—. En honor a tu regreso.

—Aja —dije. Ya habia soportado dos o tres en los ultimos dias. Era evidente que
la mayoria de los subalternos de Friedlander Bey se sentian obligados a festejarnos
por temor a verse privados de su medio de vida. Bueno, con ello obtuve algunas
comidas gratis y algunos regalos decentes, pero crei que se habian terminado—. ;De
quién se trata esta vez? ;De Frenchy? —era el propietario del club donde solia
trabajar Yasmin.

—Un hombre mucho mas importante. El caid Reda Abu Adil.

Lo miré con incredulidad.

—¢Me ha invitado a cenar nuestro peor enemigo?

—Si, vaa Sidi.

—¢Cuando es la cena? —pregunté.

—Después de las plegarias vespertinas de hoy, yaa Sidi. El caid Reda tiene una
agenda muy ocupada y sélo podia esta noche.

Solté una profunda bocanada de aire. Kmuzu detuvo el coche al pie de la gran
escalera de marmol que llevaba hasta la puerta principal de caoba.

—Me pregunto si a Papa le importara que duerma hasta muy tarde esta mafiana
—dije.

—FE] amo de la casa me dio instrucciones concretas de que me asegurara de que
desayunaras con €l.
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—No esperaba esto, Kmuzu.

—:Desayunar? Entonces come poco si todavia te duele el estomago.

—No —dije con exasperacion—, esa cena con el caid Reda. Odio que me
sorprendan. No tengo ni idea de lo que se propone y a Papa no le da la gana de
contarme nada sobre €.

Kmuzu se encogié de hombros.

—Tu buen criterio te sacara adelante, yaa Sidi. Y yo estaré contigo.

—Gracias Kmuzu —dije, saliendo del coche.

En realidad me sentia mejor con €l a mi alrededor que con mi buen criterio. Pero

a él no se lo podia confesar.
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Siempre lo recordaré como «el dia de las tres comidas».

En realidad, las comidas propiamente dichas no fueron memorables; de hecho,
casi no recuerdo lo que comi ese dia. La importancia deriva de lo que sucedi6 y se
dijo en torno a esas tres mesas.

El dia empez6 cuando Kmuzu me sacudi6 para que me despertara media hora
antes de lo que yo tenia previsto. Habia puesto mi daddy despertador para las siete y
media, pero Friedlander Bey habia adelantado treinta minutos el desayuno. Odio
despertarme, ya sea fresco como una rosa, agil y resentido gracias al chip, o
adormilado, bostezante y resentido gracias a Kmuzu. Pensé que si Ala hubiera
querido que nos levantaramos pronto, no habria inventado el mediodia.

También odio desayunar. Sin embargo, ultimamente compartia la primera comida
de la mafnana con Friedlander Bey cuatro veces por semana. Imaginé que las cosas
solo podian empeorar mientras Papa me siguiera cargando de mas y mas
responsabilidad.

Siempre visto un atuendo arabe conservador en esas reuniones. Paso mas tiempo
en una gallebeya que en téjanos, camisa informal y botas. Mis antiguas prendas de
vestir cuelgan de una percha en el armario y me lanzan silenciosos reproches cada
vez que las veo.

Los téjanos me recuerdan constantemente lo que me he perdido desde que Papa
me toco con su dedo magico. Vendi buena parte de lo que antes llamaba «libertad»; lo
ironico es que todos mis amigos habrian pagado eso y mucho mas por conseguir los
lujos de los que ahora disfrutaba. Al principio odiaba a Papa por la pérdida, de mi
libertad. Ahora, aunque algunas veces sentia una sombra de arrepentimiento en la
noche oscura, me daba cuenta de que Friedlander Bey me habia dado una
oportunidad. Mis horizontes se habian expandido mucho mas de lo que habia
imaginado en los viejos tiempos. Sin embargo, era perfectamente consciente de que
no podia rechazar ni los lujos ni las nuevas responsabilidades. En cierto modo, era el
pajaro proverbial en la jaula de oro proverbial.

Aunque era agradable tener dinero.

Asi que me duché, me cepillé la barba roja, y me puse la tinica y la keffiya que
Kmuzu me habia elegido. Luego bajé la escalera y me dirigi al comedor pequefio.

Friedlander Bey ya estaba alli, atendido por Tarig, su valet. Kmuzu me ayudd a
sentarme en mi sitio habitual y se quedo de pie detras de mi silla.

—Buenos dias, hijo mio —dijo Papa—, confio en que te hayas despertado bien.

—Il—hamdu lillah —respondi: «Alabado sea Dios».

Para desayunar habia un cuenco de cereal de trigo hinchado, con piel de naranja y
nueces, una fuente de huevos fritos, otra de carnes y, por supuesto, café. Papa dejo
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que Tariq le sirviera unos huevos y cordero asado.

—Te he concedido varios dias de descanso, oh excelente. Pero ahora los dias de
descanso han concluido. Deseo saber qué has hecho sobre el proyecto de la base de
datos.

—~Creo que he encontrado un excelente agente en mi amigo Jacques. Le hice un
favor y ahora se cree obligado a devolvérmelo.

Papa me mir6 como si yo fuera su discipulo aventajado.

—iMuy bien, hijo mio! Me alegra ver que aprendes los entresijos del poder tan
rapido. Ahora deja que te ensefie la terminal de la base de datos que utilizaras, mejor
dicho, que tu amigo utilizara.

Tariq salié de la habitacion y volvié enseguida con lo que parecia ser un maletin
duro. Lo coloco en la mesa, apreto los cierres y levant6 la tapadera.

—ijUau! —dije, impresionado por el disefio compacto de la terminal—, es una
pequena belleza.

—Ciertamente —dijo Friedlander Bey—. Tiene su modem interno, asi como su
impresora convencional. Para ahorrar costes, este modelo no acepta 6rdenes verbales.
Todo debe ser tecleado manualmente. Sin embargo, espero que el proyecto de la base
de datos nos permita recuperar la inversion en unos seis meses 0 un ano y entonces
sustituiremos estas terminales por modelos activados por la voz.

Asentl.

—Y me corresponde a mi vender al propietario de cada bar, club nocturno y
restaurante del Budayén la idea de alquilarme uno. No lo comprendo. No veo por qué
la gente pagara veinticinco figs por un servicio de informacion que la ciudad
proporciona gratis.

—Nos ha contratado la ciudad —explico Tarig—. La comision especial del emir
decidié que no podia sufragar la info mas tiempo. Dentro de unas semanas, todas las
terminales de info gratis seran reemplazadas por nuestras maquinas, inshallah.

—Ya lo sé —dije—. Me referia a qué debo hacer si los propietarios de los bares
rehtsan abiertamente hacerlo.

Friedlander Bey me dirigio una sonrisa glacial.

—No te preocupes por eso. Tenemos técnicos especializados que convenceran a
esos propietarios reticentes.

—Técnicos especializados.

Adoraba el eufemismo. Todos los técnicos de Papa tenian nombres como Guido,
Tiny e Igor.

Papa prosiguio.

—Seria mejor que tu y tu amigo trabajarais en equipo unos dias, antes de que lo
dejes solo. Cuando tengamos todo el Budayén cubierto, podremos ejercer un control
mas estrecho. Podremos decir quién utiliza el servicio y qué preguntas hace. Como
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deberan emplear una tarjeta oficial de identificacion, podremos supervisar la entrega
de informacion. Incluso podremos evitar que ciertos individuos reciban cierta
informacion.

—Pero seguramente no lo haremos —dije.

Papa se qued¢ en silencio durante un segundo.

—Claro que no —dijo por fin—. Eso seria contrario a los principios del santo
Profeta.

—iQue las bendiciones de Ala y la paz sean con él! —respondi automaticamente.

Tariq dejo un cuadernillo ante mi.

—Aqui estan todas las 6rdenes —dijo—, y el libro tiene una bolsita al dorso con
una tarjeta de identificacion especial, de modo que no tendras que pagar por las
llamadas.

—Gracias —dije—. Hoy estudiaré estas Ordenes y mafana iré con Jacques a
hablar con los propietarios de los clubs de la Calle.

—Excelente, hijo mio —dijo Papa—. Ahora, nuestra venganza; seria mejor si lo
combinaras con el descubrimiento del verdadero asesino de Khalid Maxwell y de la
identidad de quienes conspiraron contra nosotros. Solo aceptaré la solucion mas
elegante.

—¢Y si el doctor Sadiq Abd ar—Razzaq no esta realmente implicado? —
pregunté; me referia al iman que permitié que Hajjar y sus matones nos secuestraran.

Papa estallo en célera.

—iNo me hables de ese hijo de camello enfermo! —grité.

Nunca lo habia visto demostrar tanta emocion. Su cara se encendido y daba
pufietazos preso de la ira.

—Oh caid...

—iLa gente del Budayén esta loca de preocupacion! —dijo golpeando la mesa—.
Todos piensan en lo que ocurriria si nos volvieran a secuestrar y si esa vez no
volviéramos. Corren horribles rumores de que hemos perdido el control, que nuestros
asociados ya no gozan de proteccion. En los ultimos dias, no he hecho mas que
calmar y apaciguar a mis preocupados amigos. Bueno, juro por la vida de mis hijos
que no seré débil, ni me desplazaran. Tengo un plan, hijo mio. Espera y veras si ese
maldito iman puede separarme otra vez de la gente que me quiere. Si no esta
implicado, haz que lo esté.

—S], oh caid —dije.

Jo. Asi es como iban las cosas en torno a la mesa del desayuno. Castigos y
recompensas sin reparar en lo correcto. A veces Friedlander Bey me recordaba a los
veleidosos dioses griegos de las obras de Hornero, veleidosos porque a menudo
molestaban a toda una nacién de humanos debido a cierta ofensa imaginaria, o por
aburrimiento, o por ninguna razén en especial.
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Incluso cuando Papa hablaba del proyecto de la base de datos—sabia que le
guiaba el odio y que no cejaria hasta que pudiera aplastar por completo a quienes
conspiraban contra nosotros. EL lema de Friedlander Bey era: «El desquite es la
mejor venganza». No haria otra cosa, ni perdonar en funcion de una superioridad
moral, ni actos simbélicos cargados de ironia.

No solo los Bani Salim exigian la justa venganza. El concepto estaba expresado
claramente en el noble Coran y formaba parte del punto de vista musulman, algo que
el mundo occidental habia aprendido a las malas en numerosas ocasiones. Alguien
moriria —Hajjar, el caid Mabhali, el doctor Abd ar—Razzaq, el verdadero asesino de
Khalid Maxwell— y parecia que me tocaba a mi elegir a quién.

Friedlander Bey fruncio el cefio de concentracion.

—Hay otra piedra en mi zapato —dijo por fin—. Me refiero al teniente de policia
Hajjar. Por suerte es muy simple deshacerse de alguien tan irritante.

—Trabajo para ti hace algun tiempo? —pregunté.

Papa volvio la cabeza y simul6 escupir en el suelo.

—Es un traidor. Se vende al primero que le ofrezca mas dinero. No tiene honor ni
lealtad. Me alegro que ahora trabaje para el caid Reda y no para mi. No podia confiar
en él cuando lo hacia. Ahora sé donde esta y sospecho que podria comprarlo de
nuevo si lo desease. Quizas lo haga y cuando lo tenga podré vaciarme el zapato a mis
anchas.

Estaba hablando de asesinato. Hubo un tiempo en el que podia atraerme el modo
informal en que Papa hablaba de liquidar a alguien, pero ya no. Observaba la
situacion como lo haria un beduino y sabia que Papa tenia toda la razon. Era solo un
problema de método. Los detalles debian ser resueltos, pero eso no era lo dificil. Sélo
me preocupaba que Papa hubiera hablado primero de eliminar al iman y luego al
teniente Hajjar. No crei que debiéramos despoblar la ciudad llevados por nuestra justa
ira.

Minutos mas tarde estaba en la oficina, probando érdenes en el ordenador. Me
parecié que con esa pequefla maquina podia saberlo todo sobre cualquiera de la
ciudad. Mis ordenes confidenciales especiales me permitian libre acceso a la
informacion que el ciudadano medio ni siquiera sospechaba que hubiera sido
grabada. Me invadi6 una turbadora sensacion de poder mientras hurgaba en las vidas
de amigos y enemigos. Me sentia como un pirata informatico y la sensacion era
deliciosa.

Cuando aprendi el manejo de la terminal de la base de datos, estaba en
disposicion de hacer una lista de todas las llamadas telefénicas del doctor Abd ar—
Razzaq en los ultimos dos meses, entradas y salidas. Las llamadas de entrada se
identificaban so6lo por sus cddigos. Luego hice lo mismo con el codigo del teniente
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Hajjar de la comisaria. Descubri que el teniente Hajjar y el iman habian hablado once
veces durante esas ocho semanas. Probablemente habria otras llamadas desde otros
teléfonos, pero no era necesario que las rastreara. Esa prueba nunca habria sido
admitida en un tribunal de justicia.

Una media hora antes de que planease ir a almorzar, Kmuzu me anunci6 que tenia
visitas. Eran Indihar y bin Turki, el joven Bani Salim.

—Buenos dias —Iles dije.

—Espléndidos dias, esposo —dijo Indihar—. Espero que no interrumpamos tu
trabajo.

Les sefialé el sofa para que se pusieran comodos —No, en absoluto. Es un placer
veros. Iba a salir a comer dentro de un momento. ; Necesitais algo?

—Te traigo saludos de parte de tu madre —dijo Indihar—. Se pregunta por qué
solo la has visitado una vez desde tu regreso.

Bueno, la verdad es que aun me sentia algo incomodo. Llegé a la ciudad hace
unos meses, impertinente y desalifiada. Habia hecho de puta la mayoria de su vida,
pero la habia aceptado y le habia dado un conjunto de habitaciones en el ala este, y
ella se esforzaba por moderar su tono y ser aceptada en casa de Friedlander Bey.
Hablamos mucho y al final nos reconciliamos, pero atin me intimidaba. Sabia que era
mi problema, no el suyo, e intentaba superar mis sentimientos. Aun no las tenia todas
conmigo, a pesar de las buenas obras que mi madre estaba haciendo en la ciudad,
utilizando mi dinero para fundar y dirigir comidas benéficas y refugios. Su
comportamiento era verdaderamente encomiable, pero no lograba borrar de mi
memoria la conmocion que me produjo verla al cabo de los afios.

—Dile a Umm Marid que he estado muy ocupado intentando ponerme al dia de lo
sucedido mientras estaba fuera. Dile que iré a verla muy pronto. Transmitele mi amor
y pidele perdon por mi descuido.

—Si, esposo —dijo Indihar.

No creo que le convenciera mi respuesta, pero no dijo nada mas.

Bin Turki se aclar¢ la garganta y dijo:

—Debo estarte agradecido por muchas cosas, oh caid. Cada nuevo dia me depara
maravilla tras maravilla. Veo cosas que mis hermanos no creerian aunque se las
contara. Sin embargo deseo ser libre para explorar vuestro mundo como me plazca.
No tengo dinero y por eso no tengo libertad. Nosotros, los Bani Salim, no estamos
acostumbrados al cautiverio, aunque sea en estas condiciones tan agradables.

Me mordi el labio, pensativo.

—¢De verdad te consideras preparado para salir de estos muros? ;Has aprendido
ya a protegerte contra los lobos con piel de cordero de la ciudad?

El joven se encogio de hombros.

—Quizas no sepa cémo solucionar un problema, pero reclamo el derecho a
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aprender por mi mismo.

Entonces tuve una subita inspiracion.

—Necesitaras dinero, como tu bien has dicho. ;Te gustaria hacer alguin trabajo
para mi, por lo que te compensaré con un moderado salario semanal?

Los ojos de bin Turki se abrieron atin mas.

—Si, oh caid —dijo con voz temblorosa—. Te agradezco la oportunidad.

—AUn no sabes lo que quiero —dije severamente—. ;Recuerdas la historia de
nuestro secuestro y traslado al Rub al—Khali?

—Si, oh caid.

—:Recuerdas que te hablé de la innecesaria crueldad del sargento de la ciudad de
Najran? ;Cémo golpe6 al viejo caid sin motivo?

—Si, oh caid.

Abri el cajon de mi escritorio, saqué el billete suborbital y lo empujé sobre el
escritorio.

—Aqui tienes —dije—. Su nombre es sargento al—Bishah. Puedes salir mafana
por la mafiana.

Eso era todo.

Indihar se llev6 la mano a la boca.

—iMarid! —exclamo.

Habia adivinado a qué tipo de mision enviaba al joven y estaba horrorizada.

Bin Turki dudé un momento, luego acepto el billete.

—Bien —dije—. Cuando regreses tendras cinco mil kiams esperandote y una
asignacion semanal de doscientos kiams. Con eso podras alquilar una casa o un
apartamento y llevar la vida que desees, pero siempre tendras la gratitud de
Friedlander Bey y la mia.

—Eso vale mas que cualquier cantidad de dinero —murmuré bin Turki.

—Indihar —dije—, ;te importa amparar a nuestro joven amigo? ;Ayudarle a
encontrar un lugar donde vivir y aconsejarle que se cuide y ahorre su dinero?

—Me gustaria, esposo —dijo.

Su expresion era preocupada. Aun no habia visto mi nuevo yo.

—Gracias a ambos —dije—. Ahora, tengo trabajo que hacer.

—AQue tengas buen dia, esposo —dijo Indihar levantandose.

—Si, gracias, oh caid —dijo bin Turki.

Yo simulé estar absorto en unos papeles y ellos se marcharon en silencio. Estaba
temblando como un corderillo recién nacido. Yo tampoco habia visto a mi nuevo yo.

Aguardé cinco minutos, diez. Estaba esperando a que mi sentido de la
indignacion moral se hiciera oir, pero no sucedio. Una parte de mi mente se sentd al
lado, juzgandome, y lo que descubrio era perturbador. Presumiblemente no tenia
ningun escrupulo moral en encargar a la gente turbios trabajos. Intenté estimularme
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cierto sentimiento de tristeza, pero fue imposible. No sentia nada. No era nada de lo
que estar orgulloso y decidi que era algo que no podia contarselo a nadie. Al igual
que Friedlander Bey, habia aprendido a vivir con lo que debia hacer.

Sali del ordenador y cuando la pantalla del monitor se oscurecio, empecé a hacer
planes para comer. Desde mi regreso habia visto a Jacques, pero no habia visto ni a
Mahmoud ni a Saied. Sabia que seguramente estarian sentados en el patio del Café
Solace, jugando a cartas y cotilleando. De repente me pareciéo que eso era lo que
necesitaba. Llamé a Kmuzu y le dije que deseaba que me llevara al Budayén. Asintio
sin decir palabra y fue a buscar el sedan westfaliano.

Aparco en el Boulevard il—Jameel y atravesamos la puerta este. La calle estaba
llena de turistas diurnos que pronto se arrepentirian de ignorar el consejo del director
del hotel de que evitaran el barrio amurallado. Si no se iban pronto, les mangarian
hasta el ultimo kiam de sus bolsillos y bolsos.

Kmuzu y yo caminamos hacia el Solace y, tal como esperaba, mis tres amigos
estaban sentados a una mesa cerca de la verja de hierro del patio. Crucé la pequefia
puerta y me reuni con ellos.

—Hola, Marid —dijo Jacques con voz apagada—. Hola Kmuzu.

—¢:Como estas, Marid? —dijo Mahmoud.

—Me preguntaba qué te habia sucedido —dijo Saied el Medio Hajj.

En una ocasién habia sido mi mejor amigo, pero me traiciono con el caid Reda
Abu Adil y desde entonces algo habia cambiado.

—Estoy bien —dije—. Supongo que ya habéis oido la historia.

—Si, la hemos oido —dijo Mahmoud—, pero no de tus labios. Fuisteis
secuestrados, ¢no? ;Del palacio del emir? Crei que Papa era mas competente que eso.

—Papa es bastante astuto —dijo Medio Hajj—, s6lo que el caid Reda lo es mas
de lo que nos creemos.

—Debo admitir que eso es cierto —dije.

—Kmuzu, siéntate —dijo Jacques—. No tienes por qué jugar al esclavo con
nosotros. Nos gustas. Tomate algo.

—Gracias —dijo Kmuzu en una voz tediosa—. Prefiero seguir de pie.

—Insistimos —gruiid Mahmoud—. Nos pones nerviosos.

Kmuzu asintio, cogio una silla de otra mesa y se sento detras de mi.

El viejo Ibrahim acudi6 a tomarme la nota y pedi un plato de hurnmus y pan, con
ginebra y bingara para bajarlo todo.

—Puajj —dijo Mahmoud.

Ya iba a responder cuando me interrumpi6 un hombre que habia cruzado el
enrejado de hierro.

—~Caid Marid —dijo con emocion—, ;me recuerda?

Le miré un momento; aunque sabia que lo habia visto antes no podia precisar
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donde.

—Lo siento —dije.

—Me llamo Nikos Kouklis. Hace unos meses me prestaste dinero para abrir mi
tienda de gyrosouvlaki en la calle Novena. Desde entonces me ha ido mejor de lo que
sofiaba. Mi tienda es un éxito, mi mujer es feliz, mis hijos estan bien alimentados y
vestidos. Es un placer devolverte tu inversiéon y mi esposa ha hecho un pan de
baklava para ti. Por favor, acéptalo junto con mi eterna gratitud.

Me cogi6 por sorpresa. Habia prestado dinero a un monton de gente de aqui y alli,
pero era la primera vez que alguien se molestaba en devolvérmelo. De hecho, me
senti algo incomodo.

—Quédate ese dinero —dije—. Ahorralo para tu mujer y tus hijos.

—Lo siento, oh caid —dijo Kouklis—, pero insisto en devolvértelo.

Me hice cargo del orgullo del hombre y cogi el dinero con una cortés inclinacion.
También acepté el plato de baklava.

—iQue siga tu éxito! —dije—. jQue tu fortuna aumente!

—Todo te lo debo a ti —dijo el propietario del restaurante griego—. Siempre
estaré en deuda contigo.

—Quizas algun dia puedas pagarmela.

—Lo que quieras —dijo Kouklis—. Cuando quieras.

Se inclin6 ante los cuatro y se marcho.

—Oh, sefior Pezgordo —dijo Mahmoud, burlén.

—Si, es cierto. ;Qué habéis hecho vosotros por nadie?

—Bueno... —empez6 Mahmoud.

Le atajé. Conocia a Mahmoud desde que era una nifia de caderas estrechas
llamada Misty, que trabajaba para Jo—Mama. Sabia que no podia confiar en él en la
medida en que no podia derribarlo. Ahora, con los kilos que se habia echado después
de su cambio de sexo, eso significaba unos cuarenta y cinco centimetros.

Me volvi hacia Jacques y dije:

—¢Aun estas dispuesto a ayudarnos?

—Claro.

Jacques parecia un poco asustado. Como la mayoria de la gente del Budayén,
preferia aceptar la proteccion de la casa de Friedlander Bey, pero se asustaba cuando
le llegaba la hora de devolver esa generosidad.

—Entonces llamame mafana hacia el mediodia —dije—. Tienes mi nimero de la
mansion de Papa, ¢no?

—Aja —dijo Jacques, nervioso.

—Oh —dijo Mahmoud—, ¢ahora ti también te has vendido?

—NMira quién habla —dijo Jacques—. El sefior lacayo del caid Reda encuentra
motivos para criticar.
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—Yo no soy el lacayo de nadie —dijo Mahmoud medio levantandose de su
asiento.

—Oh, no, claro que no —dijo Saied.

Ignoré su rifia de chiquillos.

—Tengo el hardware, Jacques —dije—. He estado jugando con él vy
definitivamente parece un buen negocio para todos, asi como para los propietarios de
los clubs que se suscriban. No tendras que preocuparte por nada ilegal, tenemos un
monton de permisos de la ciudad y todo es trigo limpio.

—Entonces, ¢por qué esta interesado Friedlander Bey? —dijo Mahmoud—. No
creo que le interese nada que no sea como minimo un poquito corrupto.

Medio Hajj se recost6 en su silla y contempl6 a Mahmoud durante unos
segundos.

—Ya sabes, amigo mio —dijo por fin—, algtin dia alguien te partira la boca.
Desearas no haber cambiado de sexo y unirte a los tipos grandes.

Mahmoud se ri6 con desdén.

—Cuando creas que eres lo bastante hombre, Saied —dijo.

El altercado fue interrumpido por la llegada de Yasmin.

—¢:Como estais todos? —pregunto.

—Muy bien —dijo el Medio Hajj—. Estamos aqui sentados al sol comiendo
baklava y escuchando como nos despedazamos unos a otros. Quieres un poco?

A Yasmin le tento el pastel de miel, pero seguia un régimen mas estricto de lo que
yo creia.

—No —dijo, sonriendo—, no puedo hacerlo. Mis caderas estan muy bien asi.

—Yo lo corroboro —dijo Jacques.

—FEres un chico malo —dijo Yasmin.

—Escucha, Yasmin.

—¢Qué demonios quieres, hombre casado? —dijo amargamente.

—S06lo me preguntaba cuando ibas a olvidar esos celos.

—¢Qué celos? —pregunté burlona—. ;Crees que me paro a pensar en esas
nimiedades de ti e Indihar? Tengo cosas mas importantes en mente.

Sacudi la cabeza.

—Por lo que a mi respecta el Islam me permite casarme con hasta cuatro mujeres,
si puedo mantenerlas a todas por igual. Eso significa que atin puedo buscar pareja,
aunque esté casado con Indihar. Sélo estoy casado de nombre.

—iJa!l —grit6 Saied—. jLo sabia! Nunca has consumado ese matrimonio, ¢no es
cierto?

Le miré unos segundos.

—Yasmin —dije—, dame un respiro, ¢vale? Déjame invitarte a cenar algun dia.
Creo que necesitamos hablar.
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Fruncié el cefo, lo cual no era en absoluto alentador.

—Hablaremos —dijo—. Hablaremos esta noche en el club, si Indihar te permite
salir.

Luego cogi6é un pedazo de baklava, se dio media vuelta y se largé Calle abajo.

Poco después me levanté y deseé a mis amigos un buen dia. Después hice que
Kmuzu me acompafiara a casa de Papa. Aun tenia papeles que arreglar.

La tercera comida del dia fue chez caid Reda. Cuando regresé a casa después de
la pausa para comer, intenté terminar cierto trabajo. Fue dificil. Sabia que Friedlander
Bey contaba con mi contribucion al proyecto del banco de datos y al floreciente
negocio de estabilizar o desestabilizar las naciones musulmanas que acudian a
nosotros en busca de ayuda.

Sin embargo, ese dia en particular, no pude evitar cierta preocupacién por los
planes de Abu Adil. ¢Por qué nos habia invitado a cenar? ;Para terminar lo que habia
empezado cuando nos secuestro hace varias semanas?

Por ese motivo llevé una pequefia pistola de agujas en mi cinturon, le di la vuelta
para que me quedase en la rifionera. Escogi la pistola de agujas porque estaba hecha
completamente de plastico y los rayos X no la descubririan. Estaba cargada con
dardos reductores, no envenenados. L.a mitad de un cargador de esos mamones
levantarian suficiente carne para ser memorable, si el blanco vivia para contarlo.

Habia llevado mi mejor vestido a la recepcién nupcial que me ofreci6 el caid
Mahali, y por tanto habia quedado destruido con el rigor de los viajes por el desierto.
También le habia dado mi daga ceremonial al caid Hassanein. Esta noche llevaria la
mejor prenda que me quedaba, una larga gallebeya blanca decorada con flores
bordadas a mano con un hilo de seda color crema. Era una gallebeya preciosa y
estaba muy orgulloso de ella. Habia sido un regalo de una familia del Budayén a la
que habia ayudado un poco.

Llevaba sandalias y una keffiya a cuadros blanca y negra. También una daga
enfundada al estilo beduino, en el centro de la cintura, contra el vientre. Cuando me
la colocaba en el cinturdn, decidi preguntarle a Friedlander Bey si podiamos llevar a
bin Turki con nosotros a la cena. Ya habiamos planeado llevar a Tariq y a Youssef.
No queriamos entrar a la fortaleza del caid Reda sin un pequefio ejército particular.

Papa estuvo de acuerdo en que bin Turki podia sernos util, de modo que los
cuatro le acompafiamos a la mansion del caid Reda, en el distrito occidental de la
ciudad, Hamidiyya. Abu Adil estaba agazapado como una rana en el centro de una de
las peores zonas de la ciudad. Su finca sdlo rivalizaba con la de Papa y la del caid
Mahali, pero el caid Reda estaba rodeado por los edificios quemados, abandonados y
derruidos de Hamidiyya. Siempre me recordaba a Satan sentado en el centro de su
reino infernal.

Atravesamos la puerta que se abria en el alto muro de ladrillos marrones que
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rodeaba la mansion y nos detuvimos para que el guardia nos identificara. Luego
aparcamos el coche y los cinco fuimos hasta la puerta principal. Esta vez no
permitiriamos que nos separasen.

No tuvimos problemas con el hombre que respondio al timbre. Nos condujo hasta
un pequefio comedor donde habian puesto mesa para diez. Nuestro grupo tomé
asiento en un extremo de la mesa y esperamos a que entrara Abu Adil.

Y eso es lo que hizo. Un corpulento guardaespaldas entré primero, seguido por el
caid Reda en una silla de ruedas empujada por su pequefio Kenneth. Detras de ellos
seguian dos matones. Sin duda el caid habia observado nuestra llegada desde algun
sitio y elabord una lista de invitados de entre sus empleados que nos igualara en
namero. Cinco contra cinco.

—Me alegra que hayais decidido honrar mi casa —dijo Abu Adil—. Debemos
reunimos mas a menudo. Quizas entonces haya menos tension entre nosotros.

—Te agradecemos la invitacion, oh caid —dije con suspicacia.

Kenneth me miraba evaludndome. Luego me ofrecié6 una tranquila sonrisa y
sacudio la cabeza. Sdlo le inspiraba repugnancia, y no sabia por qué. Quizas si le
rompia todos los dedos, le borraria esa mueca. Era una fantasia inocente, creo.

Los criados trajeron platos de cuscus, kebabs, cordero asado y verduras bafiados
en maravillosas y suculentas salsas.

—iEn el nombre de Ala, el clemente, el misericordioso, que os sea grato! —dijo
el caid Reda.

—iQue tu mesa sea eterna, oh padre de generosidad! —dijo Friedlander Bey.

Papa y yo comimos frugalmente, esperando cualquier signo de traicion por parte
de Abu Adil o de sus musculosos hombres. Bin Turki comié como si nunca antes
hubiera visto comida. Estoy seguro de que nunca habia asistido a un banquete tan
suculento.

Le susurré.

—FIl caid Reda seguramente esta tratando de seducirte para apartamos de nuestra
casa.

En realidad no lo pensaba, era s6lo un chiste.

Bin Turki se quedo palido.

—¢:No pensaras que mi lealtad esta en venta, no?

Le empezaron a temblar las manos de emocion.

—Solo estaba bromeando, amigo mio —dije.

—Ah —respondio—, bueno. A veces me resulta incomprensible tu humor de la
ciudad. De hecho, ni siquiera sé lo que esta sucediendo aqui esta noche.

—No eres el unico —le dije.

Los esbirros de Abu Adil no dijeron nada, como era costumbre. Kenneth tampoco
dijo nada, aunque rara vez me quitaba ojo. Comimos en silencio, como si
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esperaramos que de repente nos tendieran alguna horrible trampa. Por fin, cuando la
comida empezaba a agotarse, el caid Reda se levanto y dijo:

—Una vez mas es un gran placer ofrecer un pequefio regalo a Marid Audran.
Demos gracias a Ala porque él y Friedlander Bey han regresados sanos y salvos de su
odisea.

Repetimos en coro:

—iAlabado sea Ala!

Abu Adil se inclin6 y sac6 una caja de carton gris.

—Esto —dijo abriéndola—, es el uniforme propio del rango de teniente del Jaish.
Mandas a tres pelotones de leales patriotas y ultimamente estan intranquilos, se
preguntan por qué no asistes a nuestras reuniones ni ejercicios. Creo que es por un
motivo: no tenias el uniforme apropiado. Bueno, ahora ya no tienes excusa. jQue el
caid Marid lo disfrute!

Me quedé sin habla. Era aun mas absurdo que la representacion original. No sabia
qué decir, asi que farfullé unas palabras de agradecimiento y acepté la caja con el
uniforme. Ya le habian afiadido una insignia de teniente.

Poco después, cuando a ninguno de nosotros le cabia nada mas, el caid Reda se
excuso y salio del comedor seguido por Kenneth y sus tres esbirros.

Bin Turki se inclin6 hacia mi y me susurro:

—:Qué le pasa? ;Por qué va en silla de ruedas? Seguro que es lo bastante rico
como para pagarse cualquier tipo de ayuda médica. Incluso en el Rub al—Khali
hemos oido historias maravillosas sobre los milagros que realizan los médicos de la
civilizacion.

Separé las manos.

—En realidad no es un invalido —expliqué en voz baja—. Su aficién es
coleccionar modulos de personalidad grabados de verdaderos sufrientes de todo tipo
de enfermedades fatales. Es una perversion llamada Infierno Sintético. Disfruta, si se
le puede llamar asi, de los peores dolores e incapacidades, y cuando ya tiene
suficiente se desconecta el moddy. Supongo que ha desarrollado una tolerancia poco
frecuente para el dolor.

—Es penoso —suspird bin Turki, frunciendo el cefio.

—Asi es el caid Reda Abu Adil —dije.

En dos o tres minutos, regresabamos al coche.

—iQue os parece! —exclam¢ Tarig—. Para una vez que somos precavidos y
vamos a su casa armados hasta los dientes, se limita a servirnos una comida
magnifica y a soltarle un uniforme al caid Marid.

—¢Qué crees que puede significar? —preguntd Youssef.

—Creo que ya lo descubriremos —dijo Papa.

Sabia que estaba en lo cierto. La comida debia ocultar algo insidioso, pero no
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imaginaba qué.

¢Significaba eso que ahora estamos obligados a invitarlo? Si eso seguia asi, mas
tarde o mas temprano las dos casas terminarian yendo al cine, mirando combates de
boxeo en el holo y bebiendo cerveza juntas. No podia soportarlo.
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Esperé a Yasmin para hablar, pero esa noche no acudio a trabajar. Me fui a casa a
las dos de la mafiana y dejé que Chiri cerrara. Al dia siguiente no me esperaba ningin
desayuno de trabajo con Papa, asi que le dije a Kmuzu que deseaba irme a dormir un
poco mas tarde. Me dio su consentimiento.

Cuando me desperté por la mafiana, me di un largo bafio caliente y volvi a leer
una de mis novelas de misterio favoritas escritas por Lufty Gad. Gad era el mejor
escritor palestino del siglo pasado y, de vez en cuando, me preguntaba si yo no
imitaba inconscientemente a su gran detective al—Qaddani. A veces caia en ese
modo irénico de hablar de al—Qaddani. Ninguno de mis amigos se habia percatado,
aunque no creo que el grupo lea demasiado.

Cuando sali de la bafiera me vesti y me salté el equilibrado desayuno que Kmuzu
me habia preparado. Me mir6 sombriamente, pero al cabo de unos meses habia
aprendido que no me apetecia comer. No comeria. Aunque Papa lo pidiera.

Kmuzu me entreg6 un sobre en silencio. Contenia una carta de Friedlander Bey
dirigida al teniente Hajjar, requiriendo que yo volviera a ingresar en el cuerpo de
policia de la ciudad durante la investigacion de la muerte de Khalid Maxwell. La lei y
asenti. Papa tenia una curiosa habilidad para anticiparse con ese tipo de cosas.
También sabia que podia «requerir» algo a la policia, porque lo complacerian.

Me guardé la carta en el bolsillo y me relajé en un comodo sillén de cuero negro.
Decidi que era el momento de consultar al Sabio Consejero. El Consejero era un
modulo de personalidad que calibraba mi presente estado emocional, y me producia
una fantasia superrealista que expresaba mis problemas y me brindaba una solucion
simbolica, a veces indescifrable.

—Bismillah —murmuré, y cogi el moddy para enchufarmelo.

Audran se transformo en el gran poeta persa Hafiz. Llevaba una vida rodeada de
lujos y sus poemas contenian imagenes que los musulmanes mads estrictos
desaprobaban. En el curso de los afios, Audran se habia ganado un gran nimero de
enemigos. Por eso, cuando murio, los musulmanes estrictos dijeron que debia negarse
a su cuerpo las bendiciones de la tradicional oracion funeraria. Condenaron a Audran
con sus propias palabras.

—¢Acaso no escribio el poeta sobre practicas impias como son beber brebajes
alcoholicos y caer en la promiscuidad sexual? —preguntaron—. Escuchad su poesia:

jAcércate, acércate, copero! Pasa de uno a otro y ofrécenos una copa
llena, pues el amor parece libre y tranquilo al principio, pero luego causa
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demasiados problemas.

Eso avivé una larga discusion entre los enemigos de Audran y sus admiradores.
Finalmente, determinaron que se decidiria en funciéon de lo que dijese uno de sus
poemas elegido al azar. Para ese fin, escribieron una amplia seleccion de versos de
Audran en hojas de papel y las metieron en una urna. Pidieron a un nifio inocente que
sacara un verso de la urna. Este es el pareado que sac el nifio:

Al funeral de Audran alegres asistimos, pues por pecador que haya sido,
en el cielo se abrird camino.

El veredicto fue aceptado por ambos bandos y asi Audran tuvo un funeral con las
celebraciones pertinentes. Cuando la historia acabo, Audran se desconecto el moddy.

Me encogi de hombros. Esas fantasias en las que aparecia muerto y flotaba sobre
mi propio funeral siempre me producian escalofrios. Ahora debia pensar en su
significado, en qué relacién guardaba conmigo. Hacia quince afios que no escribia un
poema. Archivé la visién como algo a discutir muy pronto con Kmuzu.

Era el momento de hacer averiguaciones sobre Khalid Maxwell y su muerte
violenta. Decidi que el primer paso era ir a la comisaria y echar un vistazo a las
actividades del Budayén a cargo del teniente Hajjar. No odiaba a Hajjar, simplemente
me ponia la carne de gallina. No era de la clase de personas que se divierten
arrancando las alas de las moscas, era de los que se van a la habitacion de al lado y
observan, desde un agujerito secreto, como lo hace otro.

Kmuzu me llevé en el sedan westfaliano de color crema hasta las inmediaciones
de la comisaria en la calle Walid al-—Akbar. Como de costumbre, me rode6é una
multitud de nifios en la acera y yo avancé entre ellos lanzando monedas a diestro y
siniestro. Ellos suplicaban, cantando: «Danos, danos, oh generoso!». Me gustaban los
nifios. No hace mucho que yo mismo formaba parte de las multitudes, pidiendo
dinero para alimentarme. En algiin momento del guion los papeles se cambiaron y
ahora yo era el gran tipo rico. Era rico, vale, pero nunca olvidaria mis origenes. No
escatimaba a los chicos su baksheesh.

Entré en la comisaria y me dirigi a la sala de ordenadores del segundo piso. Me
pararon un par de veces hombres uniformados, pero no dije nada, me limité a
mostrarles la carta con la firma de Friedlander Bey. Los policias se desvanecieron
como fantasmas.

Recordaba muy bien cémo funcionaban los ordenadores. Incluso recordaba la
contrasefia secreta: Miramar. El equipo de esa comisaria tenia costumbres muy
relajadas y confiaba en que no hubieran cambiado la contrasefia en meses. Supongo
que era preferible el riesgo de que un extrafio entrase en los archivos de la policia a

www.lectulandia.com - Pagina 152



que todo el cuerpo memorizase una palabra nueva.

Me senté en el destartalado ordenador Annamese y empecé a darle ordenes. La
sargento de policia que hacia de mantenedora de la base de datos me vio y se acerco.

—Lo lamento, sefior —dijo en una voz que no era en absoluto de lamento—, pero
estos ordenadores no estan abiertos al publico.

—¢No me recuerdas? —pregunté.

Entorno un ojo y lo pensoé.

—No, de modo que tendra que irse.

Saqué la carta de Papa y se la mostré.

—He de trabajar aqui unos minutos.

—Tendré que comprobarlo —dijo, doblando la carta y devolviéndomela—. Nadie
me ha informado de esto. Llamaré al teniente. Mientras tanto, no toque el ordenador.

Asenti, sabiendo que tendria que esperar a que se abriera paso a través de la
cadena de mando. No tard6 mucho. En pocos minutos el teniente Hajjar en persona
entr6 malhumorado en la sala de ordenadores.

—:Queé crees que estas haciendo aqui, Audran? —gritd, con una expresion que
era una mueca amenazadora.

Le di la carta de Papa. No me digné a levantarme, ni a explicarme. La carta
hablaria por mi. Me sentia como si ejerciera cierto dominio. Hajjar necesitaba que lo
pusieran en su sitio de vez en cuando.

Me arrebat6 el papel de las manos y lo ley6 de cabo a rabo.

—:Qué es esto? —dijo rudamente.

—Es una carta. De quien tu sabes, ya la has leido.

Me miro y arrugo el papel en una pelota.

—Me importa un pepino esta carta, Audran. ;Y qué estas haciendo en libertad?
Estas legalmente desterrado. Podia meterte preso ahora mismo.

Negué con el dedo y sonrei.

—Na, na, Hajjar. El emir nos ha concedido una apelacion y tu lo sabes.

—Pero —dijo.

—Pero —dije yo, cogiendo el papel arrugado y pasandoselo por las narices—, no
crees que esta carta te pare los pies, ¢no?

—En absoluto —esta vez parecia mucho menos seguro.

—Bueno —dije con calma—. Papa tiene un monton de gente que puede pararte
los pies.

Hajjar se humedecio los labios.

—Bueno, ;qué demonios quieres?

Sonrei de un modo falsamente amistoso.

—Solo quiero usar el ordenador un minuto.

—Supongo que eso puede arreglarse. ¢ Qué intentas sacar?
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Separé las manos.

—Deseo limpiar nuestros nombres. Deseo descubrir lo que sabes sobre Khalid
Maxwell.

En sus ojos observé una mirada de temor.

—No puedo permitirlo —dijo. Le temblaba notablemente la voz—. Es asunto de
la policia.

Me eché a reir.

—Yo soy un policia. Al menos por el momento.

—No —respondio—. No lo permitiré. El caso esta cerrado.

—Lo vuelvo a abrir —dije sacudiendo el papel arrugado ante él.

—Muy bien, adelante. Pero esto tendra repercusiones. Te lo advierto.

—Espero las repercusiones, Hajjar. Te aconsejo que te olvides de ellas.

Me mir6 unos segundos. Luego dijo:

—Yallah, tu madre debia ser una camella sifilitica, Audran, y tu padre un bastardo
cristiano.

—Casi —dije, le di la espalda y segui dando ordenes al ordenador.

Supongo que Hajjar se largo.

Lo primero que hice fue pedir el archivo de Khalid Maxwell. No averigiié mucho.
Era evidente que el archivo habia sido recortado hasta dejar muy poca informacion.
Descubri que Maxwell llevaba cuatro afios en el cuerpo, que habia ganado un premio
al valor y habia sido asesinado mientras se hallaba fuera de servicio. Segun el
ordenador de la policia muri6 cuando intervenia en una violenta discusion entre
Friedlander Bey y yo, frente a la casa de Maxwell en el nimero 23 de Shams Alley.

Era ridiculo. Ni siquiera sabia donde estaba Shams Alley; seguro que no estaba en
el Budayén. Maxwell era el segundo oficial de policia del distrito de Hajjar que habia
sido asesinado ese afio. Eso no era bueno para Hajjar, pero era peor para Maxwell.

Imprimi el archivo y luego pasé un ratito husmeando en otros archivos. El
expediente del teniente daba menos informacion que la tltima vez que lo vi. Habian
borrado toda mencién de sus problemas con el Departamento de Asuntos Internos.
Quedaba poco mas que su nombre, edad y direccién.

Mi propio archivo me consideraba el asesino de Khalid Maxwell (en libertad,
pendiente de apelacion). Eso me recordo que el tiempo volaba y que me quedaban
pocas semanas de libertad. Seria muy dificil demostrar mi inocencia —y la de Papa—
desde dentro de una celda o con la cabeza bajo el hacha del verdugo. Decidi remover
un poco mas las cosas y ver lo que sucedia.

Cuando sali de la comisaria me encontré a Kmuzu sentado en el coche un poco
mas alla de la calle Walid al—Akbar. Entré al asiento trasero y le dije que me llevara
a la puerta este del Budayén. Cuando llegamos alli, lo envié a casa porque no sabia lo
que tardaria en resolver mis asuntos. Fruncio el cefio y dijo que preferia esperar, pero
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se lo repeti con voz mas firme.

Llevaba la unidad de base de datos portatil que Friedlander Bey y yo
comercializabamos y mientras caminaba Calle arriba hacia el Café Solace sono6 el
teléfono. Lo descolgué del cinturén y dije:

—Hola.

—¢Audran? —pregunt6 una voz nasal que parecia asqueada.

—Si —dije—. ¢Quién es?

—Kenneth. Llamo en nombre del caid Reda Abu Adil.

Eso explicaba el asco, el sentimiento era absolutamente mutuo.

—Si, Kenny, ;qué quieres?

Hubo una breve pausa.

—Me llamo Kenneth no Kenny. Me gustaria que lo tuvieras en cuenta.

Sonrei.

—~Claro, colega. ¢ A qué debo esta llamada?

—F]l cald Reda ha oido que has metido las narices en el caso de Khalid Maxwell.
No lo hagas.

Las noticias vuelan.

—:No?

—Exacto —dijo Kenneth—. No lo hagas. El caid Reda esta preocupado por tu
seguridad, pues eres un oficial del Jaish y teme lo que pueda ocurrirte si sigues con la
investigacion.

Me eché a reir sin ganas.

—Te diré lo que ocurrira si no sigo con la investigacion: Papa y yo perderemos la
apelacion y nos condenaran a muerte.

—Lo comprendemos, Audran. Si deseas salvar vuestros cuellos hay dos caminos:
el bueno y el malo. El bueno es buscar una coartada para ti y para Papa la noche del
crimen. El malo es seguir con lo que estas haciendo.

—Fantastico, Ken, pero a decir verdad, no me acuerdo de lo que hice la noche en
cuestion.

—NMe llamo Kenneth —dijo con un bufido justo antes de colgar.

Sonrei y volvi a colgar el teléfono en mi cinturon.

Encontré a Jacques y a Mahmoud jugando al domino6 en el Café Solace. Acerqué
una silla a su mesa y observé un rato. El viejo Ibrahim vino a preguntarme si queria
algo. Le pedi una Muerte Blanca y Mahmoud me mir6 con curiosidad.

—:Cuanto hace que estas aqui, Marid? —me pregunté—. Estabamos jugando al
domind y no te hemos visto llegar.

—No hace mucho —Ile dije. Me volvi hacia mi otro amigo—. Jacques, ;estas listo
para vender bases de datos esta tarde?

Me mir6 como si se arrepintiera de haber accedido a ayudarme.
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—¢No tienes cosas mas importantes que hacer? Quiero decir, limpiar tu nombre y
tu reputacion.

Asenti.

—No te preocupes, ya he empezado a ocuparme de eso.

—Ya lo hemos oido —dijo Mahmoud.

—El rumor en la Calle es que buscas a alguien para colgarle el asesinato de
Maxwell —dijo Jacques.

—En lugar de demostrar donde estabas la noche del crimen —dijo Mahmoud—.
No lo estas llevando bien. Estas intentando hacer lo mas dificil.

—Eso es precisamente lo que el actual pelagatos de Abu Adil me ha dicho —dije
despacio—. Qué coincidencia.

—:Kenneth te dijo eso? —pregunt6 Mahmoud—. Bueno, mira, seguramente
tiene razon.

No tenia mas preguntas que hacerles, asi que cambié de tema.

—Preparado, Jacques? —dije.

—Bueno, Marid, a decir verdad, hoy me duele el estbmago. ;Qué tal si quedamos
mafnana?

—Quizas mafana te encuentres bien —dije, sonriendo—, pero hoy vas a venir
conmigo.

Esperé pacientemente hasta que Mahmoud gano la partida de dominé y luego a
que Jacques pagara la apuesta.

—Hoy no va a ser un buen dia para mi —dijo Jacques.

Vestia bien, como de costumbre, pero lucia esa exasperante mirada de cristiano
que todos sus amigos odiaban tanto. Daba la impresion de que deseaba ir a cualquier
parte y empezar una nueva vida con otro nombre.

Le miré con el rabillo del ojo. Estaba muy nervioso.

—¢Qué te pasa, Jacques?

Su labio superior hizo una mueca de desdén.

—Te diré una cosa, Marid. Este trabajo no es para mi. No es apropiado hacer de...
vulgar vendedor.

No pude evitar reirme.

—No te veo como a un vulgar vendedor, si ése es tu problema. En realidad no lo
eres. Eres mucho mas que eso. Intenta ver el cuadro completo, oh excelente.

Jacques no parecia convencido.

—Estoy mirando la foto grande. Me veo a mi mismo de bar en bar o de club en
club intentando sacarle dinero al propietario. Eso es venta al por menor. Es una
humillacién para alguien como yo. ¢ Te he dicho alguna vez que tengo tres cuartos de
sangre europea?

Suspiré. Nos lo decia casi cada dia durante los ultimos siete afios.
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—¢No te has preguntado nunca quien trabaja en la venta al por menor en Europa?

—Los americanos —dijo Jacques, dando un respingo.

Me froté mi dolorida frente.

—~Olvida las ventas. No vas a ser un vendedor. Seras un especialista en
instalacion de base de datos. Y cuando funcione seras ascendido a ingeniero de
obtencion de informacién. Con un considerable aumento en tu porcentaje.

Jacques pestafieo.

—No puedes engafiarme, Marid.

—ijAhora viene lo bueno! No te engafio. En estos tiempos tengo suficiente poder
como para retorcerte un brazo y hacer que te alegres de ayudarme.

Jacques se ri6 brevemente y sin humor.

—Mi brazo es irretorcible, oh caid. Alun eres un macarra de la calle, al igual que
el resto de nosotros.

Me encogi de hombros.

—Quizas sea cierto, mi cristiano amigo, pero soy un macarra de la calle con
Habib y Labib a mis ordenes.

—¢Quiénes son ésos?

—ILas Rocas Parlantes —dije con serenidad.

El rostro de Jacques perdio el color. Todos en el Budayén conocian a los
inmensos guardaespaldas de Papa, pero yo era uno de los pocos privilegiados que
conocian sus nombres. Claro que no podia decir quién era uno y quién otro, pero no
importaba porque siempre iban juntos.

Jacques escupio en el suelo delante de mi.

—FEs cierto lo que dicen de que el poder corrompe —dijo amargamente.

—Te equivocas, Jacques —dije con voz tranquila—. Yo no amenazaria a uno de
mis amigos. No necesito ese poder. S6lo contaba con que me devolvieras un favor.
¢Acaso no respaldé el cheque de Fuad para ti? ;No estas de acuerdo en ayudarme?

Hizo una mueca.

—Si, bueno, es una cuestion de honor, bueno, entonces, te devolveré gustoso el
favor.

Le di una palmada en la espalda.

—Sabia que podia contar contigo.

—Siempre que quieras, Marid.

Pero su mirada me decia que aun le dolia el estomago.

Llegamos al club de Frenchy, que estaba al otro lado de la Calle a una manzana
del mio. Frenchy era un tipo grande, grueso, con barba negra, que tenia el aspecto de
descargador de muelle de algtin soleado puerto francés. Era el tipo mas duro que he
visto en mi vida. Las rifias no duraban mucho en el local de Frenchy.

—¢Qué tal estas, Marid? —grito Dalia, la camarera de Frenchy.
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—Muy bien. Dalia, ;esta Frenchy?

—Esta en la trastienda. Iré a buscarlo.

Se quito6 el delantal y desaparecio en la oficina trasera. No habia muchos clientes,
pero aun era de dia.

—¢Puedo invitarte a un trago? —Ile pregunté a Jacques mientras esperabamos.

—El Sefior no aprueba el alcohol —dijo—. Deberias saberlo.

—Lo sé —dije—. Sé lo que el Sefior desaprueba. Pero a mi personalmente nunca
me ha dicho nada.

—¢Ah, no? ;Y como llamas a vomitarte encima? ¢Y a las resacas? ;Como llamas
a que te partan la cara por estar tan borracho que dices algo incorrecto a la persona
equivocada? Y no deberias ser blasfemo.

No podia tomarlo en serio.

—Yo también te he visto beber lo tuyo.

Jacques asintio enérgicamente.

—Si, amigo mio, pero luego me confieso, hago mi penitencia y todo vuelve a
estar en orden.

Frenchy, que aparecio justo a tiempo, me salvé de la exégesis religiosa de mi
amigo.

—¢Queé ocurre? —dijo tomando el taburete a mi derecha.

—Bueno, Frenchy —dije—, me alegro de verte y me alegro de ser bienvenido en
tu club, pero en realidad no tenemos tiempo para sentarnos aqui y charlar. Quiero
venderte algo.

—Ta quieres venderme algo, noraf —dijo con su voz ronca—. Espera un
momento, me resulta imposible negociar cuando estoy sobrio.

—Crei que habias dejado de beber —dije—. A causa de tu estomago.

—Bueno, he vuelto a empezar —dijo Frenchy.

Hizo un gesto a la camarera y Dalia le llevo una botella sin abrir de Johnnie
Walker. No sé por qué sera, pero la mayoria de esos marineros no beben mas que
Johnnie Walker. Me percaté por primera vez en el club de Jo—Mama entre los
marinos mercantes griegos y en los dos bares filipinos de la calle séptima. Frenchy
abrio la botella y llen6 medio vaso.

—Voy a daros una oportunidad —dijo Frenchy, tragandose el whisky y
rellenando el vaso.

—Ponme una ginebra con bingara —le dije a la camarera.

—¢Quieres un poco de jugo de lima? —me pregunt6 Dalia.

Le sonrei.

—Nunca te olvidas.

Se encogi6 de hombros, enfadada.

—¢Como iba a hacerlo? —murmur6—. ;Y tu, Jacques?
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—¢Tienes esa cerveza ecuatoriana? Ponme una.

Dalia asintio y le llevé a Jacques su cerveza.

Frenchy se sirvio un segundo vaso de whisky y eructo.

—Eh bien, Marid —dijo frotandose la espesa barba—, ;qué hay en el maletin?

Lo puse sobre la barra y abri los cierres.

—Te encantara.

—Aun no —dijo Frenchy—, pero quizas en unos minutos. Se sirvié un tercer
vaso de Johnnie Walker.

—¢Qué tienes ahi, Marid? —dijo Dalia, descansando los codos sobre la barra.

Frenchy le ech6 una mirada y lade6 un poco la cabeza.

—Ve a limpiar las mesas —le dijo.

Empezaba a hacerle efecto el licor. Eso era bueno.

Abrl la tapa de la maleta y dejé que Frenchy mirara el ordenador. Era una obra de
arte, con bastante memoria para que no olvidara su propio trabajo. Era inutil a menos
que estuviera conectada a una base de datos. Friedlander Bey habia contratado con
una empresa de Bosnia la produccion de los ordenadores a un precio muy inferior al
del mercado. Eso era porque la corporacion bosnia era propiedad de una compaiia
industrial con sede en Bahrein; tanto el director ejecutivo como el vicepresidente de
ventas debian sus actuales puestos de poder, riqueza y confort a la intervencién de
Papa en los asuntos politicos locales hacia unos diez afios.

Servi a Frenchy un cuarto vaso.

—Merde alors —murmuro.

—Friedlander Bey quiere que seas el primero en el Budayén —Ile dije.

El francés grandote estaba saboreando su whisky, no tragandolo.

—¢Primero, para qué y segundo, sobreviviré gracias a esto? —pregunto.

Yo sonrei.

—Tienes la oportunidad de ser el primero de la Calle en tener uno de estos
ordenadores. Puedes colocarlo aqui mismo en un extremo de la barra, donde la gente
pueda verlo nada mas entrar.

—Aja —dijo Frenchy— ¢Para qué cono quiero uno?

Miré a Jacques para ver si prestaba atencion.

—Estas unidades tienen acceso a mas informacién que el servicio de la ciudad —
dije—. Tus clientes podran entrar en una red global de datos que les proporcionara
informacién casi ilimitada.

Frenchy sacudio la cabeza.

—¢:Cuanto va a costarles?

—Un kiam. Sdélo un kiam por consulta.

—iMinute, papillon! El servicio info de la ciudad es gratis. Todo lo que tienes
que hacer es descolgar el teléfono.
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Volvi a sonreir.

—No por mucho tiempo, Frenchy. Nadie lo sabe atin, asi que no lo divulgues.
Friedlander Bey ha comprado el servicio info de la ciudad.

Frenchy se echo a reir.

—¢Qué ha hecho, sobornar al emir?

Me encogi de hombros.

—Ha convencido al emir. Pero eso no importa ahora. El emir cree que Papa
administrara mejor el servicio que la anterior Comision de Servicios Publicos. Claro
que Papa también ha dicho que para ofrecer al publico el servicio que merecen,
tendra que cobrar una pequefia tarifa por cada transaccién.

Frenchy asintio.

—Asi que el servicio info gratuito va a ser eliminado. Y estas terminales lo
reemplazaran. Y ti y Papa estaréis al frente, ofreciendo particulas de informacion.
¢Qué sucedera si alguien quiere husmear en la vida personal de Papa?

Me di la vuelta y bebi con indiferencia la mitad de mi Muerte Blanca.

—Oh —dije con serenidad—, por desgracia nos veremos obligados a limitar el
libre acceso de determinadas personas a determinados datos.

Frenchy dio un pufietazo en la barra y se echd a reir. En realidad era mas un
bramido.

—iEs magnifico! —grit6—, estrangula el intercambio de informacion y decide
quién se beneficiara de ella. Espera a que se entere Abu Adil.

Jacques se me acerco.

—No sabia nada, Marid —dijo en voz baja—. No me habias hablado de esto y
creo que eso disuelve nuestro acuerdo.

Le hice un gesto para que se bebiera la cerveza.

—Por eso he venido hoy contigo. Queria aclararte todas las ramificaciones. Es el
alba de una era excitante.

—Yo no lo creo asi. ¢ En qué voy a meterme?

Separé las manos.

—En una de las mayores empresas comerciales de la historia.

Justo entonces entr6 un cliente, un hombre alto vestido con traje europeo. Tenia el
pelo gris, esmerada y costosamente corta do, y en la nuca llevaba un broche de plata
con varios diamantes y un nido de grandes esmeraldas en el centro. Sostenia un
maletin no mucho mas pequefio que el mio y se quedo en la puerta esperando a que
sus o0jos se acostumbraran a la oscuridad del bar de Frenchy.

Una de las bailarinas de Frenchy se acerco a él y le invit6. No conocia a la chica.
Debia ser nueva en el Budayén, pero si se quedaba un rato mas inevitablemente
sabria mas de ella de lo que me apetecia. Llevaba una combinacion larga de un tejido
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muy fino, de modo que sus pequefios pechos y el oscuro triangulo de vello pubico
resultaban visibles incluso en la penumbra.

—¢Quieres un trago? —Ile pregunto.

El hombre elegante le hizo una mueca.

—¢Te llamas Theoni? —pregunto él La bailarina incliné los hombros.

—No, pero ella esta por aqui. Theoni es una de las nuestras.

Theoni era una de las chicas mas dulces de la Calle, completamente fuera de lugar
en el club de Frenchy. Nunca habia trabajado para mi, pero me alegraria mucho si un
dia acudiera a Chiriga en busca de trabajo. Era pequefia, agil y agradable, y llevaba
encima una moderada dosis de cirugia. Sus moddies corporales acentuaban su
hermosura natural sin convertirla en el tipo de caricatura que solemos ver por aqui. A
diferencia de la mayoria de las bailarinas, nunca se habia operado el cerebro y cuando
no estaba entreteniendo a un cliente, se sentaba cerca de la oficina de Frenchy
bebiendo sharab y leyendo libros de bolsillo. Creo que era la lectura lo que me
parecia mas atractivo de ella.

Sali6 del fondo oscuro del bar, saludé al cliente y lo condujo hasta una mesa justo
detras de donde Frenchy, Jacques y yo estabamos sentados. Dalia fue a tomarle nota y
pidio una cerveza para €l y un coctel de champana para Theoni.

Frenchy se llen6 otra copa de Johnnie Walker.

—Dalia, dame un vaso de agua mineral —dijo; y luego se dirigié a mi—: Es la
mejor camarera de la Calle, ;lo sabias? Crees que Chiri es buena camarera, no
cambiaria a Dalia por Chiri ni aunque me dieras también a Yasmin. Jo, ;como te
arreglas con ella? Con Yasmin, quiero decir. Siempre llega tarde. Es buena para los
hombres y hace mucho dinero, pero tiene un caracter...

—Frenchy —dije, cortando su ebrio monologo—, créeme, lo sé todo sobre el
caracter de Yasmin.

—Supongo que si. ;Como se ha tomado lo de trabajar para ti ahora que te has
casado?

Volvi6 a reirse, con un rugido grave que nacia de lo mas profundo de su pecho.

—Hablemos de la terminal, Frenchy —dije, intentando retomar el hilo de la
conversacion—. Necesitaras una porque todos en la Calle tendran una y sin ella
perderas clientes. Es como no tener teléfono o lavabo.

—El lavabo so6lo funciona los martes y los jueves —murmur6 Frenchy—. ;Y yo
qué sacaré?

Supuse que eso significaba qué ganaria él si aceptaba la terminal.

—Bueno, amigo, podemos prestarte algin dinero si nos permites instalar nuestra
primera base de datos aqui en tu club. Mil kiams al contado, aqui y ahora, y no tienes
que hacer nada. Solo firmar el formulario de pedido y mafiana vendra un electricista e
instalara la unidad al final de la barra. No tendras que mover un dedo.
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—:Mil kiams? —dijo.

Se inclin6 hacia mi y me mir6 a los ojos. Respiraba pesadamente sobre mi rostro
y NO era una experiencia agradable.

—Mil. En metalico. Ahora mismo. Y lo mejor, Frenchy, es que no te pediremos
que nos lo devuelvas. Repartiremos la recaudacion de la terminal contigo: un sesenta
y cinco por ciento para nosotros y un treinta y cinco para ti. Cobraremos el pago del
préstamo de tu treinta y cinco por ciento. Ni siquiera tendras que sacar dinero. Y
cuando quede saldado te prestaremos otros mil, en metalico, para que hagas lo que te
dé la gana.

Se frot6 la barba y entorno los ojos intentando ver cual era la jugada.

—¢Os repartiréis conmigo la recaudacion cada mes?

—EI treinta y cinco por ciento es tuyo —dije.

—AsI que esos préstamos son...

—iUn regalo! —dijo Jacques.

Me volvi para mirarlo. Hubo unos minutos de silencio. Con el rabillo del ojo veia
a Theoni sentada muy cerca del cliente del broche. Ella deslizaba la mano sobre su
muslo y €l parecia muy incomodo.

—:De donde eres, cielo? —dijo sorbiendo su coctel.

—Achaca —respondio €l quitandole la mano de su regazo.

Frenchy levanto su pesado cuerpo y cogio dos vasos por encima de la barra. Los
lleno hasta la mitad de whisky y puso uno enfrente de Jacques y otro enfrente de mi.
Luego cogio la botella de cerveza de Jacques y la aparto.

—Pipi de chai —dijo burlon—. Bebe conmigo.

Me encogi de hombros y levanté el vaso de whisky. Frenchy y yo brindamos y yo
lo acabé de un trago. Jacques parecia tener mas problemas con él. No era muy
bebedor.

—Marid —dijo Frenchy, repentinamente serio—, qué me sucedera si mi bar y
yo declinamos tu generosa oferta? ;Y si me niego? Después de todo, éste es mi club y
digo lo que entra y lo que no entra. No quiero una terminal de informacién. ;Qué va a
pensar Papa de eso?

Enarqué las cejas y sacudi la cabeza.

—:Cuanto hace que nos conocemos, Frenchy?

No contesto; solo se quedé mirandome.

—Acepta la terminal —dije con voz serena.

Era lo bastante grande como para partirme por la mitad, pero él sabia que era un
momento critico. Sabia que echarme de su club no era una reaccion correcta. Se
levant6 con un largo y triste suspiro.

—Muy bien, Marid —dijo por fin—. Firmaré. Pero no creas que no sé lo que eso
significa.
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Le sonrei.

—No es tan malo, Frenchy. Toma, aqui tienes tus mil kiams.

Meti la mano en el bolsillo de la gallebeya y saqué un sobre cerrado.

Frenchy me lo quit6 y se dio media vuelta. Caminé hacia su oficina sin decir nada
mas.

—Esta noche —le dije a Jacques—, le puedes ofrecer los mismos mil kiams a Big
Al y a los demas, pero los tendran cuando la terminal de informacion esté instalada,
ivale?

Jacques asintio. Apart6 el vaso de whisky sin terminar.

—¢Y sacaré una comision por cada terminal?

—Cien kiams.

Estaba seguro de que Jacques haria un buen trabajo vendiendo el proyecto a
nuestros amigos y vecinos, sobre todo con el incentivo de la comision de cien kiams
por venta, y con el poderoso respaldo de Friedlander Bey. La influencia de Papa
facilitaria el trabajo a Jacques.

—Lo haré lo mejor que pueda, Marid —dijo.

Parecia mas convencido. Se bebio el resto de la cerveza ecuatoriana de la botella.

Un poco mas tarde, el cliente de Achaea se levanto y abrié su maletin. Saco un
paquete delgado y envuelto.

—FEs para ti —le dijo a Theoni—. No lo abras hasta que me haya ido.

Se inclind, la beso en la mejilla y luego sali6 a la calida tarde.

Theoni empez6 a romper el papel. Abrio el paquete y encontro un libro con lomos
de piel. Mientras lo hojeaba, soné el teléfono de mi cinturén. Lo descolgué y dije
hola.

—:Hablo con Marid Audran? —dijo una voz ronca.

—Si.

—Soy el doctor Sadiq Abd ar—Razzaq.

Se trataba del imdn que habia firmado nuestras sentencias de muerte. Estaba
perplejo.

Theoni se levantd y sefiald al caballero de Achaea.

—¢Sabéis quién era? —gritd, mientras las lagrimas descendian por su rostro—.
jEra mi padre!

Dalia, Jacques y yo miramos a Theoni. En el Budayén suceden cosas como ésta
todo el tiempo. No era nada de lo que escandalizarse.

—Me gustaria hablar de cémo intentas limpiar vuestros nombres —dijo Abd ar—
Razzag—. No toleraré el quebrantamiento de ninguna ley musulmana. Te concedo
una audiencia mafiana a las dos.

Colg6 antes de que pudiera responder.

Meti la muestra de terminal de informacion en el maletin y se lo pasé a Jacques.
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El cerro la tapa y se fue.

—Bueno —Ile dije a Dalia—. He hablado con todo el que creo que puede estar
implicado en el caso de Khalid Maxwell. Asi que ya he dado la primera vuelta al
pueblo.

Me mir6 y limpid el mostrador con un trapo. No tenia ni la menor idea de lo que
estaba hablando.
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13

Me quedé en la cama leyendo otra novela de Lufty Gad hasta las tres de la
madrugada. Me dolia el estbmago y me zumbaban fuerte los oidos; al cabo de un rato
me percaté de que estaba sudando tanto que habia empapado las sabanas. Me hallaba
en pleno ataque de ansiedad.

Bueno, se supone que los héroes no se desmoronan. Fijaos en Qaddani, el
infalible detective de Gad. Nunca caia en la desazén. Nunca se levantaba por la noche
deseando huir a cualquier parte y empezar de nuevo. Después de un par de horas de
temblores nerviosos, decidi volver a poner mi vida en orden, inmediatamente. Sali de
la empapada cama y atravesé el dormitorio, para encontrar mi caja de pildoras.

Estaba llena de utiles medicamentos y tuve que meditar unos segundos mi
eleccion. Por fin me decidi por los tranquilizantes. Intentaba acabar con mi vieja
costumbre de tomar drogas recreativas, pero en este caso mis pildoras y capsulas
favoritas estaban auténticamente indicadas. Empecé con el Paxium, tomé doce
pildoras violetas y cuatro amarillas. Eso me aliviaria la ansiedad, me dije a mi mismo.

Regresé a la cama, ahuequé los almohadones y lei otros dos capitulos. Esperé a
que el Paxium me hiciera efecto y admito que después de media hora o asi, s6lo
sentia un pequefio e insignificante resto de euforia. Me hallaba en la cima de la
tension mental como el merengue en un pastelillo. Por debajo de él, ain se me
revolvian las tripas de ansiedad.

Me levanté y fui descalzo al lavabo. Abri la caja de pildoras y saqué ocho tabletas
de soneina, mi analgésico favorito. En realidad no era un dolor agudo, pero crei que
la tibieza del opiaceo acabaria con el resto de ansiedad. Me tragué las tabletas
lechosas con un sorbo de agua mineral.

Cuando al—Qaddani fue capturado por el malo israelita y recibié su una—vez—
por—novela obligatoria tunda de palos, me sentia mucho mejor. La ansiedad era sélo
un borroso recuerdo y sentia una maravillosa confianza en que mas tarde seria capaz
de superar al doctor Sadiq Abd ar—Razzaq con la mera fuerza de mi personalidad.

Me encontraba tan bien que deseaba compartir mi alegria con alguien. No con
Kmuzu, quien seguramente estaria informando a Friedlander Bey de mi ultima
juerga. No, en cambio me vesti rapido y sali de mis habitaciones. Recorri
tranquilamente los oscuros pasillos del ala oeste del palacio de Papa hasta el ala este.
Llamé flojo a la puerta de Indihar una cuantas veces. No queria despertar a los nifios.

Esperé un minuto y llamé mas fuerte. Por fin, oi movimiento y Senalda, la
doncella valenciana que habia contratado para que ayudara a Indihar, abrio la puerta.

—Sefior Audran —dijo adormilada.

Se froto los ojos y me mird. No se alegraba de que la despertaran a estas horas.

—Lo siento, Senalda —dije—, pero es urgente que hable con mi esposa.
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La doncella me miré un par de segundos pero no dijo nada. Se dio media vuelta y
regresO al oscuro apartamento. Yo aguardé en la puerta. Al instante llegd Indihar,
envuelta en una tinica de satén. Tenia una expresion seria.

—Esposo —dijo.

Yo bostecé.

—Necesito hablar contigo, Indihar. Siento lo de la hora, pero es muy importante.

Se paso la mano por el pelo y asintio.

—Sera mejor que lo sea, magrebi. Los nifios se despertaran en un par de horas y
después no me daran tiempo a echar una cabezadita —se hizo a un lado
permitiéndome entrar en el salon.

En aquel momento me sentia fantastico, invencible. Quince minutos antes, habia
decidido acudir a Indihar para que me dijera que era valiente y leal y fuerte, porque
necesitaba oirselo a alguien. Pero ahora, la soneina me habia dicho todo lo que
necesitaba oir, y s6lo queria discutir mis dudas sobre la estrategia. Sabia que podia
confiar en Indihar. No me preocup6 su enojo por haberla sacado de su cémodo y
calido lecho.

Me senté en uno de los almohadones y esperé a que ella se acomodara frente a mi.
Se pas6 unos segundos frotandose la cara con sus largos y delicados dedos.

—Indihar —dije—, tu eres mi esposa.

Dej6 de hacerse masajes en la cara y levanto la vista hacia mi.

—Ya te lo he dicho —mascullé con los dientes apretados—, no follaré contigo.
Me despiertas en mitad de la noche en estado de embriaguez...

—No, no se trata de eso. Necesito tu sincera opinion sobre algo.

Me mir6 sin decir palabra. No parecia aplacada.

—Habras notado —dije— que ultimamente Papa me ha estado cargando de
responsabilidades. Y me he visto obligado a emplear algunos de sus métodos, aunque
personalmente me parecen deplorables.

Indihar sacudio la cabeza.

—He visto como enviabas a bin Turki a Najran para su... trabajo. Me dio la
impresion de que no tenias ningun problema en ordenar la muerte de un extrafio. No
hace mucho, te habria horrorizado y habrias dejado que Tariq o Youssef se encargaran
de los cabos sueltos.

Me encogi de hombros.

—FEra necesario. Tengo cientos de amigos y socios que dependen de nosotros y
no puedo dejar que nadie se salga con la suya después de atacarnos. Si lo hiciera,
perderiamos nuestra influencia y poder, y nuestros amigos perderian su proteccién.

—¢Perderiamos? ;Nosotros? Inconscientemente empiezas a identificarte con
Friedlander Bey. Ahora te ha ganado por completo, ¢no? ;Qué le ha pasado a tu
capacidad de indignacién?
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Empezaba a deprimirme, a pesar de la soneina. Eso significaba que necesitaba
tomar mas soneina, pero no podia, no delante de Indihar.

—Tendré que averiguar quién maté realmente a Khalid Maxwell, y luego me
ocuparé de que le dispensen el mismo trato que al sargento de Najran.

Indihar sonrié sin calidez.

—También has adoptado un modo peculiar de eludir la verdad. «Que le dispensen
el mismo trato» en lugar de «matarlo». Es como si tuvieras la conciencia en un
maldito daddy y nunca te lo enchufaras.

Me levanté y solté una bocanada de aire.

—Gracias, Indihar. Me alegro de que hayamos charlado. Ahora puedes irte a
dormir.

Me di la vuelta y me largué, cerrando la puerta tras de mi. Me encontraba fatal.

Caminé en silencio por el pasillo de las habitaciones de mi madre. Di la vuelta al
oscuro pasadizo de la parte principal de la casa y de entre las sombras surgio una
figura, que se me acerco. Al principio me asusté —era posible que un astuto asesino
hubiera burlado a los guardias y a las alarmas electronicas—, pero entonces me di
cuenta de que era Youssef, el mayordomo y ayudante de Papa.

—Buenas noches, caid Marid —dijo.

—Youssef—dije timidamente.

—Estaba despierto y te oi caminar. ;Necesitas algo?

Seguimos andando hasta el ala oeste.

—No, en realidad no, Youssef. Gracias. ; Estabas despierto?

Me mir6 ceremoniosamente.

—Tengo un suefio muy ligero —dijo.

—Ah, bueno, sélo queria discutir una cosa con mi esposa.

—¢Y te satisfizo la respuesta de Umm Jirji?

Gruiii.

—No exactamente.

—Bueno, entonces, quizas pueda ayudarte.

Iba a declinar su ofrecimiento, pero entonces pensé que Youssef podia ser la
persona indicada para hablar de mis sentimientos.

—Indihar me ha dicho que he cambiado un poco en este ultimo afio.

—Tiene razon, caid Marid.

—No esta muy contenta con lo que me he convertido.

Youssef se encogié de hombros en la timida luz.

—No puedes esperar que ella lo comprenda —dijo—. Es una situacién muy
compleja, s6lo las personas que desempefian puestos de responsabilidad pueden
comprenderla. Es decir Friedlander Bey, td, Tariq y yo mismo. Para todos los demas
SOMOS MONStruos.
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—Yo soy un monstruo para mi mismo, Youssef —dije tristemente—. Quiero
recuperar la libertad. No quiero desempefiar ningin puesto de responsabilidad.
Quiero ser joven y pobre y libre y feliz.

—Eso no es posible, amigo mio, debes erradicarlo de tu mente. Tienes el honor
de cuidar de mucha gente y les debes lo mejor de ti. Eso significa concentracion no
alterada por las dudas.

Sacudi la cabeza. Youssef no me comprendia del todo.

—Ahora tengo un montén de poder —dije despacio—. ;Como puedo saber si
estoy haciendo buen uso de é1? Por ejemplo, encargué a un muchacho que acabara
con un rufian que maltrat6 a Friedlander Bey en Najran. El santo Coran habla de
venganza, pero solo al mismo nivel que la afrenta. Podia haber golpeado al sargento
sin sentimiento de culpa, pero acabar con su vida...

Youssef levant6 la mano para cortarme.

—Ah —dijo sonriendo—, has interpretado mal la Sabia Mencion de Dios y tu
propia situacion. Lo que dices sobre la venganza es cierto, pues el hombre comun
debe preocuparse sdlo por su vida y la de su familia. Pero asi como se dice que el
privilegio acarrea responsabilidad, lo contrario también es cierto. De modo que los de
esta casa estamos por encima de ciertas interpretaciones sencillas de las ordenes de
Ala. Para mantener la paz en el Budayén y en la ciudad debemos actuar con rapidez y
firmeza. Si nos maltratan, como tt has dicho, no debemos esperar a que se produzca
una muerte para que acabemos con lo que nos amenaza. Mantenemos el bienestar de
nuestros amigos y socios anticipandonos a la accion y podemos ir por ahi
convencidos de que no hemos transgredido el contenido de las ensefianzas del Santo
Profeta.

—~Que las bendiciones de Ala y la paz sean con él —dije yo, con una expresion
estudiadamente neutra, pero aullando en mi interior.

No habia oido un sofisma tan ridiculo desde los dias en que el viejo caid que vivia
en una caja en nuestro callejon de Argel intentaba demostrar que la tierra era plana,
porque la ciudad de La Meca era plana. Lo cual no es asi.

—Me preocupa que aun te muestres tan reticente, caid Marid —dijo Youssef.

Hice un gesto con la mano.

—No es nada. Siempre tengo algunas dudas antes de hacer lo que debo hacer.
Pero tu y Friedlander Bey sabéis bien que siempre acabo mis trabajos. ¢Es necesario
que me entusiasme con ellos?

Youssef se ri6 brevemente.

—No, claro que no. De hecho es bueno que no lo hagas. Si lo hicieras correrias el
riesgo de acabar como el caid Reda.

—Que Ala no lo quiera —murmuré.

Llegamos a mi puerta y dejé que Youssef se fuera a la cama. Entré, pero no tenia
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ganas de dormir. Atn estaba confuso. Me detuve a tomar otras cuatro soneinas y un
par de trifets para obtener energia. Luego abri despacio la puerta, con cuidado de no
despertar a Kmuzu y miré el corredor. Youssef ya no estaba. Volvi a salir, bajé la
escalera y me senté al volante de mi sedan eléctrico.

Necesitaba una copa con un montén de gente sonriente a mi alrededor. Me dirigi
hasta el Budayén, cediendo a la peculiar y placentera soledad que se siente a altas
horas de la madrugada, en la carretera vacia. No me digais nada sobre conducir bajo
la influencia de las drogas, ya lo sé, es estipido y deberia ser encarcelado y exhibido
como ejemplo. Pensé que con todas las cosas terribles que daban vueltas en mi
cabeza, no iba a sucederme algo como un accidente de trafico. Volvia a sentir la
artificial confianza que dan las drogas.

De cualquier modo, llegué a la puerta este sin incidentes y aparqué el coche cerca
de la parada de taxis del Boulevard il—Jameel. Mi club ya habia cerrado —llevaria
asi mas de una hora— y muchos otros también estaban oscuros. Pero estaba lleno de
bares de madrugada y cafés abiertos las veinticuatro horas del dia. Un mont6én de
bailarinas se pasaban por el Brig cuando salian de trabajar. Pensaréis que después de
beber con los clientes durante ocho horas, estarian hartas, pero eso no era asi. Les
gustaba sentarse juntas en el bar, echarse unos tragos de schnapps y hablar de los
idiotas con los que habian tenido que conversar esa noche.

El Brig era un oscuro y frio bar cerca del muro sur del Budayén en la calle
séptima. Fui hacia alli. En lo mas profundo de mi mente tenia la esperanza de
encontrarme con alguien. Alguien como Yasmin.

El Brig estaba lleno de humo y bullicio, y cubrian las luces con geles azules que
hacian que todo el mundo parecia un muerto. No quedaba ni un taburete libre en toda
la barra, asi que me senté en un cubiculo contra la pared opuesta. Kamal ibn ash—
Shaalan, el propietario, que también trabajaba detras de la barra, me vio y se acerco.
Dio un par de débiles pasadas por la mesa con un trapo empapado en cerveza.

—¢Como estas, Marid? —dijo con su voz ronca.

—Muy bien —respondi—. Ginebra y bingara con un poco de zumo de lima,
;vale?

—Apuesta a que si. ¢Buscas compaiiia esta noche?

—Ya la encontraré yo, Kamal.

Se encogi6 de hombros y se fue a prepararme la bebida.

Al cabo de diez segundos una jovencita preoperada se sentd ante mi. Habia
elegido el nombre de Tansy, pero en el trabajo todo el mundo le llamaban Nafka.
Nadie queria decirle lo que «nafka» significaba en yiddish.

—:Me invitas a una copa, mister? —dijo ella—. Podria sentarme a tu lado y
saludar el dia con un polvo.

No recordaba quién era yo. Penso que era solo un viejo macarra.
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—Esta noche no, cielo —dije—. Estoy esperando a alguien.

Sonri6 torvamente, con los parpados entornados.

—Te sorprenderia lo que puedo hacerte mientras esperas.

—No, no creo que me sorprendieras. S6lo que no me interesa, lo siento.

Tansy se levantd y se contone6 un poco. Me hizo un lento guifio.

—Ya sé cuadl es tu problema, mister —ri6 para si y se dirigi6 otra vez a la barra.

Bueno, no, no sabia cual era mi problema. Yo tampoco tuve demasiado tiempo
para pensar en €l porque vi a Yasmin salir del lavabo de sefioras en los oscuros
recovecos del club. Parecia como si se hubiera tomado muchas copas en el trabajo y
otras tantas alli. Me levanté y la llamé. Gir6 la cabeza a camara lenta, como un
apatosaurus buscando otro monton de maleza para mascar.

—¢Quién me llama? —dijo, tambaleandose hacia mi.

—Soy Marid.

—iMarid! —sonri6 descuidadamente y se dejo caer en el cubiculo como un saco
de patatas.

Alargo la mano bajo de la mesa y me manose0 por debajo de la gallebeya.

—Te echo de menos, Marid. ;Sigues teniendo esa cosa ahi debajo?

—Yasmin, escucha...

—Estoy muy cansada esta noche, Marid. ;Quieres acompafarme hasta mi
apartamento? Estoy algo bebida.

—Ya me he dado cuenta. Mira, en realidad queria hablar contigo sobre...

Se volvio a levantar y se puso en pie a mi lado, inclinandose para pasar sus brazos
alrededor de mi nuca. Empezo6 a cosquillearme la oreja con la lengua.

—¢ Antes te gustaba, Marid, recuerdas?

—Nunca me gusto. Estas pensando en otro.

Yasmin deslizo la mano por mi pecho.

—Vamos, Marid, quiero irme a casa. Ahora vivo en la calle catorce.

—Muy bien —dije.

Cuando Yasmin se emborrachaba y se le metia una idea en la cabeza no habia
modo de quitarsela. Me levanté, la cogi por los hombros, me aseguré de que llevaba
su bolso y, medio guiandola medio arrastrandola, la saqué del Brig. Tardamos media
hora en recorrer siete manzanas de la Calle.

Al final llegamos a su edificio y encontré las llaves en su bolso. Abri la puerta
principal y la llevé hasta la cama.

—~Gracias, Marid —dijo en una voz cantarina. Le quité los zapatos y luego me di
la vuelta para irme—. ; Marid?

—¢S1?

Volvia a tener suefio. Queria regresar a casa y meterme en mi habitacion antes de
que Youssef o Tarig o Kmuzu descubrieran que me habia largado e informaran a
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Friedlander Bey.

Yasmin volvio a llamarme.

—¢Me haces un masaje en la nuca?

Suspiré.

—Vale, pero s6lo un poco.

Bueno, empecé a darle masajes en la nuca y, mientras lo hacia, ella se quité su
minifalda negra. Luego se incorporo6 e intent6 quitarme la gallebeya por encima de la
cabeza.

—Yasmin, estas bebida —dije.

—Hazmelo, ¢quieres? —pidi6—. De este modo no tendré resaca.

No era la proposicién mas sensual que me habian hecho. Ella me dio un largo y
profundo beso. Y también sabia qué hacer con sus manos. En un instante estabamos
follando apasionada y fogosamente. Creo que se durmi6 antes de que terminara.
Luego tuve un débil orgasmo y me derrumbé a su lado.

¢Como podria describir el inicio del nuevo dia? Dormia nervioso medio dentro,
medio fuera del desnudo colch6n de Yasmin. Tuve unos realistas y locos suefios a
medida que los restos de los opiaceos y los estimulantes desaparecian de mi riego
sanguineo. Me desperté una vez alrededor de las diez de la mafiana, con un sabor
repugnante en la boca y un dolor sordo en la frente. No podia recordar donde estaba y
miré alrededor del apartamento de Yasmin, con la esperanza de hallar alguna pista.
Finalmente examiné su gracil espalda, su fina cintura y su suculentas caderas. ;Qué
hacia en la cama con Yasmin? Ella me odiaba. Luego recordé el fin de la noche
anterior. Bostecé y me di media vuelta. Casi al momento estaba dormido otra vez.

Sofié que mi madre me gritaba. Tuve un mont6n de suefios. En la superficie, mi
mami y yo habiamos resuelto nuestras diferencias y olvidado las culpas y los
resentimientos. Los suefios me decian que la mayoria de ese progreso habia sido s6lo
cosmético y en lo mas profundo, atin albergaba incomodas y confusas sensaciones en
lo referente a mi madre.

La voz de mi madre se hizo mas estridente, pero yo no sabia qué le preocupaba
esta vez. Vi como su rostro se volvia rojo y horrible y me mostraba los pufios, con un
lenguaje soez que resonaba dolorosamente en mis oidos. Me encogi mientras ella
empezaba a pegarme en la cabeza y en los hombros.

Me desperté. Era Yasmin la que gritaba y también me golpeaba en suefios.
Yasmin habia empezado siendo un muchacho bastante grande y bien formado, por
eso, aun después de su operacion de cambio de sexo, seguia siendo un oponente
formidable. Ademas contaba con el elemento sorpresa.

—iFuera de aqui! jFuera de aqui!

Rodé del colchon al frio suelo. Miré el reloj: era casi mediodia. No comprendia
cual era el problema de Yasmin.
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—iEres una basura, Audran! —grit6—. Eres vomitivo aprovechandote de mi en
el estado en que me hallaba.

Pese a todas las veces que habiamos hecho el amor en el pasado, pese a todo lo
que habiamos vivido juntos, me sentia incomodo desnudo ante ella. Esquivé sus
pufios, luego intenté dominarla tratando de ocultar mi desnuda vulnerabilidad.

—Yo no me he aprovechado de ti, Yasmin —dije; de nuevo me dolia la cabeza,
pero esta vez mucho mas fuerte—. Te encontré hace unas horas en el Brig. Me
suplicaste que te llevara a casa. Intenté irme pero ti empezaste a follarme. Te
montaste sobre mi. No me dejaste marchar.

Se sujeto la frente y dio un respingo.

—No recuerdo nada de eso.

Me encogi de hombros, cogiendo mi ropa interior y mi gallebeya.

—:Qué quieres que te diga? No soy responsable de lo que ti puedes o no
recordar.

—:Como sé que no me trajiste a casa colocadisima y luego me violaste cuando
estaba a tu merced?

Me puse la gallebeya por la cabeza.

—Yasmin —dije con tristeza—, ;no me conoces lo suficiente como para eso?
¢He hecho yo algo alguna vez que te hiciera pensar que seria capaz de la violacion?

—Has matado gente —dijo, pero su argumentacion habia perdido acaloramiento.

Hice equilibrio sobre un pie y me puse una sandalia.

—No te he violado, Yasmin.

Se relajo un poco.

—¢Si? —dijo—. ¢Como fue?

Me puse la otra sandalia.

—Fue magnifico, Yasmin. Siempre es magnifico cuando estamos juntos. Te echo
de menos.

—¢S1? De verdad, Marid.

Me arrodillé junto al colchén.

—Mira —dije mirandole a los ojos oscuros—, precisamente porque estoy casado
con Indihar...

—No dejaré que la engafies conmigo, Marid. Indihar y yo hemos sido buenas
amigas desde hace tiempo.

Cerré los ojos y me los froté. Luego volvi a mirar a Yasmin.

—Hasta el profeta Mahoma...

—AQue las bendiciones de Ala y la paz sean con él —murmuro ella.

—Hasta el profeta tenia mas de una esposa. Puedo tener hasta cuatro, siempre que
pueda mantenerlas a todas por igual y tratarlas con la misma equidad.

Los ojos de Yasmin se abrieron atin mas.
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—¢Qué intentas decirme, Marid?

Me encogi de hombros.

—No lo sé, carifio. Indihar y yo estamos casados s6lo de nombre. Somos buenos
amigos, pero creo que esta algo resentida conmigo. Y cuando digo que te echo de
menos lo digo en serio.

—¢De verdad te casarias conmigo? ;Y qué diria Indihar de eso? Y como...

Levanté una mano.

—Tengo un montén de trabajo en mente. Tendriamos que reunirnos y hablar de
eso. Y Papa no lo aprobaria. De cualquier modo, estoy citado con el iman de la
mezquita Shimaal dentro de dos horas. Debo irme y asearme.

Yasmin asintio, pero me miré con la cabeza ladeada. Me aseguré de que llevaba
las llaves y todo aquello con lo que habia entrado, sobre todo mi esencial caja de
pildoras. Me dirigi hacia la puerta.

—Marid?

Me volvi para mirarla.

—Yo no seria solo tu esposa numero dos. No seria una criada de Indihar y los
nifios. Esperaria que me trataran con igualdad, tal como dice el noble Coran.

Asentl.

—Tenemos mucho tiempo.

Crucé la habitaciéon y me arrodillé para darle un beso de despedida. Fue un beso,
tierno y lento, y lamenté que terminara. Luego me levanté, suspiré y cerré la puerta al
salir. Yaa Ala, ;qué habian hecho conmigo las drogas esta vez?

Fuera en la calle descubri una mafiana gris y lluviosa. A tono con mi humor, pero
eso no la hacia mas agradable. Me esperaba un largo paseo por la Calle, desde la
Catorce hasta la puerta este. Bajé la cabeza y caminé pegado a los escaparates,
esperando que nadie me reconociera. No estaba de humor para una reunion con Saied
Medio Hajj ni Jacques ni ninguno de mis viejos colegas. Ademas, apenas tenia
tiempo para llegar a casa, tomar una ducha y cambiarme de ropa para la cita con el
doctor Sadiq Abd ar—Razzaq.

Claro que, como de costumbre, mis deseos no parecian adecuarse al orden del
cosmos. Habia recorrido una manzana y media cuando una voz aguda grito:

—ijAl—Amin! ;Oh grande!

Me puse a temblar y miré a mi espalda. Era un muchacho flacucho de unos
quince afos, mas alto que yo, vestido con una camisa blanca gastada y sucia, y
pantalones blancos. Sus pies sucios parecian no haber conocido nunca zapatos ni
sandalias. Llevaba una keffiya a cuadros blancos y ptrpuras anudada alrededor de su
rofioso cuello.

—Buenos y radiantes dias, oh caid —dijo contento.

—Vale —dije—. ;Cuanto necesitas?
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Me meti la mano en el bolsillo y saqué un fajo de billetes.

Me mir6 aténito, luego mir6 en todas direcciones.

—No queria pedirte dinero, caid Marid. Queria decirte algo. Te estan siguiendo.

—¢Qué?

Las noticias me sorprendieron y me entristecieron de verdad. Me preguntaba
quién habria hecho que me siguieran, Hajjar o Sadiq Abd ar—Razzaq o Abu Adil.

—Es cierto, oh caid —dijo el chico—. Caminemos juntos. En el otro lado de la
Calle, a una manzana detras de nosotros hay un kaffir[3];gordo con una gallebeya
celeste. No le mires.

Asenti.

—Me pregunto si ha estado sentado fuera del apartamento de Yasmin toda la
noche, esperandome.

El chico se ech¢ a reir.

—Mis amigos me han dicho que eso ha hecho.

Estaba asombrado.

—¢Como sabias tu..., ellos..., donde estaba yo esta noche pasada?

—¢Me compras algo para comer, oh padre de generosidad? —me pidio.

Me parecio buena idea. Doblamos la esquina y caminamos hasta Kiyoshi, un
restaurante japonés, mejor de lo habitual, al sur de la calle Catorce. Eché un vistazo al
hombre gordo que intentaba desesperadamente pasar desapercibido. No parecia
peligroso, pero eso no queria decir nada.

Nos sentamos en un cubiculo, mirando la banda de rock que aparecia en
holografia ante nosotros. El propietario del restaurante era también musico y su banda
entretenia a todas las mesas, tanto si lo querias como si no. El muchacho y yo nos
partimos una doble racion de pollo hibachi. Parecia lo bastante seguro como para
hablar.

—T1 eres nuestro protector, yaci Amin —dijo el chico entre dos voraces bocados
—. Siempre que entras en el Budayén, te observamos desde el momento en que
atraviesas la puerta este. Tenemos un sistema de sefiales, de modo que siempre
sabemos donde estas. Si necesitases ayuda estariamos a tu lado al instante.

Sonrei.

—No sabia nada de esto.

—T1 has sido bueno con nosotros, con tus refugios y tus comidas benéficas. Asi
que esta mafiana mis amigos se sentaron mientras tu visitabas a esa transexual,
Yasmin. Se percataron de que el kaffir hacia lo mismo. Cuando me desperté esta
mafiana, me contaron las noticias. Escucha: cuando oigas esta melodia —y silb6 una
familiar cancion infantil que todos los jévenes de la ciudad conocian—, sabras que
estamos contigo y te decimos que tengas cuidado. Puede que te sigan o que te busque
la policia. Cuando oigas esa melodia, seria bueno que te volvieras invisible durante

www.lectulandia.com - Pagina 174



un rato.

Me apoyé en el respaldo de la silla, asimilando sus palabras. Asi que tenia un
ejército de nifios guardandome las espaldas. Me senti grande.

—No tengo palabras para agradeceros.

El muchacho separ6 las manos.

—No es necesario —dijo—. Nos gustaria poder hacer mas. Ahora mi familia esta
en mayor necesidad que muchas de las otras y eso significa que no puedo dedicar
mucho tiempo a...

Lo comprendi de inmediato. Volvi a sacar mi fajo de billetes y saqué cien kiams.
Empujé el dinero por encima de la mesa.

—Toma —dije—. Para el bienestar de tus benditos padres.

El muchacho cogi6 los cien kiams y los contemplé maravillados.

—FEres aun mas noble de lo que cuentan las historias —murmur6. Rapidamente
quito el dinero de la vista.

Bueno, yo no me sentia noble. Le di al chico unos cuantos pavos por egoismo y
cien kiams no afectaron demasiado a mi cuenta corriente.

—Toma —dije levantandome—, acaba la comida. Tengo que irme. Llevaré
cuidado. ;Como te llamas?

Me mir6 a los ojos.

—Soy Ghazi, oh caid. Cuando oigas dos notas graves rapidas, seguidas de una
larga nota aguda, eso significa que un chico le pasa la responsabilidad de vigilarte a
otro. Ten cuidado, Al—Amin. En el Budayén dependemos de ti.

Le puse la mano en su largo y sucio pelo.

—No te preocupes, Ghazi. Soy demasiado egoista para morir. Hay demasiadas
cosas hermosas en este mundo de Dios que aun no he experimentado. Tengo algunas
cosas importantes que me mantienen aqui.

—¢Como hacer dinero, beber, jugar a las cartas y Yasmin? —pregunto sonriente.

—Hey —dije, simulando asombro—, jsabes mucho de mi!

—Oh —dijo el chico frivolamente—, todo el mundo en el Budayén lo sabe.

—Fantastico —susurré.

Pasé junto al negro gordo, que habia estado merodeando delante del restaurante
japonés y me dirigi hacia el este por la Calle. Detras de mi oi que alguien silbaba la
cancion infantil. Todo el tiempo caminé con los hombros tensos como si en cualquier
momento fuera a recibir el impacto de una pistola. Sin embargo, llegué al otro
extremo del barrio amurallado sin que nada me tocase. Entré en el coche y vi a mi
sombra coger un taxi. No me importo si me seguia o no. Me iba a casa.

No queria encontrarme con nadie mientras subia la escalera hacia mi habitacion,
pero una vez mas la suerte se volvié contra mi. Primero Youssef y luego Tariq se
cruzaron en mi camino. Ninguno de ellos me dijo nada, pero sus expresiones eran
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graves y desaprobadoras. Me sentia como el inutil, borracho, alcoholico hijo que
dilapida la fortuna de una gran familia. Cuando llegué a mis habitaciones, Kmuzu me
esperaba en el pasillo.

—FEl amo de la casa esta muy enfadado, yaa Sidi —dijo.

Asenti. Era lo minimo que podia esperar.

—¢Qué le dijiste?

—Le dije que te habias levantado pronto y habias salido. Le dije al amo de la casa
que no sabia dénde habias ido.

Suspiré aliviado.

—Bueno, si vuelves a hablar con Papa, dile que sali con Jacques, para ver cémo
se las arreglaba con el proyecto de la base de datos.

—Eso seria mentir, yaa Sidi. Sé donde has estado.

Me pregunté como lo sabia. Quizas, después de todo, el hombre negro gordo que
me seguia no trabajaba para los malos.

—:No puedes decir una pequenia mentirijilla, Kmuzu? ;Por mi?

Me mir6 con dureza.

—Soy cristiano, yaa Sidi —fue todo lo que dijo.

—Gracias de todos modos —Ile respondi, apartandolo para abrirme paso hasta el
bafio.

Me di una larga ducha caliente, dejando que el chorro golpease contra mi espalda
y mis hombros doloridos. Me lavé el pelo, me afeité y me cepillé la barba. Empezaba
a sentirme mejor, aunque solo habia dormido unas horas. Miré en el armario un buen
rato, pensando en qué ponerme para mi cita con el iman. Me senti un poco perverso,
elegl un conservador traje temo azul. Casi nunca llevaba ropa de estilo occidental vy,
cuando lo hacia, evitaba los trajes de temo. Tenia a Kmuzu para que me hiciera el
lazo de la corbata; yo no solo no sabia, sino que me negaba a aprender.

—¢Te preparo algo de comer, yaa Sidi? —me pregunto.

Miré el reloj.

—Gracias Kmuzu, pero apenas tengo tiempo. ¢Serias tan amable de llevarme?

—C(laro, yaa Sidi.

Por alguna razén no sentia ninguna ansiedad ante la perspectiva de enfrentarme a
Sadiq Abd ar—Razzaq, el iman de la mayor mezquita de la ciudad y uno de nuestros
principales pensadores religiosos. Eso era bueno, porque significaba que ya no tenia
necesidad de engullir ninguna tableta ni ninguna capsula con el fin de prepararme
para la reunion. Sobrio y con los cinco sentidos, acudiria a la cita con la cabeza bien
alta sobre los hombros.

Kmuzu aparcé el coche en doble fila en la calle exterior al muro occidental de la
mezquita, yo corri bajo la lluvia y subi los solidos escalones de granito. Me quité los
zapatos y me abri camino a través de los sombrios espacios y camaras que formaban

www.lectulandia.com - Pagina 176



una red asimétrica bajo altos y abovedados techos. En algunas de las columnatas,
maestros con tunica enseflaban lecciones religiosas a grupos de muchachos con
rostros serios. En otras oraban algunas personas solas o en pequefias congregaciones.
Segui una larga y fria columnata hacia la parte trasera de la mezquita, donde se
encontraban las oficinas del iman.

Hablé primero con un secretario, que me dijo que el doctor Sadiq Abd ar—
Razzag llegaria un poco tarde esa mafiana. Me invitd a sentarme en una pequefia sala
de espera lateral. Una ventana daba al patio interior, pero el cristal estaba tan sucio
que apenas podia ver a través de él. La sala de espera me recordo las visitas que solia
hacer a Friedlander Bey, antes de que fuera a vivir a su mansion. Siempre sentia frio
en los tobillos en una sala de espera muy parecida a ésta. Me pregunté si era una
estratagema psicoldgica de los ricos y poderosos.

Después de media hora, el secretario abrio la puerta y dijo que el iman me
recibiria. Me levanté, respiré hondo, me estiré la americana y seguil al secretario.
Abri6 una pesada, exquisitamente tallada puerta de madera y entré.

El doctor Sadig Abd ar—Razzaq habia colocado su gran escritorio en el rincon
mas oscuro de la habitacion y se sentaba en su acolchada silla de piel; apenas podia
distinguir sus rasgos. Una gran lampara de luz verdosa iluminaba el escritorio, pero
cuando tomé el asiento que me sefiald, su cara se hundié otra vez en las sombras
indistintas.

Esperé a que €l hablara primero. Me acomodé en el sillon, volviendo la cabeza de
un lado a otro, viendo solo estanterias de libros que desaparecian de la vista hacia el
techo. Un peculiar olor, compuesto de papel viejo y amarillento, humo de puro y
soluciones de limpieza con olor a pino, llenaba la habitacion.

Me observo sentado algtn tiempo. Luego se incliné hacia adelante, ofreciendo la
parte inferior de su rostro a la luz de la lampara.

—Monsieur Audran —dijo en una voz vieja y agrietada.

—Si, oh sapientisimo.

—Niegas las pruebas que se han reunido, pruebas que demuestran claramente que
ti y Friedlander Bey asesinasteis al oficial Khalid Maxwell —dijo dando golpecitos a
una carpeta azul.

—S], lo niego, oh sapientisimo. Nunca me he reunido con el patrullero muerto. Ni
tampoco Friedlander Bey tiene ninguna relacion con este caso.

El iman suspiro y se alejo de la luz.

—Hay pruebas contundentes contra vosotros, debes saberlo. Tenemos un testigo
ocular.

Eso era nuevo.

—¢Si? ¢Quién es ese testigo y como sabe que es de fiar?

—Porque, monsieur Audran, el testigo es un teniente de la policia. El teniente

www.lectulandia.com - Pagina 177



Hajjar, para ser exactos.

—iHijo de asno! —grité. Luego me contuve—. Os pido disculpas, oh
sapientisimo.

Hizo un gesto con la mano en sefial de disculpa.

—Es tu palabra contra la de un alto oficial de policia. Debo emitir mis juicios
segun la ley islamica, segiin el procedimiento civil adecuado y empleando mis
limitadas facultades para descubrir la verdad entre las mentiras. Debo advertirte de
que a menos que puedas aportar pruebas decisivas de tu inocencia el caso no volvera
a ser juzgado.

—Asi lo entiendo, iman Abd ar—Razzaq. Tenemos vias de la investigacion adin
por explorar. Confiamos en presentar suficientes pruebas como para haceros cambiar
de idea.

El viejo tosio roncamente unas cuantas veces.

—Por tu bien espero que asi lo hagais. Pero estad convencidos de que mi
principal interés sera que se haga justicia.

—Si, oh sapientisimo.

—Para ese fin, deseo saber cuales son vuestros planes inmediatos, en lo referente
a la investigacion de este triste suceso.

Eso era. Al iman le alteraban demasiado mis intenciones, muy bien podia
prohibirlas y entonces habria descubierto la proverbial duna sin sombra.

—Oh sapientisimo —empecé despacio—, hemos averiguado que no se realizo la
adecuada autopsia al cadaver de Khalid Maxwell.

Pido vuestro permiso para exhumar el cadaver y que el forense de la ciudad
realice un concienzudo examen.

No podia ver la expresion del hombre, pero podia oir su pesada respiracion.

—Ya sabes que Ala ordena que el entierro siga de inmediato a la muerte.

Asentl.

—Y que la exhumacion se permite sélo en las situaciones mas extremas y
urgentes.

Me encogi de hombros.

—Me permito recordaros que mi vida y la vida de Friedlander Bey dependen del
resultado de esa autopsia. Estoy seguro de que el caid Mahali accedera, aunque td no
lo hagas.

El iman golpeo la mesa del despacho con su arrugada mano.

—iModera tus palabras, muchacho! ;Me amenazas con pasar por encima de mi
autoridad en este asunto? Bueno, no serd necesario. Te doy permiso para la
exhumacion. Pero a cambio, deberéis presentar las pruebas en dos semanas, no en el
mes que previamente os habian concedido. Los ciudadanos no pueden tolerar mas
dilacion en el cumplimiento de la justicia.
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Se inclin6 sobre su escritorio y buscé una hoja de papel en blanco. Le observé
escribir un corto parrafo y firmarlo.

Abd ar—Razzaq nos ponia casi imposible la tarea de limpiar nuestros nombres.
iDos semanas! Eso no me gustaba nada. Podiamos tardar doce. Apenas me levanté,
incliné ligeramente la cabeza Y dije:

—Entonces, si me disculpa, oh sapientisimo, iré directamente a la oficina del
forense del Budayén. No quiero haceros perder mas tiempo.

No podia verlo y no me dijo nada mas. Simplemente me dio la hoja de papel. La
lei, era la orden oficial para que la autopsia de Khalid Maxwell se realizara dentro de
las préximas dos semanas.

Me quedé unos segundos de pie en la tenebrosa oficina, sintiéndome cada vez
mas incémodo. Por fin me dije a mi mismo: «Que le jodan», y me di media vuelta.
Me apresuré a atravesar la gran mezquita, recuperé los zapatos y volvi al coche con
Kmuzu.

—Quieres ir a casa ahora, yaa Sidi? —me pregunto.

—No, tengo que ir al Budayén.

Asintié y puso el coche en marcha. Me recosté en el asiento y pensé en lo que
habia averiguado. Hajjar pretendia ser un testigo ocular. Bueno, sospechaba que
podia destruir su testimonio. De todos modos, no me sentia demasiado mal. Incluso
me felicité a mi mismo por haber salido airoso de la entrevista con Abd ar—Razzaqg.

Luego tuve dos llamadas telefonicas que enfangaron mi nuevo y feliz humor.

La primera era sobre dinero. Sono el teléfono y lo descolgué.

—Hola.

—El sefior Marid Audran? Soy Kirk Adwan, del Banco de las Dunas.

Ese era el banco donde tenia mis ingresos.

—¢Si? —dije intrigado.

—Tenemos un talon emitido a Farouk Hussein por un importe de dos mil
cuatrocientos kiams. Esta endosado por usted, asi como por el sefior Hussein, en lo
que parece ser su caligrafia.

Aja. El cheque que el pobre Fuad habia entregado a Jacques. Jacques habia
esperado a que el talon se aclarase, luego habia sacado los dos mil cuatrocientos
kiams y se los habia entregado a Fuad.

—S1?

—Sefior Audran, el sefior Hussein ha informado de que ese cheque le ha sido
robado. No podemos proceder; a no ser que usted pueda cubrir los dos mil
cuatrocientos kiams a las cinco en punto de mafiana, nos veremos obligados a llamar
a la policia. Puede visitar cualquiera de nuestras oficinas para solucionarlo.

—Ah, un minuto...

Demasiado tarde. Adwan habia colgado.
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Cerré los ojos y maldije en silencio. ;Qué era eso, una especie de estafa? Fuad era
demasiado estipido para llevar a cabo algo tan complicado. ¢Estaria Jacques
implicado? No me importaba. Iba a llegar al fondo del asunto y el responsable lo
lamentaria. Seria mejor que se acostumbrase a respirar fina arena dorada.

Estaba furioso. La situacion me hizo murmurar entre dientes. Pas6 una hora.
Kmuzu y yo fuimos a comer algo al Café Solace cuando el teléfono volvio a sonar.

—¢Qué? —dije impaciente.

Era el teniente Hajjar, el experto testigo ocular en persona.

—«Que» tu, Audran...

—Necesito discutir algo contigo, Hajjar —le interrumpi bruscamente.

—Espera turno, noraf. Dime, ;esta mafiana no has tenido una cita con el iman
Sadiq Abd ar—Razzaq?

Entorné los ojos.

—¢:Como lo sabes?

Hajjar solt6 un bufido.

—Yo sé mucho. De cualquier modo, me preguntaba si podias aclararme como es
que menos de una hora después de tu visita, cuando su secretario fue a verlo, el santo
hombre estaba muerto, tumbado en el suelo con media docena de dardos de pistola
envenenados en su pecho.

Miré a Kmuzu.

—:Hola? —dijo Hajjar dulcemente—. ;Sefior Sospechoso? ;Te importaria
dejarte caer por la oficina cuanto antes?

Volvi a colgar el teléfono en mi cinturén. Ahora que sélo tenia dos semanas en
lugar de un mes para establecer nuestra inocencia, tenia mas problemas que antes.
Busqué la caja de pildoras en mi americana —después de todo, era otro de esos
momentos en los que las drogas ilicitas estaban absolutamente indicadas—, pero la
habia dejado en mi gallebeya.

Me pregunté a mi mismo: «;Qué habria hecho el caid Hassanein en semejante
situacion?». La tnica respuesta era: «Pirarse a las impracticables soledades del Rub al
—Khali».

Tal vez no fuera mala idea...
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Esa misma tarde me ocupé de los principales problemas, lo cual era una prueba
importante de lo mucho que habia madurado. En los viejos tiempos me habria metido
en mi dormitorio envuelto en una densa bruma de soneina y hubiera evitado pensar
en los problemas durante uno o dos dias, hasta que las cosas se pusieran criticas.
Desde entonces habia aprendido que era mucho mas facil resolver los lios mientras
aun estan en la etapa de alerta amarilla.

Antes que nada debia decidir qué crisis era mas acuciante. ;Era mas importante
salvar mi vida o mi cuenta de crédito? Bueno, siempre habia estado en buenas
relaciones con el banco, sobre todo desde que me habia convertido en el segundo de
Papa y el beneficiario de frecuentes y gruesos sobres plagados de dinero. Supongo
que el Banco de las Dunas podia esperar una hora o dos, pero quizas el teniente
Hajjar no tuviera tanta paciencia.

Llovia aun mientras Kmuzu me conducia a la comisaria en la calle Walid al—
Akbar. Como de costumbre tuve que abrirme paso entre una multitud de chicos de
caras sucias, que se apretaban contra mi y pedian clamorosamente su baksheesh. Me
preguntaba por qué los muchachos se apelotonaban aqui en la comisaria en lugar de
hacerlo por ejemplo en el Hotel Palazzo di Marco Aurelio, donde estaban los turistas
ricos. Quizas pensaran que la gente que entraba y salia de la comisaria tenian otras
cosas en la cabeza y quizas fueran mas generosos. No lo sé, lancé unos cuantos kiams
y todos se precipitaron hacia el dinero. Mientras subia la escalera, oi como un chico
silbaba la cancion familiar de los nifios.

Subi hasta la oficina acristalada de Hajjar en medio de la division de detectives.
Estaba al teléfono, de modo que entré y me senté en una incomoda silla de madera al
otro lado de su escritorio. Cogi un monton de correspondencia de Hajjar y empecé a
husmear, hasta que él volvié a cogerla con una mueca de enfado. Luego ladré unas
palabras al teléfono y colgo.

—Audran —dijo en una voz alta y parsimoniosa.

—Teniente —dije—. ;Qué ha ocurrido?

Se levanto y pase6 un poco.

—Sé que te van a cortar la cabeza antes de lo que tu te crees.

Me encogi de hombros.

—¢Lo dices porque Abd ar—Razzaq acortdé en dos semanas el tiempo de que
disponemos para limpiar nuestros nombres?

Hajjar dej6 de pasear, se volvid hacia mi y su rostro modelé una malvada sonrisa.

—No, esttpido cabron —dijo—, toda la ciudad va a ir tras de ti y a colgarte por
los talones por el asesinato del santo hombre. Con antorchas encendidas te sacaran de
la cama y te partiran en pedacitos los organos internos. A ti y a Friedlander Bey, a
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ambos. Y esta a punto de ocurrir.

Cerré los ojos y suspiré débilmente.

—Yo no he matado al iman, Hajjar.

Se sentd detras de su escritorio.

—Mirémoslo cientificamente. Tu tenias una cita con el iman a las dos en punto.
El secretario dice que entraste a verlo al cabo de un cuarto de hora. Estuviste en la
oficina de Abd ar—Razzaq poco mas de quince minutos. No hubo mas citas hasta las
tres y media. Cuando el secretario entré a ver al iman a las tres treinta, el doctor
Sadiqg Abd ar—Razzaq estaba muerto.

—En toda una hora cualquiera pudo haber matado a ese hijo de puta —dije con
serenidad.

Hajjar sacudi6 la cabeza.

—Es un caso cerrado —dijo—. No viviras lo bastante para descubrir nada de
Khalid Maxwell.

Empezaba a estar molesto. No asustado ni preocupado..., sencillamente molesto.

—¢:Le preguntaste al secretario si abandono su despacho durante esa hora? ;Le
preguntaste si vio a alguien mas en ese tiempo?

Hajjar sacudi6 la cabeza.

—No es necesario —dijo—, caso cerrado.

Me levanté.

—Quieres decir que ahora tengo que demostrar que soy inocente de dos
asesinatos.

—Y a toda leche. No difundiremos la noticia de la muerte del iman hasta mafiana
por la mafiana, porque el emir quiere que estemos preparados para reprimir las
algaradas y las manifestaciones. Se produciran terribles algaradas y manifestaciones,
sabes. Y mi prediccion es que tu las presenciards desde primera fila, desde el interior
de una jaula de hierro. Si Friedlander Bey desea limpiar su nombre en lo de Maxwell
tendra que hacerlo sin ti. Estards fiambre en unos dias, a no ser que abandones la
ciudad. Y créeme, te costara mucho hacerlo porque te vigilamos a cada minuto.

—Lo sé. El tipo gordo y negro.

Hajjar parecia humillado.

—Bueno, no es uno de mis mejores hombres.

Me dirigi a la puerta. Estas visitas a Hajjar nunca resultaban gratificantes.

—Ya nos veremos —dije por encima del hombro.

—No me gustaria estar en tu pellejo. He esperado mucho tiempo esto, Audran.
¢Adonde vas ahora?

Me di la vuelta para mirarlo.

—Oh, pensaba dejarme caer por la oficina del forense del Budayén. Tengo
permiso del iman para la exhumacion del cadaver de Khalid Maxwell.
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Se puso rojo y encendido como un globo.

—¢Qué? —grito—. jNo haras tal cosa! {No en mi jurisdiccion! jNo lo permitiré!

Sonrei.

—La vida es dura, teniente —dije mostrandole el visto bueno oficial que me
habia dado Abd ar—Razzaq. No confiaba en Hajjar lo bastante para dejarselo tocar
—. Esto es todo lo que necesito. Si todo se pone peor aun, puedo hacer que el caid
Mahali te reprima.

—¢:Maxwell? ; Exhumado? ;Para qué demonios? —grit6 Hajjar.

—Dicen que la victima lleva impresa una imagen del rostro de su asesino en la
retina, incluso después de muerto. ;INo lo habias oido antes? Quizas descubra quién
asesino al patrullero. Inshallah.

Hajjar dio un pufietazo en la mesa.

—iEso es mera supersticion!

Me encogi de hombros.

—No sé. Vale la pena probar. Nos vemos.

Me largué de la oficina del teniente y lo dejé echando humo por las orejas de
rabia.

Subi al coche y Kmuzu se gir6 para mirarme.

—¢Estas bien, yaa Sidi? —me pregunto.

—Mas problemas —grufii—. Hay una oficina del Banco de las Dunas al doblar
una esquina del Boulevard, a unas diez manzanas. Necesito ver a alguien alli.

—Si, yaa Sidi.

Mientras nos abriamos paso a través del trafico congestionado, me pregunté si de
verdad podria Hajjar cargarme con la muerte del iman. Después de todo, habia tenido
ocasion, asi como una especie de movil. ;Era bastante para constituir un caso legal?
:Solo por el hecho de que probablemente habia sido la ultima persona, excepto el
asesino, en ver con vida al doctor Sadiq Abd ar—Razzaq.

Mi siguiente pensamiento fue grave. Hajjar no necesitaba construir un sélido caso
legal. A partir de mafiana habrian doscientos mil afligidos musulmanes lamentando el
brutal asesinato de su lider religioso. Todo lo que tenia que hacer era susurrar a
bastantes oidos que yo era el responsable, y yo pagaria por el crimen sin ni siquiera
presentarme ante un juez islamico. Y ni siquiera me darian la oportunidad de hablar
en mi defensa.

Dejé de preocuparme por la lluvia. Con las ultimas jugadas de Hajjar incluso dejé
de preocuparme por los dos mil cuatrocientos kiams. Entré en el banco y miré a mi
alrededor. Sonaba una musica suave y en el aire fluia una tibia fragancia de rosas. El
vestibulo del banco era de cristal y acero. A la derecha habia una fila de cajeros
humanos y luego una fila de cajeros automaticos. Enfrente de ellos estaban los
despachos de algunos funcionarios del banco. Fui a la recepcionista y esperé a que
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notara mi presencia.

—¢:Puedo ayudarle, sefior? —dijo en un aburrido tono de voz.

—Hace un rato me ha llamado el sefior Kirk Awdan...

—El sefior Awdan esta con un cliente en este momento. Tome asiento y enseguida
le atendera.

—Aja.

Me dejé caer en un sofa y descansé la barbilla sobre mi pecho. Volvi a desear la
caja de pildoras o la ristra de moddies. Habria sido bueno escapar a la personalidad
de otro unos instantes.

Por fin el cliente que estaba con Adwan se fue, y yo me levanté y atravesé la
alfombra. Adwan estaba ocupado firmando papeles.

—Enseguida estoy con usted —dijo—. Tome asiento.

Me senté. S6lo deseaba sacarme de encima ese esttipido asunto.

Adwan termin6 su trabajo, levanto la vista, inspeccioné mi rostro una décima de
segundo y luego me deslumbré con su sonrisa oficial, diciendo con voz encantadora:

—:En qué puedo servirle?

—NMe ha llamado antes. Me llamo Marid Audran. Una confusion sobre un talén
de dos mil cuatrocientos kiams.

La sonrisa de Adwan se desvanecio.

—Si, ya recuerdo —dijo. Su voz se volvié muy fria. Me temo que yo no le
gustaba al sefior Adwan—. El sefior Farouk Hussein ha informado del robo del tal6n
de caja. Cuando llego6 al banco, s6lo estaba su nombre delante y el suyo en el reverso.

—Yo no robé el cheque, sefior Adwan. Yo no lo ingresé.

El asinti6.

—Claro sefior, si usted lo dice. Sin embargo, como ya le he dicho por teléfono, si
no puede restituir el dinero, tendremos que canalizar este asunto por la via legal. Me
temo que en la ciudad este tipo de robos se castigan severamente. Muy severamente.

—Tengo la intencion de restituir el dinero —dije.

Meti la mano en mi americana y saqué la cartera. Llevaba cinco mil kiams
encima. Conté dos mil cuatrocientos y dejé el dinero en el despacho.

Adwan lo cogid, lo contd y se excusd. Se levantd y entré en una puerta con un
letrero que decia: Prohibida la entrada.

Esperé. Me pregunté qué sucederia ahora. ;Regresaria Adwan con una tropa de
guardias del banco armados? ¢ Me romperia mis tarjetas de crédito? ¢ Convocaria a los
demas empleados del banco en un coro de denuncia publica? Me importaba un
carajo.

Cuando Adwan regreso a su escritorio se sent0 y cruzo las manos delante de mi.

—Nos alegra que se haya ocupado de este asunto con tanta presteza.

Hubo un momento de silencio horrible.
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—Digame ;como sé que era un cheque robado? Quiero decir, usted me ha
llamado, me ha dicho que se trataba de un cheque robado, he venido, le he dado dos
mil cuatrocientos kiams, usted se ha levantado, ha desaparecido y cuando ha
regresado el dinero ha volado. ;Cémo sé que no lo ha depositado en su propia
cuenta?

Me mir6 unos segundos. Luego abrié un cajon del escritorio, sacé un cuadernillo
delgado de una carpeta y lo mir6. Me mir6 a los ojos y murmuré un numero a su
teléfono.

—Tenga —dijo—. Hable usted mismo con Hussein.

Esperé a que el hombre respondiera.

—:Hola?

—Hola, ¢quién es?

—Me llamo..., bueno, no importa. Estoy aqui sentado en una oficina del Banco de
las Dunas. Un cheque con su nombre ha llegado a mi poder.

—Usted lo rob6 —dijo Hussein bruscamente.

—Yo no lo robé. Uno de mis socios intentaba hacer un favor a un amigo y me
pidio que endosara el cheque y lo respaldara.

—Ni siquiera sabe mentir, sefior.

Volvia a estar irritado.

—~Oye, colega —dije en voz paciente—. El nombre de ese amigo es Fuad. Me
dijo que deseaba comprarte un camion, pero tu se lo vendiste a...

—:Fuad? —dijo Hussein con suspicacia.

Luego describio a Fuad il—Manhous desde su grasiento pelo hasta los gastados
zapatos.

—¢De qué lo conoce? —pregunté atonito.

—FEs mi cufiado —dijo Hussein—. A veces se queda conmigo y con su hermana.
Debi dejar ese cheque por ahi y Fuad pensé que podia sacar algo. Le romperé sus
jodidos brazos a ese enclenque bastardo.

—Uf —dije, atn sorprendido de que Fuad pudiera inventar una historia tan
verosimil; era mejor timador de lo que le creia capaz.

—Me parece que ha intentado engafiarnos a los dos.

—Bueno, ya tengo otra vez el dinero en el banco. ¢ Respaldo usted el cheque?

Sabia lo que me aguardaba.

—Si—dije.

Hussein se ri0.

—Entonces buena suerte si pretende que Fuad le devuelva el dinero. Nunca tiene
dos kiams juntos. Si se ha pateado dos mil cuatrocientos kiams, ya puede
reclamarselos al maestro armero. Probablemente ya habra salido de la ciudad.

—S], tiene razon. Me alegro de que todo se haya aclarado.
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Colgué el teléfono. Mas tarde, cuando resolviera mis principales problemas, Fuad
tendria que pagar.

Aunque en cierto sentido, casi lo admiraba por haber ideado todo eso. Emple6
mis propios prejuicios contra mi, contra mi y contra Jacques. Confiamos en él porque
lo creimos demasiado esttipido como para hacer una jugada. Hacia unas semanas me
habian estafado unos timadores beduinos y ahora Fuad. Aun tenia muchas cosas por
las que sentirme humilde.

—¢Sefor? —dijo Adwan.

Le devolvi su teléfono.

—Muy bien, ahora lo comprendo —le dije—. El sefior Hussein y yo tenemos un
amigo comun que ha intentado jugar a dos bandas.

—Si sefior. El banco sélo se preocupa de que sea reembolsado.

Me levanté.

—Que le jodan, al banco —dije.

Acariciaba la idea de sacar todo mi dinero del Banco de las Dunas. Pero era
demasiado ventajoso. Me habria gustado sacudir a ese baboso de Kirk Adwan, solo
una vez.

Habia sido un dia muy largo y no habia dormido mucho en el apartamento de
Yasmin. Empezaba a derrumbarme. Mientras entraba en el coche, me dije a mi
mismo que haria una visita mas y luego me sentaria al final de la barra de mi club y
miraria contonearse a criaturas desnudas de formas femeninas al son de la musica.

—¢ A casa, yaa Sidi? —pregunté Kmuzu.

—No hay descanso para los malvados, amigo —dije recostando la cabeza y
haciéndome masaje en las sienes—. Llévame otra vez a la puerta este del Budayén.
Necesito hablar con el forense y después iré a sentarme al Chiriga unas horas.
Necesito relajarme un poco.

—Si, yaa Sidi.

—Si quieres puedes venir conmigo. Ya sabes que Chiri se alegrara de verte.

Vi como Kmuzu entornaba los ojos a través del retrovisor.

—Te esperaré en el coche —dijo con firmeza.

En realidad no le gustaba que Chiri le prestara tanta atencion. O quizas le gustaba,
y eso era lo que le molestaba.

—Estaré unas cuantas horas. De hecho, seguramente me quede hasta el cierre.

—FEntonces iré a casa. Puedes llamarme cuando desees.

En solo unos minutos llegamos al Budayén por el Boulevard. Bajé del coche, me
incliné y dije adiés a Kmuzu. Caminé bajo la calida llovizna y observé cémo se
alejaba el sedan color crema. Para ser sincero, tenia muy poca prisa por ver al
examinador médico. Tenia muy poca tolerancia a la palidez cadavérica.

Y palidez cadavérica fue justo lo que vi al entrar en la morgue, que estaba nada
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mas cruzar la puerta, en la esquina de la Primera y la Calle. En la ciudad funcionaban
dos morgues, habia otra que se ocupaba de la ciudad en general y estaba esta oficina
que se encargaba del Budayén. El barrio amurallado generaba tantos cadaveres que
merecia su propia franquicia de cadaveres. Lo tnico que nunca comprendi era por
qué la morgue estaba en el extremo este del Budayén y el cementerio contra la
muralla occidental. Pensaréis que seria mas facil que estuvieran juntos.

En el pasado habia estado en la morgue unas cuantas veces. Mis amigos y yo la
llamabamos la camara de los horrores, porque superaba cualquier idea que uno
pudiera hacerse, por horrible que ésta fuera. Era tenebrosa y tenia muy mala
ventilacion. El aire era caliente y pegajoso y olia a restos humanos, cuerpos muertos
y formol. La oficina del forense tenia doce grandes cajones en donde almacenaban
los cadaveres, pero cada dia la muerte natural, el infortunio y una anticuada
mutilacion criminal aportaban esa cantidad de cuerpos antes del mediodia. Los
ultimos esperaban en el suelo, apilados sobre las baldosas rotas y mugrientas.

El forense y dos ayudantes intentaban paliar ese constante y tétrico trafico. La
limpieza era el mayor problema, pero ninguno de los tres empleados disponia de
tiempo para fregar el suelo. Alguna vez el teniente Hajjar habia enviado a presidiarios
de la carcel a trabajar a la morgue, pero no era una tarea agradable. Como los
constructores de los archivadores de cadaveres habian olvidado incluir desagiies,
debian ser limpiadas a mano cada pocos dias. Los archivadores eran nidos fabulosos
de diversas variedades de gérmenes y bacterias. Los infortunados prisioneros solian
regresar a la carcel como minimo con tuberculosis o meningitis, enfermedades que en
cualquier otro lugar eran notablemente evitables.

Uno de los ayudantes se acerco a mi con una mirada desolada en el rostro.

—¢Qué puedo hacer por usted? —pregunt6—. ;Busca un cadaver?

Por instinto retrocedi ante él. Temi que me tocara.

—Tengo permiso del iman de la mezquita de Shimaal para proceder a la
exhumacion de un cuerpo. Fue una victima de asesinato y nunca le practicaron la
autopsia.

—FExhumacion, aja —dijo el ayudante, indicandome que le siguiera.

Pasé por la habitacion embaldosada. Habia un cuerpo desnudo tieso en una de las
dos mesas metalicas de autopsias. Estaba iluminada por una sucia y destartalada luz
de techo y una hilera de fluorescentes parpadeantes.

El formol me escocia en los ojos y me picaba la nariz. Estuve agradecido cuando
vi que el ayudante me guiaba hacia una sdlida puerta de madera en el extremo
opuesto de la sala de autopsias.

—Pase por aqui —dijo—. El doctor le vera en unos minutos, esta comiendo.

Me acomodé en la pequeiia oficina. Estaba llena de ficheros. Habia una mesa de
despacho donde se elevaban pilas de carpetas, archivos, libros, disquetes de
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ordenador y quién sabe qué mas. Enfrente de él habia una silla rodeada por mas
montones de papeles, libros y cajas. Me senté en la silla. No habia espacio para
moverse. Me sentia atrapado en esa sombria madriguera, pero al menos era mejor que
la sala de afuera.

Al cabo de un rato entré el forense. Me miré una vez por encima de sus gafas de
montura gruesa. Los o0jos nuevos son muy baratos y faciles de conseguir —hay dos
buenas tiendas de ojos en el mismo Budayén—, por eso ya no se ven muchas
personas con gafas.

—Soy el doctor Besharati. ¢ Esta aqui por una exhumacion?

—Si, sefior.

Se sent6 y apenas lo podia ver por encima del desorden de su escritorio. Cogio
una trompeta del suelo y se recosto hacia atras.

—Tendré que aclararlo con la oficina del teniente Hajjar —me dijo.

—Ya he ido a verlo. El iman Abd ar—Razzaq me ha dado permiso para que se
realice este examen postumo.

—Entonces, llamaré al iman —dijo el forense.

Arrancé algunas notas a su trompeta.

—Fl iman esta muerto —dije en una voz neutra—. Pero puede llamar a su
secretario.

—¢:Como dice? —se sorprendio el doctor Besharati.

—Lo asesinaron esta tarde. Después de que yo saliera de su oficina.

—iQue las bendiciones de Ala y la paz sean con €él! —dijo. Luego murmur6 un
rato. Supongo que estaba rezando—. Esto es horroroso. Es algo terrible. ;Han
capturado al asesino?

Sacudi la cabeza.

—No, aun no.
—Espero que lo despedacen —dio el doctor Besharati.
—Volviendo a la autopsia de Khalid Maxwell... —Ile di la orden escrita del

difunto doctor Sadiq Abd ar—Razzaq.

Volvio a dejar la trompeta en el suelo y examin6 el documento.

—Si, por supuesto. ¢Cual es el motivo de su peticion?

Le relaté toda la historia. Me mir6 con expresion de sorpresa durante casi todo el
relato, pero la mencion de Friedlander Bey lo sac6 de su asombro. Papa suele causar
ese efecto magico en la gente.

Por fin, el doctor Besharati se levanté y me estrech6 la mano por encima de su
escritorio.

—Por favor, dele saludos a Friedlander Bey —dijo nervioso—. Supervisaré la
exhumacion yo mismo. Se realizara hoy, inshallah. En cuanto a la autopsia, sera
practicada mafiana a las siete en punto. Me gusta acabar todo el trabajo que puedo
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antes del calor de la tarde, ;comprende?

—Si, claro —dije.

—¢Desea estar presente? Durante la autopsia, me refiero.

Me mordi el labio y pensé.

—¢Cuanto tardara?

El forense se encogié de hombros.

—Un par de horas.

El caracter del doctor Besharati insinuaba que era alguien en quien Friedlander
Bey y yo podiamos confiar. Sin embargo intenté probarlo.

—Entonces llegaré a las nueve y usted me informara. Si hay algo que crea que
debo ver, podra ensefiarmelo. De no ser asi, no veo por qué voy a inmiscuirme en su
trabajo.

Salio desde detras de su escritorio y me cogié del brazo para guiarme hacia la
Camara de los Horrores.

—Supongo que no.

Me alejé de él hacia la habitacion de espera exterior.

—Aprecio que pierda su tiempo por ayudarme —dije—. Gracias.

Hizo un gesto con la mano.

—No, no es nada. En el pasado Friedlander Bey me ha ayudado en mas de una
ocasion. ¢Tal vez mafana, después de la autopsia, me permita dar un pequefio paseo
por sus dominios?

Me quedé mirandole.

—Bueno, ya veremos —dije por fin.

Se sacd un pafiuelo y se sono la nariz.

—Lo comprendo. Llevo veinte afios aqui y lo odio tanto como la primera vez que
lo vi. —Sacudio la cabeza.

Cuando sali a la calle, respiré el aire fresco como si me estuviera ahogando.
Ahora mas que nunca necesitaba un par de copas.

Mientras caminaba por la Calle, ol agudos silbidos a mi alrededor. Sonrei. Mis
angeles de la guardia estaban trabajando. Era primera hora de la tarde y los clubs y
los cafés empezaban a llenarse. Quedaban unos pocos turistas nerviosos,
preguntandose si les quitarian la vida si se sentaban en algun lugar a tomar una
cerveza. Seguramente lo descubririan. A las malas.

Cuando llegué a Chiri ya habia entrado el turno de noche. Me senti mejor de
inmediato. Kandy estaba en el escenario, bailando enérgicamente alguna cancion de
propaganda sikh. Era un estilo musical ante el que me entraban ganas de salir
corriendo y desaparecer.

—Jambo, Sefior Jefe —dijo Chiri, deslumbrandome con una sonrisa.

—:Como estas, corazon? —dije.
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Tomé asiento en la curva mas distante de la barra. Chiri me prepar6 una Muerte
Blanca y se acerco.

—Preparado para otra maravillosa, exotica y excitante noche en la Calle? —dijo
plantando un posavasos de corcho y depositando en €l mi bebida.

Frunci el cefio.

—Nunca es maravillosa, nunca es exotica —dije—. Es la misma maldita y
aburrida musica y los mismos clientes anénimos.

Chiri asintio.

—FEl dinero siempre tiene el mismo aspecto, pero eso no me hace saltar de la
cama.

Eché un vistazo al club. Mis tres colegas, Jacques, Saied Medio Hajj y Mahmoud
estaban sentados a un mesa del rincon, jugando a cartas. Era raro, porque a Medio
Hajj no le excitaba mirar a las bailarinas y Jacques era heterosexual militante y
apenas podia hablar a las travestis y a las transexuales, y Mahmoud —por lo que yo
sabla—no tenia predilecciones sexuales. Por eso pasaban la mayor parte del tiempo
en el Café Solace o en el patio del local de Gargotier.

Me acerqué a darles la bienvenida a mi humilde establecimiento.

—:Queé tal estais? —dije, acercando una silla.

—Bastante bien —dijo Mahmoud.

—Dime —dijo Jacques estudiando sus cartas—, ;qué era todo ese jaleo en el club
de Frenchy con esa Theoni?

Me rasqué la cabeza.

—¢Te refieres a cuando se levanté y empezé a sollozar? Bueno, el cliente que se
estaba trabajando le dio un regalo, ;te acuerdas? Cuando salio del club ella abrio el
paquete y resulto ser un album de un bebé. Montones de preciosas fotos de su bebita
adorable y una especie de diario de los primeros meses de la nifia. Resulta que el tipo
era el padre de Theoni. Su mujer se escap6 con ella cuando Theoni tenia s6lo ocho
meses. Desde entonces su padre ha gastado un montdn de tiempo y dinero siguiendo
la pista de la nifia.

Medio Hajj movio la cabeza.

—Theoni debi6 sorprenderse.

—Si —dije—. Le humill6 que su padre la viera trabajar alli. El le dio una propina
de cien kiams y prometio volver pronto. Ahora sabe por qué se sintio tan incomodo
cuando probo¢ a excitarlo.

—Aqui estamos intentando jugar a cartas, magrebi —dijo Mahmoud. Era tan
compasivo como una navaja de afeitar oxidada—. He oido que vas a exhumar el
cadaver de ese policia.

Me sorprendio que ya hubiera corrido la voz.

—¢Qué os parece? —pregunté.
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Mahmoud me mir6 con persistencia un par de segundos.

—No puede importarme menos —dijo por fin.

—¢ A qué estais jugando? —pregunté.

—AIl bourré —dijo Saied—. Estamos ensefiando a los cristianos.

—Ha sido una leccion muy cara —dijo Jacques.

El bourré es un juego engafiosamente tranquilo y sencillo. Nunca he jugado a otro
juego de cartas en el que puedas perder tanto dinero en tan poco tiempo. Ni siquiera
en el péquer americano.

Los observé un rato. Era evidente que ninguno de los tres pensaba nada sobre la
exhumacion. Me alegraba de ello.

—¢:Nadie ha visto a Fuad?

Jacques me miro.

—AIl menos hace un par de dias que no lo veo. ;Cual es el problema?

—Fl cheque era robado.

—iJa! Y has pringado por €l, ;no es cierto? Lo siento, Marid. No habia modo de
saberlo.

—~Claro, Jacques —dije con voz sombria.

—:De qué estais hablando? —pregunt6 Saied.

Jacques les contd toda la historia, alargandose mucho, con diversas formulas
retoricas, cambios de voces, exageraciones de la verdad y haciéndome parecer un
completo y absoluto idiota. Por supuesto, él minimaliz6 su participacion en el asunto.

Los tres rompieron a reir sin remedio.

—:Dejaste que Fuad te timara? —salt6 Mahmoud—. ;Fuad? ;Nunca lo
superaras! jSe lo contaré a todo el mundo!

No dije una palabra. Sabia que oiria hablar de ello durante mucho tiempo, a no ser
que cogiera a Fuad y le hiciera pagar su esttupido crimen. Ahora no podia hacer nada
mas que levantarme y volver a mi asiento en la barra. Mientras caminaba, Jacques
dijo:

—Ya tienes una terminal de informacién aqui, Marid, ¢lo has notado? Y me debes
dinero por las otras que ya he vendido. Cien kiams cada una, dijiste.

—Ven con las 6rdenes de pedido firmadas —dije con frialdad.

Exprimi la rodaja de lima y bebi un poco de Muerte Blanca. Chiri se inclin6 sobre
la barra.

—¢ Vas a exhumar a Khalid Maxwell?

—Puede que averigiie algo valioso.

Sacudi6 la cabeza.

—Pero triste. La familia ya ha sufrido mucho.

—S], es cierto —tragué un poco mas de ginebra con bingara.

—¢Qué es eso de Fuad?
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—No importa. Pero si le ves, avisame inmediatamente. Me debe algo de dinero,
eso es todo.

Chiri asinti6 y volvio a la barra, a la que se habia sentado un nuevo cliente. Miré
como Kandy acababa su ultima cancion.

Noté una mano sobre mi hombro. Me volvi y vi a Yasmin y a Pualani.

—¢Qué tal te ha ido, querido? —dijo Yasmin.

—Muy bien.

No tenia ganas de explicarle nada.

Pualani sonrio.

—Yasmin dice que vosotros dos vais a casaros la semana que viene. jFelicidades!

—¢Qué? —dije sorprendido—. ;Qué es eso de la semana que viene? No se lo he
propuesto formalmente. Sélo hablé de la posibilidad. Antes tengo un monton de cosas
en las que pensar. Tengo que ocuparme de un monton de problemas. Y luego tengo
que hablar con Indihar y Friedlander Bey...

—CQOops —dijo Pualani largandose.

—:;Esta mafana estabas mintiéndome? —preguntdo Yasmin—. ;So6lo intentabas
salir de mi casa sin que te sacudiera como te mereces?

—iNo! —dije enfadado—. Sélo dije que quizas juntos no nos fuese tan mal. Atin
no estoy preparado para fijar una fecha ni nada por el estilo.

Yasmin parecia herida.

—Bueno, mientras pendoneas por ahi y te aclaras, tengo lugares adonde ir y
personas a quienes ver. ;Me comprendes? Llamame cuando resuelvas tus,
llamémosle, problemas.

Se largd, con la espalda muy tiesa, y se sento junto al nuevo cliente. Le puso la
mano en el regazo. Yo me tomé otra copa.

Estuve alli sentado un buen rato, bebiendo y charlando con Chiri y con Lily, la
preciosa transexual que siempre andaba tirandome los tejos. A eso de las once son6
mi teléfono.

—¢Diga?

—¢Audran? Soy Kenneth, ;me recuerdas?

—Ah, si, la nifia de los ojos de Abu Adil, ;no es cierto? La queridita del caid
Reda. ¢Qué ocurre? ; Vas a celebrar tu puesta de largo y quieres que vaya con algunos
chicos?

—Te desprecio, Audran. Siempre te he despreciado.

Estaba convencido de que Kenneth me odiaba con una ferocidad irracional.

—:Para qué me llamas?

—El viernes por la tarde, el Jaish desfilara y se manifestara contra el monstruoso
asesinato del iman doctor Sadiq Abd ar—Razzaq. . El caid Reda desea que asistas
con el uniforme para dirigirte al Jaish en este momento historico y también que te
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retinas con la unidad de la que estas al mando.

—:Como te has enterado de lo de Abd ar—Razzaq? —le pregunté—. Hajjar dijo
que no se lo contaria a nadie hasta mafiana.

—El caid Reda no es «nadie». Deberias saberlo.

—Si, tienes razon.

Kenneth se detuvo.

—FEl caid Reda también desea que te diga que se opone firmemente a la
exhumacion de Khalid Maxwell. Aun a riesgo de parecer amenazador, debo
transmitirte los sentimientos del caid Reda. Dice que si sigues con la autopsia te
ganaras su odio eterno. No es algo para tomarselo a la ligera.

Me eché a reir.

—Escucha Kenny, ;acaso no somos ya encarnizados rivales? ;Acaso no nos
odiamos ya? ;Acaso Friedlander Bey y Abu Adil no estan ya a la grefia? ;Qué puede
significar una pequefia autopsia entre enemigos acérrimos?

—Muy bien, estupido hijo de puta —dijo Kenneth tajante—. Yo ya he cumplido
transmitiéndote sus mensajes. El viernes uniformado en el Boulevard il—Jameel,
fuera de la mezquita Shimaal. Serd mejor que aparezcas.

Luego se cort6 la comunicacién y guardé el teléfono en mi cinturén.

Eso constituia la segunda vuelta al campamento. Miré a Chiri y levanté el vaso
para que me lo rellenara. La larga noche rugia.

www.lectulandia.com - Pagina 193



15

Dormi unas buenas cuatro horas esa noche. Después del corto descanso de la
noche anterior estaba agotado y exhausto. Cuando el daddy despertador me desvel6 a
las siete y media, saqué los pies de la cama y los puse sobre la alfombra. Meti la cara
entre mis manos y respiré hondo un par de veces. No deseaba levantarme ni tenia
ganas de combatir contra las fuerzas que se confabulaban en mi contra. Miré el reloj.
Disponia de una hora, antes de que Kmuzu me llevara al Budayén a la cita con el
forense. Si me duchaba, vestia y desayunaba en cinco minutos, podia volver a
dormirme hasta las ocho y media.

Grufii unas cuantas maldiciones y me levanté. Me crujié la espalda. Creo que
nunca antes la habia oido crujir. Quizas me estaba volviendo demasiado viejo para
trasnochar, beber y pelear. Fue un pensamiento desolador.

Me tambaleé vagamente hasta el bafio y abri el grifo de la ducha. Cinco minutos
mas tarde me percaté de que estaba contemplando directamente el chorro caliente con
los ojos abiertos. Me habia dormido de pie. Cogi el jabén y me enjaboné el cuerpo,
luego giré despacio y dejé que el agua punzante me enjuagara. Me sequé y me vesti
una gallebeya limpia y blanca, y una tunica purpura por encima. En cuanto al
desayuno, debia tomar una decision. Después de todo, iba a la Camara de los
Horrores. Tal vez la comida pudiera esperar hasta mas tarde.

Kmuzu me mirdé con su expresion neutra, la que se supone que no expresa
emocioén alguna, pero en realidad es transparentemente desfavorable.

—Anoche volviste a llegar completamente borracho, yaa Sidi —dijo, mientras
depositaba un plato de huevos y pastelillos de cordero frito ante mi.

—Te debes confundir de persona, Kmuzu —dije.

Miré la comida y senti una oleada de nauseas. Cordero no, ahora no.

Kmuzu se sent6 junto a mi silla y cruzo6 sus musculosos brazos.

—¢Te enfadarias si te hiciera una observacion? —me pregunto.

Nada de lo que yo pudiera decir lo detendria.

—No. Por favor, haz tu observacion.

—Ultimamente has descuidado tus obligaciones religiosas, yaa Sidi.

Me volvi y le miré a su linda y negra cara.

—¢:Y a ti qué cono te importa? Ni siquiera practicamos la misma fe, como
siempre me recuerdas.

—Ninguna religion es mejor que otra.

Me eché a reir.

—No estoy seguro. Podria nombrarte algunas que...

—Ya sabes lo que quiero decir. ¢Es que tu propia estima ha caido tan bajo que no
te sientes digno de rezar? Eso es una falacia y tu lo sabes, yaa Sidi.
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Me levanté y murmuré:

—No es de tu incumbencia.

Regresé al dormitorio a buscar mi ristra de moddies y daddies. No probé bocado
del desayuno.

Los moddies neurolégicos no estaban en el dormitorio, asi que fui al salon.
Tampoco estaban alli. Al fin los descubri, ocultos tras una toalla en el escritorio de mi
estudio. Busqué entre los cuadraditos de plastico. Con el tiempo habia reunido una
envidiable coleccién. Sin embargo deseaba los especiales, unos que tenia desde que
me operé el cerebro. Eran daddies que se adaptaban a mi segundo implante, los
daddies que inhibian las sefiales corporales desagradables. Era el software que me
habia salvado la vida en el Rub al—Kbhali.

Me los conecté y disfruté de la diferencia. Ya no tenia ni suefio, ni hambre. Un
daddy se ocup6 de mi creciente ansiedad.

—Muy bien, Kmuzu —dije con voz carifiosa—. En marcha. Hoy tengo un
monton de cosas que hacer.

—Muy bien, yaa Sidi, ;qué hago con toda esta comida?

Me encogi de hombros.

—Hay gente que se muere de hambre en Eritrea. Enviasela a ellos.

Por lo general Kmuzu no apreciaba ese tipo de humor, asi que me aseguré de que
llevaba mis llaves y sali al pasillo. No lo esperé, sabia que enseguida me alcanzaria.
Bajé las escaleras y esperé a que pusiera en marcha el coche y lo llevara a la puerta
principal. Durante el trayecto al Budayén no cruzamos palabra.

Me dejo en la puerta este. Una vez mas tenia un montén de planes en los que no
cabia Kmuzu, asi que lo envié a casa. Le dije que le llamaria cuando lo necesitara. A
veces es fantastico tener un esclavo.

Al llegar a la morgue recibi una desagradable sorpresa. El doctor Besharati ni
siquiera habia tocado el cadaver de Khalid Maxwell. Cuando entré, levanto la vista
hacia mi.

—Sefior Audran —dijo—. Perdoneme, llevo un poco de retraso esta mafana.
Hemos tenido mucho trabajo anoche y a primera hora de la mafiana. Algo raro en esta
época del afio. Normalmente tenemos mas asesinatos durante los meses calidos.

—Aja.

No llevaba ni dos minutos alli y el formol ya me estaba irritando los ojos y la
nariz. Los daddies inhibidores no me ayudaban en esto.

Miré como los dos ayudantes del forense iban hacia uno de los doce
«archivadores» y sacaban el cuerpo de Khalid Maxwell. Lo dejaron con pocos
miramientos sobre una de las dos mesas de trabajo. La otra ya estaba ocupada por un
cadaver en avanzado estado de desguace.

El doctor Besharati se quito unos guantes de goma y se puso otros.
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—¢Ha visto alguna vez una autopsia? —pregunto.

Parecia estar de muy buen humor.

—No, sefior —dije.

—Puede salir fuera si se marea. —Cogi0 una larga manguera negra y abrié un
grifo—. Va a ser un caso especial —dijo y empez6 a derramar agua por encima de
Maxwell—. Lleva varias semanas bajo tierra, de modo que no nos dara tanta
informacion como un cadaver reciente.

La fetidez del cuerpo era espantosa y el agua de la manguera no contribuy6 a
mejorarlo. Me asfixiaba. Uno de los ayudantes me mir¢ y se rio.

—~Cree que es malo ahora —dijo—. Espere a que lo abramos.

El doctor Besharati lo ignoro.

—El informe oficial de la policia dice que la muerte se produjo como resultado de
unos disparos a corta distancia realizados por una pistola estatica de calibre mediano.
Si hubiera estado a mas distancia sus nervios y sus musculos habrian dejado de
funcionar unos momentos y se habria desplomado indefenso. En apariencia le
dispararon a quemarropa en el pecho. Eso casi siempre produce un ataque cardiaco.

Mientras hablaba habia elegido un gran bisturi.

—Bismillah —murmuré y realiz6 una incision en forma de «y» desde la
articulacion de los hombros hasta el esternon y luego hacia abajo hasta la ingle.

Aparté la vista cuando los ayudantes levantaron la capa de piel y musculos y la
separaron del esqueleto. Luego ol como abrian la caja toracica con algun instrumento
grande. Después de levantar la caja toracica, la cavidad pectoral parecia una
ilustracion de un libro de biologia elemental. No era tan terrible. Sin embargo tenian
razon: la hediondez era casi insoportable. Y no tenia pinta de mejorar.

El doctor Besharati utilizé la manguera para lavar un poco mas el cadaver. Me
miro.

—El informe de la policia también dice que fue su dedo el que apret6 el gatillo de
esa pistola estatica.

Sacudi enérgicamente la cabeza.

—Ni siquiera...

Levanté una mano.

—No tengo nada que ver con la coaccion legal ni con el castigo —dijo—. Su
culpabilidad o su inocencia no se ha demostrado en un tribunal de justicia. No me he
formado ninguna opinion al respecto. Pero me parece que si fuera culpable no estaria
tan ansioso por el resultado de esta autopsia.

Lo pensé un momento.

—Es probable que encontremos alguna informacion til?

—Bueno, como le dije, no tanta como la que habriamos obtenido si no se hubiera
pasado todo ese tiempo en una caja bajo tierra. Su sangre esta putrefacta, pegajosa y
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negra y casi inservible para lo que interesa a la medicina forense. Pero en cierto
sentido ha tenido suerte de que fuera pobre. Su familia no lo ha embalsamado. Quizas
pueda decirnos una o dos cosas sobre lo sucedido.

Volvié a centrar su atencion en la mesa. Un ayudante empezaba a sacar los
organos internos, uno a uno, fuera de la cavidad corporal. Los ojos mustios de Khalid
Maxwell me miraban; su pelo estaba cerdoso y parecia de paja, sin lustre ni
elasticidad. Su piel se habia secado en el ataud. Creo que tendria unos treinta y pocos
afios cuando fue asesinado; ahora tenia la cara de un viejo de ochenta afios.
Experimenté la extrafia sensacion de estar flotando, como si todo eso fuera un suefio.

El otro ayudante bostezé y me miro.

—¢:Le apetece oir algo de musica? —dijo.

Alarg6 la mano a su espalda y puso en marcha una holocadena barata. Empez6 a
sonar la misma maldita cancion de propaganda Sikh que Kandy bailaba cada vez que
subia al escenario.

—No, por favor, gracias —dije.

El ayudante se encogié de hombros y apago6 la musica.

El otro ayudante separ6 de un tijeretazo un o6rgano interno flaccido, lo midio, lo
pesO y esper0 a que el doctor Besharati cortara un pedacito, que metieron en un
frasco y lo sellaron. El resto de la viscera fue descartada en un monton sobre la mesa,
junto al cadaver.

El forense prest6 mucha atencién al corazon.

—Tengo la teoria —dijo en tono conversacional— de que una carga de pistola
estatica crea cierto dibujo caracteristico de desgarro en el corazén. Algun dia, cuando
esta teoria esté generalmente aceptada, podremos identificar la pistola estatica del
crimen, al igual que los laboratorios de balistica identifican las balas disparadas por la
misma pistola de proyectiles.

En aquel momento cortaba el corazon en pequefias rebanadas, para examinarlo
concienzudamente mas tarde.

Enarqué las cejas.

—¢Qué descubriria en ese tejido del corazon?

El doctor Besharati no levanto la vista.

—Un dibujo especial de células explotadas y no explotadas. Estoy seguro de que
cada pistola estatica deja su propia y peculiar firma.

—¢:Pero aun no se acepta como prueba?

—Aun no, pero algun dia, espero que pronto. Eso hara mi trabajo..., el de la
policia y el de los abogados... mucho mas facil.

El doctor Besharati se estird y movio los hombros.

—Me duele la espalda —dijo, frunciendo el cefio—. Muy bien, estoy listo para
proceder con el craneo.
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Un ayudante practic6 una incision de oreja a oreja a lo largo de la base del craneo,
justo por debajo de la linea del pelo. Luego el otro ayudante tir6 grotescamente del
cuero cabelludo de Maxwell hacia adelante hasta que cay6 sobre la cara del cadaver.
El forense seleccion6 una pequeiia sierra eléctrica; al ponerla en marcha la habitacién
se llen6 de un fuerte zumbido que me dio dentera. Empeoré cuando empez6 a cortar
en circulo la parte superior del craneo.

El doctor Besharati apag6 la sierra y levanté la tapa de hueso, que inspeccion6 de
cerca en busca de fracturas u otras sefiales de juego sucio. Examiné el cerebro,
primero en su lugar, luego cuidadosamente depositado sobre la mesa. Corto el
cerebro en pedacitos, como habia hecho con el corazén, y puso uno en otro frasco.

Unos momentos mas tarde me percaté de que la autopsia habia finalizado. Miré
mi reloj, habian pasado volando noventa minutos, cautivado por una especie de
macabra fascinacion. El doctor Besharati cogié sus muestras y salié de la camara de
los horrores por una puerta en forma de arco.

Miré como los ayudantes limpiaban. Cogian una bolsa de plastico y metian en
ella todos los organos diseccionados, incluido el cerebro. Cerraban la bolsa con un
cordel, lo metian todo en la cavidad pectoral de Maxwell, colocaban la caja toracica
en su lugar y empezaban a coserlo con unas puntadas largas y descuidadas.
Colocaron la tapa del craneo en su lugar, volvieron a poner el cuero cabelludo de
Maxwell en su sitio y lo cosieron por la base del craneo.

Resultaba una manera mecanica y despiadada de que un buen hombre concluyera
su existencia. Claro que era mecanica y despiadada; a los tres empleados de la oficina
del forense les aguardaban veinte autopsias o mas antes de la hora de cenar.

—¢Se encuentra bien? —pregunt6 uno de los asistentes con una sonrisa turbia en
el rostro—. ¢INo tiene ganas de vomitar?

—FEstoy bien. ;Qué le sucedera a é1? —dije sefialando el cuerpo de Maxwell.

—Volvera a la caja, volvera a la tierra antes de las plegarias del mediodia. No se
preocupe por €l. Ya no siente nada.

—AQue las bendiciones de Ala y la paz sean con él —dije, y senti otro escalofrio.

—Si —dijo el ayudante—, lo que usted diga.

—¢:Sefor Audran? —me llamoé el doctor Besharati. Di media vuelta y lo vi de pie
en el pasillo—. Venga y le mostraré a qué me referia.

Le segui hasta un taller de altos techos. La iluminacion era algo mejor, pero el
aire era aun peor, si cabe. Las paredes de la habitacion estaban completamente
recubiertas de estanterias desde el suelo hasta el techo. Cada estanteria contenia un
par de miles de tubos de plasticos, que ocupaban hasta el ultimo milimetro de
espacio. El doctor Besharati encontré lo que andaba buscando.

—NMe gustaria poder deshacerme de ellos —dijo con tristeza.

—¢:Qué son?
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—Muestras. La ley ordena que las conservemos al menos diez afios. Como las
muestras del corazon y el cerebro extraidas a Maxwell. Pero, como el formol es un
peligro, la ciudad no nos permite quemarlas cuando ha expirado el plazo. Tampoco
nos permite enterrarlas ni arrojarlas al desagiie, debido a la contaminacion. Casi no
tenemos espacio.

Miré en torno a la habitacion abarrotada de estanterias.

—¢Qué van a hacer?

Sacudio la cabeza.

—No lo sé. Quizas tengamos que alquilar un almacén refrigerado. Es cosa de la
ciudad y la ciudad siempre me dice que no tiene dinero para limpiar mi oficina. Creo
que olvidan que nosotros estamos aqui abajo.

—Lo comentaré con el emir la préxima vez que lo vea.

—¢Lo hara? —dijo esperanzado—. En cualquier caso, mire esto.

Me enseiid un viejo microscopio que probablemente era nuevo cuando el doctor
Besharati sofio por primera vez en estudiar medicina.

Observé a través del binocular y vi unas células manchadas. Era todo lo que pude
ver.

—:Qué es lo que estoy mirando?

—Un trozo del tejido muscular de Khalid Maxwell. ;Observa el dibujo del
desgarro del que le hablaba?

Bueno, no tenia ni idea del aspecto que deberian tener las células, por lo tanto no
podia juzgar como se habian alterado por el efecto del disparo de la pistola estatica.

—Me temo que no —dije—. Me conformo con su palabra. Pero usted lo ve, ;no?
Si encuentra otra muestra con el mismo modelo, ;testificaria que se ha empleado la
misma pistola?

—Estaria dispuesto a testificar —dijo despacio—, pero como ya le he dicho, no
tendria ningun valor en un juicio.

Le volvi a mirar.

—Aqui tenemos algo —dije, pensativo—. Habra algiin modo de emplearlo.

—Bueno —dijo el doctor Besharati acompafidndome fuera de la Camara de los
Horrores hasta la sala de espera—. Espero que encuentre el modo. Espero que limpie
su nombre. Dedicaré especial atencion a este trabajo y tendré los resultados a ultima
hora de esta tarde. Si puedo hacer algo mas, no dude en llamarme. Estoy aqui de doce
a dieciséis horas al dia, seis dias a la semana.

Me volvi para mirarle por encima del hombro.

—NMe parece que pasa un horrible monton de tiempo en estas latitudes.

Se encogi6 de hombros.

—Ahora mismo tengo siete victimas de asesinato para examinar, ademas de
Khalid Maxwell. A pesar de todos estos afios, no puedo evitar preguntarme quiénes
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eran estas pobres almas, qué tipo de vida llevaban, qué terrible historia les hizo
acabar sobre mis mesas. Para mi, sefior Audran, todos son personas. Personas. No
fiambres. Y merecen lo mejor que pueda hacer por ellas. Para algunos soy la unica
esperanza de que se haga justicia. Soy su ultima oportunidad.

—Tal vez aqui justo al final, su vidas adquieran cierto sentido. Quizas si usted
ayuda a identificar a los asesinos, la ciudad pueda proteger a otros de ellos.

—Tal vez —dijo. Sacudio tristemente la cabeza—. En ocasiones la justicia es la
cosa mas importante del mundo.

Agradeci al doctor Besharati su ayuda y sali del edificio. Me daba la impresién de
que adoraba su trabajo y al mismo tiempo odiaba las condiciones en las que se veia
obligado a trabajar. Mientras salia del Budayén se me ocurrié que algin dia podia
acabar como Khalid Maxwell, con las tripas desperdigadas sobre una mesa de acero
inoxidable, el corazon y el cerebro almacenados en rodajas en tubitos blancos de
plastico. Me alegraba de seguir mi camino, aunque éste fuera hacia la comisaria de
Hajjar.

No estaba lejos: atravesar la puerta este, seguir por el Boulevard il—Jameel, bajar
unas cuantas manzanas hasta la esquina de Walid al—Akbar. Me vi obligado a
detenerme inesperadamente. El gran coche negro de Papa estaba aparcado en la
curva. Tariq esperaba de pie en la acera, como si estuviera esperandome. No tenia una
expresion amable.

—A Friedlander Bey le gustaria hablar contigo, caid Marid —dijo.

Abri6 la puerta trasera y me meti dentro. Esperaba que Papa estuviera en el
coche, pero me encontré solo.

—:Por qué no ha enviado a Kmuzu a buscarme, Tariq?

Mientras cerraba la puerta y daba la vuelta alrededor del coche, no hubo
respuesta. Se puso al volante y empezamos a avanzar entre el trafico. Pero, en lugar
de conducir hacia la casa, Tarig me llevaba a la parte este de la ciudad, a través de
barrios desconocidos.

—¢Adonde vamos? —pregunté.

No hubo respuesta.

Me recosté en el asiento, preguntandome que sucederia. Luego tuve una horrible
y hostil sospecha. Ya habia hecho ese recorrido una vez, hacia mucho tiempo. Mis
sospechas aumentaron cuando giramos y nos adentramos en los pobres suburbios
orientales. El daddy inhibidor hacia lo que podia para suprimirme el miedo, pero mis
manos habian empezado a sudar.

Por fin, Tariq se desvi6 hacia un camino asfaltado detras de un motel verde de
cemento. Lo reconoci de inmediato. Reconocl el pequefio cartel escrito a mano que
decia: MOTEL. NO HAY HABITACIONES. Tariq aparco el coche y me abrio la
puerta.
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—Habitacién diecinueve —dijo.

—Lo sé. Recuerdo el camino.

Una de las Rocas Parlantes estaba en el pasillo de la habitacion 19. Me miro, sin
ninguna expresion en el rostro. No podia mover al gigante, de modo que esperé a que
decidiera qué iba a hacer conmigo. Por fin grufié y se aparto, sélo lo suficiente para
dejarme pasar.

Una vez dentro, la habitacion parecia la misma. No la habian vuelto a decorar
desde mi ultima visita, cuando Friedlander Bey se fijé por primera vez en mi, cuando
por primera vez entré a formar parte de los intrincados planes del viejo. El mobiliario
estaba gastado y raido: una cama de estilo europeo y un burean, un par de sillas con
rajas en la tapiceria. Papa se sent6 en una mesa de cartas plegable colocada en medio
de la habitacion. Junto a €l estaba la otra Roca.

—Hijo mio —dijo Papa, con expresion sombria y sin amor en los ojos.

—Hamdilah as—salaama, yaa caid —dije—. Alabado sea Dios por tu bienestar.

Miré de soslayo buscando un medio de escapar de la habitacion. Pero no habia
ninguno.

—Allah yisalimak —respondi6 rudamente, deseandome las bendiciones de Ala
en una voz tan vacia de afecto como una bala perdida.

Como sospechaba, las Rocas Parlantes me flanquearon. Las miré y luego miré a
Papa.

—¢Qué he hecho, oh caid? —susurré.

Senti las manos de las Rocas sobre mis hombros, retorciéndome, aplastandome.
El daddy bloqueador del dolor evité que gritara.

Papa se levant6 desde detras de la mesa.

—He pedido a Ala que cambiaras tus costumbres, hijo mio. Me has entristecido
mucho.

La luz desaparecid de sus 0jos y eran como trozos de hielo sucio. No parecia en
absoluto triste.

—¢Qué quieres decir? —pregunté.

Sabia perfectamente a lo que se referia.

Las Rocas me apretujaron mas fuerte los hombros. El de mi derecha —Habib o
Labib, nunca sabré quién— me separo el brazo del costado. Puso la mano sobre mi
hombro y empezo a retorcérmelo.

—Deberia sufrir mas —dijo Friedlander Bey pensativo—. Quitadle los chips de
los implantes.

La otra Piedra hizo lo que le ordenaron y si, empecé a sufrir mas. Crei que me
iban a arrancar el brazo. Solté un bramido gutural.

—¢Ahora sabes por qué estas aqui, hijo mio? —dijo Papa, acercandose a mi.

Me puso una mano sobre la mejilla, que ahora estaba hiumeda de lagrimas. La
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Roca sigui6 retorciéndome el brazo.

—No, oh caid —dije con voz ronca; apenas me salian las palabras.

—Drogas —dijo Papa con sencillez—. Has sido visto en publico demasiadas
veces bajo el influjo de las drogas. Ya sabes lo que pienso sobre eso. Has despreciado
la sagrada palabra del profeta Mahoma, que las bendiciones de Ala y la paz sean con
él. £l prohibié la embriaguez. Yo prohibo la embriaguez.

—Si —dije.

Era evidente que estaba mas enfadado por la afrenta realizada contra él que contra
nuestra bendita religion.

—Ya te habia advertido antes. Esta es la dltima. La ultima de todos los tiempos.
Si no te enmiendas, hijo mio, daras otro paseo con Tarig. Pero él no te traera hasta
aqui. Te llevara lejos de la ciudad. Te llevara lejos, a las vastas soledades del desierto.
Regresara a casa solo. Y esta vez no habra esperanza de que regreses con vida. Tariq
no sera tan descuidado como el caid Reda. Todo eso a pesar del hecho de que eres mi
nieto. Tengo otros nietos.

—Si, oh caid —dije bajito. Me dolia mucho—. Por favor.

Fijo los ojos en las Rocas. Me soltaron al instante. Pero el dolor persistio. No
desapareceria en un buen rato. Me levanté de la silla despacio, haciendo muecas de
dolor.

—FEspera un momento, hijo mio —dijo Friedlander Bey—. Aun no hemos
terminado.

—Yallah —exclamé.

—Tariqg —dijo Papa. El chéfer entré en la habitacion—. Dale el arma a mi nieto.

Tarig se acercé y me mir0 a los ojos. Entonces crei ver un atisbo de simpatia,
donde antes no habia ninguna. Saco una pistola de agujas y la deposité en mi mano.

—¢Qué es esta arma, oh caid? —pregunté.

Papa frunci6 el cefio.

—Es el arma que mat6 al iman doctor Sadiq Abd ar—Razzaq. Con ella podras
descubrir la identidad del asesino.

Contemplé la pistola de agujas como si fuera un artefacto ajeno a la tierra.

—¢Como...?

—No tengo mas respuestas para ti.

Me puse en pie y miré directamente al viejo de pelo blanco.

—:Como conseguiste esta pistola?

Papa hizo un gesto con la mano. Era evidente que yo no tenia por qué saber la
respuesta a mi pregunta. Todo lo que tenia que hacer era descubrir a su propietario.
Entonces supe que la entrevista habia concluido. Friedlander Bey habia llegado al
limite de su paciencia conmigo, por el modo en que estaba llevando la investigacion.

De repente me percaté de que podia estar mintiendo, la pistola de agujas podia no
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haber sido el arma del crimen. Sin embargo, en la vasta y complicada telarafia de
intrigas que le rodeaban a él, a mi y al caid Reda, quizas eso fuera irrelevante. Quizas
lo tnico importante era que el arma habia sido designada como tal.

Tarig me ayudo a ir hasta el coche. Me acomodé despacio en el asiento trasero,
con la pistola de agujas cerca del pecho. Justo antes de cerrar la puerta Tariq me dio
los daddies inhibidores. Le miré, pero no se me ocurri6 nada que decir. Me los
conecté agradecido.

—¢Adonde te llevo, caid Marid? —dijo Tarig mientras se sentaba al volante y
encendia el motor.

Tenia una corta lista donde elegir. Primero queria ir a casa, meterme en la cama y
tomarme unas soneinas medicinales hasta que el brazo y los hombros dejaran de
atormentarme. Sin embargo, sabia que Kmuzu no lo permitiria. Descartado eso,
preferia ir a Chiri y tragarme unas cuantas Muertes Blancas. Mi reloj me dijo que el
turno de dia ain no habria llegado. En tercer lugar, pero ganadora por exclusion,
estaba la comisaria. Tenia una importante pista que comprobar.

—ILlévame a la calle Walid al—Akbar, Tarig —dije.

Asintié. Habia un largo camino lleno de baches para regresar a los distritos mas
familiares de la ciudad. Me senté con la cabeza hacia atras y los ojos entreabiertos,
escuchando el triste ruido que hacian los inhibidores en mi cabeza. No senti nada. Mi
afliccion y mis sensaciones habian sido aplacadas electrénicamente. Podria haberme
sumido en un suefio agitado e intranquilo. Ni siquiera pensaba en lo que hacia cuando
me dirigia a mi destino.

Tariq interrumpi6é mi descanso.

—Ya hemos llegado —dijo.

Detuvo el coche, salio de €l y me abrio la puerta. Yo bajé deprisa, con el inhibidor
resultaba facil.

—Te espero aqui, caid Marid?

—Si —dije—. No tardaré. Oh, a proposito, jtienes algun papel y algo para
escribir? No quiero entrar con esa pistola de agujas. Pero necesito escribir su nimero
de serie.

Tarig buscé en sus bolsillos y sacd lo que necesitaba. Escribi el numero en el
dorso de cierta extrafia tarjeta de negocios y la meti en el bolsillo de mi gallebeya.
Luego corri escalera arriba.

No deseaba toparme con el teniente Hajjar. Fui directo a la sala de ordenadores.
Esta vez, la sargento de guardia se limité a mover la cabeza. Supongo que me estaba
convirtiendo en un elemento familiar. Me senté ante uno de los miserables y
mugrientos ordenadores y lo accioné. Cuando el ordenador me pregunté qué deseaba,
murmuré: registro de armas. Pasé varios ments de opciones y por fin el ordenador me
pregunto el namero de serie del arma en cuestion. Saqué la tarjeta de negocios y lei la
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combinacion alfanumérica.

El ordenador lo pens6 unos segundos, luego la pantalla se llen6 de informacion
iluminadora. La pistola de agujas estaba registrada a nombre de mi colega el teniente
Hajjar. Me senté y miré el ordenador. ¢Hajjar? ¢Por qué habria de matar Hajjar al
iman?

Porque Hajjar era un policia a las 6rdenes del caid Reda Abu Adil. Y el caid Reda
crela que también contaba con Abd ar—Razzag. Pero el iman cometié un peligroso
error, me permitio proceder a la exhumacion de Khalid Maxwell, contrariando los
mas fervientes deseos de Abu Adil. En apariencia, a Abd ar—Razzaq le quedaba una
pizca de integridad, una oxidada fidelidad a la verdad y a la justicia, y Abu Adil habia
ordenado su muerte por ello. El caid Reda observaba impotente cémo su plan para
librarse de Friedlander Bey y de mi se desintegraba lentamente. Ahora, para salvar el
culo, debia asegurarse de no tener ninguna relacion con la muerte de Khalid Maxwell.

En la pantalla del ordenador aparecié6 mas informacion. Descubri que la pistola
habia sido robada, que estaba registrada a nombre de Hajjar hacia tres afios. El
archivo daba el domicilio de Hajjar, pero sabia que estaba desfasado desde hacia
tiempo. Sin embargo, lo mas interesante era que contenia la hoja de servicios
completa de Hajjar, detallando cada desliz y cada falta leve que habia cometido desde
que llego a la ciudad. Se citaba un extenso recital de todos los cargos que se habian
presentado contra él, incluidos los de trafico de drogas, chantaje y extorsion, por los
cuales nunca fue condenado.

Sonrei porque Hajjar se habia esmerado en borrar esta informacion de los
archivos de personal y de la base de datos de informacion criminal de la ciudad. Se
olvido este archivo y quizas algun dia me ayudaria a colgar a ese estipido hijo de
puta.

Acababa de limpiar la pantalla cuando una voz dijo con el acento jordano de
Hajjar.

—:Cuanto tiempo te queda hasta que el hombre del hacha se ocupe de ti,
magrebi? ;Estas al dia?

Me di la vuelta en la silla giratoria y le sonrei.

—Todo esta volviendo a su cauce. No creo que deba preocuparme por nada.

Hajjar se inclin6 hacia mi y chasque¢ la lengua.

—¢No? ¢Qué has hecho, falsificar una confesion firmada? ;A quién vas a
colgarle el mochuelo? ¢ A tu mama?

—Ya he obtenido todo lo que necesitaba de tu ordenador. Quiero darte las gracias
por permitirme usarlo. Has sido un buen perdedor, Hajjar.

—¢De qué demonios estas hablando?

Me encogi de hombros.

—La autopsia de Maxwell me revel6 un montén de cosas, pero no eran
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determinantes.

El teniente grufio.

—Intenté advertirte.

—De modo que vine aqui y empecé a husmear. Accedi a las bibliotecas de
procedimiento policial y encontré un articulo muy interesante. Parece ser que hay una
nueva técnica para identificar a las victimas de pistolas estaticas.. ¢Sabias algo de
eso?

—No. No puedes conseguir pistas de una pistola estatica. No deja huellas. Ni
balas, ni dardos, ni nada.

Supuse que un par de mentiras por una buena causa no harian dafio a nadie.

—El articulo decia que cada pistola estatica deja sus huellas particulares en las
células del cuerpo de la victima. ;En serio que no lo has leido? No haces los deberes,
Hajjar.

Su sonrisa desaparecio, sustituida por una expresion de grave preocupacion.

—¢Te lo estas inventando todo?

Me eché a reir.

—:Queé iba a saber yo sobre ese asunto? ;Como me lo iba a inventar? Te he dicho
que lo acabo de leer en tu propia biblioteca.

Ahora tengo que ir a pedirle al caild Mahali que me permita exhumar a Maxwell
otra vez. El forense no buscé esas huellas de pistola estatica. No creo que conozca
siquiera su existencia.

Hajjar palideci6. Me cogio6 de la tela de mi gallebeya por debajo de la garganta.

—Si haces eso —bram6—, todo buen musulman de la ciudad te partira en
pedacitos. Te lo advierto. Deja en paz a Maxwell. Ya has tenido tu oportunidad. Si no
tienes ya las pruebas, mala suerte.

Le cogi por la mufieca, se la retorci y me solto.

—Olvidalo —dije—. Ponte al teléfono y dile a Abu Adil lo que te he contado.
Estoy s6lo a un paso de limpiar mi nombre y meter a alguien en el trullo.

Hajjar me golped en la cara.

—Has ido demasiado lejos, Audran —dijo. Parecia aterrorizado—. Vete de aqui y
no vuelvas. No vuelvas hasta que estés dispuesto a confesar ambos crimenes.

Me levanté y le di un empujon.

—S], seguro, Hajjar.

Me sentia mejor que los ultimos dias, sali de la sala de ordenadores y bajé las
escaleras donde Tarig me aguardaba.

Le dije que me llevara al Budayén. Tenia un montén de cosas que hacer esa
mafiana, pero era la hora de almorzar y pensé que me habia ganado un poco de
comida y de relajacion. Nada mas cruzar la puerta este, en la calle Primera frente a la
morgue habia un restaurante llamado Meloul. Meloul era un magrebi como yo, y
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poseia otro restaurante no lejos de la comisaria. Era el favorito de los policias y le
habia ido tan bien que habia abierto otro local en el Budayén, dirigido por su cufiado.

Me senté a una pequefla mesa cerca de la parte trasera del restaurante con la
espalda hacia la cocina, asi podia ver quién entraba por la puerta. El cufiado de
Meloul se acerco sonriendo y me ofrecié un ment. Era un hombre corpulento y bajo,
con una nariz grande y ganchuda, piel oscura de beréber y una cabeza calva a
excepcion de unos flecos de pelo negro alrededor de cada oreja.

—Me llamo Suman. ;Qué tal esta usted? —me pregunto.

—Bien —dije—. Ya conozco el restaurante de Meloul. Me gusta mucho la
comida.

—Me alegra oir eso —dijo Sliman—. Aqui hemos afiadido algunos platos de todo
el norte de Africa y Oriente Medio. Espero que le gusten.

Estudié un ratito el ment y pedi un cuenco de yogurt frio y sopa de pepino,
seguido de una brocheta de pollo a la parrilla. Mientras esperaba, Suman me trajo un
vaso de té de menta dulce.

La comida lleg6 enseguida, era abundante y buena. Comi despacio, saboreando
cada bocado. Al mismo tiempo esperaba una llamada telefénica. Esperaba que
Kenneth me dijera que si llevaba a cabo una segunda exhumacion, el caid Reda me
condenaria a todos los tormentos del infierno.

Terminé la comida, pagué la cuenta, dejé a Sliman una generosa propina y sali al
exterior. De inmediato oi a un muchacho silbar la cancion infantil. Me estaban
vigilando. Después de la comida y con los daddies inhibidores atin conectados, no me
preocup6 demasiado. Podia cuidar de mi mismo. Pensé que lo habia demostrado una
y otra vez. Empecé a caminar Calle arriba.

Un segundo chico empez6 a silbar junto con el primero. Crel percibir cierta
urgencia en su sefial. Me detuve, repentinamente precavido y miré a mi alrededor. Por
el rabillo del ojo noté una sombra en movimiento y cuando miré, vi a Hajjar
corriendo hacia mi, tan deprisa como le permitian sus piernas.

Levanto la mano. Tenia una pistola estatica. Dispard, pero no me alcanzé con
precision. Sin embargo, tuve un terrible momento de desorientacién, una afluencia de
calor a través de mi cuerpo y luego me derrumbé en la acera, contrayéndome y
temblando espasmoddicamente. No podia hacer que el cuerpo respondiera a mis
deseos. No podia controlar mis musculos.

A mi lado uno de los chicos habia caido al suelo. Estaba inmovil.
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Me quitaron los daddies inhibidores y me metieron en la cama y estuve casi
veinticuatro horas inconsciente.

Al dia siguiente, cuando empecé a recuperar mis desperdigados sentidos, aun
estaba temblando y era incapaz de coger siquiera un vaso de agua. Kmuzu me cuido
constantemente, siempre sentado en una silla junto a mi lecho, y me informo6 de lo
que habia sucedido.

—¢Pudiste ver al que te dispard, yaa Sidi? —;Al que me dispar6? —dije
sorprendido—. Fue Hajjar, quién si no. Lo vi tan claro como el dia. ; Acaso no lo vio
nadie mas?

Kmuzu enarco las cejas.

—Nadie se presentaria a una identificacién. Parece que s6lo tenemos un testigo
dispuesto a hablar, uno de los dos chicos que intentaban advertirte. Dio una
descripcion incompleta que carece por completo de valor para identificar al asesino.

—¢Asesino? Entonces el otro muchacho...

—Esta muerto, yaa Sidi.

Asenti con gran tristeza. Dejé caer la cabeza sobre las almohadas y cerré los ojos.
Eso me dio mucho que pensar. Me preguntaba si el chico asesinado era Ghazi.
Esperaba que no fuera asi.

Unos minutos mas tarde, tuve otra idea.

—:;Ha llamado alguien preguntando por mi, Kmuzu? Llamadas especiales del
caid Reda o de su pipiolo, Kenneth.

Kmuzu sacudi6 la cabeza.

—Han llamado Chiriga y Yasmin. Tus amigos Saied y Jacques han venido a casa,
pero no estabas en condiciones de recibir a nadie. El caid Reda no ha llamado.

Eso era muy significativo... Habia soltado a Hajjar la mentira de una segunda
exhumacion y éste habia reaccionado violentamente, incluso salio corriendo tras de
mi con una pistola estatica, para evitar que prosiguiera la investigacion. Supongo que
creeria que podia hacer que pareciera que me habia dado un ataque al corazén alli
mismo, en una acera del Budayén. El problema con Hajjar era que no era tan
competente como €l creia. No lo habia conseguido.

Estoy seguro de que transmitié mis planes a su jefe, el caid Reda, pero esta vez no
hubo llamada de advertencia por parte de Kenneth. Quizas Abu Adil sabia que so6lo
estaba faroleando. Quizas crey6 que no averiguaria nada ttil examinando el cuerpo
de Khalid Maxwell por segunda vez. Quizas estaba tan confiado que ni siquiera le
importo.

Esa era la tercera vuelta al campamento y esta vez sélo quedaba una persona
interesada: Hajjar. En lo mas hondo de mi corazon estaba convencido de que era
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culpable de los dos crimenes. Habia matado a Khalid Maxwell cumpliendo 6rdenes
de Abu Adil y habia intentado cargarme el muerto a mi. Habia asesinado al doctor
Sadig Abd ar—Razzaq y habia acabado con la vida de un muchacho inocente,
probablemente sin querer. Lo malo era que, aun sabiendo la verdad, no tenia nada
como para llevarlo ante un tribunal y pasarselo por las narices.

No podia ni sostener un libro, de modo que miré el holo toda la tarde.
Retransmitian el funeral del iman asesinado, que habia tenido lugar el dia antes,
después de permanecer de cuerpo presente durante veinticuatro horas. Hajjar tenia
razéon, hubo algaradas. Las calles alrededor de la mezquita Shimaal estuvieron
abarrotadas de cientos de miles de personas, noche y dia. Algunos de ellos perdieron
la calma y se quedaron fuera de la mezquita cantando y acuchillandose sus propios
brazos y cueros cabelludos con navajas. La multitud empujaba en una direccion y
luego en otra, y muri6é un gran numero de gente, ya fuera por asfixia o pisoteada.

Se pronunciaron constantes y estridentes gritos clamando por que el asesino fuera
conducido ante la justicia. Esperé para ver si Hajjar habia dado mi nombre a los
chicos de la prensa, pero el teniente fue incapaz de cumplir su amenaza. Ni siquiera
tenia un arma del crimen para implicar a un sospechoso. Todo lo que tenia era una
prueba extremadamente débil y circunstancial. Estaba a salvo de él, al menos durante
un tiempo.

Cuando me cansé de ver el reportaje, lo apagué y presencié la representacion de
una opera de mediados del siglo XVI de la hégira, La ejecucién de Rushdie. No
contribuy0 a levantarme los animos.

Me lleg6 la inspiracion justo cuando Kmuzu me trajo una bandeja de cuscus
vegetal y pollo, y se disponia a alimentarme.

—Creo que ya lo tengo —dije—. Kmuzu, ;me harias el favor de pedir a
informacién el nimero de la oficina del forense y sostenerme el teléfono en la oreja?

—No faltaba mas, yaa Sidi.

Consigui6 el nimero y lo pronuncié en el aparato. Me aguant6 el teléfono para
que pudiera hablar.

—Marhaba —dijo una voz al otro extremo; era uno de los ayudantes.

—Que Dios sea contigo. Soy Marid Audran, el que ordeno la autopsia de Khalid
Maxwell hace un par de dias.

—S]i, sefior Audran. Como no pasO por aqui, le enviamos los resultados por
correo. ¢ Puedo hacer algo mas por usted?

—Si. —Mi corazén empez0 a latir apresuradamente—. Tengo el pulso un poco
afectado por una pistola estatica en el Budayén...

—Si, ya lo hemos oido. Un joven fue asesinado en el mismo ataque.

—Exacto. De eso queria hablarle. ;Se le practicd la autopsia al muchacho?

—Si.
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—Ahora escuche. Esto es muy importante. ;Puede pedirle al doctor Besharati que
compare el dibujo de la fractura de las células del corazon del muchacho con el de
Khalid Maxwell? Creo que deben ser parecidos.

—Hmm. Eso es interesante. Pero, sabe, aunque asi sea, no sacara nada de ello. No
en el aspecto legal. No puede...

—Ya lo sé. Sélo quiero confirmar si mi sospecha es cierta. ; Puede pedirle que lo
compruebe cuanto antes? No exagero cuando le digo que es una cuestién de vida o
muerte.

—Muy bien, sefior Audran. Seguramente le llamara un poco mas tarde.

—No tengo palabras para agradecérselo —dije con entusiasmo.

—Si —dijo el asistente; y afiadio, antes de colgar—: lo que usted diga.

Kmuzu se llevo el teléfono.

—Excelente razonamiento, yaa Sidi —dijo, casi sonriendo.

—Bueno, aun no hemos averiguado nada. Debemos esperar la llamada del doctor.

Eché una pequefia siestecita y me desperto la mano de Kmuzu sobre mi hombro.

—Tienes visita —me dijo.

Volvi la cabeza, constatando que empezaba a recuperar el control de mis
musculos. Oi pasos en el salén y luego mi joven amigo beduino, bin Turki, entro en
el dormitorio. Se sent6 en la cama junto a la silla.

—As—salaam alaykum, yaa cala —dijo seriamente.

Me alegré mucho de verlo.

—Waa alaykum as—salaam —dije sonriendo—. ;Cuando has vuelto?

—Hace menos de una hora. Vine directamente desde el aeropuerto. ;Qué te ha
ocurrido? ;Te pondras bien?

—Alguien me dispard, pero esta vez Ala estaba de mi lado. Mi atacante tendra
que hacerlo mejor la préxima vez.

—Oremos por que no haya proxima vez, oh caid —dijo bin Turki.

Yo separé las manos. Habria proxima vez, de eso estaba casi seguro. Si no Hajjar,
seria otro.

—Ahora dime, ;como te ha ido el viaje?

Bin Turki frunci6 los labios.

—Ha sido un éxito.

Saco algo de su bolsillo y lo deposit6 sobre la manta, cerca de mi mano. Lo cogi
en mis crispados dedos y me lo acerqué para verlo mejor. Era una insignia de plastico
que decia Sargento al—Bishah. Ese era el nombre del bastardo de Najran que nos
habia golpeado a Friedlander Bey y a mi.

Lo habia olvidado, pero si, habia ordenado un asesinato. Tranquilamente habia
condenado a un hombre a muerte y la placa con su nombre era todo lo que quedaba
de él. ;Como me sentia? Bueno, aguardé unos segundos, esperando que un horror
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glacial impregnara mis pensamientos. Pero no sucedid. A veces las muertes de otras
personas son faciles. No sentia mas que indiferencia e